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REPUBLIKA HRVATSKA
VARAZDINSKA ZUPANIJA
ZUPANIJSKA SKUPSTINA
KLASA: 970-01/22-01/1
URBROJ: 2186-01/1-24-162
Varazdin, 2024.

Na temelju ¢lanka 48. st. 3. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine* br. 33/01., 60/01., 129/.05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12.,
119/13., 137/15., 123/17., 98/19. i 144/20.), ¢lanka 33. tocke 8. Statuta Varazdinske Zupanije
(,»Sluzbeni vjesnik Varazdinske Zupanije* br. 14/18., 07 /20., 65/20. - pro¢isceni tekst i 11/21.)
i ¢lanka 56. Poslovnika o radu Zupanijske skupstine Varazdinske Zupanije (,,Sluzbeni vjesnik
Varazdinske Zupanije* br. 26/18, 07/20, 65/20. - pro¢is¢eni tekst i 11/21.), Zupanijska skupstina
Varazdinske zupanije, na sjednici odrzanoj ~ 2024. godine, donosi

ODLUKU
o prihvaéanju projekta ,,Arboretum Opeka — odrZiva zelena destinacija*

Clanak 1.
Prihva¢a se projekt Arboretum Opeka — odrziva zelena destinacija, na lokaciji
spomenika parkovne arhitekture, Vinica Marcan.

Clanak 2.

Korisnik i investitor projekta je Varazdinska zupanija, OIB: 15877210917, koja ¢e
provoditi projekt zajedno sa partnerima Turistickom zajednicom Varazdinske Zupanije, OIB:
47150552254 i Javnom ustanovom za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske
zupanije, OIB: 41913392636, a projekt je sufinanciran iz Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti 2021. - 2026. (,,Narodne novine* broj 78/21.) u iznosu od 6.587.525,20 eura.

Clanak 3.
Ukupna procijenjena vrijednost projekta iznosi 10.299.105,27 eura, a ostatak sredstava
u iznosu od 3.711.580,07 eura osigurava se u Proracunu VaraZzdinske Zupanije za 2024., i
projekcijama Proracuna za 2025. 1 2026. godinu.

Clanak 4.
Varazdinska zupanija ¢e, nakon provedenih postupaka nabave i zaklju¢ivanja ugovora
s odabranim ponuditeljima, utvrditi stvarnu vrijednost projekta, prilagoditi dinamiku
financiranja po godinama s dinamickim planom izvodenja radova do visine osiguranih
sredstava.

Clanak 5.
Ova Odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenom vjesniku Varazdinske zupanije*.

PREDSJEDNIK
dr. sc. Josip Krizanié¢



OBRAZLOZENJE

Varazdinska zupanija, zajedno s partnerima Javnom ustanovom za upravljanje
zaSti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije te Turistickom zajednicom Varazdinske
zupanije, prijavila je projekt ,,Arboretum Opeka — odrZiva zelena destinacija“ na javni Poziv
Ministarstva turizma i sporta, za dodjelu bespovratnih sredstava ,,Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistickih proizvoda visoke dodane
vrijednosti®, Grupa 1 (referentni broj: NPOO.C1.6.R1-11.01) u okviru Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026.

Odlukom o financiranju od strane Ministarstva turizma i sporta od 29. srpnja 2024.
godine (KLASA: 983-01/24-01/35, URBROJ: 529-03-01-01-02/4-24-1), Varazdinskoj Zupaniji
su dodijeljena bespovratna sredstva u iznosu od 6.587.525,20 eura.

Ukupna procijenjena vrijednost projekta je 10.299.105,27 eura. Varazdinskoj zupaniji
dodijeljena su bespovratna sredstva u iznosu od 6.587.525,20 eura uz stopu vlastitog
sufinanciranja od 35,7864384%, te ¢e navedeni ostatak sredstava do vrijednosti ukupne
provedbe ugovora u iznosu od 3.711.580,07 eura, Varazdinska Zupanija osigurati u Prorac¢unu
za 2024., 2025. i 2026. godinu.

ZUPAN
Andelko Stri¢ak

Prilozi:
1. Odluka o financiranju Ministarstva turizma i sporta, KLASA: 983-01/24-01/35; URBROJ: 529-03-01-
01-02/4-24-1
2. Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava, KLASA: 970-01/22-01/1, URBROJ: 2186-02/1-24-156
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO TURIZMA 1 SPORTA

KLASA: 983-10/24-01/35
URBROJ: 529-03-01-01-02/4-24-1
Zagreb, 29. srpnja 2024.

Na temelju Uredbe (EU) 2021/241 Europskog parlamenta i Vijeca od 12. veljace 2021.
godine o uspostavi Mehamizma za oporavak i otpornost, Provedbene odluke Vije¢a Europske
unije o odobrenju ocjene Plana oporavka i otpornosti Republike Hrvatske kojeg je Vijece
Europske unije usvojilo 28. srpnja 2021., Odluke Vlade Republike Hrvatske o sustavu
upravljanja i praéenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti
Republike Hrvatske 2021.-2026. (Narodne novine, broj 78/2021) te Odluke Vlade Republike
Hrvatske o suglasnosti na poveéanje iznosa sredstava za ugovaranje projekata za poziv na
dodjelu bespovratnih sredstava NPOO.C1.6.R1-11.01 ,Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistickih proizvoda visoke dodane
vrijednosti" unutar Grupe 1 od 11. srpnja 2024. godine, ministar turizma i sporta donosi sljedecu

ODLUKU O FINANCIRANJU
I

(1) Ministarstvo turizma i sporta, nadleZno tijelo u postupku odabira projekata u okviru Poziva
za dodjelu bespovratnih sredstava NPOO.CI1.6.R1-11.01-V1 , Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistickih proizvoda visoke dodane
vrijednosti — GRUPA 1“ ukupnog iznosa 24.553.719,56 EUR, nakon provedenog natje¢ajnog
postupka i odabira projekata donosi Odluku o financiranju za sljedeci projekt:

NPOO.C1.6.R1-11.01-V1.0009  Arboretum Opeka - odrZiva zelena destinacija,
VARAZDINSKA ZUPANIJA, Franjeva¢ki trg 7, 42000 Varazdin, OIB: 15877210917, u
maksimalnom iznosu prihvatljivih tro§kova u visini 10.258.775,61 EUR od kojih bespovratna
sredstva iznose 6.587.525,20 EUR, uz stopu vlastitog sufinanciranja od 35,7864384%.

Partneri:

- Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije, Ulica
Stanka Vraza 4, 42000 Varazdin, OIB: 41913392636

- TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE, Kratka ulica 1, 42000 Varazdin,
OIB: 47150552254



(2) Svi navedeni troSkovi projekta iz stavka 1. tocke I. financirat ée se s Razdjela 090
Ministarstva turizma i sporta, Glava 09005, Aktivnost A916035, Funkcijsko podrudje 0473.

II.

Medusobna prava i obaveze izmedu Ministarstva turizma i sporta, Sredi$nje agencije za
financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije i Korisnika bespovratnih
sredstava iz toCke I. ove Odluke uredit ¢e se Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja.
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UGOVOR O DODJELI BESPOVRATNIH SREDSTAVA ZA PROJEKTE KOJI
SE FINANCIRAJU 1Z MEHANIZMA ZA OPORAVAK I OTPORNOST

("Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava", u nastavku teksta: Ugovor)
NPOO.C1.6.R1-11.01-V1.0009

Arboretum Opeka - odiZiva zeler

Tijelo nadlezno za podkomponentu 1.6. Razvoj odrzivog, inovativnog i otpornog turizma

(u nastavku teksta: NT), Ministarstvo turizma i sporta, OIB: 87892589782, Prisavlje 14, 10

NNN 7 agral Tegatalra
VUV L.agivu, Lilvaloha

i

Provedbeno tijelo (u nastavku teksta: PT), SrediSnja agencija za financiranje i ugovaranje
programa i projekata Europske Unije (SAFU) , OIB: 11548277852, Ulica grada Vukovara
284, 10000 Zagreb, Hrvatska

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava Mehanizma za oporavak i otpornost (u nastavku teksta:
RRF)

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Franjevacki trg 7, 42 000 Varazdin

OIB: 15877210917

Zagrebacka banka d.d., IBAN: HR4423600001800005007

(u nastavku teksta: Korisnik)

s druge strane,

(u nastavku teksta: Strane) sloZile su se kako slijedi:

Svrha
Clanak 1.

1.1.  Svrha ovog Ugovora je dodijeliti bespovratna sredstava Korisniku u svrhu provedbe
projekta pod nazivom: Arboretum Opeka - odriiva zelena destinacija (u nastavku teksta:
Projekt) opisanog u Prilogu I ovog Ugovora: Opis i proracun projekta, koji je sastavni dio ovog
Ugovora.

1.2.  Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom

Ugovoru, za koje Korisnik ovim putem izjavljuje da ih je u cijelosti primio na znanje, da ih je
razumio 1 prihvatio.
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1.3.  Korisnik se obvezuje provesti Projekt u skladu s opisom i opsegom Projekta kako je
navedeno u uvjetima ovog Ugovora, te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama
Ugovora.

1.4. Izjava partnera Korisnika sastavni je dio Ugovora te ne dovodi u pitanje obvezu sklapanja
1 primjenu Sporazuma o partnerstvu.

1.5. Izjavapartnera Korisnika iz stavka 1.4. ovoga ¢lanka ne dovodi u pitanje obveze Korisnika
koje iz Ugovora za njega proizlaze u odnosu na njegovog partnera.

Provedba Projekta

~

Clanak 2.

2.1.  Ovaj Ugovor stupa na snagu onoga dana kada ga potpise posljednja ugovorna Strana te
je na snazi do izvrSenja svih prava i obaveza ugovornih Strana, odnosno do dana raskida
Ugovora.

2.2. Razdoblje provedbe Projekta je od 6. rujna 2024. godine do 30. lipnja 2025. godine.

2.3. Razdoblje prihvatijivosti izdataka Projekia je od 06.09.2024. do roka za dostavu
zavrSnog Zahtjeva za nadoknadu troskova.

2.4. Korisnik ima pravo izabrati hoce li zahtjevom za nadoknadu sredstava potrazivati izdatke
po metodi nadoknade, troSkove po metodi pla¢anja ili kombinacijom navedenih metoda, osim
u Zavr$nom ZNS-u kada mozZe koristiti samo metodu nadoknade.
Iznos bespovratnih sredstava, postotak financiranja Projekta i uredenje pla¢anja
Clanak 3.

3.1. Ukupna vrijednost Projekta se odreduje u iznosu 10.299.105,27 eura.

3.2.  Ukupni prihvatljivi troSkovi projekta iznose 10.258.775,61 eura, kao §to je utvrdeno u
Prilogu I Opis i proracun Projekta, u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

3.3.  Dodjeljuju se bespovratna sredstva u iznosu od 6.587.525,20 eura $to je najvisi mogudi
iznos sufinanciranja ukupno utvrdene vrijednosti prihvatljivih izdataka Projekta navedenih u

stavku 3.2. ovoga Clanka.

3.4. Iznosi bespovratnih sredstava koji se placaju Korisniku tijekom provedbe Projekta i
konac¢ni iznos financiranja utvrduju se u skladu s Opéim uvjetima Ugovora.

3.5. Korisnik se obvezuje osigurati sredstva u svrhu pokri¢a troskova i izdataka za koje se
naknadno utvrdi da su neprihvatljivi te je odgovaran za osiguravanje raspolozivosti sredstava

20d9
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ukupne projektne vrijednosti u svrhu pokriéa neprihvatljivih troSkova i izdataka te razlike
izmedu ukupno dodijeljenih sredstava i ukupne vrijednosti projekta.

3.6. Korisnik ima pravo zatraZiti placanje predujma. Ukupni iznos predujma ne moZe biti visi
od 50% vrijednosti bespovratnih sredstava.

3.7. Ako Korisnik ne postupa u skladu s odlukom kojom je naloZen povrat sredstava, i/ili je
bankovni ra¢un Korisnika blokiran zbog prisilne naplate potraZivanja, u odnosu na Korisnika

obustavljaju se daljnje isplate, ili se po odluci NT-a iznos koji je Korisnik trebao vratiti odbija
od iznosa daliniih n]m‘anjn

LUSA Galyllyiil pialail

Trajnost projekta i osiguravanje revizijskog traga

Clanak 4.
Ogranicenja u pogledu zahtjeva trajnosti i osiguravanja revizijskog traga u okviru projekta
primjenjuju se pet godina od dana zavrSnog plac¢anja (temeljem odobrenog zavrsnog ZNS-a).

Partneri

Clanak 5.
Projekt ée provesti Korisnik 1 sljedeéi partneri:
Javna ustanova za upravljanje zastiCenim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije, Ulica
Stanka Vraza 4, 42 000 Varazdin
OIB: 41913392636
TURISTICKA ZAJEDNICA VARAZDINSKE ZUPANIJE, Franjevacki Trg 7, 42 000
Varazdin,

OIB: 47150552254

Sporazum o partnerstvu je prilog ovog Ugovora.

Neprihvatljivi izdaci
Clanak 6.

Sljedeée vrste 1zdataka nisu prihvatljive za financiranje u okviru Projekta:

(1) PDV akoje povrativ;

(2) Cesije, faktoring, otkupi potrazivanja;

30d9
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Doprinosi u naravi u obliku izvr$avanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljista i
nekretnina za koje nije izvrSeno placanje potkrijepljeno dokumentima odgovarajuce
dokazne vrijednosti;

Kazne, financijske globe i troSkovi sudskog spora te postupka pred tijelima za postupanje

Kamate i ostali financijski troskovi (garancije i sl.);

Gubici zbog fluktuacija valutnih tecaja i provizija na valutni tecaj;

v

Bankovni troSkovi za otvaranje i vodenje racuna, troSkovi garancije za predujam, naknade
za financijske transfere i drugi troskovi u potpunosti financijske prirode;
Amortizacija opreme i druge imovine nabavljene iz bespovratnih sredstava;
Bankowvni troSkovi za otvaranje i vodenje racuna, tro§kovi garancije za predujam;
Naknade za financijske transfere i drugi troSkovi u potpunosti financijske prirode;
Plac¢anje u gotovini;

Troskovi kredita;

Kupnja ili zakup zgrade;

Kupnja ili zakup zemljista;

Kupnja ili zakup polovne i koriStene opreme;

Komunalna naknada;

Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja projektom,;

Izdatak povezan s ulaganjem u aerodromsku infrastrukturu;

IT, komunikacijska i ostala oprema za redovito poslovanje koje nije povezano sa svrhom
projekta;

Kupnja opreme koja se ne nalazi u prva 2 razreda potrosnje vode EU vodne oznake ;

Kupnja opreme i materijala koje u svom sastavu sadrZe vise od 0,06 mg formaldehida po
m3 materijala ili vie od 0,001 mg kategorija 1A i 1B kancerogenih hlapivih organskih
spojeva po m3 materijala ili komponente;

Kupnja opreme 1 materijala koje u svom sastavu sadrZe azbest 111 druge opasne tvari
(REACH);
Uredski materijal;

Operativni  troSkovi (npr. sirovine, energija, gorivo, telekomunikacije, grijanje,
odrZavanje i sl.);

Nematerijalna imovina koja nece ostati povezana s projektom za koji se dodjeljuje
potpora;

Nematerijalna imovina koja nije ukljuéena u imovinu;

Nabava repromaterijala;

40d9
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Sitni inventar;

Otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja te bonusi za
zaposlene;

Savjetodavne usluge povezane s redovitim aktivnostima;

Ostale savjetodavne usluge nastale izvan prihvatljivog razdoblja;

Troskovi edukacija za usavriavanja koja korisnici provode radi osiguravanja sukladnosti
s obveznim normama;

Prethodno ocjenjivanje sukladnosti proizvoda (ispitivanje, pregled, certifikacija,

LLellivaly L1 v IR

mjerenje, umjeravanje) od strane akreditiranog tijela za ocjenu sukladnosti;

TrosSak energetskog certifikata prije rekonstrukcije objekta;
rolak izdavania certifikata i eko oznaka EU ECOLABEL, EM

ES 2 avaiga A8 ASxT NN AN GA ALN

Sisl,;

Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za osobnu uporabu;
Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za najam ili prodaju;

Trosak opreme za obavljanje zdravstvenih usluga sukladno Zakonu o zdravstvenoj zastiti
(NN 100/18, 125/19, 147/20);

Kupnja ili poboljSanje plovila namijenjenih zabavi, jahti i brodova (osim ako nisu
predmet ulaganja i obavljanja djelatnosti); :

Tro$ak objave u elektroni¢kom oglasniku javne nabave;
TroSak plaéa i svi povezani troSkovi;

Ostali troskovi koji ne spadaju u kategorije navedene pod prihvatljive troSkove.

Mjere osiguravanja informiranja, komunikacije i vidljivosti

Clanak 7.

osiguravanja )avnostl i vidljivosti, povrh onih koje su opisane u Op¢im uvjetima Ugovora.

Upravljanje projektnom imovinom i prijenos ugovora

Clanak 8.

8.1. Imovina koja je steCena u Projektu mora se koristiti u skladu s opisom Projekta sadrzanim
u Prilogu I ovog Ugovora i u skladu sa zahtjevima trajnosti.

S50d9
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8.2. Turisticka infrastruktura mora biti u vlasnistvu korisnika/partnera u razdoblju od pet godina
od zavr$nog placanja (na temelju odobrenog zavr$nog ZNS —a) te se vlasni$tvo ne smije
prenijeti ili opteretiti zaloZnim pravom. Uvjeti se ne odnose na Korisnika/partnere koji

111 el 1AL witl J Sb L QDLLIUSL d WU palllieiv

upravljaju imovinom Republike Hrvatske ili javnim/opéim dobrom temeljem druge valjane
osnove.

8.3. Iznimno, moguce je prenijeti vlasniStvo i1 druga stvarna prava, kao i imovinska prava u
razdoblju od pet godina od zavrSnog plaéanja (na temelju odobrenog zavr$nog ZNS —a), ako je
isto nuzno za oCuvanje rezultata projekta, uz pisanu suglasnost NT-a i PT-a.

8.4. Ako je odobren prijenos ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, u skladu s Opéim
uvjetima ovog Ugovora, pisani sporazum kojim se ureduje pitanje predmetnog prijenosa prilaze
se ovom Ugovoru.

Ostali uvjeti

Clanak 9.

9.1. Korisnik je uz ZavrSno izvjeSée obvezan predati 1 Revizorsko izvjeS¢e neovisnog
ovlastenog revizora o provjeri troSkova projekta.

9.2. Korisnik zajedno sa svojim partnerima tijekom razdoblja od pet godina od dana zavr§nog
placanja (temeljem odobrenog zavr$nog ZNS-a), mora osigurati:

a. odrZzavanje opreme i druge imovine nabavljene tijekom projekta, u skladu s
uputama/preporukama proizvodaca,

b. odrZivost aktivnosti i rezultata kako bi se osiguralo ostvarenje ciljanih pokazatelja
utvrdenih u tocki 1.1. Predmet Poziva te 1.2., Svrha (cilj) Poziva u Uputama za
prijavitelje,

c. da ne dode do bitne izmjene projektnih rezultata uslijed promjene prirode vlasni§tva

dijela infrastrukture ili prestanka obavljanja djelatnosti za koje su dodijeljena
bespovratna sredstva,

d. da ne dode do druge znacajne promjene koja utje¢e na prirodu projekta, ciljeve ili
provedbene uvjete, koji bi doveli u pitanje prvotne ciljeve projekta,

9.3. Korisnik zajedno sa svojim parterima mora osigurati odrzivost projekta na nacin da
osigura upravljanje infrastrukturom na najmanje pet (5) godina od dana zavr$nog
plaéanja (temeljem odobrenog zavr§nog ZNS-a) na jedan od sljedeéih nacina:

a. korisnik upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;
b. partner upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;

c. korisnik i/ili partner ¢e putem otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuéeg
postupka ugovoriti treCe osobe za upravljanje infrastrukturom koja je predmet
projekta.
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9.4. U slucaju da rezultati projekta zahtijevaju obavljanje ugostiteljske ili djelatnosti za
pruZanje usluga u turizmu, korisnik mora osigurati da do datuma zavr$nog plaéanja
(temeljem odobrenog zavr$nog ZNS-a) sam korisnik, partner, upravitelj infrastrukturom
(iz prethodne tocke) ili treca osoba ugovorena od strane korisnik/partnera putem
otvorenog, transparentnog i ne diskriminirajuéeg postupka ima registriranu gospodarsku
djelatnost za ugostiteljstvo ili pruZanje usluga u turizmu.

9.5. Korisnik je duzan u roku od pet (5) godina od datuma zavr$nog pla¢anja (temeljem
odobrenog zavrinog ZNS-a) ishoditi certifikat ISO 14001:2015.

9.6. Korisnik je obvezan jednom godisnje podnositi izvje$éa nakon provedbe Projekta, u
razdoblju od pet (5) godina od zavrinog pla¢anja Korisniku. Rok za dostavu navedenog
izvjeSca je 30 (trideset) dana nakon isteka svake godine od datuma zavrSnog pla¢anja
(temeljem odobrenog zavrSnog ZNS-a).

9.7. NT #/ili PT mogu provjeravati to¢nost podataka navedenih u Projektnom prijedlogu u bilo
kojoj fazi provedbe Projekta.

9.8. Korisnik je obavezan ostvariti doprinos pokazateljima Poziva sukladno navedenom u
Prilogu I ovog Ugovora.

9.9. Financijske korekcije vezane uz neostvarivanje pokazatelja kako su navedeni u Prilogu I
ovog Ugovora neée se primijeniti ako se nisu ostvarili zbog nastupa viSe sile,
druStvenogospodarskih ili okoliSnih ¢imbenika, odnosno nastupa vaznih promjena u
gospodarskim ili okoliSnim uvjetima u drzavi, koji su utjecali na ostvarenje pokazatelja
Projekta. NadleZno tijelo procjenjuje svaki konkretni sluéaj te utvrduje ostvarenje
navedenih ¢imbenika, kao i moguénost ostvarenja zadanih pokazatelja. Financijska
korekcija odreduje se sukladno Prilogu III. Pravila o financijskim korekcijama.
Financijska korekcija se moze odrediti bez obzira §to je Projekt zavr3en.

Komunikacija ugovornih Strana
Clanak 10.

10.1. Korisnik i Provedbena tijela koriste sustav eNPOO tijekom provedbe i definiranog roka
izvjeStavanja nakon provedbe projekta. U svakom obliku komunikacije koji je povezan s ovim
Ugovorom navodi se referentni broj Ugovora (kod projekta). Iznimno, komunikacija se moZe
obavljati 1 na druge nacine, u skladu s Op¢im uvjetima Ugovora, na sljedece adrese:

ZaNT
Ministarstvo turizma i sporta, Prisavlje 14, 10 000 Zagreb, NT pisanim putem dostavlja

Korisniku podatke o osobi i adresi elektronske poste za kontakt.

ZaPT
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Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske Unije
(SAFU), Ulica grada Vukovara 284, 10000 Zagreb, PT pisanim putem dostavlja
Korisniku o podatke o osobi i adresi elektronske poste za kontakt.

Za Korisnika
Varazdinska Zupanija, Franjevacki trg 7, 42 000 Varazdin, Korisnik pisanim putem
dostavlja NT-u i PT-u podatke o osobi i adresi elektroni¢ke poste za kontakt.

10.2. NT, PT i Korisnik su obvezni bez odgadanja, a najkasnije u roku od tri dana od dana
nastanka promjene vezane uz kontakt podatke ig stavka 10.1. ovog €lanka, obavijestiti pisanim
putem kroz za to predvideno mjesto u susta\‘;u_ﬁ_,cNPOO druge ugovorne Strane o nastaloj
promjeni. Jedna ugovorna Strana ne odgovara za Stetu koja drugoj ugovornoj Strani nastane
zbog neobavjestavanja o promjenama vezanim uz kontakt podatke, ako se komunikacija putem
raspoloZivih kontakt podataka nije mogla ostvariti.

Odredbe o mjerodavnom pravu i rjeSavanju sporova proizasiih iz Ugovora
Clanak 11.

Narje$avanje mogucéih medusobnih sporova proizaslih iz tumacenja ili primjene ovog Ugovora,
primjenjuje se ¢lanak 29. Op¢ih uvjeta.

Prilozi
Clanak 12.

Sljedeci prilozi sastavni su dio Ugovora, te Strane ovim putem potvrduju da su ih razumjele te
da ih potpisom Ugovora prihvacaju:

Prilog I: Opis i Proracun Projekta

Prilog II: Opéi uvjeti koji se primjenjuju na projekte financirane iz Mehanizma za oporavak i
otpornost

Prilog III: Pravila o financijskim korekcijama

Prilog IV: Izjava prijavitelja

Prilog V: Izjava partnera

Prilog VI: Sporazum o partnerstvu

80d9
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Zavrsne odredbe
Clanak 13.

Ovaj Ugovor sa€injen je u tri (3) istovjetna primjeraka, svaki sa snagom izvornika, od kojih
svaka Strana zadrzava po jedan primjerak.

Za Tijelo nadlezno za podkomponentu 1.6. Za Provedbeno tijelo

Razvoj odrzivog, inovativnog i otpornog

turizma NPOO
SrediSnja agencija za financiranje i
ugovaranje programa i projekata

Ministarstvo turizma i sporta Europske unije (SAFU)
Ime: Ton¢i Glavina Ime: Dragan Jeli¢
Funkcija: Ministar turizmai-sporta Funkcija: Ravnatelj Sredi$nje agencije za

PN financiranje i ugovaranje pregrama i

# Ja V"
S 1 GO\
-3

{ ‘ AN projekata Eurgp:s‘/kéajn-ije,ﬁf‘"-«,.,
' "R , [/< o O\
< B , = [ N © : ““
Potpis: o Potpis: Wz 2nGT " Mg }
Datum: 40_3.207/11. Datum: - § -()9- J4S_ 8
KLASA: 983-10/24-01/35 KLASA: 984-01/24-01/205
URBROJ: 529-03-01-01-02/4-24-3 URBROJ: 358-05-03-03-24-2
Za Korisnika
Varazdinska Zupanija
Ime: Andelko Stricak
URBROJ: 2186-02/1-24-156
90d9
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Arboretum Opeka - odrziva zelena destinacija - NP0O0.C1.6.R1-11.01-V1.0009

Opci podaci o projektu
Kod projekta NP0O.C1.6.R1-11.01-V1.0009
Naziv projekta  Arboretum Opeka - odrziva zelena destinacija
Kod poziva NPO0O.C1.6.R1-11.01

Naziv poziva Regionalna diversifikacija i specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistickih proizvoda visoke
dodane vrijednosti - GRUPA 1

@ NPOOendovieu 05.09.2024. 13:56 OPIS | PRORACUN PROJEKTA 1/59
[



Opéi podaci ugovora
Datum stupanja ugovora na
snagu

Datum stupanja dodatka
ugovora na snagu

Pocetak razdoblja provedbe
projekta

Kraj razdoblja provedbe
projekta

Pocetak razdoblja
prihvatljivosti izdataka

Kraj razdoblja prihvatljivosti
izdataka

Isplata bespovratnih sredstava
IBAN broj racuna

Primjenjivo je definiranje
najnizeg iznosa izdatka na
ZNS-u

Odaberite mjernu jedinicu
Najnizi iznos izdatka u ZNS-u
Najnizi iznos izdatka primjenjiv
je na prvi ZNS

Najnizi iznos izdatka primjenjiv
je na zavrsni ZNS

Dozvoljena isplata predujma

Prema odredbama ugovora
potrebno je jamstvo za
predujam

I1znos postotka za "Uvjetno”
dostavljanje jamstva za
predujam

Maksimalni iznos predujma

Dostava izvjeS¢a nakon
provedbe projekta

Broj godina u kojima korisnik
mora dostavijati izvjeSéa
nakon provedbe projekta

Metoda placanja
Metoda nadoknade

Ozna¢iti ukoliko je poduzece u
trenutku predaje projektne
prijave mlade od 36 mjeseci.
Starost MSP-a racuna se od
datuma osnutka MSP-a do
dana predaje projektne prijave

DODATNI PODACI

Oblik financiranja

Kategorija regije

Podrucja intervencija

Q;B NPOQO wcndovieu

POCETNI PODACI

06.09.2024

30.06.2025

06.09.2024

30.07.2025

Za nastale troSkove isplacuju se bespovratna sredstva

HR4423600001800005007
NE

DA
NE

DA
DA

Nije Primjenjivo

Bespovratna sredstva

Razvijena

05.09.2024. 13:56
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. D i i , Postotak.
Obnova radi povecanja energetske ucinkovitosti iii mjere energetske ¢inkovitosti za javnu infrastrukturu, demonstracijski 40,00 %
projekti i mjere otpore
UKUPNO 40,00 %

Vrsta teritorija

Nazi 3 oy L Postotak
07 Nije primjenjivo 100,00 %
UKUPNO 100,00 %

Mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus

. Naziv . j 7 “lPostotak’
07 Nije primjenjivo 100,00 %
UKUPNO 100,00 %

Postotak

15 Turizam, djelatnosti pruzanja smjestaja i usluZivanja hrane 100,00 %

UKUPNO 100,00 %

Ima li poziv elemente drzavnih Da
potpora ili potpora male

vrijednosti?

Obrazlozenje odgovora U skladu s Programom dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma i ugostiteljstva, sredstv.

vezanog uz drzavne potpore  dodjeljivati za sljedece kategorije drzavnih potpora povezane s primjerima prihvatljivih aktivnosti:

A) Regionalne potpore, i to:

» potpore za ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu u potpomognutim podrucjima sukladno
iz ¢lanka 14. Uredbe br. 651/2014;

B) Potpore za ulaganje u mjere energetske ucinkovitosti iz ¢lanka 38. Uredbe br. 651/2014;
C) Potpore za promicanje energije iz obnovljivih izvora energije iz lanka 41. Uredbe br. 651/2014;

D) Potpore za ulaganja kulturu i oCuvanje bastine iz ¢lanka 53. Uredbe br. 651/2014;

a Ce se

uvjetima

» kao potpore za ulaganja u kulturu i ocuvanje bastine, a ukljuuju potpore za gradenje kulturne infrastrukture;

E) Potpore za ulaganja sportsku i rekreativnu infrastrukturu iz élanka 55. Uredbe 651/201:

« kao potpore za ulaganje u sportsku infrastrukturu ako ona nije namijenjena koristenju samo jednog

profesionalnog sportskog korisnika;

F) Potpore za ulaganje u lokalne infrastrukture iz &lanka 56. Uredbe br. 651/2014;

G) De minimis potpore (potpore male vrijednosti).

Q)j} N pOO’%‘ox'xdov%eu
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Op¢i podaci o prijavitelju
Naziv prijavitelja
Jedinstveni broj
Vrsta narucitelja prema ZJN-u
Vrsta pravnog subjekta

PDV je povrativ na troSkove
prijavitelja koji nastaju u okviru
projekta

Veli¢ina poslovnog subjekta

Kontakt podaci
Ulica i kucni broj
Op¢ina/grad
Postanski broj
Drzava
Broj telefona
Broj telefaksa
E-posta

Internetska stranica

Podaci o odgovornoj osobi

Ime i prezime
Funkcija
E-posta

Broj telefona

Broj telefaksa

Pravni status prijavitelja
Naziv registracijskog tijela
Datum upisa u maticni registar
Registarski broj
Oblik organizacije

Upravljacka struktura

Dugotrajna materijalna
imovina (EUR)

Dugotrajna nematerijalna
imovina (EUR)

Kratkotrajna materijalna
imovina (EUR)

Kratkotrajna nematerijalna
imovina (EUR)

Broj zaposlenih

Qé N POO fondovieu

PRIJAVITELJ

VARAZDINSKA ZUPANIJA
15877210917

Javni narucitelj

Tijela drzavne uprave

Ne

Franjevacki trg 7
Varazdin

42000
+38542390564

ivana.golubic-horvat@vzz.hr

https://www.varazdinska-zupanija.hr/

STRICAK ANDELKO
Zupan
zupan@vzz.hr

+38542390555

Varazdinska Zupanija
30.12.1992
2628210

Jedinica podruéne (regionalne) samouprave

Tijela upravljanja Zupanijom su: 1. Zupanijska skupstina, kao predstavnicko tijelo - donosi statut, poslovnik,
opée i pojedinaéne akte iz samoupravnog djelokruga Zupanije, odluduje o ustrojstvu upravnih tijela Zupanije,
donosi proradun zupanije i prostorne planove te obavlja dr. zakonom propisane poslove. 2. Zupan, kao izvr§no
tijelo Zupanije - priprema prijedloge op¢ih i dr. akata, donosi opce akte, izvrSava odluke Skupstine, upravlja
imovinom u vlasni$tvu Zupanije u vrijednosti do milijun kuna, upravlja Proradunom Zupanije, zaklju¢uje ugovore

te obavlja dr. zakonom odredene poslove.

16.920.470,64 €

36.136,57 €

0€

8.742.557,17 €

160
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Osnivaci  Zastupni¢ki dom Sabora RH na sjednici odrzanoj dana 29. prosinca 1992. donio je Ukaz o proglasenju Zakona o
podruéjima Zupanija, gradova i opéina u RH kojim su osnovane ukupno 20 zupanija i Grad Zagreb sa statusom
jedinica podruéne (regionalne) samouprave, medu kojima je i Varazdinska Zupanija.

Cilj osnivanja  Uvodenje Zupanija kao jedinica regionalne samouprave imalo je za cilj pove¢anje samoupravnog djelokruga
regija te decentralizaciju drzavne vlasti, $to doprinosi gospodarskom napretku regije.

Podrugje djelovanja  Zupanija je jedinica podruéne (regionalne) samouprave koja predstavija prirodnu, povijesnu, prometnu,
gospodarsku, drustvenu i samoupravnu cjelinu, ustrojenu radi obavljanja poslova od regionalnog interesa.
Varazdinska Zupanija u svom samoupravnom djelokrugu obuhvaéa podrucje 6 gradova i 22 opéine.

Djelatnosti (uklju¢ujuéii Varazdinska Zupanija u svom samoupravnom djelokrugu, sukladno zakonu obavlja posiove koji se odnose na
gospodarske) obrazovanje, zdravstvo, prostorno i urbanisticko planiranje, gospodarski razvoj, prometnu infrastrukturu,
odrzavanje javnih cesta, izdavanje akata vezanih uz gradnju te dr. posiove sukladno zakonu.

Financijski kapaciteti
Godina 2021

Ukupno ostvareni prihodi  34.967.027,41 €
organizacije (EUR)

Prihodi poslovanja (EUR)  33.539.392,00 €

Drzavne potpore i potpore male vrijednosti
Je li prijavitelj* primio potporu male vrijednosti u tekucoj godini i u prethodne dvije godine Ne
1znos potpore male vrijednosti(EUR) -

Je li prijavitelj*, osim ove prijave, podnio drugu prijavu za dodjelu drzavne potpore ili potpore male vrijednosti za Ne
troSkove koji su istovjetni troSkovima navedenima u opisu projekta?

Je li prijavitelj* primio drzavnu potporu u tekucoj godini i u prethodne dvije godine za troskove koji su istovjetni Ne
troSkovima navedenima u opisu projekta?

* Pojam prijavitelja za potrebe pitanja vezanih uz drZavne potpore i potpore male vrijednosti definira se sukladno Uredbi Komisije (EU) br. 1407/2013
(Clanak 2.stavka 2.).
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PARTNERI

Sudjelovanje partnera i suradnika

Sudjeluje li na projektu, uz
prijavitelja, i projektni partner?

Popis partnera

Da

41913392636 | Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske zupanije | Ostala tijela javnog prava

47150552254 | TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE Tijela drzavne uprave

Detaljni popis partnera

Op¢i podaci
Naziv
OIB
Vrsta narugitelja prema ZJN-u
Vrsta pravnog subjekta

Vrsta lokalne i podruéne
samouprave

Osnivac/izvor financiranja/
vrsitelj nadzora

PDV na troskove partnera koji
nastaju u okviru projekta je
povrativ kroz redovno
poslovanje?

Ulica i kuéni broj
Opdina/Grad
Postanski broj
Naselje

Drzava

Pravni status
Naziv registracijskog tijela
Datum upisa u maticni registar
Registarski broj
Oblik organizacije

Upravljacka struktura

Broj zaposlenih
Osnivaci

Podrucje djelovanja

Djelatnosti

Finacijski kapaciteti

Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije
41913392636

Javni naruéitelj

Ostala tijela javnog prava

np
Zupanija

Ne

Ulica Stanka Vraza 4
Varazdin

42000

Varazdin

Hrvatska

Trgovacki sud u Varazdinu
15.10.1999

070054923

Ustanova

Ustanovom upravlja Upravno vijece, u skladu s odredbama Zakona o zastiti prirode. Upravno vije¢e Ustanove
ima 5 ¢lanova. Clanove Upravnog vijeéa imenuje zupan Varazdinske Zupanije. Mandat €lanovima Upravnog
vijecéa traje 4 godine.

4
Osnivac Ustanove je Varazdinska Zupanija

Podrucje djelovanja Ustanove usmjereno je na upravijanje zasticenim podrucjimai podrucjima ekolodke mreze
u Varazdinskoj zupaniji, u skladu s odredbama Zakona o zastiti prirode.

Djelatnost obuhvac¢a za$titu, odrZzavanje i promicanje zasti¢. podrucja \{Zj nadzor provodenja uvjeta i mjera
zastite prirode, monitoring, upravljanje podrucjima ekoloske mreze u VZZ. Prema NKD obavlja djelatnosti
botanickih i zooloskih vrtova i prirodnih rezervata (br.o. raz. 9104), NKD 2022: 92530.

!fl Godma I Uku phbvoﬁs't\‘(a reni prj,h'c}dj; ovr'gahi_;égije fpr

‘poslovanja
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godini i u prethodne dvije
godine?

male vrij

Iznos potpore male vrijednosti
(EUR)

Je li partner, osim ove prijave,
podnio drugu prijavu za
dodjelu drzavne potpore ili
potpore male vrijednosti za
troskove koji su istovjetni
troSkovima navedenima u
opisu projekta?

Iznos druge prijave za dodjelu
drzavne potpore ili potpore
male vrijednosti za troskove
koji su istovjetni troskovima
navedenima u opisu projekta
(EUR)

Je li partner primio drzavnu
potporu u tekuéoj godiniiu
prethodne dvije godine za
troskove koji su istovjetni
troskovima navedenima u
opisu projekta?

1znos drzavne potpore ili
potpore male vrijednosti za
troskove koji su istovjetni
tro$kovima navedenima u

opisu projekta (EUR)

Op¢i podaci
Naziv
olB
Vrsta narucitelja prema ZJN-u
Vrsta pravnog subjekta

Vrsta lokalne i podruéne
samouprave

Osnivac/izvor financiranja/
vrsitelj nadzora

PDV na troskove partnera koji
nastaju u okviru projekta je
povrativ kroz redovno
poslovanje?

Ulica i kuéni broj
Opéina/Grad
Postanski broj
Naselje

Drzava

Pravni status
Naziv registracijskog tijela
Datum upisa u maticni registar

Registarski broj

Pl

{\:\7\(, N ?@@fon dovieu

n’

Da

4.600,52 €

Ne

0,00 €

Ne

0,00 €

47150552254
Javni narutitelj
Tijela drzavne uprave

np
np

Ne

Kratka ulica 1
Varazdin
42000

Varazdin

Ministarstvo turizma i sporta Republike Hrvatske

08.06.2012
153
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. Oblik organizacije

n
Osnivadi

Podrucje djelovanja

Djelatnosti

Finacijski kapaciteti

TuristiCka zajednica

Turiatidkn dninam ninravlia Qlrindtina kainn dina nradatavni o
Turistickom Zajednicom upravlja u.\u,,g....u koju &ine predstavni lic !
podrudju Zajednice. Turisticko vijece je izvrsno tijelo Skupstine Zajednice, ima p edslednlk i deset ¢lanova.

Predsjednik Zajednice je predsjednik Skupstine i Turistickog vije¢a, a duznost predsjednika Zajednice obnasa
Zupan.

2
Sukladno odredbama Zakona o TZ osnivadi turisticke zajednice su njezini clanovi (subjekti koji p!aéaju tur
¢lanarinu), osnivadi Turisticke zajedmce Varazdinske Zupanije su turisticke zajednice gradova, opéina i podrucja

osnovane na podrucju Varazdinske Zupanije
Podrugje djelovanja obuhvaéa podrucje Varazdinske Zupanije.

Djelatnost obuhvaca promociju tur. destinacije, upravljanje JTI, izradu strategije razvoja turizma na nivou
Zupanije, promaociju turisticke ponude , pruzanje stru¢ne pomoéi TZ-ima s podrucja zupanije, prikupljanje i
obrada podataka o turistickom prometu, suradnja s regionalnim turistickim zajednicama

306.781,44 €

306 781,44 €

Drzavne potpore i potpore male vrijednosti

Je li partner primio potporu
male vrijednosti u tekuéoj
godini i u prethodne dvije

godine?

|1znos potpore male vrijednosti
(EUR)

Je li partner, osim ove prijave,
podnio drugu prijavu za
dodjelu drZzavne potpore ili
potpore male vrijednosti za
troSkove koji su istovjetni
troskovima navedenima u

opisu projekta?

1znos druge prijave za dodjelu
drzavne potpore ili potpore
male vrijednosti za troSkove
koji su istovjetni troSkovima
navedenima u opisu projekta
(EUR)

Je li partner primio drzavnu
potporu u tekucoj godiniiu
prethodne dvije godine za
troSkove koji su istovjetni
troskovima navedenima u
opisu projekta?

Iznos drzavne potpore ili
potpore male vrijednosti za
troskove koji su istovjetni
troSkovima navedenima u
opisu projekta (EUR)

(;} NPOO rondoview

Ne

0,00 €

Ne

0,00 €

Ne

0,00 €
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PROJEKT

Projektom se revitalizira zasti¢eni spomenik parkovne arhitekture Arboretum Opeka, u cilju tur. valorizacije
prirodne bastine i razvoja destinacije u kojoj se uziva kroz fizicku aktivnost - Setnjom. Dendrologko bogatstvo é¢e
se oCuvati, a odredene povrSine zasaditi vegetacijom, $to ¢e doprinijeti bioraznolikosti i otpornosti Arboretuma
kao ekosustava. Projektom Arboretum dobiva atraktivni tur. sadrzaj uredenjem staza, centra za posjetitelje,
digitalnom interpretacijom lokacije te tur. atrakcije reminiscencije postojeceg bazena i predimenzionirane
skulpture/igrala insekata, kao i ugostiteljsku ponudu ruralnog kraja. Projektnim ulaganjem Arboretum postaje
atraktivna cjelogodisnja zelena turisti¢ka destinacija.

Arboretum Opeka (AO) je zasticeni dio prirode - spomenik parkovne arhitekture (najstarije zasti¢eno podrugje RH,
54 ha), koji je prvenstveno, kao cjelina, zelena infrastruktura (Z1), sukladno €l. 3. Zakona o prostornom uredenju
(NN 153/13, 65/17, 144/18, 39/19, 98/19), a potom i, sukladno Pravilniku o javnoj turisti¢koj infrastrukturi (NN
136/21), £l.3.st.1-3, svojim zelenilom, Setnicama i pripadajucim popratnim sadrzajima, postojeca, primarna javna
turisti¢ka infrastruktura koja izravno utjeCe na razvoj turizma i turisticke ponude destinacije.

Z1, sukladno Zakonu, su planski osmisljene zelene i vodene povrsine te druga prostorna rie§enja temeljena na
prirodi koja se primjenjuju unutar gradova i opéina, a kojima se pridonosi o¢uvanju, pobolj$anju i obnavljanju
prirode, prirodnih funkcija i procesa radi postizanja ekoloskih, gospodarskih i drustvenih koristi odrzivog razvoja.

Financijski najznacajniji dio aktivnosti ne odnosi se na gradnju nove niti rekonstrukciju postojece turisticke
infrastrukture, veé¢ na ulaganje u revitalizaciju i o¢uvanje prirodnog kapitala, odn. zelene infrastrukture, &¢ime
projekt podupire klimatske ciljeve u podrucju intervencije 050 Priloga VI. Uredbe (EU) 2021/241. Unato¢ tome, u
ovome projektu samo promatranje prirode nije fokus, ve¢ fizicka aktivnost/Setnja u zdravom zelenom okruzenju i
uzivanje u eko tradicijskoj ponudi ruralnog kraja, dok upravo prirodna bastina ostaje klju¢ni element dozivijaja.

Predmet projekta je revitalizacija, valorizacija i interpretacija vrijedne stoljetne dendroloske zbirke, Gija se
vrijednost o€ituje u raznorodnosti vrsta iz raznih dijelova svijeta, kroz koju vode staze i u kojoj je moguce uzivati
kroz fizicku aktivnost pojedinca/ Setnjom, s pripadaju¢im sadrzajima, koji se revitaliziraju, obogacuju i/ ili
prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako stavljaju u funkciju tur. ponude destinacije (uredenje staza, centra za
posjetitelje/ info tocke, digitalna interpretacija lokacije, reminiscencija postojeeg bazena, uvodenje
predimenzioniranih igrala insekata, jednostavno ugostiteljstvo i dr.). Projektnim ulaganjem Arboretum postaje
atraktivna cjelogodisnja zelena turisticka destinacija.

Projektni konzorcij Eine: VaraZdinska Zupanija - prijavitelj/korisnik, Javna ustanova Priroda VaraZdinske Zupanije
(JU PID) — partner/upravitelj lokalitetom, TZ VaraZdinske Zupanije (TZ VZZ) - partner.

Projekt ima cetiri glavne aktivnosti: 1. Revitalizacija AQ, 2. Stvaranje dodane vrijednosti destinacije, 3. Vidljivost i
promocija, 4. Upravljanje projektom. Sve zapoCinju po potpisu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i
zavr$avaju s krajem provedbe projekta.

Aktivnost 1 - Revitalizacija AO - mikro aktivnosti: revitalizacija i uspostava svih sadrzaja AO, izvedba sustava teh.
zastite, obnova ograde, prenamjena Vrtlareve kucée u centar za posjetitelje/ info tocku, izrada en. certifikata,
prikljucenja na mreze te usluge nadzora (strucni, projektantski, arheoloski, konzervatorski, zastita prirode),
koordinatora zastite na radu i voditelja projekta gradnje. Revitalizacija i uspostava sadrzaja podrazumijeva:
zahvate na postoje¢oj vegetaciji, uredenje staza, CiScenje jezera, uredenje zona (uspostavu parternog i
senzornog vrta te ukrasnog povrinjaka, uredenje jezera, gredica, sadnju stablasica i grmova, uspostavu ,zraénih
kupali§ta”), izvedbu sustava navodnjavanja, uspostavu reciklazne eko toCke, uredenje eko djedjeg igralista,
prenamjenu bazena u vodenu atrakciju, obnovu i nabavu vrtne opreme, obnovu ledenice, izvedbu biljetarnice sa
suvenirnicom i sanitarijama, uCionice na otvorenom, mobilnog objekta za jednostavno ugostiteljstvo, punionice
za el. vozila, postavljanje ploca, izvedbu elektroinstalacija i rasvjete te sustava vodovoda i odvodnje.

Aktivnost 2 - Stvaranje dodane vrijednosti destinacije - mikro aktivnosti: izrada i emitiranje promo spota i filma o
destinaciji, izrada profi fotografija za aktivnosti marketinga i vidljivosti, izrada web stranice destinacije, mobilna
aplikacija za posjetitelje, nabava softvera za online prodaju ulaznica, dizajn vizualnog identiteta destinacije s
knjigom graf. standarda, izrada broSure, marketing plana s kom. strategijom, implementacija inovativnih oblika
komunikacije o destinaciji/ press putovanje tur. ambasadora, izrada plana upravljanja posjetiteljima, nabava
elektricnih vozila za osobe smanjene pokretljivosti i prijevoz tereta, uspostava sustava upravljanja poslovnim
procesima na arborikulturi, koji sluzi i za produkciju podloga za mobilnu aplikaciju, uvodenje sustava
unaprjedenja poslovnih procesa (ERP sustav), produkt dizajn, izrada, isporuka i montaza predimenzioniranih
igrala insekata, izrada studije za ishodenje certifikata ISO 14001, provedba dod. horizontalnih aktivnosti:
"Orodnjeni rad" (ravnopravnost spolova) - predavanja te osmisljavanje i postavljanje izlozbe, konferencija o
jednakim moguénostima u poslovima u tur. (promicanje jednakih moguénosti i nediskriminacije), 3 radionice o
zamkama rodne perspektive u ophodenju s posjetiteljima te kontinuirani rad JU PID i TZ VZZ na osmisljavanju i
razradi raznih aktivnosti i programa koje ¢e biti ponudene posjetiteljima/turistima i povezivanju s relevantnim
dionicima, §to je ve¢ zapoceto u fazi pripreme ovog projekta, sklapanjem 54 sporazuma o suradniji.

Aktivnost 3 - Vidljivost i promocija - mikro aktivnosti: organizacija uvodne i zavrsne konferencije, uz prisutnost
znakovnog prevoditelja; nabavu promo materijala; izradu, tisak, isporuku i montazu priviemene i trajne ploce te
naljepnica za opremu; objavu ¢lanaka u tiskanim medijima te izradu i emitiranje tv emisije o projektu.

Aktivnost 4 - Upravljanje projektom - podrazumijeva angazman projektnih partnera u poduzimanju svih radnji da
projekt bude proveden cjelovito, pravodobno, unutar raspolozivih fin. sredstava te u skladu s ugovorom o dodjeli
besp. sredstava i primjenjivih pozitivnih pravnih propisa. Aktivnost ukljucuje i nabavu usluge fin. revizije.
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1.1.1.a Najznacajniji dio investicije se ne odnosi na rekonstrukeiju tur. infrastrukture.
1.1.1.b Najznacajniji dio investicije se ne odnosi na gradenje nove tur. infrastrukture

1.1.1.c Najznacajniji dio investicije ne odnosi se na gradnju ni rekonstrukciju postojece tur. infrastrukture ve¢ na
ulaganje u revitalizaciju i ocuvanje prirodnog kapitala sa svim popratnim sadrzajima, odn. zelene infrastrukture,
sukladno intervenciji 050 Uredbe (EU) 2021/241, odnosno na zahvate na postoje¢oj vegetaciji, ¢iS¢enju jezera,
uredenju zona Arboretuma (parterni vrt ispred dvorca, senzorni vrt s poviSenim gredicama, ukrasni povrtnjak,
uredenje jezera s mostiéem, eko djecje igraliste, gredice, sadnja stablasica i grmova, uspostava ,zraénih
kupalista” na Sumskoj stazi). Sadnjom nove, samo drvenaste vegetacije (279 stabala/12075 grmova; bez trajnica
u senzornom vrtu i parteru) povecéat ¢e se apsorpcija CO2 za 1,1 tonu veé po zavrdetku projekta, a povecanjem
volumena zasadene hortikulture, u narednim ée se godinama dodatno poveéavati te ¢e, prema procjenama,
nakon 20 g. ona iznositi 5,6 t/g. Gledajuéi projektni prijedlog u cjelini (ukljuéujuéi rekonstrukeiju Vrtlareve kuce),
proracun emisija CO2 ukazuje da je Arboretum Opeka ugljicni ponor (sustav koji apsorbira vi$e ugljika nego ga
emitira) zahvaljujuci sekvestraciji (uklanjanje CO2 iz atmosfere) te postaje jos ve¢i nakon provedbe projekta: prije
CO2e iznosi -10.06483 t/g, a po provedbi -17.592 t/g, ¢ime je doprinos 1. okolisnom cilju 100%- ni, odnosno
znaéajan.

1.1.2. Projektom se doprinosi povecéanju upotrebe obnovljivih izvora energije na lokaciji kroz ugradnju dizalice
topline u centru za posjetitelje/info tocki (sustav za proizvodnju energije za grijanje i hladenje (zrak/aerotermalna
energija), nazivne snage u uvjetima grijanja 23,9 kW, odnosno 22,4 kW hladenja.

1.1.3. Projekt doprinosi poveéanju upotrebe obnovljivih izvora energije na lokaciji kroz ugradnju fotonaponske
elektrane na ucionici na otvorenom, za vlastite potrebe.

1.1.4./1.2.1./1.3.1. / 1.4.7. Projekt ¢e rezultirati dobrovoljnim certifikatom HRN EN [SO 14001:2015., sustavom
upravljanja okoliSem. Implementacija i provodenje sustava ISO 14001:2015 rezultirat ée smanjenjem emisija
CO2, doprinijeti zastiti vodnih resursa, uéinkovitom koriStenju resursa, praksama kruznog gospodarstva i
onecisc¢enja okolisa.

1.5.1. ZeJN ce se upotrijebiti u nabavci vozila za potrebe kretanja osoba s tjelesnim osteéenjima po stazama
Arboretuma te prijevoz tereta unutar obuhvata Arboretuma, obzirom da potrosnjom fosilnih goriva prilikom
voznje dolazi do emisije staklenickih plinova i tvari koje oneciS¢uju zrak te emisije buke.

2.1.1. Kao doprinos digitainoj tranziciji, projektom ¢e se uspostaviti digitalni katastar stabala za upravljanje
zahvatima na arborikulturi i praéenje zdravstvenog stanja stabala, s cjelovitom inventarizacijom te vrednovanjem
ekoloskih benefita stabala, kao i utvrdivanjem mikrohabitata na stablima i 3D snimanjem pojedinih posebno
vrijednih jedinki, a $to ¢e se koristiti i za prezentaciju i interpretaciju posjetiteljima raznim metodama i alatima;
uvesti digitalna interpretacija prirodnih vrijednosti Arboretuma u centru za posjetitelje; uvesti online prodaja
ulaznica; izraditi mobilna aplikacija za vodenje posjetitelja po Arboretumu s prezentacijskim, interpretacijskim
sadrzajima i lokatorom te ¢e se u poslovanje uvesti ERP sustav.

3.1.1. Arboretum ¢e poslovati tijekom svih 12 mjeseci.

3.2.1. Projektom je prevideno otvaranje 14 radnih mjesta kao rezultat provedbe projektnih aktivnosti (1 voditelj, 1
administracija, 2 Ciscenje prostorija, 2 djelatnika na info-pulty, 2 vodi€a, 2 prodaja ulaznica, 1 pomo¢ni tehnicki
djelatnik, 3 radnika na arborikulturi )

3.3.1. Specificne aktivnosti pristupacnosti za osobe s invaliditetom: 1. uspostavlja se ,zelena soba/senzorni vrt”
za osobe s raznim vrstama osteéenja koju ¢ini velika uzdignuta gredica primjerena visinskom dosegu osoba u
kolicima, koja prati rubove ,zelene sobe” (niz stabala), prepuna bilja koje pobuduje vizualni, taktilni, olfaktivni i
zvuéni interes; 2. za kretanje osoba s teko¢ama po Arboretumu nabavljaju se elektri¢na vozila (i za sjedenje i za
smjestanje invalidskih kolica), 3. na dijelu staza izvodi se posebna podloga/stabilizier za olak§ano samostalno
kretanje u invalidskim kolicima, 4. planirane su piknik klupe koje s jedne strane mogu primiti invalidska kolica,
tako da osoba u kolicima moze ugodno sjediti za stolom bez odmaka, 5. na pojedinim interpretacijskim plo¢ama
primjenjuje se Brailleovo pismo, 6. aplikacija za vodenje po Arboretumu ima i audio vodi€, 7. na uvodnoj i
zavr$noj konferenciji prisutan je znakovni prevoditelj, 8. u promo filmu o destinaciji prisutan je znakovni
prevoditelj.

3.4.1. Specifitne aktivnosti promicanja jednakih moguénosti i nediskriminacije: 1. za zaposlenike partnerskog
konzorcija i lokaino stanovnistvo - 3 radionice na temu promicanja ravnopravnosti zena i muskaraca i zabrane
diskriminacije, s fokusom na tur. sektor, s ciliem osvjeStavanja stereotipa, kreiranja pozitivnih stavova i
prihvac¢anja razliitosti, kako bi se stvorili pozitivni stavovi o prihvatu i ophodenju s posjetiteljima, korisni za
buduéi rad i ophodenje s posjetiteljima; 2. konferencija o polozaju Zena u djelatnostima tur. i ug., odnosno o
jednakim moguénostima u poslovima u turizmu 3. ,Orodnjeni rad” - terensko istraZivanje etnologa teme
ravnopravnosti spotova o tradicionalnoj, spolnoj raspodjeli poslova na zemlji i uzgoju bilja (audio i video kazivanja
o zivotnim iskustvima mugkaraca i Zena i biljeZenje posjedovanja starih oruda) radi postavljanja izloZbe
prikupljenih saznanja i alata, popra¢ene izlaganjem etnologa.

3.5.1. Projekt se provodi na potpomognutom podrucju — Opéina Vinica, IV. skupina prema indeksu razvijenosti.
3.6.1. Prijavitelj je Varazdinska zupanija. 2 partnera: TZ Varazdinske Zupanije i JU Priroda Varazdinske Zupanije.

4.1.1. Projekt doprinosi suradnji i umrezavanju dionika u tur. i ug. sektoru kroz 15 potpisanih Sporazuma o
suradnji (,ku¢e za odmor s pricom” - 7, vinari - 7 i ugostitelji — 1) te stvaranju multiplikacijskih u€inaka s
povezanim sektorima kroz potpisane sporazume s eko proizvodacima (13), Skolama (19), strunim institucijama
iz podrucja zastite okoli$a, rada, kulture i turizma (6) i udrugama (1).

5.1.1.a AO je zastic¢eno kulturno dobro (Z-3439A0), sukladno Zakonu o zastiti kulturnih dobara, ¢l. 2.

5.1.1.b Projekt se provodi u zasticenom podrucju prirode (Spomenik parkovne arhitekture, Odluka Zemaljskog
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zavoda za zastitu prirodnih rijetkosti br. 175/47)
5.2.7. Projekt se provodi u Opéini Vinica, IV. kategorija ITR.

Projektom se znacajno (100%) doprinosi okolisnom cilju 1, ulaganjem u podrucju intervencije 50 Priloga VI.
Uredbe (EU) 2021/241. (Zastita prirode i bioloske raznolikosti, prirodne bastine i resursa, zelene i plave
infrastrukture) te sukladno Uredbi (EU) 2020/852. ¢l. 10, stavak f), obzirom da projekt predstavlja kopneni ponor
ugljika. lzradena je Dokumentacija o pregledu i pripremi infra. u skladu s Tehni¢kim smjernicama za pripremu
infra. za klimatske promjene u razdoblju 2021.-2027. (Dokumentacija) koja je utvrdila da proces ublazavanja
klim. promjena za ovaj projekt zavr§ava 1. fazom (pregled) i detaljna procjena ugljiénog otiska nije potrebna,
obzirom da proracun CO2e ukazuje da je AO uglji€ni ponor (sustav koji apsorbira viSe ugljika nego ga emitira)
zahvaljujuéi sekvestraciji (uklanjanje CO2 iz atmosfere) te postaje jos veéi po provedbi projekta: prije CO2e iznosi
-10.06483 t/g, a po provedbi -17.592 t/g, ¢ime nadilazi minimum doprinosa DNSH nacelu za taj okoli$ni cilj i
predstavlja 100%- ni doprinos. Projektne aktivnosti koje znacajno doprinose navedenom: ofuvanje postojece
dendroflore, sadnja 279 stabala i 12075 grmova, uspostava novih bio zona, revitalizacija jezera, obnova centra za
posjetitelje (zgrada izvan upotrebe) - izraden je en. certifikat (Q"H,nd, energetski razred F; Eprim razred E); nakon
rekonstrukcije: prema Q“H,nd biti energetskog razreda E, prema Eprim C, $to je usteda od 30,18% za Q"H,nd,
81,35% za Eprim te smanjenje emisije CO2 za 81%.

Cili 2 - u sklopu Dokumentacije ucinjena je procjena za utvrdivanje potencijalnih klim. rizika, sukladno
Nacionalnoj strategiji prilagodbe klimatskim promjenama, a na temelju analize osjetljivosti, izloZzenosti i ranjivosti
te je projekt pripremljen za prilagodbu. Projekt ima visok rizik su$e te je definirano 11 mjera prilagodbe — njih 5
pocet ée se implementirati u provedbi ovog projekta: sadnja vrsta prilagodljivih klim. promjenama, praéenje
stanja drveéa (digitaini katastar), pracenje prognoza Sirenja $tetnika, poSumljavanje, unaprjedenje odrzivog
upravljanja i odrZive infra. u prirodnim ekosustavima. U centru za posjetitelje uvaZene su sve moguce mjere koje
¢e doprinijeti stjecanju 1SO certifikata sustava upravijanja okoliSem (CO2, zatita vodnih resursa, smanjenje
onetiSéenja i uéinkovito koriStenje resursa/prakse kruznog gosp. - dizalica topline, rekuperatori, automatizirano
upravljanje, uéinkoviti sustavi potro$nje vode i dr.)

(onemogucava bespotrebno istjecanje). Vodovodne armature su u prva dva razreda potrosnje vode prema EU
Water Label (slavine protok do 6,0 I/min., vodokotli¢i 6/3l). Sustav navodnjavanja ima senzore kiSenja i vlage tla
kako bi se smanjila potros$nja vode. Posadena stabla navodnjavat ¢e se samo prve 3 g. Otpadne vode sakupljat
¢e se u sabirnim jamama, a kasnije prikljuciti na aglomeraciju (u izvedbi). Oborinske vode ispustaju se u okoli. U
juznom dijelu AO izvodi se sustav sakupljanja kisnice (zalijevanje vrta). Revitalizira se jezero (interpretira se
tematika vode). Vodena atrakcija (nekadasnji bazen) koristi principe kruZenja vode u strojarskom sustavu te ¢e
biti u funkciji samo u radnom vremenu AQ.

Projekt doprinosi cilju 4. - projektiranim mjerama Centra smanjena je uporaba primarnih sirovina i postignuto
uéinkovito koriStenje resursa i energije, smanjeno stvaranje otpada nastao gradnjom i ruSenjem. Konstrukcija
objekta je od opeke i drva pa ¢e nakon rusenja najmanje 73,0% neopasnog gradevinskog otpada biti moguce
koristiti za ponovnu uporabu, recikliranje, ukljuujuéi operacije zatrpavanja za otpad koji zamjenjuje druge
materijale, u skladu s hijerarhijom otpada i EU protokolom o gospodarenju gradevinskim otpadom i otpadom od
ruSenja. Zbrinjavanje nastalog otpada je uskladeno sa Protokolom EU-a za gospodarenje gradevinskim otpadom
i otpadom od ruSenja. Revitalizacija AO primjenjuje principe kruZznog gosp.: ostaci biljnog materijala koriste se za
izradu sjecke (staze, sigurnosna podioga, senzorna staza djecjeg igraliSta) i igrala, tradicijskih ograda u
povrtnjaku, hotela za kukce te za tematske aktivnosti (aranzmani, suveniri..). Mulj se prosusuje i Koristi za eko
vrt, u kojem je i kompostiste te sustav sakupljanja kiSnice. Uspostavlja se ,zelena tocka” po principu reciklaznog
dvorista, radi sustavnog razvrstavanja otpada. Dio otpada koristit ¢e se iznova u poslovnim procesima. Sustav

navadniauania irma aansara kidania i vlaan tla kalia hi 0a amaniila natradnia vnda CQiahla Aa oo navadniavati nrua
niavGhnjavaiija iiia seiniZiie KisSclija | Viage ua Kaky ui S€ Shiaiijiia poudsiija VOGe. olavia Ce S€ navoainjavali pive

3 godine, prema potrebi, do adaptacije. Za rasvjetu se koristi iskljuéivo LED. Na krovu ucionice na otvorenom
instalira se OIE sustav proizvodnie el. energije.

Projekt doprinosi cilju 5. - ne dovodi do povecanja emisija onecisc¢ujuéih tvari u zrak, vodu ili tlo. Tijekom grad.
radova poduzet ¢e se mjere smanjenja emisije buke, prasine i onegi§éujuéih tvari. Svi gradevinski dijelovi i
materijali koji se koriste u obnovi ne sadrze azbest niti tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na
temelju popisa tvari za koje je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006. U centru za
posijetitelje ugraduje se dizalica topline ¢ime se smanjuje emisija oneci$éenih tvari u zrak, vodu ili zemlju. Nije
predvideno kori§tenje materijala i grad. dijelova koji sadrzavaju azbest ili emitiraju viSe od 0,06 mg formaldehida
po m3 materijala ili komponente i manje od 0,001 mg kategorije 1A i 1B kancerogenih hlapljivih organskih
spojeva po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu s CEN/ TS 16516 i 1ISO 16000-3 ili drugim
usporedivim standardiziranim uvjetima ispitivanja i metodom odredivanja. Radovi ¢e se izvoditi samo u dnevnom
razdoblju, svi rastresiti materijali ¢e biti sklonjeni kako bi se sprijecilo rasipanje tijekom kiSe i vjetra, a sva
uklanjanja i demontaZe grad. elemenata i materijala vr$it ¢e se tehnikama koje spreCavaju $irenje prasine i
Stetnih tvari. Posebna paznja biti ¢e usmjerena ¢uvanju postojece vegetacije dok traju radovi.

Projekt doprinosi cilju 6 — obnavlja se dendroloski materijal {sprjeCavanje propadanja postoje¢e vegetacije,
ocuvanje raznolikosti stanista, vrsta i genske raznolikosti), sadi 279 stabala (otpornije na suse), vise od 12075
grmova, uspostavijaju se cvjetne gredice, parterni vrt, tradicijski eko povrtnjak (ocuvanje genskog materijala),
izmuljuje jezero i sade mocvarne biljke (o€uvanje vodenog ekosustava), uspostavlja se ,zelena soba”, u livadnom
dijelu dio livade se kosi, dok se na nekosenom dijelu interpretira livadni ekosustav i dr.

Sukladno élanku 6. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis nadlezan UO za poljoprivredu i zastitu okolisa
VZZ izdao je misljenje da za zahvat nije potrebno provoditi postupak procjene utjecaja na okoli§ (PUO) niti
postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoli§ (OPUO), kao i da za planirani zahvat nije potrebno
provesti postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu.
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JU PID je dala pozitivho misljenje za provedbu projekta.
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Zupanija Hrvatska

Svrha i opravdanost projekta

Svrha i opravdanost  Problem: Arboretum Opeka, zasti¢ena prirodna, ujedno i kulturna bastina, u svojstvu spomenika parkovne
arhitekture - arboretuma, sa svim svojim stazama i popratnim sadrzajima na njima, postoje¢a je, ali trenutno
neatraktivna javna turisticka, ujedno i zelena infrastruktura, na turisticki slabije razvijenom podruéju Opéine
Vinica (ITR4), ujedno i potpomognutom podruéju skupine IV., koji je nedostatno odrzavan, zbog ¢ega nije siguran
za boravak posijetitelja, u kojem izuzetne prirodne vrijednosti nisu primjereno prezentirane te ni na koji nagin
valorizirane, zbog Cega iziskuje znacajna ulaganja upravo u oéuvanje, kvalitetnu prezentaciju i valorizaciju te
plansko, odrzivo upravljanje destinacijom, u skladu s okoli$nim ciljevima EU.

Bez skorog i znacajnog ulaganja, nesporni su rapidno daljnje propadanje Citavog obuhvata Arboretuma, gubitak
vrijedne dendroflore koja odumire zbog nepostojece brige i skrbi o njenom zdravlju, prezentaciji i valorizaciji, a
¢ime ¢e se ujedno nepovratno izgubiti i vrijedna turisticka destinacija velikog potencijala za razvoj selektivnog
turizma usmjerenog na mirno posjecivanje, fizicku aktivnost u prirodi, uzivanje u prirodnim vrijednostima i
lokalnoj tradicijskoj gastro i eno ponudi i podizanje svijesti o vaZnosti zastite okoliSa i prirode.

Obzirom da vlasnik, drzava RH, nije brizni skrbnik, projektni partneri udruzili su svoje snage s namjerom da
Arboretum postane odrziva zelena turisticka destinacija, Cijoj se vrijednosti primjereno i struéno pristupa,
adekvatno ju se valorizira te kojom se planski upravija. Upravo provedbom ovog projekta ispravit ¢e se nepravda
koju trpi ova vrijedna destinacija i posti¢i svrha, a koju partneri vide u razvoju odrzive zelene turisticke destinacije,
koja ¢e poslovati Citave godine.

Projekt nije moguce provesti bez osiguravanja bespovratnih sredstava, obzirom da su za potrebni opseg ulaganja
potrebna i znacajna financijska sredstva, a projektni konzorcij nema dostatni financijski kapacitet osigurati
sredstva za njegovu realizaciju. Projekt se, na nacin opisan u ovoj projektnoj prijavi he¢e modi provesti bez
potpore iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost jer prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu
projekta na nadin, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano projektom, odnosno potporom iz NPOO
osigurava se dodana vrijednost, kako u opsegu, tako i u kvaliteti aktivnosti te u pogledu vremena potrebnog za
ostvarivanje ciljeva projekta.

Prema procjenama JU PID i TZ VZZ, perivojni dio, i u ovakvom zapustenom i potencijalno opasnom stanju,
godisnje nekontrolirano, ili uz najavu JU PID/TZ VZZ, posjeti oko 1.500 posjetitelja, a njegov potencijal prihvata u
revitaliziranom stanju bio bi do 100.000 posjetitelja godisnje, cca do 300 posjetitelja na sat, do 1.000 dnevno, dok
gravitacijsko podrucje (lokalno stanovnistvo; Zupanije sjeverne i srediSnje Hrvatske - Medimurska, Varazdinska,
Koprivnicko- krizevacka, Krapinsko- zagorska, Bjelovarsko- bilogorska, Zagrebacka, Sisacko- moslavacka,
Karlovacka i Grad Zagreb) ima, prema podacima DZS-a o popisu stanovniStva iz 2021., ukupno 1.907.453
stanovnika. Informacije radi, sama Op¢ina Vinica ima 3.020 stanovnika, a Varazdinska Zupanija 159.487.

Prevladavajuce koriStenje infrastrukture Arboretuma najpreciznije je moguée procijeniti temeljem indirektnih, ali
egzaktnih statistickih pokazatelja za Citavi obuhvat Opéine Vinica; ne iskljucivo infrastrukture koja je predmetom
projekta, obzirom da za istu ne postoji sustav pracenja i upravijanja posjetiteljima. Temeljem sluzbenih podataka
iz e-visitora u Op¢ini Vinica je, u razdoblju od 2019.-2022. ostvareno ukupno 3.144 noc¢enja stranih turista (786
nocenja prosjeéno po godini) i 2.334 nocenja domacih turista (583,5 noéenja prosje€no po godini). Sva navedena
nocenja su ostvarena u privatnim smjestajnim kapacitetima, tzv. ku¢ama za odmor jer hotelskih ili drugih
smjestajnih kapaciteta na prostoru Opcéine Vinice nema.

Ciljne skupine projekta su: posjetitelji/turisti, lokalno stanovnistvo, ucitelji/ profesori i u€enici, studenti i mentori,
znanstvenici i struéne grupe vezane uz hortikultury, rekreativci, zaposlenici partnerskog konzorcija.

1. Posjetitelji/ turisti traZe i biraju kvalitetne, atraktivne i sadrzajne destinacije, visoke dodane vrijednosti, a
provedbom projekta Arboretum postaje upravo takva destinacija u kojoj posjetitelji mogu zadovoljiti visoke
standarde svoje potraznje, s fokusom na fizicku aktivnost na svjezem zraku u vrijednom prirodnom i atraktivnom
zelenom okruzenju.

2. Lokalno stanovnistvo (s gravitacijskog podrucja) Zeli kvalitetno sadrzajno obogacivanje Zivotne sredine u kojoj
postoji zeleni otok opustanja, fizitke aktivnosti na svjezem zraku i sjedinjenja s prirodom, a koji ujedno ima i
znacajni neizravni ucinak na razvoj zajednice i kvalitetu Zivljenja kroz povecanje broja dogadanja/manifestacija,
povecanje kapaciteta obiteljskog smjestaja, poveéanje udjela ekoloskog segmenta gastro i eno ponude, uéinak
na medusektorsko povezivanje sa svrhom kompletiranja ponude destinacije, a za Sto su ve¢ i u fazi pripreme
ovog projektnog prijedloga poduzimani koraci u vidu sklapanja 54 sporazuma o suradnji prijavitelja i relevantnih
dionika s podrucja Varazdinske zupanije i dr.

3. Ucitelji/ profesori i u€enici imaju u nastavnom procesu izrazenu potrebu za praktiéhom nastavom
prirodoslovne, kinezioloske i zdravstvene tematike, provedbu Skola u prirodi, ekskurzijama, struénim tematskim
vodenjima prilagodenima Skolskom uzrastu, a ovim projektom ¢itavi obuhvat Arboretuma postaje uc€ionica na
otvorenom te se u juznom dijelu obuhvata oprema prostor ,ucionice bez zidova”.
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Socio-ekonomski okvir

Glavne karakteristike socio-
ekonomskog okruZenja:
teritorijalni i demografski
aspekt, socio-kulturalno
nasljede; ekonomski aspekt
(tip gospodarskih aktivnosti,
podaci o djelatnostima,
prihodima i sl.)

() NPOO v

4. Studenti i njihovi mentori imaju potrebu za poligonom za stjecanje znanja i provedbu studentskih istraZivanja
zadane tematike i za njih Arboretum postaje upravo poligon za prakti¢no usvajanje znanja i provedbu projekata.

5. Znanstvenici i stru€ne grupe vezane uz tematiku fizicke aktivnosti u prirodi i benefita iste na ljudsko zdravlje i

hortikultury imaiu notrebu za l(nrle'nnjlnm |ahnrnfnr|m na otvorenom u koiem mogu provoditi istrazivania strudne

L maju potrenu za iaporaionja ha owoerer KOjem Mogu provoditi istrazivanja suwucne

tematike, ocuvanje i pra¢enje pojedinih vrsta i wsokovruedmh primjeraka dendroflore kroz dulji vremenski period
te za njih Arboretum postaje mjesto istraZivanja, a rezultati se koriste za daljnji razvoj fizickih aktivnosti za
posijetitelje, kao i vrsta, pojedinih jedinki i &itavog obuhvata Arboretuma.

6. Rekreativci imaju potrebu za uZivanjem u prirodi, kretanjem, boravkom na svjeZzem zraku te provedbom
projekta dobivaju uredenu turisticku destinaciju za uZivanje i rekreaciju, okruzeni prirodnim ljepotama, s ukupno
6,4 km staza kroz zasticeno podrugje parkovne arhitekture.

7. Zaposlenici partnerskog konzorcija imaju.potrebu za usvajanjem novih znanja i vjeStina u segmentima
prezentacije prirodne bastine koriStenjem digitalnih tehnologija koja u fokusu ima postulate okolisnih ciljeva,
unaprjedenja poslovnih procesa i upravljanja posjetiteljima te ¢e se kroz projekt jalati upravo takva njihova
znanja i vjestine.

Krajnji korisnici: SS Arboretum Opeka, eko poljoprivredni proizvodadi, proizvodadi zasticenih poljoprivrednih
proizvoda, vlasnici ,Kuéa za odmor s pricom", restorani uklju¢eni u projekt ,Okusi varazdinskog kraja”, vinari,
udruge iz podrucja zastite prirode i okoli$a, osnovnoskolske/srednjoskolske/visokogkolske ustanove, Studentski
centar/servis, Hrvatski zavod za zapo$ljavanje, stru¢ne institucije u podrucju zastite okolisa, kulture i turizma.

" S velikim brojem institucija, predstavnika ciljnih skupina i krajnjih korisnika veé su u ovome trenutku potpisani

Sporazumi o suradnji radi stvaranje mreze suradnika, promotora, korisnika Arboretuma te stvaranja doista zrele,
sadrzajne i odrzive turisticke destinacije koja se razvija u svrhu otuvanja prirodne bastine i prihvata posjetitelja
Zeljnih fizicke aktivnosti, uZivanja u zdravom nacinu Zivota, ali vodeci racuna o benefitima lokalne zajednice i
sinergije destinacije sa zajednicom, njezinim potrebama, Zeljama, ogranicenjima ili neslaganjima.

Zadovoljstvo ili nezadovoljstvo kvalitetom Zivota svakog pojedinca i zajednice u cjelini odreduje izravno
socijalna i ekonomska kretanja nekog podrucja. Kvaliteta Zivota je usko povezana s konceptom Zivotnog
standarda koji najéesée ovisi o konkurentnosti. Zivotni standard se odnosi na fizigke uvjete u kojima ljudi Zive,
dobra i usluge koje mogu trositi i resurse kojima imaju pristup. VZZ nastoji biti zajednica ugodna za Zivot, u
kojoj se svi gradani osjecaju sigurno jer znaju da ¢e moci zadovoljiti svoje potrebe i razviti svoje osobne
potencijale te se aktivnosti razvoja socijalnog okvira fokusiraju na povecanje dobrobiti i kvalitete Zivota osoba u
potrebi, pobolj§anju kvalitete i dostupnosti usluga, kao i Sirenju ponude usluga u zajednici, postujuéi
individualne potrebe, pravo na slobodu izbora, uz stalno unaprjedivanje znanja, vjestina i kompetencija.
Medutim, kao i u ostatku RH evidentno je smanjivanje ukupnog broja stanovnika, dodatno naglaseno
migracijom stanovnistva radno sposobne dobi u bogatije europske drzave, a Sto bi se moglo zaustaviti upravo
dostizanjem znatno viSe razine gospodarskog razvoja, u sprezi s poboljSanom kvalitetom Zivota.

Navedeno je oprecno s ¢injenicom da se u Hrvatskoj biljeZi rast Zivotnog standarda, ukljucujuéi i SZ Hrvatsku,
koja ima najvecu regionalnu konkurentnost u RH. Kao i svi ostali dijelovi RH, nakon pristupanja RH Europskoj
uniji 2013. godine, i Varazdinska Zupanija stremi cilju postizanja povoljnih stopa rasta i odrzivog razvoja,
smanjenju dohodovnih razlika u odnosu na prosjek EU te savladavanju socio-ekonomskih izazova (izgradnji
pozitivne poduzetnicke klime, diversifikaciji turisticke ponude, rastu zaposlenosti, industrijske proizvodnje i
izvoza).

Prednosti i potencijali ulaganja u Varazdinsku zupaniju temelje se, prije svega, na njezinom povoljnom
zemljopisnom poloZaju, gospodarskoj infrastrukturi, razvijenom poduzetnistvu, tradiciji u poslovanju sa
svijetom, modernom zakonskom okviru za strana ulaganja, velikim moguénostima razvitka turizma i trgovine te
obucenoj i vrijednoj radnoj snazi.

Viada RH usvojila je nekoliko strateskih i razvojnih dokumenata utemeljenih na promijenjenom kontekstu i
gospodarsko- socijalnim potrebama u nadolazeéem periodu, s ciliem definiranja prioritetnih podrucja i
instrumenata za postizanje ciljeva. Pitanja odrzivog razvoja, ocuvanja prirodnih i kulturnih bogatstava uz
prihvatljive stope ekonomskog rasta, kojima se smanjuje nezaposlenost, u fokusu su strategija drustveno-
ekonomskog razvoja.

VZ7 nalazi se na sjeveru RH i grani&i s Republikom Slovenijom na SZ, Medimurskom Zupanijom na Sl,
Koprivni€ko-krizevackom Zupanijom na JI, Zagrebackom Zupanijom na J te Krapinsko-zagorskom Zupanijom na
JZ; spada u NUTS Il statisticku regiju/Kontinentalnu Hrvatsku. Temeljni prirodni resursi su: poljoprivredna
zemljista, Sume, mineralni i vodni resursi. VZZ ima izrazito velik broj malih naselja te vrlo disperzivnu
naseljenost. Prevladavaju naselja do 1.000 stanovnika, u kojima Zivi gotovo polovica ukupnog stanovnistva.
Koncentracija stanovnistva u gradskim naseljima je znatno niza od prosjeka RH. Naselja su pretezito ruralnih
obiljezja.

Op¢ina Vinica, u kojoj se projekt provodi, nalazi se u Hrvatskom zagorju, na obroncima Haloze, pri prelasku u
nizinu rijeke Drave. ,Arboretum Opeka” u Mar¢anu je najznacajniji i najvazniji pojam vezan uz Vinicu, prostire se
na povrsini od 54 ha. Kraj je izrazito ruralno podrugje.

VZZ ima 160.264 stanovnika (popis 2021.), $to &ini 4,12% ukupnog stanovnistva RH. Administrativno je
podijeliena na 6 gradova i 22 opéine. Sjediste je grad Varazdin. VZZ je u vrhu po gustoéi naseljenosti sa 126,37
stanovnika/km2, gotovo dvostruko viSe od prosjeka RH. U opéini Vinica Zivi 3.030 stanovnika.
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Definiranje svrhe projekta i
njegov utjecaj (doprinos) na
drudtveno-gospodarsko
okruzenje

Usuglasenost sEU i
nacionainim okvirima
(relevantnim strateskim
dokumentima

Institucionalni aspekt: izvori
financiranja; opis relevantnog
pravnog okvira,
administrativnih i
proceduralnih obveza,
ocekivano vrijeme za
ishodovanije licenci, dozvola i
poticaja

Q?/a NPOO fondovie

Teziste gospodarstva VZZ je na preradi mlijeka, proizvodnji mlije€nih proizvoda i pi¢a, mesnoj industriji,
proizvodnji za automobilsku ind., proizvodnji koZne obude i galanterije, Zenske i muske konfekcije, tkanina i
drugih tekstilnih proizvoda, metalnoj industriji, kemijskoj, farmaceutskoj i industriji gume te plastike, proizvodnji
opreme za obnovljive izvore energije te proizvodnji drvenog namjestaja.

U 2020. g., u VZZ je bilo ukupno 4.276 poduzeéa, koja su zapos$ljavala 43.889 ljudi. Ukupan je prihod iznosio
vide od 27 mird HRK, uz realiziranu dobit od 1,25 mird HRK. Turizam je, za sada, manje vazna komponenta u
ukupnom gospodarstvu VZZ.U svim Zupanijama Kontinentalne Hrvatske ostvaruje se tek oko 5% nocenja.

Svrha projekta jest razvoj odrzive zelene turisticke destinacije, koja ¢e poslovati ¢itave godine, na resursnoj
osnovi prirodne bastine destinacije Arboretum Opeka.

Unatot bogatoj resursnoj osnovi, turizam na podruéju VZZ je u poéetnim fazama razvoja te su potrebna znatna
ulaganja kako bi se potaknuo njegov daljnji razvoj. Kada bi se postojeci nedovoljno iskoriSteni resursi stavili u
funkciju rijesio bi se problem odrzivog koriStenja i o€uvanja prirodne i kulturne bastine.

Tur. valorizacijom povecava se prepoznatljivost lokaliteta, Sto dovodi do poveéanja broja posjetitelja,
raznovrsnosti ponude, stvaranja novih tur. proizvoda, otvaranja novih smjestajnih kapaciteta i ug. objekata,
radnih mjesta i dr. te tako dolazi do izravnih i neizravnih benefita za cjelokupnu lokalnu zajednicu, stvaranje
novih lok. fanaca vrijednosti i, u konacnici, do poveéanja gosp. snage kraja.

Stvaranje novih lokalnih lanaca vrijednosti potaknuto je ve¢ u fazi pripreme ovog projekta pozivanjem na
suradn]u raznih dionika iz regije i sklapanjem 53 sporazuma o suradnji kojima VZZ stvara suradniéku mrezu
koja ée udahnuti Zivot ovoj destinaciji (kuée za odmor s pricom - 7, vinari - 7, ugostitelji - 1, eko proizvodaci - 13,
Skole - 18, struéne institucije iz podrucja zastite okolisa, rada, kulture, turizma - 6 i civilnoga drustva — 1). Upravo
ovakvo umreZavanje imat ¢e najveci u€inak na multiplikacijske efekte i doprinos razvoju lokalne i Sire zajednice.
AO postaje odrziva zelena tur. destinacija, ,ucionica bez zidova®, poligon za istraZivanja, prostor za prakticiranje
umjerene fizicke aktivnosti u umiruju¢em zelenom okruzenju.

Projekt je usuglasen s NRS RH do 2030. g., RS 1 Odrzivo gospodarstvo i drustvo, SC1 Konkurentno i inovativno
gospodarstvo, PP Razvoj odrzivog, inovativnog i otpornog turizma jer uiaze u odrzivu vaiorizaciju prirodne
bastine u destinaciji, koristi nove tehnologije, uvazava sve okolidne ciljeve, pruza cjelovit turisticki dozivljaj,
produljuje sezonu i stvara radna mjesta.

Uklju¢ivanjem raznih dionika u tur. lance vrijednosti, kroz Sporazume o suradnji, odnosno umrezavanjem s
privatnim i javnim sektorom ostvaruje multiplikacijski u€inke. .

Projekt je uskladen s RS 3 Zelena i digitalna tranzicija, SC 8 Ekoloska i energetska tranzicija za klimatsku
neutralnost, PP Zastita prirodnih resursa i borba protiv klimatskih promjena jer doprinosi smanjenju zagadenja i
negativnih utjecaja na okoli§ uvodenjem digitalnih i zelenih tehnologija u destinaciju i poslovne procese te
projektiranjem infrastrukture u skladu sa svim okolisnim ciljevima EU.

Projekt je u skladu sa Zelenim planom za Europuy, ciljem Zelena prisega: ,ne Ciniti $tetu” kroz koristenje novih
tehnologija, ukljucivanje konkretnih mjera brige o okoliSu i smanjenja negativnih utjecaja na isti. Svojim
aktivnostima doprinosi pobolj§anju i obnavljanju prirode, prirodnih funkcija i procesa, ¢ime se postizu izravne
ekoloske i drustvene koristi.

Drojelq Ju:x u skladu sa Qirategllmm razvoja Qd_rZ!\mn turizma do 2030, g., SC1. (‘|eloged;snn i rnmnnnlnn
uravnotezeniji turizam kroz razvoj destinacije i tur. usluge viSe dodane vruednosti u kontinentainom duelu RH,
dostupne posjetiteljima kroz cijelu godinu, ¢ime se ublazava dominantna sezonalnost hrvatskog turizma i
njegova koncentracija vezana uz ljeto i more. U skladu je i sa SC 2. Turizam uz ocuvan okoli$, prostor i klimu jer
je usmjeren prema okoliSnoj i resursnoj odrzivosti. Takoder, u skladu je i sa SC3. Konkurentan i inovativan
turizam jer se projektom potice digitalna transformacija turizma kroz uvodenje novih digitalnih procesa u
poslovanje destinacije.

Sve katastarske Cestice, cjelokupnog kompleksa AO, koji je predmet projektne investicije, vlasni§tvo su RH.
Obzirom da je primarna zastita AO spomenik parkovne arhitekture, sukladno ¢l. 130, st. 1. Zakonu o zastiti
prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19), istim upravlja JU PID, a sukladno st. 3., istog Elanka citiranog Zakona,
jedini osnivaé JU PID je VZZ.

Obzirom na financijske i provedbene kapacitete koji joj omogucuju da uz minimalne rizike vlastitog poslovanja
preuzme potpunu pravnu i financijsku odgovornost za provedbu projekta, prijavitelj projekta je Varazdinska
Zupanija, koja je, dodatno, temeljem Ugovora o uporabi kompleks AO dobila od RH na kori$tenje, na rok od 50
godina, u svrhu prijave i provedbe projek(a)ta.

Uz VZ7, kao prijavitelja, aktivnosti projekta ¢e, sukladno djelokrugu vlastitog poslovanja, provoditi i partneri na
projektu - JU PID i TZ VZZ. Obzirom da ¢e, nakon provedbe projekta, u djelokrugu vilastitog poslovanja,
destinacijom i dalje upravljati JU PID, u projektu ¢e biti provoditelj projektnih aktivnosti koje se odnose na
procese vezane uz buduée operativno upravljanje destinacijom. TZ VZZ ¢e provoditi aktivnosti koje se odnose
na stvaranje dodane vrijednosti destinacije kroz promociju i stvaranje prepoznatljivosti destinacije, horizontalne
teme te aktivnosti vidljivosti i promocije EU projekta. Detalji medusobnog odnosa partnera definirat ce se
Sporazumom o partnerstvuy, a obzirom na formalnopravnu zakonsku povezanost i medusobnu nadleznost
partnera, ne postoje nikakve proceduralne prepreke za kvalitetno provodenje svih projektnih aktivnosti.

Projekt ¢e se financirati kombinacijom bespovratnih i viastitih sredstava.

Za provedbu istoga ishodovane su sve dozvole i suglasnosti, u imovinsko- pravnom i projektno- tehnickom
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smislu, te je u potpunosti spreman za provedbu.

0d 1947. godine (izvor: www.bioportal.hr) Arboretum Opeka (cca 54 ha) zasti¢eni je dio prirode i najstarije je
zasti¢eno podrucje u RH, ujedno i pojedinaéno zasti¢eno kulturno dobro (od 2007.), upisano u Registar kulturnih
dobara pod oznakom Z-3439. Granice dvojake zastite, prirodne i kulturne, ne podudaraju se u potpunosti, ali
obje obuhvaéaju perivoj engleskog stila, dvorac Opeku, Vrtlarevu kuéu i Sumski dio.

Predmet projekta jest revitalizacija, valorizacija i interpretacija vrijedne stoljetne dendroloske zbirke, Cija se
vrijednost oCituje u raznorodnosti vrsta iz raznih dijelova svijeta, kroz koju vode staze i u kojoj je moguée uzivati
samo kroz fiziCku aktivnost pojedinca/Setnjom, s pripadaju¢im sadrzajima, koji se revitaliziraju, obogaéuju i/ili
prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako stavljaju u funkciju tur. ponude destinacije (uredenje staza, centra
za posijetitelje, digitalna interpretacija lokacije, reminiscencija postoje¢eg bazena, uvodenje predimenzioniranih
igrala insekata, jednostavno ugostiteljstvo i dr.)

Opeka se prvi puta spominje u 17. st., a kao prvi vlasnici navode se grofovi Keglevié, dok je za razvoj perivoja
najzasluzniji grof Marko Bombelles. Kroz gotovo dva stoljeéa postojanja AO je do 1945. g. bio rasko$ni perivoj
vlastele da bi, prelaskom u drustveno vlasniStvo, postao praktikum za potrebe Vrtlarskog $kolskog centra,
odnosno park otvorenog tipa. Nakon toga, a zbog nedostatnih financijskih sredstava i izostanka Gvrste
strukture upravljanja, dolazi do njegove devastacije i propadanja. Arboretum Opeka, sa svim svojim stazama,
trenutno je nedostatno odrzavan, prirodne vrijednosti nisu primjereno prezentirane, nije siguran za boravak
posjetitelja, nedostatno je markiran, bez sadrzajne interpretacije i iziskuje znacajnija ulaganja u obnovu i
uredenje, a s obzirom na svoju povijesnu, umjetnicku, dendrolosku vrijednost i nesporni potencijal razvoja

lokalngi tradiciiskai eng i
OKainNgo) WadiCysKoj enc i

Podru¢jem, sukladno Zakonu o zastiti prirode, upravija JU PID, koja nema financijska sredstva za investicijska
ulaganja. Prema procjenama JU PID i TZ VZZ, perivojnim dijelom, i u ovakvom zapustenom i potencijalno
opasnom stanju, godiSnje nekontrolirano, ili uz najavu JU PID/TZ VZZ, proSeée oko 1.500 posjetitelja. Ulaz je
slobodan i ne postoji sustav kontrole posjetitelja, niti sustav upravljanja istima. Posjetitelji su uglavnom
pojedinci ili manje skupine koje u vlastitom aranzmanu prosecu stazama. U istome postoji 6,4 km staza/Setnica
razliCitih razina uScuvanosti, s djelomi¢no postoje¢im povijesnim mobilijarom te brojni zapusteni sadrzaji na
rutama staza: Vrtlareva kuéa, ledenica, dvorac Opeka, spomenik konju i psu, bazen grofa Bombellesa, jezero s
otoci¢em, stoljetna stabla iz raznih dijelova svijeta, prostrana juZna tratina, ukljucujuéi i vrijedne portale na
istocnim ulazima. Dvorac Opeka nije predmetom investicije ovog projekta jer se rekonstruira za potrebe
Regionalnog centra kompetentnosti u poljoprivredi, djelomicno i bespovratnim sredstvima EU
(KK.09.1.01.0008); korisnik Srednja Skola Arboretum Opeka, i bit ¢e funkcionalan do kraja 2023., djelomi¢no
otvoren i za vizitaciju posjetitelja. Pojedinih godina u AO su se odrzali i koncerti u sklopu Varazdinskih baroknih
veCeri jer prostor nekadasnjeg bazena ima iznimna akusticna svojstva. Sporadi¢ne aktivnosti u istome
povremeno ima i Srednja skola AO, prvenstveno u vidu tematskih dogadanja otvorenih za javnost, bez naplate
(npr. obiljeZzavanje Tjedna botanickih vrtova, arboretuma i botanickih zbirki; eko projekti) i pokaznih aktivnosti u
sklopu prakti¢ne nastave.

Obzirom na svoje stanje, AO nije ukijucen u turistiCke aranZzmane iako predstavija izuzetnu vrijednost i veiik
potencijal za razvoj odrZivog, selektivnog, zelenog turizma visoke dodane vrijednosti.

U danasnje vrijeme sve viSe raste svijest stanovniStva o potrebi odrzivog turizma. Suprotno uvrijezenom
stereotipu da turizam Cine iskljucivo sunce, more i planine, aktualna i budu¢a potraznja usmjerena je na
personalizirana iskustava, unaprjedenje fizickog i mentalnog zdravlja, ublazavanje stresa i anksioznosti,
autenticne proizvode i kulture, brigu o okoliSu, digitalnu dostupnost, odabir odrZivih proizvoda koje je moguce
kupiti bez osjecaja krivnje i sl.

AOQ je nedostatno odrzavan, prirodne vrijednosti nisu primjereno prezentirane, nije siguran za boravak
posjetitelja, nedostatno je markiran, bez sadrzajne interpretacije i iziskuje znacajnija ulaganja u obnovu i
uredenje, a s obzirom na svoju povijesnu, umjetnicku, dendrolosku vrijednost i nesporni potencijal razvoja
selektivnog turizma temeljenog na fizickoj aktivnosti pojedinca u zdravom, zelenom okruzenju i pripadajucoj
lokalnoj tradicijskoj eno i gastro ponudi.

Revitalizacijom, valorizacijom i interpretacijom dendroloske zbirke, kroz koju vodi 6,4 km staza, i u kojoj je
moguce uzivati kroz fizicku aktivnost pojedinca/Setnjom na svjezem zraku, s pripadaju¢im sadrzajima, koji se
revitaliziraju, obogacduju i/ ili prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako stavljaju u funkciju tur. ponude
destinacije (uredenje staza, centra za posjetitelje, digitalna interpretacija lokacije, reminiscencija postojeceg
bazena, uvodenje predimenzioniranih igrala insekata, jednostavno ugostiteljstvo i dr), AO postaje tur.
destinacija spremna na prihvat upravo izrazito odrzivo usmijerenih posjetitelja, osvijestenih i Zeljnih iskustava
koja ¢e im stvoriti osje¢aj harmonije sa zivotnim prostorom, osloboditi ih stresa svakodnevice, omoguéiti
otkrivanje izuzetnih mikrolokacija, pruziti moguénost fizicke aktivnosti, ali i uzivanja u eko i tradicijskoj rurainoj
ponudi.

Prijavitelj, VZZ, predvodnik razvoja regije, u samoupravnom djelokrugu obavlja poslove koji se odnose na
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obrazovanje, zdravstvo, prostorno/urbanisticko planiranje, gosp. razvoj, prometnu infra., izdavanje akata za
gradnju i dr. U VZZ se posebna briga vodi o dobrima od interesa za Zitelje VZZ i RH; osobito tlu, vodnim
resursima, dijelovima prirode, nekretninama i pokretninama od osobitog kult., pov., gosp. i ekoloskog znacenja,
za potrebe Gega su osnivani i namjenski pravni subjekti; primjerice, AQ, temeljem Zakona o zatiti prirode,
upravija JU PID, kojoj je VZZ osnivag.

AO je u vlasni$tvu RH, ali je dan na uporabu VZZ, upravo kako bi predmetno dobro bilo spaseno od propadanja i
stavljeno u svrsishodnu upotrebu, uz stvaranje dodane vrijednosti, zbog Eega je razraden ovaj projekt, prepoznat
u strate$kim dok. razvoja VZZ - ,Zupanijskoj razvojnoj strategiji VZZ do 2020. g." (produzeno vazenje do
donosenja Plana razvoja); prioritet 1.3. Razvoj tur. destinacije, mjere 1.3.1. Unaprjedenje konk. tur. ponude i
destinacijske tur. infra. te 3.3.1. O€uvanje prirodne bastine i biolodke i krajobrazne raznolikosti, kao i u
+Provedbenom programu Opéine Vinica za razdoblje 2021.-2025." mjera 4.4. Ulaganje u modernizaciju turizma,
povedanje kvalitete ponude | smjestajnih kapaciteta, kao i u Strategiji razvoja turizma VZZ 2015.-2025., koja se
temelji na postulatima odrzivog turizma, koristeci okoliSne resurse kao kljuéni element tur. razvoja, zadrzavajuci
bitne ekoloske procese i pomaZzuci u zastiti prirodne bastine. Odrzivi i ,zeleni” turizam, uskladen s potrebama
lok. zajednice, postaje osnova za razvoj turizma na lokalnoj razini, uz uvazavanje postojece resursne osnove te
razvoj novih atrakcija i ponude.

Projektni konzorcij je stvorio sve preduviete za realizaciju projekta (politicke, imovinsko- pravne, projektno-
tehnicke), medutim, u skiopu svojih redovnih fin. kapaciteta nema snagu osigurati sredstva za potrebno
sveobuhvatno ulaganje i nuzna je participacija bespovratnih sredstava. U budu¢nosti, destinacija, kao javna tur.
infra., predstavljat ¢e odredeno fin. opterecenje partnerskom konzorciju, koje je spreman preuzeti, ocekujuéi da
ée upravo multiplikativni uéinci nivelirati financijski napor.

Revitalizacijom, valorizacijom i interpretacijom dendroloske zbirke, kroz koju vodi 6,4 km staza, i u kojoj je
moguce uzivati kroz fizicku aktivnost pojedinca/ Setnjom, s pripadajuéim sadrZajima, koji se revitaliziraju,
obogacuju i/ ili prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako stavljaju u funkciju tur. ponude destinacije, AO
postaje vrijedan sacuvani resurs s izuzetnim potencijalom daljnjeg razvoja i zadovoljenja potreba stanovnika
gravitirajuce regije, $to u konacnici jest i cilj i zadatak svih poslovnih procesa partnerskog konzorcija. Tur.
valorizacijom povecava se prepoznatljivost Jokaliteta, Sto dovodi do povecéanja broja posjetitelja, raznovrsnosti
ponude, stvaranja novih tur. proizvoda, otvaranja novih smjestajnih kapaciteta i ug. objekata, radnih mjesta i dr.
te tako dolazi do izravnih i neizravnih benefita za cjelokupnu lokalnu zajednicu, stvaranje novih lok. lanaca
vrijednosti i, u konaénici, do poveéanja gosp. snage kraja.

Stvaranje novih lokalnih lanaca vrijednosti potaknuto je ve¢ u fazi pripreme ovog projekta pozivanjem na
suradnju raznih dionika iz regije i sklapanjem 54 sporazuma o suradnji kojima VZZ stvara suradni¢ku mrezu
koja ée udahnuti Zivot ovoj destinaciji (ku¢e za odmor s pricom - 7, vinari - 7, ugostitelji - 1, eko proizvodadi- 13,
Skole - 19, struéne institucije iz podrucja zastite okoli$a, rada, kulture, turizma - 6 i civilnoga drustva — 1). Upravo
ovakvo umrezavanje imat ¢e najveci ucinak na multiplikacijske efekte i doprinos razvoju lokalne zajednice, kako
je to naznaceno i u poglavlju ciljnih skupina i njihovih potreba iz kojeg je razvidno da AO postaje odrziva zelena
tur. destinacija, ,ucionica bez zidova", poligon za istrazivanja, prostor za prakticiranje umjerene fizicke aktivnosti
u umiruju¢em zelenom okruzenju. .

SS$ AO koja dobiva siguran prostor za odgoj. obrazovne aktivnosti;

Eko poljoprivredni i proizvodaci zastic¢enih poljop. proizvoda-moguénost plasmana proizvoda po
nediskriminirajué¢im kriterijima (ugostiteljska ponuda i asortiman suvenirnice);

Vinari - povecanje potraznje;
Vlasnici ,Kuc¢a za odmor s pricom"- povecanje potraznje za smjestajern;

Restorani ukljuéeni u projekt ,Okusi varazdinskog kraja” - povecéanje potraznje i nediskriminiraju¢e mogucnosti
dobivanja koncesije za ugostiteljsku djelatnost;

Udruge iz podruéja zastite prirode i okolisa -multidisciplinarna umrezavanja;
Odgojno-obrazovne institucije - odrZavanje prakticne nastave, ekskurzije;

Studentski centar - zaposljavanje studenata temeljem Studentskog ugovora;

HZZ - zaposljavanje ranjivih skupina na povremenim poslovima odrZavanja;

Strucne institucije u podrucju kulture -reprezentativho okruzenje za kulturna dogadanjg;

Struéne institucije u podrucju turizma- promocija lokaliteta u turisticke svrhe.

Posjetitelji/turisti kojima se nudi kvalitetna, atraktivna i sadrzajna kontinentalna turisticka destinacija visoke
dodane vrijednosti temeljena na primjerenoj prezentaciji prirodne bastine.

Lokalno stanovnistvo - gospodarskim, prvenstveno turistickim razvojem podruéja podize se standard Zivljenja i
kvaliteta Zivota, povecava se dostupnost sadrzaja, kapaciteti obitelj. smjeStaja, a sve to ima multiplikacijski
ucinak.

Ucitelji/profesori i uéenici dobivaju opremu i prostor ,ucionice bez zidova“ za jacanje njihovih znanja.
Studenti i mentori dobivaju poligon za odrzavanje prakticnih radionica i istrazivanja zadane tematike.

Znanstvenici i struéne grupe vezane uz hortikulturu dobivaju mjesto za istrazivanja ¢iji se rezultati koriste za
daljnji razvoj vrsta, pojedinih jedinki i ¢itavog obuhvata.
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Rekreativcima se nudi uredena turisticka destinacija za (fizitko) uZivanje u prirodnim ljepotama;

Zaposlenici partnerskog konzorcija kroz provedbu projekta jagaju svoje kapacitete i znanja.

ANALIZA |ZVEDIVOST! | OPCIJA

Identifikacija i analiza ostalih  Projekt ,Arboretum Opeka — odrziva zelena destinacija” predstavlja u bitnome revitalizaciju, valorizaciju i
mogucénosti (nema promjena, interpretaciju vrijedne stoljetne dendrolodke zbirke, ¢ija se vrijednost o&ituje u raznorodnosti vrsta iz raznih
u¢ini minimalno, ucini nesto  dijelova svijeta, kroz koju vodi 6,4 km staza i u kojoj je moguce uZivati kroz fizicku aktivnost pojedinca/$etnjom,
drugo) s pripadajuéim sadrzajima, koji se revitaliziraju, obogacuju i/ili prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako

stavljaju u funkciju tur. ponude destinacije (uredenje staza, centra za posjetitelje, digitalna interpretacija
lokacije, reminiscencija postoje¢eg bazena, uvodenje predimenzioniranih igrala insekata, jednostavno
ugostiteljstvo i dr.). Projektnim ulaganjem Arboretum postaje atraktivna cjelogodisnja zelena turisticka
destinacija.

Kako bi se dokazala nuznost ulaganja u predmetni projekt, studijom izvedivosti su definirana tri alternativna
projekta (opcije), koji/e su analizirane te usporedene prema svojem pozitivnom i/ili negativnom potencijalu/
kriteriju.

Prva alternativa ovom projektu je ,ne realizirati projekt”, odnosno ne ulagati u Arboretum Opeku i pripadajuce
sadrzaje. Bez ulaganja u revitalizaciju podruc¢ja ,Arboretum Opeke” i pripadajuc¢e sadrzaje, nece se po nijednom
kriteriju unaprijediti Zivot stanovnika ovog podru¢ja Varazdinske Zupanije, $to dugorocno uzrokuje deprivaciju
prostora. Ovom se opcijom nece ostvariti niti jedan od utvrdenih ciljeva te ée ova alternativa dovesti do niza
negativnih ucCinaka: propadanja arboretuma i svih postoje¢ih sadrzaja u njegovom obuhvaty, daljnje
zapustenosti i povecanja opasnosti kretanja po stazama na podrucju arboretuma, neprepoznatljivosti ovog
dijela Zupanije kao tur. destinacije, stagnacije broja turista na podrucju, izostanka novog zaposljavanja i dr. U
sluéaju da VZZ odustane od realizacije projekta, vrijednost i prepoznatljivost podrugja ,Arboretum Opeka”
nastavit ¢e, u odnosu na konkurentska podruéja, zaostajati i propadati, a preduvjeti za o¢uvanje i popularizaciju
prirodne bastine i botanike podrucja nece biti osigurani. Bez projekta, doci ée do propadanja ¢itavog obuhvata
Arboretum Opeke, gubitka vrijedne dendrofiore, ¢ime se nepovraino gubi i vrijedna postoje¢a zeiena
infrastruktura, kao i cjelokupna turisticka zelena destinacija velikog potencijala.

Druga alternativa ,uéiniti minimalno”, odnosi se na djelomiéno uredenje podrucja ,Arboretum Opeka“, bez
ulaganja u popratne sadrzaje. Minimalnim intervencijama, stvorio bi se, medutim, efekt dvostrukog troska.
Ulaganjem u eventualno samo novo djelomi€no revitaliziranje perivojno-pejzaznog parka, postavljanje rasvjete i
parkiralista, bez ulaganja u sadrzaje (prenamjena ,Vrtlareve kuée”, postavijanje ograde, postavljanje objekata za
naplatu ulaznica, ugostiteljstva, wec-a i dr.) kratkoroéno bi se rijeSio problem koji je projektom razmatran,
medutim obuhvat aktivnosti i radova ne bi bio isti onom u cjelokupnom projektu. Ukoliko bi se stvorile takve
minimalne vrijednosti realizacijom projekta, lokalna zajednica ne bi ostvarila pretpostavljene ucinke pa bi se
istodobno javila i potreba za dodatnim, segmentiranim ulaganjima, a nakon nekog vremena, javila bi se potreba
za ponovnim ulaganjem u iste elemente. Naime, bez ulaganja u sadrZaje koji su povezani s AO, prostor
arboretuma bi sam po sebi i nadalje imao postojee probleme; bez sustava upravljanja posjetiteljima,
ugostiteljske ponude, sanitarnih vorova, suvenirnice i dr. Takav model nikako nije turisticki prihvatljiv i njime
nije moguce ostvariti turisticki iskorak kojem ,Arboretum Opeka“ tezi. Ova opcija sa financijskog aspekta zvuci
prihvatljivo jer je u pitanju manje pocetno ulaganje, ali uzimajuéi u obzir niz negativnih aspekata koje bi ova
opcija donijela, i ona je ocijenjena kao neprihvatljiva. S obzirom na sva sagledana ograni¢enja, ova opcija ne bi

neprihvatljiivom.

Treéa opcija, ,ucini nesto drugo” podrazumijeva da se umjesto realizacije predmetnog projekta realizira
ulaganje u dodatno uredenje Sumskog dijela arboretuma te izgradnju smjestajnih kapaciteta, izvan podrucja
arboretuma. Ova opcija je tesko izvediva ili neizvediva. lako bi takva opcija pokrila viSe sastavnica segmenta
turizma, ogranicenje prilikom njezine realizacije bilo bi u vremenskom periodu za realizaciju, imovinsko-pravnim
odnosima, pronalazenju investitora za dio ulaganja izvan obuhvata arboretuma itd. Citavi obuhvat arboretuma
prostire se na 54 ha, perivojni dio (23) ve¢ je formiran i minimalno odrzavan, dok je Sumski dio (31 ha) u
potpunosti zarastao te bi prilagodba Sumskog dijela iziskivala ¢itavi niz pripremnih mikro radnji prije bilo-kakvih
konkretnih intervencija u prostoru radi njene prilagodbe za prihvat posjetitelja. Uz to, iako smjestajni kapaciteti
unutar arboretuma nikako nisu opcija, u blizini arboretuma imaju smisla, ali dobivanje svih potrebnih dozvola te
izrada projektne dokumentacije u ovom bi trenutku bila preduga, kao i pronalazak investitora. Drugo ogranicenje
je dodatni invazivni ulazak u prostor Sume/ prirode koja bi se samo djelomiéno mogla i smjela namijeniti
posjecivanju posjetitelja. Strucne sluzbe, koje brinu o o¢uvanju arboretum, ne bi blagonaklono gledale na nova
ulaganja u prostor Sumske bioraznolikosti, izuzev zdravstvenih intervencija i ocuvanja postojeéih vrijednosti,
prvenstveno u znanstveno-istrazivacke svrhe. Ovakvom bi se intervencijom turizam $irio na ustrb prirode, koja
treba biti resursna osnova turizmu u konkretnom sluéaju. Tre¢e ograni¢enje predstavljaju financijski i ljudski
kapaciteti VZZ, koja bi ovom opcijom morala voditi jod zahtjevniji projekt od upravo planiranog, s vise
segmenata i viSe raznih dionika, u kojima su mogu¢i vantroskovnicki i dodatni nepredvideni radovi.

Definiranje i obrazlozenje Projekt ,Arboretum Opeka — odrziva zelena destinacija” predstavlja u bitnome revitalizaciju, valorizaciju i
najbolje moguénosti sukladno interpretaciju vrijedne stoljetne dendroloske zbirke, ¢ija se vrijednost ocituje u raznorodnosti vrsta iz raznih
prethodnom (definiranje  dijelova svijeta, kroz koju vodi 6,4 km staza i u kojoj je moguce uzivati kroz fizicku aktivnost pojedinca/setnjom,
projekta) s pripadajudim sadrZajima, koji se revitaliziraju, obogacuju i/ili prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje te tako
stavljaju u funkciju tur. ponude destinacije (uredenje staza, centra za posjetitelje, digitalna interpretacija
lokacije, reminiscencija postojeceg bazena, uvodenje predimenzioniranih igrala insekata, jednostavno
ugostiteljstvo i dr.). Projektnim ulaganjem Arboretum postaje atraktivna cjelogodisnja zelena turisticka
destinacija.
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Obrazlozenje (kvantificirano)
rezultata projekta te doprinosa
odgovarajucim strategijama i
pokazateljima

ANALIZA POTRAZNJE

Analiza potraznje
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Glavnina projektnih aktivnosti provodit ¢e se u perivojnom dijelu Arboretuma Opeka, povrSine cca 23 ha, dok
preostali dio otpada na obodni dio Sumskog dijela Arboretuma, na prijelazu iz perivojnog u Sumski dio, u kojem
se ureduje Setnica. Arboretum ima ukupno osam funkcionalnih cjelina: prostor za izlozbe na otvorenom, centar
za posjetitelje, dvorac s parternim vrtom, senzorni vrt, Sumski dio, povrtnjak i voénjak sredidnja tratina s
vodenom atrakcijom (nekadasnji bazen) te jezero. Dvorac Opeka nije predmetom ulaganja u ovome projekiu,
obzirom da je u tijeku rekonstrukcija dvorca za potrebe Regionalnog centra kompetentnosti u poljoprivredi,
financirana dijelom i bespovratnim sredstvima iz EFRR, kroz projekt &iji je korisnik Srednja Skola Arboretum

Opeka.

Multikriterijskom analizom utvrdeno je da predmetni projekt ,Arboretum Opeka — odrziva zelena destinacija”
ima najviSu sumu ocjena, $to ga ¢ini najboljom opcijom i optimalnim rjeSenjem, a §to je potvrdila i financijska i
ekonomska analiza.

Dobiveni rezultati ukazuju da projekt iz financijske perspektive nije profitabilan, ali ostvaruje drustvene i
ekonomske koristi koje nadmasuju troskove projekta. iz navedenog proizlazi kako predmetni projekt predstavija
drutveno korisnu investiciju. Projekt ,Arboretum Opeka” ostvaruje ekonomske i drustvene koristi proizasle iz
rasta gospodarske aktivnosti, pobolj$anje Zivotnog uvjeta djece i odraslih, te posljediéno cjelokupnog razvoja
kroz ulaganje u ovaj turisticki proizvod. Dobiveni rezultati analiza te analiza rizika ukazuju nam na &injenicu
kako projekt ima veliku potrebu za sufinanciranjem te da, u sluéaju odobravanja EU sredstava, projekt neée
primiti veca sredstva nego je potrebno za njegovu uspjesnu implementaciju. Analiza je takoder pokazala kako
je projekt opravdano sufinancirati iz EU fondova jer ¢e proizvesti znacajne drustvene i ekonomske koristi koje
nadmasuju troskove projekta.

Rezultat projekta: Stvorena odrziva, zelena, atraktivna, cjelogodisnja turisticka destinacija, visoke dodane
vrijednosti, kroz ocuvanje, valorizaciju i obogacivanje prirodne bastine - Arboretuma Opeka.

Projektom se doprinosi NRS RH do 2030. g., RS 1 OdrZivo gospodarstvo i drudtvo, SC1 Konkurentno i inovativho
gosp., PP Razvoj odrzivog, inovativnog i otpornog turizma jer se ulaze u odrzivu valorizaciju prirodne bastine u
destinaciji, koristi nove tehnologije (1 dig. katastar, 1 mobilna aplikacija, 1 ERP sustav, 1 dig. interpretacija u
centru za posjetitelje) uvazava sve okolisne ciljeve (Obrazac 3.1 Dokumentacija o prilagodbi infrastrukture
klimatskim promjenama;, pruza C}&lD‘vﬁ. tur. dGZIVIde, pl'UuuljuJE SEZOonu \C)&lGQOulSl"lja destnnacua; i stvara radna
mijesta (14). Ukljucivanjem raznih dionika u tur. lance vrijednosti, kroz sporazume o suradnji (53 potpisana
sporazuma i prije prijave projekta), odnosno umrezavanjem s privatnim i javnim sektorom ostvaruju se
multiplikacijski ucinci.

Svojom prirodom doprinosi RS 3 Zelena i dig. tranzicija, SC 8 Ekoloska i energetska tranzicija za klimatsku
neutralnost, PP Zastita prirodnih resursa i borba protiv klim. promjena jer doprinosi zastiti postojece vrijedne
dendroflore i smanjenju zagadenja (uglji€ni ponor; sekvestracija: -17,592 CO2e t/g nakon ulaganja) i negativnih
utjecaja na okoli§ uvodenjem digitalnih i zelenih tehnologija u destinaciju (katastar, ERP, aplikacija..) te
projektiranjem infrastrukture u skladu s okoli$nim ciljevima EU.

Projekt je u skladu sa Zelenim planom za Europuy, ciliem Zelena prisega: ,ne Ciniti Stetu” kroz koristenje novih
tehnologija, ukljucivanjem konkretnih mjera brige o okoliSu I smanjenjem negativnih utjecaja na isti. Projekt
doprinosi svim okoli§nim ciljevima, pri €emu znacéajno 1. UblaZavanje klimatskih promjena.

Projekt doprinosi Strategiji razvoja odrzivog turizma do 2030. g., SC1. Cjelogodisnji i regionalno uravnoteZeniji
turizam kroz razvoj destinacije i tur. usluge viSe dodane vrijednosti u kontinentalnom dijelu RH, dostupne
posjetiteljima kroz cijelu godinu, éime se ublazava dominantna sezonalnost hrv. turizma i njegova koncentracija
vezana uz ljeto i more. Doprinosi i SC 2. Turizam uz ocuvan okoli§, prostor i klimu jer je usmjeren okolisnoj i
resursnoj odrZivosti (aktivnosti kruznoga gospodarsiva). Takoder, u skiadu je i sa SC3. Konkurentan i inovativan
turizam jer se projektom potice digitalna transformacija turizma kroz uvodenje novih digitalnih procesa u

poslovanje destinacije.

Definirani pokazatelji neposrednih rezultata, sukladno Pozivu: 1. C1.6R1-11-T145 Potpuna dodjela sredstava po
natjecaju za izgradnju i prilagodbu javne turisticke infrastrukture u skladu s kriterijima prihvatljivosti — zatrazeni
iznos bespovratnih sredstava: 6.636.140,42 EUR .

Pokazatelji neposrednih rezultata specificni za Poziv:

1. Korisnici koji su primili potporu za mjere kojima znatno doprinose zastiti i obnovi bioraznolikosti i ekosustava
— 1 (VZ2): Projekinim aktivnostima sanacije orezivanjem postojeéih 1320 stabala, giséenjem od povijusa 1055
stabala, ¢iS¢enjem od nametnika imele 75 stabala, sadnjom 279 novih stabala, sadnjom 12075 grmova,
izmuljivanjem 1 jezera i uklanjanjem invazivnih vrsta $aseva te stvaranjem poticajne okoline za razvoj stabilnog
stanista, projekt ¢e znatno doprinijeti zastiti i obnovi bioraznolikosti i ekosustava.;

2. Korisnici koji su primili potporu za razvoj ili usvajanje novih ili znagajno unaprijedenih usluga, proizvoda i
procesa temeljenih na digitalnim tehnologijama: 1 - VZZ (1 digitalni katastar stabala, 1 digitalna interpretacija

prirodnih vrijednosti u centru za posjetitelje, 1 sustav online prodaje ulaznica, 1 digitalno/ audio vodenje
posjetitelja po arboretumu s lokatorom i interpretacijom posebno vrijednih stabala.);

3. Broj turistickih lokacija za koje je primljena potpora: 1 turisticka lokacija (Arboretumn Opeka).

AO se nalazi u opdini Vinica, neodrZavan je, neprimjeren za prezentaciju, nije siguran za boravak posjetitelja,
nedostatno markiran, bez sadrzajne interpretacije i iziskuje znacajna ulaganja.
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Prema procjenama JU PID i TZ VZZ, perivojni dio, i u ovakvom zapus$tenom i potencijalno opasnom stanju,
godisnje, nekontrolirano ili uz najavu JU PID/TZ VZZ, posjeti oko 1.500 posjetitelja. Ulaz je slobodan, ne postoji
sustav kontrole niti upravljanja posjetiteljima, koji su uglavnom pojedinci ili manje skupine, koje u vlastitom
aranzmanu prosecu stazama.

Prema e-visitoru u op¢ini Vinica je, od 2019.-2022., ostvareno 3.144 nocenja stranih turista (786 nocenja
prosjeéno/ g.) i 2.334 nocenja domacih (583,5 noéenja prosj./g.). Sva su ostvarena u privatnim smjestajnim
kapacitetima, tzv. kuéama za odmor jer hotelskih ili drugih smjestajnih kapaciteta na prostoru opéine nema.

31.12.2022. u obiteljskom smjestaju bio je 41 lezaj, registrirano je 2.173 nocenja, uz prosjecno trajanje boravka
2,80 dana, iz cega je vidljivo nepostojanje sadrzaja koji bi zadrzali turiste u destinaciji. Prosjetna iskoriStenost
kapaciteta smjestaja 2019.-2022. g. je 15%.

Tur. potencijal opéine Vinica, na kojemu ée se bazirati imidz i ‘priga’ Vinice jesu: Arboretum, Dvorac Opeka, S$
Arboretum Opeka - Regionalni centar kompetentnosti u poljoprivredi, slikoviti ruralni krajolik, tradicija
vinogradarstva i vinarstva.

Revitalizacijom, valorizacijom i interpretacijom dendroloske zbirke, s 6,4 km staza, u kojoj je moguce uZivati
kroz fizicku aktivnost pojedinca/ Setnjom, s pripadaju¢im sadrzajima, koji se revitaliziraju, obogacuju i/ ili
prenamjenjuju u atraktivne sadrzaje i stavljaju u funkciju tur. ponude, AO postaje tur. destinacija spremna za
prihvat izrazito odrzivo usmjerenih posjetitelja, osvijestenih i Zelinih iskustava koja ¢e im stvoriti osjecaj
harmonije sa Zivotnim prostorom, osloboditi ih stresa, omoguciti otkrivanje izuzetnih mikrolokacija, fizicku
aktivnost, uZivanje u eko i tradicijskoj ruralnoj ponudi. Projektom se poveéava prepoznatljivost lokaliteta, Sto
dovodi do povecanja broja posjetitelja, stvaranja novih tur. proizvoda, novih smijestajnih kapaciteta i ug.
objekata, radnih mjesta i dr. te dolazi do izravnih i neizravnih benefita za lokalnu zajednicu; stvaranje novih lok.
lanaca vrijednosti i povecanja gosp. snage kraja. AO postaje cjelogodisnja tur. destinacija odrzivog, selektivnog,
zelenog turizma, visoke dodane vrijednosti.

Bez projekta, doéi ¢e do propadanija citavog obuhvata AO, gubitka vrijedne dendroflore, ¢ime se nepovratno gubi
i vrijedna tur. zelena destinacija velikog potencijala.

Na podrucju RH postoji samo jo$ jedan zasti¢eni arboretum, u Dubrovacko-neretvanskoj Zupaniji, na krajnjem
jugu Hrvatske, a rijeC je o Arboretumu Trsteno, koji je takoder u vlasniStvu RH, ali kojim upravlja HAZU.
Arboretum u Trstenom, 25 km zapadno od Dubrovnika, je arhitektonska cjelina povijesnoga ladanjskog posjeda
s perivojima, starim maslinicima i povr§inama pod prirodnom vegetacijom (28 ha). Isti je 2021. posjetilo 15.153
posjetitelja (agencijski organizirano 1.227, individualnih 13.926), a 2022. njih 20.386 (4.360 agencijskih i 16.026
individualnih). Cinjenica da se Arboretum Trsteno nalazi u neposrednoj blizini Dubrovnika, svjetski najpoznatije
hrv. tur. destinacije, ¢ija se posjecenost bazira na organiziranim turisti¢kim aranzmanima turisti¢kih agencija, a
preteziti broj posjetitelja Arboretuma Trsteno se odnosi na individualne posjete potvrduje tezu da ée posjetitelje
AO ¢initi individualni posjeti posjetitelja gravitacijskog podrucja.

A0 je u relativnoj blizini drzavne granice s Republikom Slovenijom (RS), medutim nije realno ocekivati dolazak
znacajnog broja posijetitelja iz RS, obzirom da u RS (74 km zracne linije od AO) postoji sliéna infrastruktura
LArboretum Volgji Potok” (AVP), kojemu AQ, zbog prostorne i sadrzajne limitiranosti, ne moze konkurirati. Tome
u prilog idu i podaci dobiveni od AVP, iz kojih je razvidno da je isti 2019. posjetilo 204.222 osoba (9,7%
stranaca), 2020. njih 204.570, (0,5% stranaca), 2021. njih 308.599 (0,3% stranaca) te 2022. njih 305.197, (0,4%
stranaca).

Na temelju realiziranih posjeta sliénim atrakcijama (VZ groblje, Trako&éan) predvideno je da ée po realizaciji
projekta AO ,u punom pogonu” i u najboljem scenariju privuéi do 100.000 posjetitelja/g., posjecivanjem svih
365danaug.

Naplata ulaznica ¢e biti simbolicna; cijena nije formirana na temelju trziSnih cijena, ne odraZava stvarnu
vrijednost usluge koja ¢e se pruzati u destinaciji pa se ne radi o gosp. djelatnosti i ne primjenjuju se pravila o
drzavnim potporama iz ¢i. 107. st. 1. UFEU.

Buduée trziSte ostaje u okvirima gravitacijskog podrucja, koje ¢ine zupanije sjeverne i sredisSnje Hrvatske
(Medimurska, Varazdinska, Koprivni¢ko- krizevacka, Krapinsko- zagorska, Bjelovarsko-bilogorska, Zagrebacka,
Sisacko-moslavacka, Karlovacka i Grad ZG), u kojima zivi (DZS, 2021.) 1.907.453 stanovnika.

TEHNICKA/TEHNOLOSKA ANALIZA

Arboretum je smjesten u SZ dijelu VZZ, u Opéini Vinica, naselju Mar&an. Jedini zemijisno-knjiZni vlasnik je RH
(zk - Prilozi), koja je nekretnine dala VZZ (prijavitelj) na uporabu, na rok od 50 godina; Oduke i Ugovori s Vladom
RH i nadleznim ministarstvima u Prilozima. Arboretumom, temeljem Zakona o zastiti prirode (NN 80/13,15/18,,
14/19,127/19), upravlja JU Priroda VZZ (partner u projektu). Sve potvrde javnopravnih tijela/dozvole su
ishodeni, ukljuéujuci i za sve glavne projekte, izuzev tehnicke zastite, koja ne podlijeze javnopravnim
postupcima vezanima uz gradenje.

Arboretum Opeka (AO) nalazi se u sjevernom dijelu VZ Zupanije, u Opéini Vinica, naselju Maréan. Predstavlja
jedan, od samo dva zasti¢ena arboretuma u RH. Dok je Arboretum Trsteno pod okriljem brizne skrbi RH,
posredstvom HAZU-a, AO, ¢&iji je 100%-ni vlasnik takoder RH, prepusten je propadanju te predstavija opasnost za
posjetitelje koji Se¢u zapus$tenim stazama na vlastitu odgovornost.

Sukladno Zakonu o zastiti prirode, AO upravlja JU PID, kao jednim od ukupno 26 zasti¢enih podrucja na teritoriju
VZ zupanije. Zbog velikog broja lokaliteta za koje je nadleZna, velikog obuhvata AQ, izostanka gospodarenja
prostorom i sadrzajima te nedostatnih ljudskih i financijskih resursa, isto se svodi na odrzavanje minimalne
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sigurnosti za posjetitelje. AO je, sa svim svojim dendroloskim bogatstvom, stazama i sadrzajima na njima,
nedostatno odrzavan, prirodne vrijednosti nisu primjereno prezentirane, nije siguran za boravak posjetitelja, bez
sadrzajne je interpretacije i markacije te iziskuje zna¢ajna ulaganja.

U AO postoji 6,4 km staza razli¢itih stupnjeva us¢éuvanosti, s djelomicno postoje¢im mobilijarom te zapusteni
sadrzaji na rutama staza: Vrtlareva kuca, ledenica, dvorac Opeka, spomenik konju i psu, bazen grofa
Bombellesa, jezerce, stoljetna stabla iz raznih dijelova svijeta, juZna tratina. Dvorac Opeka nije predmetom
ulaganja ovog projekta jer se rekonstruira EU sredstvima za potrebe RCK u poljoprivredi i bit ¢e funkcionalan do
kraja 2023., otvoren i za vizitaciju posjetitelja.

Prema procjenama JU PID i TZ VZZ, stazama godisnje prode oko 1.500 posijetitelja. Ulaz je slobodan i ne
postoji sustav kontrole ili upravljanja posjetiteljima. Rije¢ je o pojedincima i manjim skupinama koje dolaze u
vlastitom aranzmanu. Obzirom na svoje stanje, AO nije uklju€en u tur. aranZmane iako predstavlja izuzetnu
vrijednost i velik potencijal za razvoj odrzivog, selektivnog, zelenog turizma visoke dodane vrijednosti.

Gradevinsko-arhitektonski koncept projekta sastoji se od Cetiri cjeline, od kojih svaka ima svoju vlastitu
projektno-tehnicku dokumentaciju: 1- obnova parkovne cjeline, 2 - obnova ograde, 3 - obnova Vrtlareve kuce i
stavljanje iste u funkciju malog centra za posjetitelje te 4 - postavljanje sustava tehnicke zastite.

Procjena je da je za realizaciju koncepta potrebno do 20 mjeseci (bez perioda za pripremu i provedbu javne
nabave).

1. Projekt_Obnova spomenika parkovne arhitekture "Arboretum Opeka” — parkovna cjelina

Ovaj segment arhitektonsko- gradevinskog koncepta provodi se sukladno Pravilniku o jednostavnim
gradevinama, prema glavnom projektu ,Obnova spomenika parkovne arhitekture Arboretum Opeka — parkovna
cjelina”, izradenom od projektantskog ureda Studio Landa d.o.o. i za koji su ishodene potvrde javnopravnih
tijela. Obzirom na obuhvat i vaZnost ovog segmenata ulaganja u projekt, on je financijski najizdasniji dio
investicije i iznosi cca 8.042.937,49 EUR, s PDV-om.

Aktivnosti koje ¢e se provoditi unutar cjeline:

a) Pripremni radovi na postojecoj parkovnoj vegetaciji, Sto ukljuuje numeraciju stabala, uklanjanje grana i
stabala, sanaciju stabala, prihranu postojeéeg drvec¢a i grmija, iskol¢enje vrtnih povrsina i izradu sjetke od
biljnog otpada.

b) Djelomicno &iScenje jezera, Sto ukljucuje uredenje deponije za prihvat iskopanog materijala, geodetsko
snimanje povrsine jezera prije pocetka izvodenja radova, izmuljivanje jezera bez ispustanja vode, utovar i odvoz
iskopanog materijala na deponiju, strojno razastiranje iskopanog materijala po deponiji, strojno planiranje i
uredenje okolisa, punjenje jezera vodom i zavrine radove uredenja podrucja oko jezera.

c) Radovi uredenja zona sadnje Arboretuma podrazumijevaju uspostavu 6 zona sadnje bilja: parterni vrt,
senzorni vrt, ukrasni povrtnjak, jezero, gredice, podrucja sadnje stablasica.

c1 - Parterni vrt je novi sadrzaj i za uspostavu istog uklanja se postojeci travnjak i sloj zemlje, prekopava
povrsina, dovozi i nasipava plodna zemlja, koriste bioaktivatora tla i hranjiva, vrsi frezanje i ravnanje terena, sade
se grmovi, trajnice i cvjetnice.

c2 ~ senzorni vrt je novi sadrZaj i za uspostavu istog dovozi se i nasipa plodna zemlja, koriste bioaktivatori tla i
hranjiva, sade grmovi, trajnice, cvjetnice i lukovice.

c3 — ukrasni povrtnjak je novi sadrzaj i za uspostavu istog uklanja se postojece nisko raslinje, vr§i oranje
povrsina, koriste bioaktivatori tla i hranjiva, freza se i planira teren, sade se grmovi, voéke, maline, penjacice te
se radi sustav Spalira.

c4 — jezero je postojece i ponajprije se Cisti i djelomi¢no izmuljuje, a potom se ravna teren oko jezera te sadi
modvarna i vodena vegetacija.

¢S5 — cvjetne gredice su novi sadrZaj za potrebe uspostave kojih se uklanjaju postojeci slojevi zemlje,
prekopavaju povrsine, dovozi plodna zemlja, koriste bioaktivatori tla i hranjiva, vrsi frezanje, ravnanje terena i
sade grmovi, trajnice, trave, lukovice, paprati u pet mikrozona.

c6 — sadnja stablaSica podrazumijeva sadnju 279 stabala, njihovo ucvrééivanje tokarenim kolcima i gurtnama
te postavljanje obloge od gumirane plastike za zastitu debla.

d) Sustav navodnjavanja, prvenstveno za novozasadeno bilje, podrazumijeva nabavu pribora i armature,
automatike za navodnjavanje, instalaciju mikronavodnjavanja sustavom , kap-po-kap” sa samoregulirajué¢im
kapaljkama, spojni materijal, ugradnju cjevovoda, ukljucujuéi priklju¢ak na glavni vod, iskop i izvodenje PE
cjevovoda, cijevi kap-po-kap, ventilska okna i programatore.

e) izvodenje staza — kroz AO se izvodi ukupno 6,4 km staza, od Cega su neke bile povremeno odrzavane, dok su
druge bile prepustene silama prirode pa se sada i takve izvode u potpunosti iznova na rutama za koje se
pretpostavlja da su neko¢ bile postojece.

el — postojece staze obnavljaju se prokopom duz rubova, betoniranjem rova, polaganjem rubnika, uklanjanjem
postojede sipine i razastiranjem 3ljunka i pijeska. Djelomi¢no se izvode i sa zavr$nim slojem stabilizirane sipine
za olak$ano kretanje osoba s fizickim ostec¢enjima. Izvodi se i mala senzorna staza na djeéjem igralistu.

e2 — za sipinske staze radi se iskop zemlje, razastire i planira tucanik, Sljunak te pijesak, betoniraju se rovovi i
postavljaju rubnjaci.
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e3 - staze od sjeCke izvode se uklanjanjem vegetacije, iskopom zemlje, nabijanjem posteljice staze te
nasipanjem sjecke.

f) Formiranje poviSene gredice u senzornom vrtu podrazumijeva iskop zemlje i izvedbu trakastih temelja za
rubnjake, postavljanje rubnjaka od corten elika, postavljanje potpornih elemenata graniénika i ugradnju
geotekstila.

g) Obnova bazena, s pripadajuc¢im stubistima, i njegova prenamjena u vodenu atrakciju podrazumijeva
uklanjanje vegetacije sa Skoljke bazena i pripadajudih stubista, pranje, uklanjanje ostecenih dijelova do zdravog
sloja betona, saniranje ostecenih dijelova, nanosenje geotekstila, postavljanje hidroizolacije, betoniranja nove
betonske obloge, hodnih ploha i stuba, povrsinsko brusenje i ¢etkanje betona, piljenje razdjelnica, montazu t-
profila, izradu i montazu poklopnica, impregnaciju betonske povrsine. Takoder, u potpunosti se uspostavija
strojarnica za bazensku tehniku (agregat, bazenska crpka, frekventni regulator, spiralna crpka i dr.), a sto
pretpostavlja iskop, planiranje i zbijanje gradevinske jame, izradu tampona ispod podloZnog betona,
zasipavanje iza zidova strojarnice probranim materijalom iz iskopa, ugradnju betona, izvedbu hidroizolacije,
ugradnju drenazno akumulacijskog sloja, ugradnju filterskog sloja-geotekstil. Niz stjenke obnovljenog bazena
klizi voda, u svrhu reminiscencije nekadasnje namjene, atraktivnog dojma za posjetitelie i dekorativhog
elementa za sva buduc¢a dogadanja.

f) Obnova ledenice podrazumijeva svojevrsnu konzervaciju postojece ledenice kao prezentacijske tocke
nekadasnjeg nacina €uvanja namirnica biljnog i Zivotinjskog podrijetla, a isto ukljucuje uklanjanje vegetacije,
sioja zemije s kupoie, ciS¢enje prostorije ledenice, CiScenje kupoie, nanoSenje morta za zagiadivanje i
razdjelnog sloja geotekstila, postavljanje hidroizolacijske membrane, nano$enje razdjelnog sloja geotekstila,
ugradnju geosacéa, demontazu kamenog zida ulaznog dijela ledenice i njegovo ponovno zidanje, postavljanje
kamenih poklopnica, vracanje sloja zemlje i oblikovanje humka ledenice te izradu dvokrilnih vrata ulaza u
ledenicu.

a) Obnova mosta na jezeru ukljucuje uklanjanje postojecih diielova sruSenog mosta, iskop gradevinske jame,
ugradnju betona za podlozni beton temelja, izvedbu AB temelja, ugradnju cor- ten celicnih greda
podkonstrukcije, cor-ten celicne podkonstrukcije, cor-ten &eliéne ograde mosta, drvene podkonstrukcije mosta,
drvenog gazista mosta te drvenog rukohvata.

h) Oprema perivoja ukljucuje: a) replike kamenih klupa, kamenih koSeva s limenim ulo$cima, b) montazne
gradevine gotove konstrukcije s namjenama prostora za djelatnike, sanitarnog cvora za djelatnike, skladista,
sanitarnog ¢vora za posjetitelje, biljetarnice, jednostavnog ugostiteljstva, temelje, postavljanje i opremanje
montaznih gradevina, c) djecje igraliste, sigurnosnu podlogu, betoniranje temelja za igrala, zbijanje posteljice,
formiranje uporabne zone, posipanje malcem, postavijanje sprava, d) vrini paviljon i 3 razli¢ita tipa vrtnih sjenica
(1 za ugostiteljstvo, 1 za ucionicu na otvorenom, 1 za sjenicu za el. automobile), koSevi za otpatke, reciklazni
kosevi, lezaljke, piknik stolovi s klupama, platoi za sjedenje i lezanje, stol i stolice za Sumu, ugostiteljstvo i
posebna dogadanja, sustav kontrole ulaza, oprema za ucionicu na otvorenom, éesme za pitku vodu, ograda
povrtnjaka, pcelinjak i hotele za kukce.

i) Signalizacija podrazumijeva botanicke oznake-etikete za stabla i info table, s ukljucenim betoniranjem temelja
info tabli, pripremu teksta info tabli, graficku pripremu za print te samu montazu tabli.

j) polaganje elektroinstalacija kroz park za strojarnicu vodene atrakcije, montazne gradevine, ucionicu na
otvarenom, rasvietna tiiela

asvie 1ela

k) uspostava sustava vodoopskrbe i kanalizacijskog sustava

2. Obnova postojece ograde obuhvata AO izvodi se sukladno projektu ,0bnova spomenika parkovne arhitekture
Arboretum Opeka — ograda obuhvata zahvata®, izraden od Studio Landa d.o.0. i za koji su ishodene potvrde
javnopravnih tijela, a Sto podrazumijeva djelomicno postavijanje Zicane ograde, dosadivanje Zive ograde uz
Zi¢anuy, instalaciju automatskog navodnjavanja Zivice, bravarske radove, sanaciju ulaznih portala.

3. Prenamjena Vrtlareve kuée u centar za posjetitelje/ info tocku izvodi se sukladno projektu izradenom od
projektantskog ureda Zelena gradnja d.o.o. ,Rekonstrukcija Vrtlareve kuée — info tocka Arboretum Opeka®, za
koju je izdana pravomocéna gradevinska dozvola.

Objekt je pojedinacno zasti¢eno kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara pod oznakom Z-3439.
Novom organizacijom prostora predvideno je uredenje prizemlja za prihvat posjetitelja, dok je na katu predviden
uredski dio za zaposlenike centra. U prizemlju su organizirane suvenirnica, prezentacija soba te odvojeni
ugostiteljski dio sa sanitarnim évorom za posjetitelje te odvojenim sanitarnim ¢vorom i garderobom za
zaposlenike. Uz ugostiteljski dio na vanjskom dijelu uz zapadno procelje pozicionirana je sjenica. Na katu su
predvidena dva ureda, soba za sastanke te €ajna kuhinja sa sanitarnim ¢vorom.

Rekonstrukcija ¢e se realizirati uvazavajuéi DNSH nacela i doprinos svim okolidnim ciljevima, uz postivanje
konzervatorsko-restauratorskog elaborata.

4. Ugradnja sustava tehnicke zastite izvest ¢e se sukladno projektu izradenom od strane tvrtke Alarm
Automatika d.o.o.

Arboretum Opeka se prostire na 54 ha povrsine. Obzirom da zbog nedostatnog odrZavanja nije siguran za
boravak posjetitelja te da izuzetne prirodne vrijednosti u njemu nisu primjereno prezentirane te ni na koji naéin
valorizirane, revitalizacija iziskuje znacajna ulaganja kojim ¢e se oéuvati, kvalitetno prezentirati i valorizirati,
stvoriti dodatna vrijednost destinacije te planski i odrzivo upravljati destinacijom, u skladu s okoli$nim
ciljevima EU.

Projekt nije moguée provesti bez osiguravanja bespovratnih sredstava, obzirom da su za potrebni opseg
ulaganja potrebna i znacajna financijska sredstva, a projektni konzorcij nema financijski kapacitet osigurati
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sredstva za njegovu realizaciju. Projekt se, na nacin opisan u ovoj projektnoj prijavi nece moc¢i provest bez
potpore iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost jer prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu
prOJEKIa na nacin, u opsegu i vremenskoim okviru kako jl'.‘ Uplbdllu ]JlUJt:'l‘\lUlll, odnosno potporom iz NPOO
osigurava se dodana vrijednost, kako u opsegu,tako i u kvaliteti aktivnosti te u pogledu vremena potrebnog za

ostvarivanje ciljeva projekta.

Procijenjena ukupna vrijednost projekta iznosi 10.299.105,27 EUR, s PDV-om, od Cega na trodkove gradnje i
opremanja, temeljem projektantskih troskovnika, otpada 9.791.858,73 EUR, s PDV-om, $to €ini 95% ukupnog
proraluna projekta. Razlika do ukupne vrijednosti projekta odnosi se na Aktivnosti stvaranja dodane vrijednosti
destinacije, 425.341,67 EUR, Aktivnosti vidljivosti i promocije projekta, 29.075,21 EUR te Upravljanje projektom,
12.500,00 EUR, za $to su troSkovi utvrdeni temeljem informativnih ponuda dobivenih na otvorenom trzistu.
Neprihvatljivi troSkovi iznose 40.329,66 EUR.

Troskovi stvaranja dodane vrijednosti destinacije ukljuéuju izradu i emitiranje promo spota i filma o destinaciji,
izradu profesionalnih fotografija za sve aktivnosti marketinga i vidljivosti, izradu web stranice destinacije sa
softverom za online prodaju ulaznica, mobilne aplikacije za posjetitelje (informativni, edukativni i zabavni
sadrzaji), dizajn vizualnog identiteta destinacije s knjigom grafickih standarda, izradu broSure o destinaciji,
marketing plana s komunikacijskom strategijom, implementaciju inovativnih oblika komunikacije o destinaciji/
press putovanje turistickih ambasadora, izradu plana upravljanja posjetiteljima, nabavku el. vozila za osobe
smanjene pokretljivosti i prijevoz tereta unutar Arboretuma, uspostavu sustava upravljanja poslovnim
procesima na arborikulturi uz staze i izradu podloga za mobilnu aplikaciju, uvodenje sustava unaprjedenja
poslovnih procesa (ERP sustav), produkt dizajn, izradu, isporuku i montazu predimenzioniranih skulptura/igrala
insekata, izradu studije za ishodenje eko certifikata 1ISO 14001, provedbu dodatnih horizontalnih aktivnosti:
“Orodnjeni rad"/horizontalna tema ravnopravnosti spolova - obrada teme, priprema i odrzavanje predavanja te
osmisljavanje i postavljanje izlozbe, organizaciju konferencije o jednakim moguénostima u poslovima u
turizmu/ horizontalna tema promicanja jednakih mogucnosti i nediskriminacije, organizaciju radionica o
zamkama rodne perspektive u ophodenju s posjetiteljima te kontinuirani rad JU PID | TZ VZZ na osmisljavanju i
razradi raznih aktivnosti i programa koje ¢e biti ponudene posjetiteljima/ turistima, odnosno raznim ciljnim
skupinama, i povezivanju s relevantnim dionicima za svaki pojedini segment buduée suradnje.

Troskovi za Vidljivost i promociju podrazumijevaju organizaciju uvodne i zavrSne konferencije projekta, uz
prisutnost znakovnog prevoditelja; nabavku promo materijala projekta s tiskom oznaka vidljivosti; izradu, tisak,
isporuku i montazu privremene i trajne ploCe te naljepnica za oznacavanje opreme; objavu ¢lanaka o projektu u
tiskanim medijima te izradu i emitiranje tv emisije o projektu.

TroSak upravljanja projektom podrazumijeva financijsku reviziju projekta, za $to je troSak utvrden temeljem
informativne ponude dobivene na otvorenom trZistu, a koja ¢e se provesti nakon zavrSetka investicije.

Samom projektu potrebno je nadodati troSkove poslovanja i odrZzavanja. U troskove poslovanja potrebno je
ukljuéiti troSkove zaposlenih i materijalne troSkove.

Projektom nisu predvidena direktna dodatna zapoSljavanja u fazi provedbe projektnih aktivhosti. S novim
zaposljavanjem ¢e se krenuti nakon zavrsSetka implementacije projekta pa su troSkovi ljudskih resursa povezani
isklju¢ivo s fazom eksploatacije projekta. Predvideno je novo zaposljavanje i otvaranje 14 novih radnih mjesta, a

frneal{ nlada de ukunno iznositi 250.050 00 FUR nndlen}n

....... piaca ce uxupr 10! Z2UUoL, UV £UR GOCIST

Procjene godisnjih rezijskih i ostalih materijalnih troSkova iznose ukupno 135.377 EUR, od ¢ega na reZijske
troskove (el. energija, voda, trosak IT-a i troskovi interneta, gorivo i dr.) otpada 95.560,00 EUR godiSnje, dok na
ostale materijalne troskove (troskovi marketinga i trosak sitnog inventara) otpada iznos od 39.817,00 EUR
godisnje.

TroSkovi odrzavanja podrazumijevaju kosnju trave, odrzavanje staza, orezivanje Zivice, uredenje grmova,
zahvate na stablima i pra¢enje zdravstvenog stanja stabala, odrzavanje gredica u sklopu parternog i senzornog
vrta, odrZzavanje ukrasnog povrtnjaka, odrZzavanje i ¢iScenje jezera, odrzavanje cvjetnih gredica, parkovnog
inventara, troSak bioaktivatora tla i hranjiva, odrZavanje rasvjetnih tijela i elektro opreme, sustava navodnjavanja,
parkovnih instalacija, djecjeg igraliSta, bazenske opreme i ugostiteljskih montaznih objekata. Prosje¢ni godisnji
troskovi odrzavanja infrastrukture ukupno iznose 640.205,00 EUR.

Sukladno svemu ranije navedenom, ukupni troSkovi poslovanja i odrzavanja Arboretuma godiSnje e iznositi
1.025.632,00 EUR.

AO prostire se na 54 ha te kroz njega vodi cca 6,4 km staza, koje konceptualno povezuju krajobrazne zone/
funkcionalne cjeline AO. Glavni ulaz za posjetitelje je u sjevernom dijelu AQ, na povijesnom ulazu br. 2, na koji
se, uz glavnu informativnu plocu o arboretumu, postavljaju gradevine gotove konstrukcije (moduli do 15 m2), za
potrebe prodaje ulaznica i suvenira te sanltarnog ¢vora, kao i sustav fizicke kontrole prolaska/evidentiranja
posjetitelja.

Po ulasku, posjetitelji nailaze na otvoreni zeleni prostor, s desne strane, projektiran kao prostor za odrzavanje
izlozba na otvorenom i vrtnih manifestacija te predstavlja prvu (1.) funkcionalnu cjelinu. Postojeéa tratina (1,5
ha) uokvirena je cetinjatama i pruza savrSene uvjete za priviemenu montazu $atora, izvedbu vrtnih kreacija i sl.
Prostor se zadrZava u postoje¢em stanju, uz izvedbu kruzne staze rubom plohe, uz grupacije vegetacije, radi
lak$e organizacije buducih sadrzaja. Duz svih staza, i u pojedinim dijelovima krajobraznih zona, postavit ¢e se
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replike originalnih kamenih klupa i koSeva. Krec¢uéi se usmjereno od ulaza, posijetitelji mogu krenuti stazom
prema centru za posjetitelje i nastaviti prema dvorcu s parternim vrtom ili lijevo prema senzornom vrtu.

Druga (2.) cjelina jest Centar za posijetitelje, nekadasnja Vrtlareva kuéa, zasti¢eno kulturno dobro (Z — 3439),
izgraden sredinom 19. st. Zgrada je katnica, dimenzija 14,0 m x 6,0 m, neto povrsine 135,27 m2, s turisti¢kim,
usluznim i upravnim sadrZajima: u prizemlju je recepcija/info tocka, prezentacijsko-interpretacijska soba,
suvenirnica te ugostiteljski dio sa sanitarnim ¢vorom te odvojenim sanitarijama i garderobom za zaposlenike.
Uz ugostiteljski dio, na vanjskom dijelu, uz zapadno progelje, pozicionirana je sjenica. Na katu su dva ureda,
soba za sastanke te ¢ajna kuhinja, sa sanitarnim ¢vorom za zaposlenike.

Treca (3.) funkcionalna cjelina je dvorac s parternim vrtom. lako se dvorac nalazi unutar perivoja, nije dio ovog
projekta u investicijskom smislu, obzirom da se upravo rekonstruira za potrebe Regionalnog centra
kompetentnosti u poljoprivredi, EU sredstvima (korisnik: S§ AQ), ali je znacajna tur. sastavnica lokaliteta,
obzirom da ¢e se u njemu nalaziti restoran i bit ce omogucena njegova djelomitna vizitacija. Ispred J] fasade
dvorca je livada, sa svih strana omedena stazama, ljevkastog oblika, povrsine 7.320 m2. Unutar nje, formira se
stilski parter, koji upotpunjava vizualni dozZivljaj dvorca i okoline. Parter je prikaz stilsko-perivojnog oblikovanja,
povijesne matrice kasnobaroknog stila perivoja karakteristi¢nih za SZ dio RH. Parter se stazama spaja na
vanjske staze, a pojedinim sjeci$tima s njima stvara manji trg ispred dvorca, za boravak posjetitelja, odrzavanje
ceremonija, ali | postaje mjesto za sagledavanje najatraktivnijih vizura u parku, kao i pogleda na fasadu dvorca.
Staze u njemu su koncipirane tako da u prostoru izravno markiraju i spomenike konju i psu, vazan dio povijesne
bastine AO, a koji se projektom obnavljaju i interpretiraju. Staze, kao i vanjski rub partera su obrubljene
dvostrukom zivicom, izmedu kojih je potez cvjetnica, trajnica i ukrasnih trava. Plohe izmedu partera i staza,
zasadene su ukrasnom travom intenzivno crveno-ruzi¢aste boje, prozraéne i eteri¢ne strukture. Parter je iznutra
zasaden mjeSavinom jednogodisnjih cvjetnica, trajnica i ukrasnih trava.

Cetvrta cjelina je Senzorni vrt koji se smje&ta u postojeéu, tzv. ,zelenu sobu”, koju &ini livada omedena visokim
stablima, koja potpuno zatvaraju prostor stvarajum zelene zidove, dajuéi osjecaj sigurnosti u zasticenom
ogranitenom prostoru. Senzomi vit je osmisljen imajuci na umu prvenstveno osobe s fizickim o$tedenjima, ali
atraktivan i ostalim posjetiteljima. Njime se naglasava osebujna mikrolokacija parka. Formira se uzdignuta
gredica 60 cm, Sirine 150 cm, koja ,putuje” i zaokruZuje zelenu sobu, prateci prirodne ,zidove”. Prepuna je
razli¢itog bilja koje pobuduje vizualni, taktilni, olfaktivni i zvuéni interes. Setajuéi uz senzornu gredicu izmjenjuju
se podruéja sjene i osunéanosti. Staza je sipinska, s dodatnim stabilizacijskim slojem, vodopropusnim i
ekoloskim proizvodom koji ju €ini prikladnom za kretanje u invalidskim kolicima. Staza koja presijeca livadu
senzornog vria radena je kao osjetilna staza, reciklazom i kori§tenjem materijala iz perivoja (biljnim ostacima,
oblutcima), s razlicitim povrsinskim obradama, koji djeluju pozitivno na koncentraciju, jatanje migiéno-kostanog
iimunoloskog sustava. Zamisljena je za bosonogo hodanje, pri ¢emu se doZivljavaju razli¢iti materijali. Sredisnji
dio ostaje tratina za opusteni boravak. Na njoj se postavlja urbana oprema; lezaljke i cesma za pitku voduy, info
table i botanicke tablice, uz zvucni zapis, kojem se pristupa skeniranjem QR koda. Table imaju i zapis na
Braillovom pismu.

Prolaskom centra za posjetitelje ili prilazenjem dvorcu, otvara se pristup na Sumski dio staze, koji predstavlja
petu (5.) funkcionalnu cjelinu. Okvirno 31 ha obuhvata AO otpada na 3umski dio, koji ima veliko ekolosko i
zastitno znacenje za cijeli prostor, ali zbog konfiguracije terena i djelomi¢no guste obraslosti, nije konzumni u
citavom obuhvatu za posjetitelje. Na pocetku ulaza u Sumsku zonu je centar za posjetitelje, u Cijoj se
neposrednoj blizini obnavlja oronula ledenica, koja se u 19. st. koristila za ¢uvanje leda i kvarljivih namirnica. Uz
obnovu i osvjetljenje iste, na otvor ledenice, zbog sigurnosti, montiraju se nova kovana vrata. Sumska staza,
ukupne duljine cca 670 m, nakon ledenice, prolazi iza dvorca, nastavlja po vrhu obronka AO i spu$ta se natrag u
perivoj, pred zonu ukrasnog povrtnjaka. Staza je od drvene sjecke, a po principima kruznog gospodarenja,
sjecka ¢e se raditi od uklonjenih crnogoricnih stabala iz perivoja. Uz Sumsku stazu postavijaju se ,zraéna
kupalista”; sjenice, platforme za sjedenje, klupe i stolovi, ali i vrtni paviljoni suvremenog dizajna, inspirirani
dizajnom prirode, u formi apstraktne Siarke.

Izlaskom iz Sumskog dijela ulazi se u Sestu (6.) cjelinu, ukrasni povrtnjak i voénjak, koji se nalazi na krajnjem
juznom dijelu perivoja. Vrijedna stabla u toj zoni sacuvat ¢e se i uklopiti u novo krajobrazno rjeSenje. Povrtnjak i
voénjak Cine ekoloski tradicijski vrt, povrSine 2,3 ha. Unutar njega, u istoénom dijelu, postavijaju se tipske
montazne gradevine (do 15 m2) u funkciji ugostiteljskih objekta za prodaju gotove hrane i napitaka te sanitarni
¢vor. U zapadnom dijelu postavljaju se jednaki tipski objekti u funkciji skladista, sanitarnog ¢vora i prostora za
radnike, pokraj kojeg se postavlja i sustav za skupljanje kiSnice za navednjavanje povrtnjaka. Ureduje se i ploha
za dogadanja i festivale vezane za hranu, pice i prezentaciju tradicijskih posebnosti kraja. Urbana oprema
omogucuje boravak i druZenje posjetitelja. Izvedeni su infrastruktumi prikljuéci za postavljanje povremenih
Standova za organizaciju festivala. U povrtnjaku su postavljene montazne sjenice, gotove konstrukcije, iste
pojavnosti, u razli¢itim funkcijama: kao zasjena uéionice na otvorenom, sa solarnim panelima, kao zastita za el.
automobile te kao zasjena za korisnike ugostiteljskih modula. Sva vrtna polja su omedena Zivicama, potezima
$palir vocki, zelenim tunelom graba te tradicijskom ogradom od $iblja, uz koje su posadene penjacice. U vrtnim
poljlma sade se stare sorte, karakteristi¢ne za kraj, ekolo$kim pristupom proizvodnji, koristeéi i genski materijal
koji ¢e SS AO imati u banci sjemena, u dvorcu Opeka. Plohe povrtnjaka prema perivoju su oblikovane kao potezi
cvjetnih livada, koje ¢ine “buffer” zonu izmedu perivoja i ekoloskog povrinjaka/ voénjaka, i priviade kukce te
pridonose ekoloskim principima uzgoja. Koristenjem drvenastih biljnih ostataka iz perivoja, izradit ¢e se hoteli
za kukce i p&ele koji ce se smjestiti unutar cvjetne livade.

Kretanjem iz povrtnjaka usmjereno polako prema izlazu, dolazi se na dvije sljedece funkcionalne cjeline.

Sedmu (7.) cjelinu €ini sredisnja tratina, s vodenom atrakcijom (nekadasnjim bazenom) koja ostaje &ista ploha,
bez znacajnih intervencija, osim sadnje stablaSica rubnim dijelom i postavljanjem djecjih igrala i
predimenzioniranih maketa kukaca. Bazenska skoljka je elipticnog oblika, s dvostranim stubistem, dimenzija
15x25 m, dubine od 1,35 m do 2.9 m. Povijesno je bazen bio privatno i javno kupaliste, a obnovom'se, zbog
izrazite akustiCnosti, prenamjenjuje u pozornicu za glazbene izvedbe. Radi dodatne tur. atraktivnosti, ali i
reminiscencije vodene povrine u tom prostoru, stjenke bazena izvode se kao vodena zavjesa koja klizi niz
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vertikale. Bazen se uokviruje niskom, ali Sirokom zivicom tise, koja onemogucava pristup bazeny, izuzev s dva
kraka stubista. Sjevernim stubiStem ulazi se u korito” bazena, dok juzno stubiSte zavrSava na 1.6 m od kote
dna bazena te se na tom dijeiu postavija pregrada, u Sirini stubista, kao ograda, koja ce siuziti kao info tabia, s
prikazom povijesnih crtica o bazenu. U zapadni zid bazena ugraduje se manja Cesma za pice.

Posljednja, osma (8.) cjelina, na putu prema izlazu, jest jezero, koje je postojece, s oto¢i¢em u sredini, na kojem
se postavljaju drvene lezaljke za odmor posjetitelja. Otocicu se pristupa mosti¢em koji se obnavlja. U jezeru se
vrdi djelomiéno &iséenje mulja, kao primarna radnja, a sediment se koristi u zoni povrtnjaka. Obalna linija
mikrobioloske populacije jezera, kao ishodisnih populacija za ponovno sukcesivno nastanjivanje drugih dijelova
jezera, nakon zavrietka radova. Nakon djelominog ¢iSéenja jezera, povrSina jezera i obale zasaduju se
vodenim biljem, trajnicama, papratima i travama. Uz jezero vodi staza od drvne sjecke.

0d 1947. g. (izvor: www.bioportal.hr) AO je zasti¢eni dio prirode, najstarije zasti¢eno podruéje RH, ujedno i
pojedinaéno zasti¢eno kultturno dobro (od 2007.), upisano u Registar kulturnih dobara (Z-3439). Granice dvojake
zastite ne podudaraju se u potpunosti, ali obje obuhvacaju perivoj engleskog stila, dvorac Opeku, Vrtlarevu kuéu
i Sumski dio. Predmet projekta su Setnice kroz dendrolosku zbirku, s pripadajuc¢im sadrZajima, pretezito
perivojnog dijela (cca 23 ha), koji se, kao cjelina ovim projektom revitaliziraju, a radi primjerene i sigurne
prezentacije i interpretacije posjetiteljima, pri cemu iskljucivi fokus nije nuzno na promatranju prirode veé
fiziekoj aktivnosti/Setnji u ruralnom podrudju, oplemenjenoj tradicijskim elementima tur. ponude (tradicijski
povrtnjak, ponuda eko i tradicijskih proizvoda, prezentacija ponude dionika lanaca dodanih vrijednosti i si.), ali je
upravo prirodna bastina kljuéni element dozivijaja.

Projekt AO - odrziva zelena destinacija u skladu je sa svih 6 okoliSnih ciljeva i zadovoljava kriterije nacela DNSH
te ne Cini bitnu Stetu ni po kojoj osnovi.

Projektom se znatajno doprinosi cilju 1, ulaganjem u podrudju intervencije 50 Priloga VI. Uredbe (EU) 2021/241.
(Zastita prirode i bioloske raznolikosti, prirodne bastine i resursa, zelene i plave infrastrukture) te sukladno
Uredbi (EU) 2020/852. &l. 10, stavak f), obzirom da projekt predstavlja kopneni ponor ugljika. Izradena je
Dokumentacija o pregledu i pripremi infrastrukture u skladu s Tehni¢kim smjernicama za pripremu infra. za
klim. promjene u razdoblju 2021.-2027. (Dokumentacija) koja je utvrdila da proces ublaZavanja klim. promjena
za projekt zavrsava 1. fazom (pregled), tj. detaljna procjena ugljicnog otiska nije potrebna, obzirom da proraéun
emisija CO2 ukazuje da je AO ugljicni ponor (sustav koji apsorbira viSe ugljika nego ga emitira) zahvaljujuci
sekvestraciji (uklanjanje CO2 iz atmosfere) te postaje jo§ veéi nakon provedbe projekta: prije CO2e iznosi
-10.06483 t/ g, a po provedbi -17.592 t/ g, ¢ime daleko nadilazi minimum dokazivanja ispunjenja doprinosa
DNSH nacelu za taj okolisni cilj i predstavlja 100%-ni doprinos. Aktivhosti koje zna¢ajno doprinose: o€uvanje
postojece dendroflore, sadnja 279 stabala i cca 12000 grmova, uspostava novih bio zona, revitalizacija jezera,
obnova centra za posjetitelje. Buduéi centar za posjetitelje je zgrada izvan upotrebe. Nakon rekonstrukcije
zgrada ¢e prema Q"H,nd biti energetskog razreda E, prema Eprim C, to je usteda od 30,18% za Q"H,nd, 81,35%
za Eprim te smanjenje emisije CO2 za 81%.

Cilj 2 - za potrebe prilagodbe klim. promjenama u sklopu Dokumentacije ucinjena je procjena potencijalnih klim.
rizika, sukladno rizicima identificiranima u Nacionalnoj strategiji prilagodbe kiimatskim promjenama, a na
temelju analize osjetljivosti, izloZenosti i ranjivosti te je projekt pripremljen za prilagodbu, ¢ime ¢e se osigurati
njegova otpornost tijekom Zivotnog ciklusa. Projekt ima visok procijenjeni rizik suSe te je definirano 11 mjera
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prilagodbe — njih 5 pocet ¢e se impiementirati u provedbi ovog projekta: sadnja vista prilagodijivin Kiim.
promjenama, pracenje stanja drveca (digitalni katastar), praédenje prognoza Sirenja Stetnika, poSumljavanje,
unaprjedenje odrzivog upravljanja i odrzive infra. u prirodnim ekosustavima. Zgrada centra za posjetitelje
projektirana je na nacin da su uvazene sve mijere koje ¢e, uz sve ostale segmente poslovanja, investitoru u
buduénosti omoguéiti stjecanje eko-oznake i/ili certifikata sustava upravljanja okoli§em i/ili energijom, narocito
u dijelu koji se odnosi na emisiju CO2, zastitu vodnih resursa, smanjenja oneciSéenja i uéinkovitog koristenja
resursa/ praksama kruznog gospodarstva (dizalica topline, rekuperatori, automatizirano upravijanje, ucinkoviti

sustavi potrosnje vode i dr.).

Projekt doprinosi cilju 3. Odrziva uporaba i zastita voda i morskih resursa jer na odrziv nacin koristi i $titi vodne
resurse. Uredaji za potrosnju vode projektirani su u ,Stednoj” izvedbi s perlatorima ¢ime se onemoguéava
bespotrebno istjecanje vode. Vodovodne armature su u prva dva razreda potro$nje vode prema EU Water Label.
Slavine ¢e imati protok do 6,0 I/min., a vodokotli¢i 6/3l. Sustav navodnjavanja ima senzore kiSenja i vlage tla
kako bi se smanjila potrosnja vode za navodnjavanje. Posadena stabla navodnjavat ¢e se prve 3 g., do
adaptacije. Planiranim zahvatima otklanja se moguénost zagadenja tla, zraka ili podzemnih voda
nekontroliranim izlijevanjem ili procjedivanjem otpadnih voda i opasnih tekucina. Otpadne vode sakupljat ¢e se
u sabirnim jamama, a potom prikljuciti na gotovo izvedenu aglomeraciju. Oborinske vode ispustaju se u okoli§
radi odrzavanja vlaznosti tla, a u J dijelu AO izvodi se i sustav sakupljanja kiSnice za zalijevanje tradic. vrta.
Doprinos se postiZe i revitalizacijom jezera. Vodena atrakcija (ex bazen) koristi principe kruZenja vode u
strojarskom sustavu i ima sustav kontrole ukljuéivanja i iskljuéivanja te ée biti u funkciji samo u radnom
vremenu AO.

Projekt doprinosi cilju 4. Kruzno gospodarstvo. Projektiranim mjerama Vrtlareve kuce smanjena je uporaba
primarnih sirovina i postignuto ucinkovito iskoristavanje resursa i energije, smanjeno je stvaranje otpada
nastalog gradnjom i rudenjem. Konstrukcija objekta je projektirana od takvih materijala (opeka, drvo) da ¢e
nakon rusenja najmanje 73,0% neopasnog gradevinskog otpada i otpada od ruSenja biti moguée koristiti za
ponovnu uporabu, recikliranje, ukljuujuci operacije zatrpavanja za otpad koji zamjenjuje druge materijale, u
skladu s hijerarhijom otpada i EU protokolom o gospodarenju gradevinskim otpadom i otpadom od rusenja.
Zbrinjavanje nastalog otpada u skladu je s Protokolom EU-a za gospodarenje grad. otpadom i otpadom od
ruenja. Projekt ne dovodi do znacajnog povecanja stvaranja, spaljivanja ili odlaganja otpada i ne nanosi
znacajnu i dugorocnu $tetu okolisu.
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Revitalizacija AO primjenjuje principe kruznog gosp.: ostaci biljnog materijala koriste se za izradu sjecke (staze,
sigurnosna podloga, senzorna staza eko igralista), igrala, tradicijske ograde u povrtnjaku, hotel za kukce te u -
buduénosti za tematske aktivnosti (izrada aranzmana, suvenira i sl.). Mulj iz jezera se prosus$uje i koristi za

podizanje eko tradicijskog vrta, u kojem se nalazi i kompostiste i sustav sakupljanja kiSnice za zalijevanje, a u

juznom dijelu AO uspostavlja se ,zelena tocka” po principu reciklaznog dvorista, radi sustavnog razvrstavanja

otpada koji ¢e posjetitelji ostaviti za sobom ili ¢e biti nusprodukt poslovnih procesa. Dio otpada koristit ¢e se za

ponovnu upotrebu u poslovnim aktivnostima. Sustav navodnjavanja ima najsuvremenije senzore kiSenja i viage

tla kako bi se smanjila potrosnja vode. Novo posadena stabla navodnjavat ¢e se prve 3 godine, prema potrebi,

do adaptacije. Za rasvjetu se Koristi isklju¢ivo LED rasvjeta. Na krovu uéionice na otvorenom instalira se OIE

sustav proizvodnje el. energije za potrebe ucionice.

Projekt doprinosi cilju 5. Prevencija i kontrola oneciséenja zraka, vode ili tla - ne dovodi do povecanja emisija
oneciséujucih tvari u zrak, vodu ili tlo. Tijekom gradevinskih radova poduzet ¢e se mjere za smanjenje emisije
buke, pradine i oneéi$éujucih tvari. U Vrtlarevoj kuéi predvidena je ugradnja dizalice topline (sustav za
proizvodnju energije za grijanje i htadenje koja radi isklju¢ivo na obnovljive izvore energije (zrak/aerotermalna
energija) ¢ime se smanjuje emisija oneciSéenih tvari u zrak, vodu ili zemlju. Projektom nije predvideno
koristenje materijala i gradevinskih dijelova koji sadrzavaju azbest, koji emitiraju viSe od 0,06 mg formaldehida
po m3 materijala ili komponente i manje od 0,001 mg kategorije 1A i 1B kancerogenih hlapljivih organskih
spojeva po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu s CEN / TS 16516 i ISO 16000-3 ili drugim
usporedivim standardiziranim uvjetima ispitivanja i metodom odredivanja. Svi gradevinski dijelovi i materijali
koji se koriste u obnovi ne sadr?e azbest niti tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na temelju
popisa tvari za koje je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006. Radovi Ce se izvoditi samo
u dnevnom razdoblju, svi rastresiti materijali ¢e biti sklonjeni (prekrivanjem ili po potrebi vlazenjem) kako bi se
sprijeCilo rasipanje tijekom kiSe i vjetra, a sva uklanjanja i demontaZe gradevnih elemenata i materijala vrsit ¢e
se tehnikama koje sprecavaju Sirenje prasine i Stetnih tvari na susjedne povrSine, te ¢e se koristiti zastitne
ograde. Posebna paznja biti ée usmjerena ¢uvanju postojece vegetacije dok traju radovi.

Projekt doprinosi cilju 6 Zastita i obnova bio. raznolikosti i ekosustava, buduéi da se obnavlja dendroloski
materijal (oCuvanje raznolikosti stanista, vrsta i genske raznolikosti), sadi 279 stabala (otpornije na suse), vise
od 12000 grmova, uspostavljaju se cvjetne gredice, parterni vrt, tradicijski eko povrtnjak (ocuvanje genskog
materijala), izmuljuje jezero i sade mocvarne bilike (oduvanje vodenog ekosustava), uspostavlja se ,zelena
soba” s poviSenom gredicom, u livadnom dijelu dio livade se kosi, dok se na nekoSenom dijelu interpretira
livadni ekosustayv, i dr.

Sukladno &l. 6. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoli$, nadlezan UO za poljoprivredu i zastitu okoliga VZZ
izdao je misljenje da za zahvat nije potrebno provoditi postupak procjene utjecaja na okoli§ (PUO) niti postupak
ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoli§ (OPUO). Uvidom u ekolosku mreZzu utvrdio je da se lokacija
zahvata nalazi izvan ekoloSke mreze NATURA 2000 te dao misljenje da za planirani zahvat nije potrebno
provesti postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu.

JU PID je dala pozitivno misijenje vezano uz provedbu aktivnosti planiranih u projektu, obzirom da ¢e planirane
aktivnosti u znacajnoj mjeri pridonijeti i zastiti, obnovi, revitalizaciji i o¢uvanju prirodnih vrijednosti AO.

VZZ ima sljedeéu projektno-tehni¢ku dokumentaciju i ishodila je sljedeé¢e dozvole/potvrde:

1. GP ,Obnova spomenika parkovne arhitekture Arboretum Opeka-parkovna cjelina®, Z.0.P. 30/22, Studio Landa
d.o.o., Dubrovnik, Dr. A. StarCevic¢a 17, uz obavijest UO za prostorno uredenje i graditeljstvo o izdanim
potvrdama glavnog projekta od 20.01.2023.g.

2. GP ,Obnova spomenika parkovne arhitekture Arboretum Opeka-ograda obuhvata zahvata, Z.0.P. 10A, Studio
Landa d.o.o0., Dubrovnik, Dr. A. StarCevica 17, uz obavijest UO za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu
okolisa o izdanim potvrdama glavnog projekta od 05.05.2021.g.

3. IP sustava tehnicke zastite na objektu Dvorac ,Opeka®, IP-DVOP-TZ-078-r01, Alarm automatika d.o.o., Drazice
123/c, 51000 Rijeka (sukladno Zakonu o privatnoj zastiti projekt je oznacen oznakom tajnosti te ne podlijeze
javnopravnim postupcima vezanima uz ishodenje potvrda sukladno propisima o gradenju)

4. Dokumentacija o pregledu i pripremi infrastrukture u skladu s Tehni¢kim smjernicama za pripremu
infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021.-2027., Apsara Intl,, Samostalna djelatnost
konzultantskih usluga u podruéju upravljanja okoliS§em, Sveti lvan Zelina, Cre¢an, Cre¢an 6, Dr.sc. Vladimir
Kalinski I

a JUPID:

1. GP i IP ,Rekonstrukcija Vrtlareve kuce - info tocka Arboretum Opeka”, PR 22-23, Zelena gradnja d.o.o.,
Varazdin, Koprivnitka 6b, dana 24.01.2023. godine izdana je gradevinska dozvola, pravomoéna s danom
25.01.2023. g.

2. |P unutarnjeg uredenja, opremanja i interpretacije za info-to¢ku Arboretum Opeka, PR 22-23, Zelena gradnja
d.o.o., Varazdin, Koprivnicka 6b

3. IP projekt unutarnjeg uredenja, opremanja i interpretacije za info-tocku Arboretum Opeka, IT i multimedija
dizajn, PR 22-23, Zelena gradnja d.o.0., Varazdin, Koprivnicka 6b

DETALJNI OPIS PROJEKTA UNAPRJEDENJA POSLOVNIH PROCESA
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Trenutno upravljanje financijama i racunovodstvom u JU PID, upravljacu, temelji se na vanjskoj usluzi, kao i
postojeéem sustavu, koji nije uskladen s buduéim potrebama Arboretuma Opeka, kao odrzZive zelene turisticke
destinacije. Uvodenjem digitalnog rjesenja, odnosno ERP sustava (Enterprise resource planning) u poslovanje
JU PID, automatizirat ¢e se, olakati i povezati poslovni procesi te omoguciti dijeljenje podataka, $to trenutno
nije moguce, a koje ¢e omogucditi i izradu adekvatnih izvjestaja, neophodnih za donosenje financijskih odluka.
Time ¢e se izbjeéi opetovani unos istih podataka na razli¢ita mjesta i radi raznih svrha, a istovremeno ¢ée se
stvoriti kompletan i detaljan pregled stanja, lako ée se utvrditi gdje postoje nedostaci te ée biti moguée donijeti
brze, kvalitetne i informirane odluke za otklanjanje istih. Podacima ce se lako i brzo pristupiti, ime se povecava
produktivnost poslovanja.

ERP sustav, modul Financije i ratunovodstvo, ée ukljucivati sljede¢e procese: izdavanje racuna, vodenje
blagajne i blagajnickih dokumenta, evidentiranje i isplata putnih naloga, analiticko racunovodstvo, evidencije
placanja, slanje i primanje e-racuna, uz mogucénost samostalnog kreiranja izvjestaja (grupiranjem i filtriranjem
unesenih podataka).

Upravljanje imovinom unutar obuhvata Arboretuma Opeka, u ovom trenutku, kao sustavni proces ne postoji, ve¢
se svodi na minimalnu brigu o dendroflori i glavnim stazama, prvenstveno radi osiguranja minimalnih
sigurnosnih uvjeta za individualne posijetitelje, a Sto se odvija na iskustvenim podacima i informacijama koji se
prikupljanju na temelju ad hoc aktivnosti zaposlenika JU PID, kao upravlja¢a temeljem Zakona o zastiti prirode.
Takav nacin upravljanja podlozan je velikom rizicima, buducéi da se poslovne odluke donose na sporadi¢énim i
nesustavnim podacima, pa ¢ak i na temelju subjektivne interpretacije zaposlenika. Po provedbi projekta, vrste
imovine upravljaca, kojom ¢e gospodariti, ¢e se znatno povecati te nece biti moguce upravijati istom
nesustavnim i individualnim odlukama. Kako bi se uspostavio sustavni i cjeloviti poslovni proces u dijelu
upravljanja imovinom, u projektu. ¢e se uvesti ERP sustav koji uklju¢uje modul Upravljanja imovinom. Navedeni
modul ée ukljucivati funkcije koje se odnose na pracenje i biljeZenje osnovnih podataka koji su neophodni za
donosenje informiranih i relevantnih odluka vezano uz odrZivo i odgovorno upravljanje imovinom, kao $to su:
amortizacija imovine, evidencija dugotrajne i kratkotrajne imovine, kategorije imovine, evidencije sitnog
inventara, lokacije i koristenje imovine, kao i evidencije odrzavanja imovine. Isti omoguéuje upravljacu praéenje i
azuriranje podataka o imovini, kao i planiranje zaduzenja imovine, bez dupliranja manualnih radnji.

Upravljanje poslovnim procesom logistika, u sklopu sadasnjeg poslovanja upravitelja, temeljeno je iskljugivo na
osobnom znanju, iskustvu i vjestinama postojecih zaposienika. Obzirom da ¢e provedbom projekta Arboretum
Opeka postati cjelogodisnja turisticka destinacija odrzivog, selektivnog, zelenog turizma, visoke dodane
vrijednosti, a Sto podrazumijeva znacajno povecanje opsega mikro radnji kojima ¢e biti potrebno upravijati,
potrebno je osigurati adekvatne alate za optimaino upravljanje istima.

U sklopu ERP sustava uspostavit ¢e se modul Logistika, koji ée sadrzavati moguénost kreiranja i slanja upita i
narudZzbi, pracenje i evidentiranje statusa nabave, izradu primki, kao i razli¢ite moguénosti zaprimanja robe. Na
taj nacin ¢e se osigurati optimalno planiranje logistike u fizickom, organizacijskom i informacijskom smislu.

Uvodenjem ERP-a znagajno ée se unaprijediti poslovni proces, obzirom da ¢e se uspostaviti alati, procedure i
indikatori, kao i baza podataka koja ¢e predstavljati temelj za optimiziranje poslovanja te smanjenje operativnih
troskova, kao i za unaprjedenje odnosa s posjetiteljima.

Upravljanje marketingom se trenutno temelji na pojedinathom angazmanu pojedinog zaposlenika, odredenim
projektno orijentiranim i povremenim aktivnostima te ne postoji cjelovito i svecbuhvatno upravljanje
marketingom kao zasebnim poslovnim procesom.

Uvodenjem ERP sustava s modulom Marketing, isti ¢e predstavijati jedan od vaznih poslovnih procesa
turisticke destinacije Arboretum Opeka, a oslanjat ée se preteZito na informaticka rieSenja.

Modul Marketing ¢e ukljucivati operativne funkcionalnosti kao S$to su: kreiranje potencijala, kreiranje i
kiasifikaciju prilika, definiranje timova, kreiranje i prac¢enje svake od faze procesa marketinga, evidenciju
sastanaka, elektronicke poste i poziva s potencijalnim korisnicima, njihovim zastupnicima i/ili drugim pravnim
subjektima, kao i pracenje ostvarenih rezultata u podrucju marketinga.

Uvodenje ERP sustava znadéajno ¢e unaprijediti poslovne procese u podruéju marketinga te time pridonijeti
transparentnijem i u€inkovitijem upravljanju i samom poslovanju turistitke destinacije Arboretum Opeka.

Poslovni procesi koji se odnose na prodaju u ovom trenutku ne postoje jer je ulaz u Arboretum Opeka slobodan
i ne postoji sustav kontrole posjetitelja, niti sustav upravljanja istima. Kako bi se stvorio integriran i jedinstven
sustav koji ¢ée omogudéiti prikupljanje podataka iz ostalih poslovnih procesa i automatizirato kreiranje potrebnih
dokumenata te smanjilo administrativno opterecenje zaposlenika, unutar ERP sustava predviden je zaseban
modul Prodaja. Isti e obuhvatiti sve funkcije od izrade i slanja ponuda, pracenja statusa prodaje, povezivanje
dokumenta iz razli¢itih procesa poput narudzbenice, otpremnice ili rauna, kao i izradu racuna iz prodajnih
naloga, fiskalizaciju ra¢una ili kreiranje samostalnih izvjestaja.

Sve navedeno osigurat ¢e pouzdan sustav upravljanja procesom prodaje, koji ¢e omoguciti dostupnost
informacija u realnom vremenu. Obzirom da sektor turizma karakteriziraju izmjene trendova i interesa, kao i
fluktuacije posjetitelja, ovaj ¢e sustav omoguditi fleksibilnost prilagodbe novim uvjetima, uz brzo azuriranje
podataka.

Stratesko planiranje upravljaca treba sadrzavati kratkoro¢ne, srednjoro¢ne i dugoroéne ciljeve razvoja
destinacije. Takva vrsta planiranja je trenutno nepostojeca za destinaciju pa je potrebno ponajprije definiranje
ciljeva, popra¢eno uspostavom baze podataka, s utvrdivanjem pokazatelja kojima ¢e se mjeriti njihovo
postizanje u razli¢itim segmentima poslovanja.
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Kao dio ERP sustava, uspostaviti modul Stratesko planiranje koji ¢e omogucavati definiranje takvih pokazatelja,
kreiranje izvjeStaja za pokazatelje na jednostavan i pregledan nacin, kako bi se mogle donositi strateske odluke
u realnom vremenu.

Upravlja¢ ne posjeduje alate za identifikaciju i pracenje potencijalnih rizika u destinaciji, $to moze imati
negativan utjecaj na organizaciju poslovanja i poslovne rezultate. Uvodenjem ERP sustava s modulom
Upravljanje rizicima, upravitelj ¢e, za identificirane rizike, mo¢i jasno definirati principe upravljanja istima, a
zaposlenici ée na raspolaganju imati alat koji ¢e im na jednostavan i pregledan na¢in omoguditi pracenje
identificiranih indikatora rizika u realnom vremenu.

Modul Upravljanje rizicima bit ¢e integriran s ostalim modulima na nacin da omogucuje i kreiranje zahtjeva za
odrzavanjem, servisnog naloga, kao i evidenciju rada zaposlenika na radnom nalogu, povezuje putni nalog s
radnim nalogom i sl., izraduje adekvatne izvjeStaje i dr.

Unaprjedenje poslovnih procesa u dijelu Upravljanje rizicima omogudit ¢e pracenje potencijala pojave rizika,
umjesto smanjivanja utjecaja rizika nakon njihovog nastupanja te kratkoro¢no i dugoro¢no planiranje odgovora
na rizike na optimalan nacin.

U sklopu ERP sustava predvidjeti ¢e se modul Ljudski resursi i modul Projekti, kako bi se unaprijedili i zaokruzili
svi gore navedeni poslovni procesi.

Upravljanje ljudskim resursima se trenutno temelji na iskustvu zaposlenika i internim usuglasavanjima, Sto
iziskuje veliki broj manualnih i repetitivnih radniji.

ERP modul Ljudski resursi pruzit ¢e podlogu za informiranje i optimiziranje poslovnih procesa vezano uz
upravljanje fjudskim potencijalima te e biti razvijen na temelju specifiénih potreba unutar turistickog sektora i
upravitelja. Na taj nacin ¢e se osigurati azurne evidencije zaposlenika, upravljanje godisnjim odmorima i
izostancima, evidencije radnog vremena, evidencije lije¢nickih pregleda, zastite na radu i sl.

Obzirom da je realno za océekivati da ¢e Arboretum Opeka kao odrziva turisticka destinacija biti angazirana na
razlicitim projektima, kroz modul Projekti omogucit ¢e se pracenje prihoda i rashoda po projektima na temelju
dokumenata iz ostalih modula i pridruzivanje odredenih dokumenata pojedinom projektu, kreiranje zadataka
unutar pojedinog projekta i sli¢no.

Unapredenjem poslovnih procesa kroz module Ljudski resursi i Projekti upravitelju ¢e biti omoguceno pracenje
svih podataka o projektima i zaposlenicima, njihovoj opterecenosti, ostvarenim pravima i preuzetim obvezama
na jednostavan, pregledan i azuran nacin te donoSenje informiranih poslovnih odluka na temelju realnih i
stvarnih podataka.

Rezuitat projekta je ,Stvorena odrziva, zelena, atraktivna, cjelogodisnja turisti¢ka destinacija, visoke dodane
vrijednosti, kroz ouvanje, valorizaciju i obogadivanje prirodne bastine - Arboretuma Opeka”. Zavrsetkom
provedbe projekta ,Arboretum Opeka — odrZiva zelena destinacija” stvorit ¢e se nuzni preduvijeti za
cjelogodisnju turisticku ponudu odrzive turistiCke destinacije, koja ¢e ukljucivati primjenu mjera digitalne i
zelene tranzicije. Ve¢ prilikom planiranja projektnih aktivnosti i formiranja projektnog tima, odn. projektnog
konzorcija, posebna se paznja posvecivala tome da projektne aktivnosti i projektni konzorcij budu formirani na
naéin da nakon provedbe projekta imaju izravan ucinak na odrzivost rezultata projekta. Prijavitelj i partneri su
prema participativnom nacelu osmislili projektne aktivnosti, a provodenije istih podijeljeno je temeliem
specifiénih struénih znanja prijavitelja, odn. pojedinog partnera, uvazavajuci operativne, administrativne,
materijalne i financijske kapacitete istih.

Nakon zavretka projekta, osmisljavanju i provedbi srodnih aktivnosti nastavit ¢e doprinositi isti projektni
partner koji je svojim struénim kompetencijama sudjelovao u osmisljavanju i provodenju aktivnosti za vrijeme
trajanja projekta te tako izravno pruZiti podrsku buduéem upravljacu.

Organizacijsku odrzivost rezultata projekta izravno ¢e osigurati Javna ustanova Priroda Varazdinske Zupanije,
koja ce biti i upravlja¢ destinacijom. Ustanova ¢e se za potrebe odrZivosti rezultata projekta kadrovski ojacati
zaposljavanjem novih 14 djelatnika koji ¢e se baviti iskljucivo odrzavanjem i upraviljanjem destinacije. Osnovna
politika upravijanja destinacijom bazirat e se na osiguranju kontinuiteta posjecenosti tijekom ¢itave godine, a
Sto ¢e se ostvariti osmisljavanjem i planiranjem raznih dogadanja, manifestacija, izlozbi, usluga, ali i
obiljezavanjem vaznih datuma vezanih uz zastitu okoli$a i prirodnu bastiny, od strane samog upravljaca, ali ¢e u
ovom segmentu vaznu ulogu imati i Srednja skola AQ, koja ¢e takoder organizirati razna tematska dogadanja
otvorena za javnost, bez naplate (npr. obiljezavanje Tjedna botanickih vrtova, arboretuma i botani¢kih zbirki; eko
projekti), kao i razne pokazne aktivnosti u sklopu prakti¢ne nastave. Cjelogodi$njoj atraktivnosti destinacije u
bitnom ¢e doprinijeti i dvorac Opeka koji se nalazi unutar perivoja i njegova je neodvojiva cjelina, ali nije dio
ovog projekta vec¢ se rekonstruira za potrebe Regionalnog centra kompetentnosti u poljoprivredi, financiranjem
sredstvima drugog EU projekta. Dvorac je vlasniStvo RH, koji je dan Varazdinskoj Zupaniji na uporabu na rok od
50 godina, a stavljen na raspolaganje srednjoj $koli Arboretum Opeka. Nakon provedbe projekta, dvorac ¢e kao
dodana vrijednost, postati vazna turisticka sastavnica parka Arboretum Opeka, obzirom da ¢e se u njemu
nalaziti restoran i bit ¢e omoguéena njegova djelomiéna vizitacija. Osim restorana koji ¢e se nalaziti u dvorcu,
ugostiteljska ponuda destinacije osigurat ¢e se, sukladno Zakonu o koncesijama i Pravilniku o koncesijskim
odobrenjima na zastiéenom podruéju, dodjeljivanjem koncesijskog odobrenja za obavljanje ugostiteljske
djelatnosti unutar obuhvata Arboretuma u objektu ,Vrtlareva kuéa” i na mikrolokaciji u juznom dijelu perivoja.
Turisti€ku ponudu destinacije ojagat ¢e i stvaranje lanaca dodanih vrijednosti kroz suradnju i umreZavanje
vanjskih interesnih dionika (proizvodaci ekoloske hrane, vlasnici ,Kué¢a za odmor s pricom”, lokalni restorani,
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lokalni proizvodati vina, obrazovne i stru¢ne institucije, udruge civilnog drustva...). U fazi pripreme i provedbe
projekta vec¢ su sklopljena 54 sporazuma o suradnji sa zainteresiranim dionicima, a aktivnosti Sirenja mreze
dionika lanaca dodanih vrijednosti nastavit ¢e se i nakon provedbe projekta. Uz prosirenje turistiCke ponude
unutar, ali i izvan destinacije, sporazumima o suradnji s vanjskim dionicima, znacajno ¢e se doprinijeti i
marketingkoj promociji Arboretuma, ali i planiranom stvaranju marketinskog branda ,Arboretum Opeka -
odrziva zelena destinacija”. U suradnji s regionalnim koordinatorom Varazdinske Zupanije, Javna ustanova
Priroda ¢e kontinuirano pratiti objave Poziva za nacionalno i/ili EU financiranje projekata i, u najve¢oj mogucoj
mjeri, koristiti nacionalna i EU financijska sredstva namijenjena financiranju projekata primjenjivih na daljnja
infrastrukturna i ostala ulaganja u destinaciju, ali i u ljudske kapacitete upravitelja. Uz kontinuirano usavr3avanje
djelatnika, pozornost ¢e biti usmjerena i na praéenje trendova digitalnih tehnologija i turistickih ponuda sliénih
destinacija. Zbog brojnosti planiranih aktivnosti i kompleksnosti upravljanja njima, Javna ustanova Priroda ¢e u
svrhu odrZivosti rezultata projekta znacajne resurse uloZiti i u unaprjedenje poslovnih procesa. Bitan segment
unaprjedenja poslovnih procesa bit ¢e uvodenje ERP sustava (Enterprise resource planning) u poslovanje.
Uvodenjem ERP sustava integrirat ée se i ubrzati poslovni procesi financija i raéunovodstva, prodaje,
marketinga, strateSkog planiranja, servisa, upravljanja imovinom, rizicima, projektima i ljudskim resursima, a sve
u cilju transparentnog, ekspeditivnog i odgovornog upravljanja, uz minimiziranje mogucnosti pogreske u lancu
poslovnih procesa.

Obzirom na kompetentnosti i stetena iskustva u provedbi projektnih aktivnosti, koriste¢i outpute istih,
odgovornost za aktivnosti promidzbe, marketinga, stvaranja branda, ali i promicanja horizontalnih nacela, nakon
zavrSetka projekta, na sebe ¢e preuzeti i Turisticka zajednica Varazdinske zupanije, koja ¢e, sukladno &l. 38.
Zakona o turistickim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma (NN 52/19, 42/20), biti kontinuirana podrska
upravitelju destinacije.

Financijsku odrzivost, u smislu osiguranja dostatnih operativnih i ostalih troskova, osigurati ¢e Javna ustanova
Priroda, neposredno dijelom iz vlastitih prihoda poslovanja destinacije (rezuitata projekta) i dijelom posredno iz
prorauna Varazdinske Zupanije. Obzirom da je Javna ustanova Priroda proracunski korisnik prorauna
Varazdinske zupanije, Varazdinska Zupanija ¢e u svom proracunu u Glavi 01402, gdje su trenutno osigurana
sredstva za rashode poslovanja Javne ustanove Priroda, planirati dodatni Program: ,Arboretum Opeka —
odrziva zelena destinacija“, u kojem ¢e svake proracunske godine osigurati potrebna nedostajuca sredstva za
operativno funkcioniranje i investicijsko odrzavanje destinacije, a sve sukladno Financijskom planu Javne
ustanove Priroda.

Politicka odrzivost projekta osigurana je vlasnickom i upravljatkom strukturom destinacije, koja je sinergijski
vezana od lokalne do nacionalne razine vlasti (RH, Zupanija, JU PID, Opéina Vinica). Dodatno, zastita
Arboretuma kao zastiéenog dijela prirode - spomenika parkovne arhitekture dokaz je vrijednosti i svjesnosti
prirodnog i opéeg druStvenog znacaja. Turistickom valorizacijom Arboretuma Opeka, ne samo da ¢e se
sprijeciti daljnje propadanje velikog prirodnog i kulturnog bogatstva i osigurati njegov odrZivi razvoj, veé ¢e ona
imati i znacajan utjecaj na razvoj lokalne zajednice. Opisani model upravljanja, zasnovan na participativhom
nacelu, ukljuCivanjem vanjskih zainteresiranih lokalnih dionika, vodeci racuna o potrebama civilnog drustva i
lokalne zajednice, doprinijet ¢e se stvaranju dodane vrijednosti projekta koja ¢e predstavljati osnovu za
uskladeni, zajedni¢ki i uklju€iv gospodarsko- turisticki razvoj regije, a posljedi¢na reakcija biti ée neizravna
zaposljavanja i samozaposljavanja. Turisticka valorizacija prirodne i kulturne bastine Arboretuma Opeke, osim
Sto ¢e imati znacajan utjecaj na povecanje svijesti o vaznosti ocuvanja krajolika, potrebi Cuvanja prirode i
kulturnog nasljeda, postat ¢e ogledni primjer simbioze prirode i Covjeka na obostranu korist.

Sve cijene izrazene su u eurima (EUR) s uklju¢enim PDV-om, a analiza je napravijena na temelju realnih
(konstantnih) cijena (koriStena referentna god. je 2021.). Vremenski okvir za analizu je 10 godina nakon
zavr$etka projektnih aktivnosti, sukladno "Vodi€u kroz analizu troskova i koristi investicijskih projekata —
12.2014". Prihodi ¢e se ostvarivati kroz naplatu ulaznica, prihode suvenirnice i koncesiju od ug. objekata.
Rashodi se odnose na troskove zaposlenih, odrzavanja i ostale mat. troskove. God. prihodi ¢e biti manji od 50%
god. rashoda. Primijenjena financijska diskontna stopa je 4,00%.

Ukupni trosak investicije iznosi 10.299.105,27 EUR, od ¢ega su 9.541.946,90 EUR materijalni, a 716.828,71 EUR
¢ine nematerijalni troSkovi. Prema aktivnostima troskovi su: 1. Revitalizacija Arboretuma Opeka - 9.791.858,73
EUR (9.405.607,30 EUR materijalnih (revitalizacija i uspostava sadrzaja Arboretuma; tehnicka zastita; ograda) i
386.251,43 EUR nematerijalnih (ene.. certifikat; prikljucenja i dozvole; nadzori) tro§kova; 2. Stvaranje dodane
vrijednosti destinacije — 425.341,67 EUR (306.321,17 EUR nematerijalnih (marketinske usluge, intelektualne
usluge, unaprjedenje posl. procesa..) i 119.020,50 EUR materijalnih (elektri¢na vozita i predimenzionirane
skulpture/igrala insekata) troskova; 3. Vidljivost i promocija - 29.075,21 EUR (17.319,10 EUR materijalnih
(promo materijal i osvjeZenja) i 11.756,11 EUR nematerijalnih (marketinske objave i znakovni prevoditelj)
troskova; 4. Administracija projekta - 12.500,00 EUR (nematerijalni troskovi - usluga financijske revizije
projekta).

Operativni prihodi su prihodi od prodaje ulaznica, koncesije za prostor ugostit. te prihodi od suvenirnice. Prihodi
od ulaznica formirani su temeljem procijenjenog broja prodanih ulaznica. Procjena dnevne posjete je 160
posijetitelja u godini n-1 i prvoj godini, u drugoj i treéoj ocekuje se porast za 20%, u Cetvrtoj za 15%, a u petoj za
dodatnih 10%. Od 5 do 10 godine, planiran je isti broj prodanih ulaznica dnevno. Prihodi od koncesije prostora
za ugostit. i prihodi od suvenirnice su fiksni za ¢itavo promatrano razdoblje (osim u godini n-1 kada se ti iznosi
umanjuju za 50%). Operativne rashode ¢ine rashodi poslovanja i odrzavanja destinacije {tro$ak placa planiranih
zaposlenih 14 djelatnika, materijalni troSkovi (rezijski i ostali materijalni troskovi) te troskovi odrzavanja).
Obzirom da godisnji operativi prihodi ni u jednoj godini ne pokrivaju ni 50 % operativnih rashoda, dodatni
novcani primici za pokrivanje operativnih troskova, biti ¢e osigurani u proracunu VaraZdinske zupanije.
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Uz koristenu (preporucenu) diskontnu stopu od 4%, Financijska neto sadasnja vrijednost ulaganja (FNSV (c))
iznosi -11.377.809 EUR, dok Financijsku internu stopu profitabilnosti ulaganja (FRR (c)) nije moguée izratunati
jer predmetni projekt nema pozitivnih neto primitaka (-15,72%). To ukazuje da projekt ne vrac¢a uloge te daje s
financijskog stajaliSta neisplativ. Neto novéani tijek za cijelo promatrano razdoblje od 10 godina, nakon
zavrSetka investicije, je negativan, osim za zadnju godinu kada ostatak vrijednosti u iznosu od 4.652.804 EUR
stvara pozitivan neto novcani tijek. Ostatak vrijednosti izracunat je na temelju amortizacije, povezane s
tros$kovima iz aktivnosti Revitalizacija Arboretuma Opeka, uz amortizacijsku stopu od 5% i linearnom metodom.
I1znos ukupnog troska Aktivnosti 1 amortizira se na 20 godina. Nakon 10,5 godina eksploatacije projekta - ostaje
ostatak vrijednosti (ne amortizirani dio) od 4.652.804 EUR.

Financijski povrat kapitala i financijska stopa povrata kapitala su takoder indikatori uspjesnosti projekta koji u
obzir uzimaju samo dio investicijskih troskova koji se pokriva iz nacionalnih izvora. U tom slu¢aju indikatori se
nazivaju financijska neto sadasnja vrijednost nacionalnog kapitala FNSV(K) i financijska stopa povrata
nacionalnog kapitala FRR(K). lzracun pokazuje da FNSV(K) ima negativnu vrijednost koja iznosi -583.050 EUR
dok je FRR(K) na razini 2,21%. Ovaj rezultat uvjetovan je prilicno visokim financiranjem projekta iz vlastitih
izvora, s obzirom da se ocekuje EU sufinanciranje za tek 64,21% ukupne vrijednosti projekta.

Projekt iz operativnih prihoda ne pokriva cjelokupne operativne troskove, te ¢e zbog te ¢injenice, upravljac
destinacijom, Javna ustanova Priroda Varazdinske Zupanije osigurati financijsku odrZivost i to posredno iz
prorauna Varazdinske Zupanije. Obzirom da je Javna ustanova Priroda proracunski korisnik prorac¢una
Varazdinske zupanije, Varazdinska Zupanija ¢e u svomn proracunu u Glavi 01402, gdje su trenutno osigurana
sredstva za rashode poslovanja Javne ustanove Priroda, planirati dodatni Program: ,Arboretum Opeka —
odrziva zelena destinacija”, u kojem ¢e svake prorac¢unske godine osigurati potrebna nedostajuca sredstva za
operativno funkcioniranje i investicijsko odrzavanje destinacije, a sve sukladno Financijskom planu Javne
ustanove Priroda. Planirane subvencije za poslovanje iznose 375.315 EUR u n-1 godini, 750.630 EUR u prvoj
godini, do 546.498 EUR u petoj godini, te je taj iznos nepromijenjen u ostalih 5 godina.

Ukupna vrijednost projekta iznosi 10.299.105,27 EUR. Financijska konstrukcija zatvara se bespovratnim
sredstvima, u iznosu od 6.587.525,20 EUR te vlastitim sredstvima prijavitelia, VaraZdinske Zupanije, u iznosu od
3.671.250,41 EUR. Razliku izmedu ukupno dodijeljenih bespovratnih sredstava i ukupnih prihvatljivih troskova,
kao i sve neprihvatljive troskove, do ukupne vrijednosti projekta, podmirit e prijavitelj iz viastitih sredstava.
Bespovratnim sredstvima osigurava se dodana vrijednost u sveobuhvatnosti, kvaliteti i viemenu potrebnima za

ostvarenje cilja projekta.

Metodologija za izradu ekonomske analize proizlazi iz Vodita za analizu troskova i koristi (The CBA Guide: Cost
Benefit Analysis, 2014, European Commission, Directorate General for Regional Policy).

Analiza je radena koristeéi fiksne cijene i usvojene vrijednosti za diskontirane faktore koji iznose 4%.

Konverzijski faktor - standardni faktor konverzije u Studiji iznosi 1 (u skladu s konzervativnim pristupom analizi),
te nije izvrSena korekcija cijena.

Iskrivljenost placa u sjeni- trziSte radne snage nije savr§eno Sto utjece na iskrivljenost placa koje predstavljaju
oportunitetni trodak radne snage. U Studiji nije primijenjen faktor korekcije placa, ve¢ su koristene stvarne place
postojecih zaposlenika i procijenjene place za novozaposlene koje korespondiraju sa trziSnom cijenom rada za
trazene profile zaposlenika.

Fiskalne korekcije- investicijski i operativni troskovi promatrani u ekonomskoj analizi temelje se na onima
koristenima u financijskoj analizi, uz odbitak PDV-a.

Ekonomski rezultat projekta ocjenjuje se na temelju Ekonomske neto sadasnje vrijednosti ulaganja (ENSV), koja
predstavlja razliku izmedu diskontiranih ukupnih drustvenih koristi i troS§kova, Ekonomske interne stope povrata
(ERR), koja predstavlja stopu pri kojo] ENPV iznosi 0 te Omjera koristi i tro§kova (B/C), koji predstavlja omjer
izmedu diskontiranih koristi i ekonomskih troSkova.

Ekonomska analiza projekta ,Arboretum Opeka - odrziva zelena destinacija”, rezultirala je sljedeé¢im
pokazateljima:

Diskontni faktor: 4,0%

ENSV 2.291.048

ERR 8,3%

B/C omjer 1,31

Provedenom ekonomskom analizom utvrdeno je kako ¢e projekt ostvariti znacajne ekonomske koristi koje

nadmasuju trodkove projekta, zbog ¢ega je projekt opravdano sufinancirati.

Realizacijom projekta, vrijednost svih nekretnina u okolici Arbotetuma ¢ée porasti. Na podrucju je 100 stambenih
jedinica, prosj. vrijednosti 85.000,00 EUR. Uz prosjeéni rast cijena od 10% nakon provedbe projekta
monetizirana ekonomska korist u prvoj godini nakon provedbe projekta iznosi 850.000,00 EUR
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Ostali neizravni ucinci

Diskontiranje procijenjenih
troskova i koristi

Broj novozaposlenih osoba projektom je 14, BDP 2021. (€) 57.238.302.000,00 EUR, broj zaposlenih 1.858.942, a
BDP po zaposlenom 30.790,79 EUR. Rezultat takve konzervativne analize je iznos od 431.071,00 EUR godiSnje,

maonatizirana akanagrmghko karigti
monelzZirane ekCnoimsKe Korist.

Povecéani prihod od turizma odnosi se na prihod od turizma poveé¢an za nove dolaske u Varazdinsku Zupaniju
zbog realizacije projekta. Broj turista na podrugju VZZ (2021.g.) 73.568, godisnji porast broja turista zbog
arboretuma je 10%, prosjecna potrosdnja dnevno 70 EUR te se ocekuje godisnji prihod veéi za 514.976,00 EUR, s
PDV-om tj. uz fiskalnu korekciju 411.981,00 EUR, tijekom svih promatranih godina, a nakon realizacije projekta

Izmedu ostalih, ocekivane su i sljedece drustvene koristi i troskovi &ija kvantifikacija izostaje bilo iz nesigurnih
indikativnih informacija ili radi objektivno teske financijske kvantifikacije, a to su: ruralni razvoj, smanjenje
siromastva, pobolj$anje osnovnih uvjeta Zivota, rast gospodarske i socijalne aktivnosti, pobolj$ani Zivotni uvjeti
djece i odraslih, pove¢anje aktivnosti regije.

Kvantifikacija gornjih u¢inaka je slozena jer se ne temelji na raspolozivim usporedbama ili lokalnim procjenama,
te ista nije uzeta u razmatranje kroz monetizaciju.

Diskontiranje procijenjenih troskova i koristi odnosi se na izra€un ukupnih godis$njih ekonomskih koristi i
ukupnih godi$njih ekonomskih troskova, koji se diskontiraju uz diskontni faktor 5,0%. U ovoj kalkulaciji izuzeti
su svi porezi uz implementaciju faktora korekcije.

Rezultat je negativna ekonomska korist u prve tri godine (kad se provodi investicija) te od tada do kraja
promatranog razdoblja, projekt pokazuje veci iznos ekonomskih koristi od ekonomskih troskova.

1z toga se dolazi do ekonomske neto sadasnje vrijednosti koja je ve¢a od nule i iznosi 1.653.837€, Ekonomskog
povrata investicije koji je ve¢i od diskontnog faktora te B/C omijera (omjer koristi i troskova) koji je veci od 1 i
iznosi 1,22 - Sto pokazuje opravdanje sufinanciranja.

METODOLOGIJA USPOSTAVE PROJEKTNOG TIMA

Prijedlog organizacijske
strukture: definiranje uloga i
odnosa korisnika (prijavitelja,
partnera i suradnika);
definiranje potrebnih
kapaciteta korisnika
(prijavitelja i partnera)

Q?} NPOO wondovieu

Struktura: Projektni konzorcij ¢ine 3 pravna subjekta: Varazdinska Zupanija - prijavitelj/korisnik, Javna ustanova
Priroda Varazdinske Zupanije — partner/upravitelj lokalitetom, Turisticka zajednica Varazdinske Zupanije —
partner. Prijavitelj sa svojim partnerima osigurava pravovremenu provedbu svih projektnih aktivnosti i
administrativno pracenje projekta/stvaranje revizijskog traga, u skladu sa zahtjevima Poziva/Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava i odrzivost projekta i rezultata.

Projektni tim ¢ine: 1 koordinator projekta iz VaraZzdinske Zupanije, UO za poljoprivredu i zastitu okolisa, 1
strucnjak za nabavu iz Varazdinske Zupanije, UO za proracun i javnu nabavu, 1 koordinator projekta iz JU PID, 1
koordinator projekta iz TZ VZZ te 1 voditelj EU projekta koji je osoba izvan projektnog konzorcija i zaposlenik je
Regionalnog koordinatora, Javne ustanove za regionalni razvoj Varazdinske zupanije (JURA), koji ¢e svoju ulogu
projektnom timu obavljati u vidu stru¢ne savjetodavne podrske u fazi pripreme i provedbe projekta, bez
naknade, sukladno €l. 24 i ¢l. 25. Zakona o regionalnom razvoju.

Uloge i odnosi i kapaciteti: Svi ¢lanovi projekinog konzorcija imaju potrebne administrativne, tehnitke i
financijske kapacitete za provedbu projekta u onome segmentu koji su zbog svoje stru¢nosti, odnosno
posjedovanja potrebnih specificnih znanja, vjestina i iskustva preuzeli na sebe i za isti odgovaraju, a to je
ujedno i razlog zasto je pojedini relevantni dio aktivnosti dodijeljen pojedinom partnery, a nije ih prijavitel]
zadrzao u svojoj nadleZnosti u provedbi projekta.

Varazdinska zupanija ima 160 zaposlenika, od kojih ée dva biti izravno ukljutena u operativhu provedbu
projekta, ukupni proraéun za 2023. g. od 230,8 milijuna EUR te relevantno iskustvo u koordinaciji i provedbi
projekata financiranih EU sredstvima, kao i relevantno iskustvo u provedbi postupaka javne nabave radova, roba
i usluga, ukljucujudéi i postupke zelene javne nabave. JU PID, osnovana je od strane Varazdinske Zupanije, ima 4
zaposlenika, od kojih ¢e jedan biti ukljucen u operativnu provedbu projekta, ukupni proracun od 680.030 EUR te
relevantno iskustvo u upravljanju zasti¢enim podru&jem prirode i provedbi EU projekata. TZ VZZ, osnovana je od
strane Varazdinske Zupanije i turistickih zajednica opc€ina, gradova, mjesta i turistickih zajednica podrucja te je u
projekt uklju¢ena upravo sukladno ¢l. 38 Zakona o turistickim zajednicama i razvoju hrvatskog turizma, ima
proracun od 462.195,00 EUR te relevantno iskustvo provedbe EU projekata.

VaraZzdinska Zupanija preuzima potpunu pravnu i financijsku odgovornost za upravljanje i provedbu projekta i
upravljanje projektnim timom. U projektnim aktivnostima VaraZdinska Zupanija nastupa kao naru€itelj u
postupcima nabave vezanima na gradenje, opremanje i nadzora te koordinira sve aktivnosti gradnje i
opremanja, priklju¢enja, ishodovanja potrebnih dozvola te nabave i provedbe financijske revizije projekta. JU PID
u projektnim aktivnostima nastupa kao narucitelj u nabavi i provoditelj aktivnosti koje se odnose na sve procese
usko vezane uz buduée operativno upravljanje destinacijom. TZ VZZ u projektnim aktivnostima nastupa kao
narucitelj u nabavi i provoditelj projektnih aktivnosti koje se odnose na stvaranje dodane vrijednosti destinacije
kroz vidove promocije i stvaranje prepoznatljivosti destinacije, horizontalne teme te aktivnosti vidljivosti i
promocije EU projekta.

Detaljno utvrdivanje svrhe i opsega suradnje, uloga i odgovornosti, naéini komunikacije, upravljanje financijama,
reguliranje nadleZnosti, vlasniStva nad rezultatima i ostali relevantni parametri medusobnih odnosa uredit ¢e se
i formalnim sklapanjem Sporazuma o partnerstvu.
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Definicija uloga u timu /
Raspodijela odgovornosti za
upravljanje projektom uz
povezivanje s predlozenim
aktivnostima projekta

Opis potrebnih kvalifikacija /
radnog iskustva /
kompetencija za pojedino
radno mjesto / ulogu u timu
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(&) NPOOndovies

Projektni tim &ine: 1 koordinator iz VZZ, 1 struénjak za nabavu iz VZZ, 1 koordinator iz JU PID, 1 koordinator iz
TZ VZZ te 1 voditelj EU projekta koji je osoba izvan projektnog konzorcija i zaposlenik je Regionalnog
koordinatora, Javne ustanove za regionalni razvoj Varazdinske zupanije (JURA), koji ¢e svoju ulogu projektnom
timu obavljati u vidu stru¢ne savjetodavne podrske u fazi pripreme i provedbe projekta, bez naknade, sukladno
¢l. 24 i &l. 25. Zakona o regionalnom razvoju.

Ulogu koordinatora VZZ preuzet ¢e pomocnica proéelnika za pravna pitanja u UO za poljoprivredu i zastitu
okolisa, koja je ukljucena u proces razrade projekta i pripreme projektnog prijedloga te ¢e u provedbi koordinirati
sve aktivnosti koje je VZZ preuzela na sebe (radovi, nadzori, dozvole, prikljudenja, en. certifikat, izrada skulptura/
igrala insekata, privremene i trajne ploce, naljepnice za opremuy, financijska revizija), kao i usko suradivati s
voditeljicom projekta u planiranju i pradenju svih aktivnosti, biti zaduZena za stvaranje cjelovite arhive te interno
organiziranje fin. prac¢enja izvrSenja projekta, pracenje izvrSenja ugovora, izradu dodataka ugovorima,
komunikaciju § partnerima i ugovarateljima, izradu izvjesca, sazivanje i vodenje sastanaka, pracenje rokova te
poduzimanje svih drugih radniji radi postizanja svrhe projekta i njegove pravovremene provedbe.

Struénjakinja za nabavu iz VZZ bit ée zaduZena za izradu dokumentacije za nadmetanje i provedbu svih
postupaka javne nabave za prijavitelja i partnere te pruzanje savjetodavne podrske prijavitelju i partneru u
postupcima jednostavne nabave. U fazi izvrSenja ugovora radit ¢e analize dokumentacije koja ¢e predstavijati
podlogu za sklapanje dodataka ugovora, u kontekstu provjere sukladnosti s uvjetima iz dokumentacije za
nadmetanje.

Koordinatorica projektnih aktivnosti iz JU PID bit ée zaduzena za provedbu aktivnosti koje je JU PID preuzela na
sebe (web stranica destinacije, mobilnaaplikacija, softver za prodaju ulaznica, plan upravijanja posjetiteljima,
elektricna vozila, sustav upravljanja poslovnim procesima na arborikuituri i podloga za aplikaciju, sustav
unaprjedenja poslovnih procesa (ERP sustav), studija za ISO 14001). Kao buduéi upravljaé destinacijom,
planirat ¢ée i razradivati, zajedno s Osnivadem (VZZ) te TZ VZZ, kao i raznim dionicima lanaca dod. vrijednosti
mikro aktivnosti (i resurse) koje ¢e se provoditi u Arboretumu po okonganju provedbe projekta, za razne ciljne
skupine. U svemu ¢e suradivati s projektnim timom te pripremati sve potrebne podatke, izvje$éa, izradivati
arhivu, sudjelovati na svim sastancima.

Koordinator projektnih aktivnosti iz TZ VZZ bit ée zaduZen za provedbu svih projektnih aktivnosti koje je TZ VZZ
preuzela na sebe (promotivni video materijali, profesionalne fotografije, vizualni identiet destinacije, knjiga
grafickih standarda, brosura o destinaciji, marketing plan s komunikacijskom strategijom, inovativni oblici
komunikacije o destinaciji, aktivnosti horizontalnih tema: Orodnjeni rad, konferencija o jednakim moguénostima
u poslovima u turizmu, radionice o zamkama rodne perspektive u ophodenju s posjetiteljima, osviezenja za
konferencije, znakovni prevoditelj, promo materijali projekta, lanci u tiskanim medijima, TV emisija o projektu).
U fazi provedbe projekta planirat ¢e i razradivati, zajedno s Osnivagem (VZZ) te JU PID, kao i raznim dionicima
iz lanaca dodanih vrijednosti mikro aktivnosti (i potrebne resurse) koje ¢e se provoditi u obuhvatu Arboretuma
po okoncanju provedbe projekta, za razne ciline skupine. U svemu ¢e suradivati s projektnim timom te
pripremati sve potrebne podatke, izvje8¢a, izradivati arhivu, sudjelovati na svim sastancima.

Voditeljica EU projekta bit ¢e zaduZena savjetodavnu podr§ku svim projektnim partnerima te za sveukupno
planiranje i koordinaciju projektnih aktivnosti, pravovremeno izvrSenje istih, kao i izvjeStavanje o napretku
projekta, sve sukladno ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava.

Koordinatorica aktivnosti u VZZ bit ée pomoénica pro&elnika za pravna pitanja u UO za poljoprivredu i zastitu
okoli$a, bbzirom da ima viSegodi$nje iskustvo rada na poslovima planiranja, upravljanja poslovnim procesima i
ljudskim resursima, pracenja i kontrole izvrSenja radnih zadataka, praé¢enja implementacije sustava upravijanja
kvalitetom, organlzacue dogadanja, koordinacije, protokola (odvjetnica, procelnica UO za poslove Skupstine i
Zupana VZZ, pomoénica procelnika za pravna pitanja u UO za poljoprivredu i zatitu okolida VZZ). Na projektu
¢e biti angaZirana u prosjeku 50% svojeg radnog vremena, Citavo vrijeme provedbe projekta.

Struénjakinja za nabavu ima 9 g. iskustva u pripremi i provedbi postupaka javne nabave; od izrade DON-a, preko
priprema ponuda, provedbe postupaka, sastavljanja odluka i ugovora, Zalbi i odgovora na Zalbe. Ima
viSegodi$nje iskustvo u pripremi i provedbi postupaka javne nabave u sklopu EU projekata. Na projektu ée biti
angazirana periodic¢no, ovisno o vremenu pripreme i provedbe pojedinog postupka nabave, kao i za potrebe
analize dokumentacije koja ¢e predstavljati podlogu za sklapanje dodataka ugovora, u kontekstu provjere
sukladnosti s uvjetima iz DON-a.

Koordinatorica iz JU PID, dipling. biologije- ekologije, ima dugogodisnje iskustvo na poslovima upravljanja
zasticenim dijelovima prirode u VZZ, od &ega je najveéi broj spomenika parkovne arhitekture. Posjeduje
iskustvo osmisljavanja, pokretanja i provedbe projekata za$tite i obnove spomenika parkovne arhitekture, kao i
pripreme i provedbe EU projekata te iskustvo organizacije dogadanja. Kao dugogodi$nja ravnateljica JU PID,
upravljala je poslovnim procesima i ljudskim resursima te sudjelovala u osmisljavanju aktivnosti u obuhvatima
zaSticenih podrucja te ¢e upravo to iskustvo koristiti u razradi mikro aktivnosti i planiranju potrebnih resursa s
dionicima lanaca dodanih vrijednosti te uspostavi poslovnog sustava destinacije. Na projektu ée biti angazirana
u prosjeku 50% radnog vremena, Citavo vrijeme provedbe projekta.

Koordinator iz TZ VZZ je direktor TZ, s viSe od 25 godina iskustva u medijima. Kao glavni urednik Varazdinske
televizije i Regionalnog tjednika, obavljao je poslove vezane uz novinarski dio posla, organizaciju redakcije,
koordinaciju programske i tehnicke ekipe te realizaciju programa. Posebni segment posla mu je bio izrada
media planova za ogladavanje i promidzbu te odnosi s javnos¢u. Marketingom i promidzbom se bavio i kao
voditel] prodaje i marketinga u privatnom sektor, s fokusom na kreiranje promotivnih kampanja, zakup
medijskog prostora za oglasavanje, promidzbu i odnose s javno$éu. U TZ VZZ organizira i koordinira rad
lokalnih turistickih zajednica u Zupaniji i turistickog ureda te ée upravo zbog iskustvenog povezivanja i svojih
struénih vjestina biti zaduZen za sve aktivnosti koje se odnose na promociju, marketing i prepoznatljivost
destinacije. Na projektu ¢e biti angaziran u prosjeku 30% svojeg radnog vremena, Citavo vrijeme provedbe
projekta.
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Voditeljica EU projekta iz JURA-e, dipl. oec., ima dugogodisnje iskustvo u bankarskom sektoru, kao menadzer
za odnose sa klijentima iz poslovnog i privatnog sektora, u vidu pripreme i obrade kreditnih prijedloga za
poslovne i privatne subjekte, vodenje portfelja, naplate, akvizicije, izrade ugovorne dokumentacije i
instrumenata osiguranja, blagajnickog i trezorskog poslovanja, savjetodavne podrske klijentima, izrade
financijskih analiza, planova i izvjestaja te administrativnih poslova, a potom i viSegodiénje iskustvo u pripremi i
provedbi EU projekata, a uvjerenje za poslove voditeljice izrade i provedbe EU projekata stekla je 2017. godine.
Sudjelovala je u razradi projekta i izradi projektnog prijedloga. Zbog svojeg iskustva u planiranju, upravljanju,
praéenju izvr$enja, usko ¢e suradivati sa svim ¢lanovima projektnog tima radi postizanja cilja projekta. Na
projektu ¢e biti angaZiran u prosjeku 50% svojeg radnog vremena, &itavo vrijeme provedbe projekta.

NACIN PRACENJA | VREDNOVANJA REZULTATA

Nadin pra¢enja i vrednovanja Rezultat: stvorena odrZiva, zelena, atraktivna, cjelogodis$nja turisticka destinacija, visoke dodane vrijednosti,
rezultata projekta i njegovog  kroz ouvanje, valorizaciju i obogacivanje prirodne bastine - Arboretuma Opeka, ¢ime se postiZe cilj poziva;
utjecaja na ispunjavanje ciljeva prilagodba javne tur. infra. koja je atraktivnija, kvalitetnija, sadrzaji produljuju sezonu, u skiadu s EU standardima
poziva zastite okoliSa.

Unutarnji mehanizam - kvantifikacija pokazatelja na razini projekta; pokazatelj neposrednog rezultata = potpuna
dodjela sredstava za prilagodbu javne tur. infra. (6.587.525,20 EUR); pokazatelji neposrednih rezultata spec. za
poziv: bioraznolikost i ekosustav — 1, dig. tehnologije — 1, broj tur. lokacija - 1, od kojih se svi postizu potpisom
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i o kojima izvjestava projektni tim.

Vanjski mehanizam - izrada financijske revizije na kraju projekta s ciliem dokazivanja namjenskog troSenja
sredstava i verifikacije svih tros§kova bez kojih se ne bi mogli ostvariti rezultati projekta.

INFORMACIJE O PROVEDBENIM KAPACITETIMA | ODABIRU PARTNERA

Informacije o provedbenim  Svi partneri posjeduju potrebna specificna znanja, viestine i iskustvo u podruc¢jima djelovanja za aktivnosti za
kapacitetima i odabiru  koje su nadlezni, kako je razloZeno u poglavijima o projektnom timu. Takoder, svi partneri posjeduju
partnera  odgovarajuce kapacitete za provedbu aktivnosti (administrativne, tehnicke, financijske) te svaki od njih
jedinstveno i nedvojbeno pridonosi uspjesnoj provedbi projekta i ostvarivanju projektnih ciljeva upravo zbog
svojih stru¢nih znanja i vjiestina u podrucjima u kojima su na sebe preuzeli odgovornost provedbe projektnih
aktivnosti.

Varazdinska zupanija ima 160 zaposlenika, 8 Upravnih odjela i 1 Sluzbu, pri ¢emu je nadleZnost nad ovim
projektom u UO za poljoprivredu i zastitu okoliSa, ukupni proracun za 2023. g. od 230,8 milijuna EUR te
relevantno iskustvo u koordinaciji i provedbi projekata financiranih EU sredstvima, kao i relevantno iskustvo u
provedbi postupaka javne nabave radova, roba i usluga, ukljucujuci i postupke zelene javne nabave.

Kao jedinica regionalne samouprave nadlezna je za brigu i postupanje u podrucju zastite okoliSa i prirode na
naéin da vodi upravne postupke za izdavanje dopustenja za zahvate i radnje u zasti¢enim podruéjima, glavnu i
prethodnu ocjenu za podrucje ekoloske mreze, procjenu utjecaja zahvata na okoli$ i ocjenu o potrebi procjene
utjecaja na okoli§; obavlja upravne i struéne poslove u postupku utvrdivanja posebnih uvjeta zastite prirode,
proglasenja zasticenih prirodnih vrijednosti, izrade dokumenata zastite okoliSa i dr.

Kao osnivaé JU PID, koja upravlja Arboretumom Opeka, izravno je nadlezna i odgovorna za iznalaZenje
moguénosti sprjeavanja dalinjeg propadanja Arboretuma, odnosno svrsishodno ulaganje u zasticeno
podrugje.

Dokaz postojanja kapaciteta za provedbu projekta jest i Cinjenica da je VaraZdinska Zupanija u razdoblju od
2013. godine pa do danas, samostalno ili koordinacijom ustanova, &iji je osnivag, provela viSe od 50 projekata
ukupne vrijednosti ve¢e od 66 milijuna EUR, dok je.u provedbi jos 20-ak projekata ukupne vrijednosti vece od 39
milijuna EUR. Okvirni popls projekata dostupan na: Projekti - VaraZdinska Zupanija (varazdinska-zupanija.hr
Najznadajniji EU projekti ¢ija je provedba u tijeky, u kOJIma je VZ7 u ulozi korisnika: AT@AT.CB, Interreg HU-HR,
1.245.215,36 EUR); Zajedno mozemo (ESF, pomo¢nici u nastavi, 649.358,87 EUR); Uzina za sve V (FEAD,
132.600,95 EUR).

Kako bi projekt koncipirala i provela na optimalan naéin, VZZ je u njegovu pripremu ukljugila tri institucije kojima
je i sama osnivag, JU PID, TZ VZZ, JURA, a zbog njihove strucne, zakonske i operativne nadleznosti nad
segmentima ovoga projekta, pri éemu JURA nije dio partnerskog konzorcija veé nastupa kao strucna
savjetodavna podrska, bez naknade, sukladno ¢l. 25 Zakona o regionalnom razvoju.

JU PID, osnovana je od strane Varazdinske Zupanije, ima 4 zaposlenika, od kojih ¢e jedan biti ukljuCen u
operativnu provedbu projekta, ukupni proratun od 680.030 EUR te relevantno iskustvo u upravijanju zasticenim
podruéjem prirode i provedbi EU projekata. JU PID nadlezna je za upravljanje 26 zasti¢enih podrucja VZ7 (u
kategorijama regionalni park, spomenik prirode, znacajni krajobraz, park- Suma i spomenik parkovne
arhitekture), kao i za upravljanje s 19 podrucja ekoloske mreze Natura 2000 (3 POP podrugja odn. podrucja
o&uvanja znadajnih za ptice, te 16 POVS podrucja odn. podrugja otuvanja znacajnih za vrste i stani$ne tipove),
koji se djelomiéno ili u cijelosti nalaze na podrugju VZZ. Obzirom da JU nema fin. sredstava za znagajna
investicijska ulaganja, bez udruzivanja s partnerima i osiguravanja bespovratnih sredstava, Arboretum ¢e bez
ovog projekta biti prepusten daljnjem propadanju i gubitku vrijednosti. Dokaz postojanja kapaciteta za provedbu
projekta jest i injenica da je JU PID provela nekoliko EU projekata, od kojih su dva upravo zavrSena: Riverside
HU-HR {954.250,40 EUR) te LifelineMDD DTP (2.987.789,19 EUR).

TZ VZZ, osnovana je od strane VZZ i turistickih zajednica opéina, gradova, mjesta i turistickin zajednica

@ Np@f}‘f@f‘dQVEEU 05.09.2024. 13:56 PROJEKT 32/59
B’

!



|

Q?) NPOO fondovie

podrudja te je u projekt ukljucena upravo sukladno ¢l. 38 Zakona o turistickim zajednicama i razvoju hrvatskog
turizma, ima proracun od 462.195,00 EUR, 2 zaposlena te relevantno iskustvo provedbe EU projekata.

Samo udruzivanjem nadleznosti (politicka, upravijacka, turisticka), djelatnosti, strucnih znanja i

roiektnih partnera projek P, A leamanitoda fo b i et £

projekinih partnera projekt dobiva dostatne provedbene kapacitete (administrativne, financijske i tehnicke) i
optimalnu mogucénost da se Arboretum razvije u odrzivu zelenu destinaciju.
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Aktivnosti projekta

Datum pocetka provedbe

AKTIVNOSTI

06.09.2024 Trajanje provedbe (mjeseci) 10

1 Revitalizacija Arboretuma Opeka

2 A2 Stvaranje dodane vrijednosti destinacije
3 A3 Vidljivost i promocija

4 A4 Upravljanje projektom

Podaci o aktivnost projekta

A1 Revitalizacija Arboretuma Opeka

Pocetak provedbe aktivnosti
Zavrsetak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti

/,«,‘,'\
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1
10

Aktivnost 1 - Revitalizacija Arboretuma Opeka podrazumijeva sljedeé¢e mikro aktivnosti: a) revitalizaciju i
uspostavu svih sadrzaja Arboretuma, b) izvedbu sustava tehnicke zastite, ¢) obnovu ograde obuhvata, d) izradu
energetskog certifikata nakon obnove za centar za posjetitelje, e) sva priklju¢enja na mreze te f) usluge nadzora
(strucni, projektantski, arheoloski, konzervatorski, zastita prirode), koordinatora zastite na radu i voditelja
projekta gradnje.

(Ad a} Revitalizacija i uspostava sadrZaja podrazumijeva sve aktivnosti gradenja i opremanja u 8 funkcionainih
zona Arboretuma: 1. prostor za odrzavanje izloZba na otvorenom i vrtnih manifestacija, 2. Centar za posjetitelje,
nekadasnja Vrtlareva kuéa, 3. dvorac s parternim vrtom (sam dvorac nije predmetom investicije u ovom
projektu), 4. Senzorni vrt, 5. staza kroz Sumski dio AQ, 6. ukrasni povrtnjak i voénjak, 7. srediSnja tratina, s
vodenom atrakcijom (nekadasnjim bazenom), 8. jezero; sve kako je opisano detaljno u poglaviju PovrSine i
funkcije infrastrukture.

(Ad b) Sustav tehnicke zastite izvodi se u segmentu protuprovale i video nadzora za obuhvat Arboretuma,
sukladno izvedbenom projektu izradenom zajedno s projektno-tehnickom dokumentacijom za rekonstrukciju
dvorca, s ¢ijim se sustavom nadopunjava.

(Ad c) Ograda obuhvata izvodi se radi zastite i osiguranja sigurnosti za posjetitelje, a ukljuéuje razgradnju
Zicanog dijela ograde, podizanje nove Zi¢ane ograde, sadnju dijelova Zive uli¢ne ograde te obnovu postojeéih
ulaznih portala.

(Ad d) Po zavrsetku radova na centru za posjetitelje izvr$it ¢e se novi energetski pregled zgrade, izradi izvjeSce
te izdati energetski certifikat.

(Ad e) Po obuhvatu zahvata postavljaju se mstalacue viSe sustava (elektro, voda, odvodnja .) te je iste potrebno
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(Ad f) Usluge svih vrsta potrebnih nadzora (strucni, projektantski, arheoloski, konzervatorski, zastita prirode),
kao i usluga koordinatora zastite na radu te voditelja projekta gradnje planirani su sukladno svim primjenjivim
pozitivnim propisima.

Sve mikro aktivnosti zajednicki provodi projektni konzorcij, pri ¢emu postupak/postupke nabave za aktivnost
Revitalizacija Arboretuma provodi Varazdinska Zupanija i nositelj je troskova za iste te je odgovorna za
koordiniranu i pravovremenu provedbu istih.

1 revitaliziran arboretum

1 izveden sustav tehnitke zastite

1 obnovljena ograda

1 izraden energetski certifikat

1 priklju¢enje na vodoopskrbnu mrezu

1 priklju¢enje na elektro mrezu

1 prikljuéenje na telekomunikacijsku mrezu
1 stru€ni nadzor

1 projektantski nadzor

1 arheolos§ki nadzor

1 konzervatorski nadzor
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1 nadzor zastite prirode
1 koordinator zastite na radu

1 voditelj projekta gradnje

A2 Stvaranje dodane vrijednosti destinacije

Pocetak provedbe aktivnosti
ZavrSetak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti

A3 Vidljivost i promocija
Pocetak provedbe aktivnosti

Zavr$etak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti

wé
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1
10

Aktivnost 2 - Stvaranje dodane vrijednosti destinacije ukljucuje sljedece mikro aktivnosti: izradu i emitiranje
promo spota i filma o destinaciji, izradu profi fotografija za sve aktivnosti marketinga i vidljivosti, izradu web
stranice destinacije, izradu mobilne aplikacije za posjetitelje, nabavu softvera za online prodaju ulaznica, dizajn
vizualnog identiteta destinacije s knjigom grafickih standarda, izradu brosure, izradu marketing plana s
komunikacijskom strategijom, implementaciju inovativnih oblika komunikacije o destinaciji/organizaciju press
putovanja turisti€kih ambasadora, izradu piana upravljanja posjetiteljima, nabavu elektri¢nih vozila za osobe
smanjene pokretljivosti i prijevoz tereta unutar obuhvata Arboretuma Opeka, uspostavu sustava upravijanja
poslovnim procesima na arborikulturi/digitalnog katastra stabala, koji sluZi i za produkciju podloga za mobilnu
aplikaciju, uvodenje sustava unaprjedenja poslovnih procesa (ERP sustav), produkt dizaijn, izradu, isporuku i
montazu predimenzioniranih igrala insekata, izradu studije za ishodenje certifikata 1ISO 14001, provedbu
dodatnih horizontalnih aktivnosti: "Orodnjeni rad” (ravnopravnosti spolova), koja se sastoji od predavanja te
osmisljavanja i postavljanja izlozbe, konferenciju o jednakim moguénostima u poslovima u turizmu (promicanje
jednakih mogucnosti i nediskriminacije), 3 radionice o zamkama rodne perspektive u ophodenju s posjetiteljima
te kontinuirani rad JU PID i TZ VZZ na osmisljavanju i razradi raznih aktivnosti i programa koji ée biti ponudeni
posijetiteljima/turistima i povezivanju s relevantnim dionicima, $to je ve¢ zapoceto u fazi pripreme ovog
projekta, sklapanjem 53 sporazuma o suradniji.

Sve mikro aktivnosti zajednicki provodi projektni konzorcij,

dodane vriiednosti destinaciie nrovode i priiavitalii cha “""ekt..a

cocar necnost ye ProveQe | prijaviies) 1 eoa pirej

vnost Stvaranje

Hien A
ima.

1 promo spot o destinaciji

1 promo film o destinaciji

1 set profesionalnih fotografija

1 web stranica destinacije

1 softver za prodaju ulaznica

1 mobilna aplikacija

1 knjiga grafickih standarda

1 marketing plan s komunikacijskom strategijom
1 plan upravljanja posjetiteljima

1 press putovanje turistickih ambasadora

3000 brosura o destinaciji

3 elektri¢na vozila

1 digitalni katastar stabala

1 ERP sustav

3 predimenzionirane igrala insekata

1izlozba

1 konferencija o jednakim moguénostima/poslovi u turizmu
3 radionice o rodnoj perspektivi u turizmu

1 studija za ishodenje certifikata

1
10

Aktivnost 3 Vidljivost i promocija ukljucuje sljede¢e mikro aktivnosti: organizaciju uvodne i zavr§ne konferencije,
uz prisutnost znakovnog prevoditelja; nabavu promo materijala; izradu, tisak, isporuku i montazu privremene i
trajne ploce te naljepnica za opremu; objavu ¢lanaka u tiskanim medijima te izradu i emitiranje tv emisije o
projektu.

Ciline skupine za ovu aktivnost jesu: predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni
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A4 Upravljanje projektom
Pocetak provedbe aktivhosti

Zavrsetak provedbe aktivnosti

Opis aktivnosti
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posjetitelji s gravitacijskog podrucja, zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih
vrijednosti, mediji.

Sve mikro aktivnosti zajednicki provodi projektni konzorcij, pri ¢emu postupke nabave za aktivnost Vidljivost i
rrali oy .

promocija provode prijavitelji partner TZ Varazdinske Zupanij
8 P P P pany

1 uvodna konferencija

1 zavr$na konferencija

1 set promo materijala (roll up 5, plakat 60, letak 1000, majice 500, Salice 1000, kemijske 1000, eko olovka 200)
3 privremene ploce

5 trajnih ploca

1200 naljepnica za opremu

4 ¢lanka

3 TV emisije

1
10

Aktivnost 4 Upravljanje projektom podrazumijeva angazman projektnih partnera u poduzimanju svih radnji da
projekt bude proveden cjelovito, pravodobno, unitar raspolozivih financijskih sredstava te u skladu s ugovorom
o dodjeli bespovratnih sredstava i primjenjivih pozitivnih pravnih propisa. Aktivnost uklju¢uje i nabavu usluge
financijske revizije projekta, koju provodi prijavitelj, Varazdinska Zupanija.

Projektni tim ¢ine: 1 koordinator projekta iz Varazdinske zupanije, UO za poljoprivredu i zaStitu okoli3a, 1
struénjak za nabavu iz Varazdinske Zupanije, UO za proracun i javnu nabavu, 1 koordinator projekta iz JU PID, 1
koordinator projekta iz TZ VZZ te 1 voditelj EU projekta koji je osoba izvan projektnog konzorcija i zaposlenik je
Regionalnog koordinatora, Javne ustanove za regionalni razvoj Varazdinske Zupanije (JURA), koji ée svoju ulogu
projektnom timu obavljati u vidu struéne savjetodavne podrske u fazi pripreme i provedbe projekta, bez
naknade, sukladno ¢l. 24 €l. 25. Zakona o regionalnom razvoju.

Svi &lanovi projektnog konzorcija imaju potrebne administrativne, tehnicke i financijske kapacitete za provedbu
projekta u onome segmentu koji su zbog svoje struénosti, odnosno posjedovanja potrebnih specifinih znanja,
vjestina i iskustva preuzeli na sebe i za isti odgovaraju, a §to je ujedno i razlog za$to je pojedini relevantni dio
aktivnosti dodijeljen pojedinom partneruy, a nije ih prijavitelj zadrzao u svojoj nadleZnosti u provedbi projekta.

Sve su uloge, zadaci i odgovornosti pojedinih ¢lanova projektnog tima jasno definirane, sukladno Odluci o
imenovanju projektnog tima i detaljno delegiranim mikro radnjama, kako je to pojadnjeno u poglavlju Projektni
tim.

1 projektni tim

nnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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POKAZATELJI | REZULTAT!

1. Rezultat - Stvorena odrziva, zelena, atraktivna, cjelogodiSnja turisticka destinacija, visoke dodane vrijednosti, kroz o¢uvanje,
valorizaciju i obogaéivanje prirodne bastine - Arboretuma Opeka. !

Povezane aktivnosti

* Revitalizacija Arboretuma Opeka
« Stvaranje dodane vrijednosti destinacije

« Vidljivost i promocija
= Upravljanje projektom

Naziv pokazatelja

Oznaka pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazateija

Ucestalost izvieséivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Dovrsetak provedbe prihvatljivih projekata ulaganja ili preraspodjela neiskoristenih sredstava za izgradnju i
prilagodbu javne turisticke infrastrukture prema kriterijima prihvatljivosti

NP0O0.C1.6.R1-11-T145
Iznos u eurima (EUR)
0

6587525.2

6587525.2

Zavrsetak provedbe

Na odredeni rok

Pokazatelj predstavlja iznos dodijeljenih bespovratnih sredstava za prilagodbu javne turisti¢ke infrastrukture.
Ostvarenje pokazatelja postize se po potpisu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Jedinica mjere: EUR.

Pocetna vrijednost: 0. Ciljana vrijednost: 6.587.525,20 EUR. lzvor provjere: Potpisan ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ucestalost izvje$¢ivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Q‘»\R NPOO rondovieu
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Korisnici koji su primili potporu za mjere kojima znatno doprinose zastiti i obnovi bioraznolikosti i ekosustava
korisnici (korisnici)

0.00
1.00
1.00
Zavrsetak provedbe

Na odredeni rok

Pokazatelj predstavlja broj korisnika koji primaju potporu za mjere kojima znatno doprinose zastiti i obnovi
bioraznolikosti i ekosustava. Ostvarenje pokazatelja postize se po potpisu ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava. Jedinica mjere: korisnici. PoCetna vrijednost: 0. Ciljana vrijednost: 1. [zvor provjere: Potpisan ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava.

Znatan doprinos ostvaruje se orezivanjem postoje¢ih 1320 stabala, ¢iS¢enjem od povijusa 1055 stabala,
¢is¢enjem od nametnika imele 75 stabala, sadnjom 279 novih stabala, sadnjom 12075 grmova, izmuljivanjem 1
jezera i uklanjanjem invazivnih vrsta $aseva te stvaranjem poticajne okoline za razvoj stabilnog stanista.
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Naziv pokazatelja

Mjerna jedinica

Polazi$na vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ucestalost izvjeSéivanja

ObrazloZenje postignuéa
pokazatelja

Korisnici koji su primili potporu za razvoj ili usvajanje novih ili zna€ajno unaprijedenih usluga, proizvoda i
procesa temeljenih na digitalnim tehnologijama

korisnici (korisnici)
0.00

1.00
1.00
Zavrsetak provedbe

Na odredeni rok

Pokazatelj predstavlja broj korisnika koji primaju potporu za razvoj ili usvajanje novih ili znaéajno unaprijedenih
usluga, proizvoda i procesa temeljenih na digitalnim tehnologijama. Ostvarenje pokazatelja postize se po
potpisu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Jedinica mjere: korisnici. Pocetna vrijednost: 0. Ciljana
vrijednost: 1. Izvor provjere: Potpisan ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava.

Znatan doprinos ostvaruje se jednim digitalnim katastrom stabala, jednom digitalnom interpretacijom prirodnih
vrijednosti u centru za posjetitelje, jednim sustav online prodaje ulaznica, jednom aplikacijom za digitalno/audio

vodenije posijetitelja po Arboretumu s lokatorom i interpretacijom posebno vrijednih stabala, jednim ERP
sustavom unapr}adania pnelmjn,ih procesa

gustiavom eden; gglovnin procesa,

Naziv pokazatelja
Mjerna jedinica

Polazidna vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Ciljana vrijednost unaprijed
odredenog pokazatelja

Doprinos unaprijed odredenog
pokazatelja

Rok za postizanje unaprijed
odredenog pokazatelja

Ugestalost izvjeSéivanja

ObrazloZenje postignuca
pokazatelja

Q—%\ NPOOondovieu

Broj turistickih lokacija za koje je primljena potpora
Turisticka lokacija (Turisticka lokacija)
0.00

1.00

1.00

ZavrSetak provedbe

Na odredeni rok

Pokazatelj predstavlja broj turistickih lokacija za koje je primljena potpora u okviru Mehanizma. Ostvarenje

pokazatelja postize se po potpisu ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. Jedinica mjere: turisticka lokacija.
Poéetna vrijednost: 0. Ciljana vrijednost: 1. Izvor provjere: Potpisan ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava.
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Aktivnost proracuna

Nagziv aktivnosti

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

PRORACUN

Revitalizacija Arboretuma Opeka

Al.1

Revitalizacija Arboretuma Opeka

Stvarni troSak

1

9.405.607,30 €

9.405.607,30 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Revitalizacija AO sastoji se od &etiri cjeline/sukladno 4 seta tehnigko-projektne dokumentacije: 1 - obnova
parkovne cjeline, 2 - obnova ograde, 3 - obnova Vrtlareve kuée i stavijanje iste u funkciju malog centra za
posjetitelje te 4 - postavijanje sustava tehnicke zastite. Svi predvideni radovi ée se izvrsiti u skladu s ishodenim
pravomocnim gradevinskim dozvolama te drugim odgovarajucim aktima nuznima za realizaciju investicije.

Postupak nabave provodi Varazdinska Zupanija. lzdatak ukljutuje PDV jer Varazdinska Zupanija nema pravo na
odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

A1.2

Energetski pregled i energetski certifikat s izvje$¢em za centar za posjetitelje, nakon rekonstrukcije

Stvarni trosak

1

995,42 €

995,42 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Stavka uklju€uje troSak energetskog pregleda i izrade izvje§¢a o provedenom energetskom pregledu i izdavanja
energetskog certifikata za objekt centra za posjetitelje, nakon rekonstrukcije. Isto je preduvjet izdavanju

uporabne dozvole i zakonska obveza. Postupak nabave provodi Varazdinska Zupanija. lzdatak ukljuéuje PDV jer
Varazdinska Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni tro3ak.

Opis troska
Oznaka troska A1.3
Naziv trodka Izdavanje dozvola
Vrsta troSka  Stvarni trosak

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska

Naziv troska

Q’} NPQOQondovieu

B

1

1.990,84 €

1.990,84 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Stavka ukljucuje izdatke za tehnicki pregled i uporabnu dozvolu za centar za posjetitelje i Arboretum. Izdatak
ukljucuje PDV jer Varazdinska Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni tro$ak.

Al.4

Priklju¢enja na infrastrukturne mreze
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Vrsta troska

Broj jedinica

lznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Stvarni troSak

1

18.166,44 €

18.166,44 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrZe elemente drzavne potpore

Stavka ukljucuje sve neophodne troSkove prikljuéenja Arboretuma i Centra za posjetitelje na vodoopskrbnu
mreZu, elektro mreZu, telekomunikacijsku mreZu te troSak vodnog i komunalnog doprinosa za Centar za

posjetitelje. Izdatak ukljucuje PDV jer Varazdinska Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni
trosak, u dijelu na koji se PDV obra¢unava.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

I1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

A1.5

Nadzori i voditelj projekta gradnje
Stvarni troSak

1

365.098,73 €

365.098,73 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Opis troSka  Stavka ukljucuje troskove svih zakonski potrebnih nadzora (projektantski, stru¢ni, arheoloski s uslugama
geodeta, koordinatora zastite na radu) i voditelja projekta gradnje, za sva 4 segmenta ulaganja u projektu:
arboretum, ograda, centar za posjetitelje, tehnicka zastita. Postupak nabave provodi Varazdinska Zupanija.
Izdatak uklju€uje PDV jer VaraZdinska Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trogak.

Aktivnost 9.791.858,73 €
Fiksna stopa za aktivnost (informativni izraéun) 0,00 €

Ukupno aktivnost

9.791.858,73 €

Naziv aktivnosti
Oznaka troska
Naziv troska
Vrsta troska
Broj jedinica
I1znos po'jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska

Naziv troska

QB NPOO rondovieu

A21

Promo spot o destinaciji

Stvarni troSak

1

21.500,00 €

21.500,00 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti destinacije izradit ¢e se promo spot o destinaciji za emitiranje u
elektronickim medijima; isti ¢e biti prilagoden za emitiranje na TV, besplatnim kanalima (druStvene mreze, web
stranica destinacije, web stranice projektnih partnera, Youtube, Facebook) i portalima. Stavka ukljucuje vanjsku

uslugu izrade promo spota koji ¢e se emitirati na regionalnom/lokalnom TV kanalu. Postupak nabave provodi
TZ VZZ. 1zdatak ukljuéuje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

A2.2

Promo film o destinaciji, pritagoden osobama oSte¢enog sluha
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Vrsta troska

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EURY)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Stvarni troSak

1

6.967,95 €

6.967,95 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Opis troSka U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti destinacije izradit ¢e se promo film o destinaciji. Stavka
ukljucuje izradu promo filma o destinaciji koji je prilagoden osobama os$tecenog sluha te ¢e se emitirati na
regionalnom/lokalnom TV kanalu. Promo film ée biti prilagoden i za emitiranje na besplatnim kanalima te
koristen za buducu promociju destinacije na raznim manifestacijama. Postupak nabave provodi TZ VZZ.
1zdatak uklju¢uje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

Oznaka troska A2.3
Naziv troSka  Profesionalne fotografije za aktivhosti marketinga i vidljivosti

Vrsta troska

Broj jedinica

Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Stvarni trosak

1

11.281,44 €

11.281,44 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganija koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije i stvaranja prepoznatljivosti destinacije izradivat ¢e se profesionalne fotografije tijekom
provedbe i po zavrSetku provedbe projekta, a koje ée se koristiti tijekom provedbe projekta za aktivnosti
promocije i vidljivosti te u buduénosti za aktivnosti marketinga i promocije. Stavka ukljuéuje pravo naruéitelja na
neograniceno koristenje proizvedenog materijala u svim ugovorenim formatima. Postupak nabave provodi TZ
VZZ. Izdatak ukljuguje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

Oznaka troska
Naziv troSka

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)

Nositelj troska

Q)j NPO O ondovieu

A2.4

Web stranica turisticke destinacije Arboretum Opeka

Stvarni troSak

1

26.957,60 €

26.957,60 €

Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije i prepoznatljivosti destinacije bit ¢e izradena web stranica destinacije, koja ¢e biti
funkcionalna krajem provedbe projekta. Stavka ukljucuje izradu web stranice, troskove hostinga i odrzavanja.
Na web stranici objavljivat ¢e se informacije o destinaciji, omoguciti online prodaja ulaznica, virtualna $etnja te
prezentacija dijela digitalnog katastra stabala s informacijama o najvrjednijim biljnim jedinkama arboretuma

(3D, mikrohabitati, ekoloski benefiti). Postupak nabave provodi JU PID. Izdatak ukljuuje PDV jer JU PID nema
pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

A2.5

Mobilna aplikacija za posjetitelje
Stvarni troSak

1

76.750,00 €

76.750,00 €

Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije
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Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troSka
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

I1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troSka

Kategorija financiranja

Opis troska

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te prepoznatljivosti Arboretuma Opeka - odrZive zelene destinacije izradit ¢e se mobilna
aplikacija za navodenje posjetitelja po destinaciji, s uklju¢enom audio i video prezentacijom i interpretacijom,
GPS lokatorom, igricom za djecu. Stavka ukljucuje dizajn i izradu mobilne aplikacije za i0S i android. Postupak
nabave provodi JU PID. lzdatak uklju¢uje PDV jer JU PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Tekstovi o destinaciji za web i aplikaciju

....................

Ulaganja koja ne sadrZe elemente drzavne potpore

N e EE .

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrZive zelene destinacije izradit ¢e se
struéni i marketinski prilagodeni tekstovi (storytelling) o destinaciji za web stranicu i mobilnu aplikaciju.
Postupak nabave provodi JU PID. Izdatak uklju¢uje PDV jer JU PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj
projektni troSak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troSka
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska

Naziv troska

Q/}) NPOO wndovieu

Dizajn vizualnog identiteta destinacije, s knjigom grafickih standarda

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrzive zelene destinacije bit ¢e izraden
cjelokupni vizualni identitet destinacije koji e se primjenjivati konzistentno u svim komunikacijskim kanalima, a
Sto ¢e ukljucivati i dizajn osnovnih poslovnih materijala, informativnih i promotivnih sredstava, predioske za
oglasivacke materijale. Postupak nabave provodi TZ VZZ. Izdatak ukljuduje PDV jer TZ VZZ nema pravo na
odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Brosura o destinaciji

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrzive zelene destinacije planiran je
trosak usluge dizajna i tiska brosure na eko papiru. Tekst za broSuru osigurava narutitelj. Postupak nabave
provodi TZ VZ7Z. 1zdatak ukljuuje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Marketing plan promocije s komunikacijskom strategijom
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Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EURY)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Stvarni trosak

1

5.806,62 €

5.806,62 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drZavne potpore

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrZive zelene destinacije bit ¢e izraden

marketing plan promocije, s komunikacijskom strategijom i prijedlogom slogana. Postupak nabave provodi TZ
VZZ. Izdatak ukljuéuje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troSka

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska
Naziv troSka

Vrsta troska

Broj jedinica

I1znos po jedinici
Ukupan iznos(EURY)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska
Naziv troSka

Vrsta troska

Broj jedinica

1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Q;B\ NPOO fondovieu

A2.10

Inovativni ablici komunikacije o destinaciji - press putovanje tur. ambasadora

Stvarni troSak

1

497711 €

497711 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te stvaranja prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrzive zelene destinacije planiran je
trosak vanjske usluge turisti¢kih ambasadora, kao inovativnog oblika komunikacije o destinaciji. Stavka
ukljucuje organizaciju press putovanja u Arboretum Opeka za turisticke ambasadore, medijske objave na

portalima i objave na druStvenim mreZzama, a sve sa svrhom stvaranja dodatne promocije destinacije. Postupak
nabave provodi TZ VZZ. Izdatak ukljucuje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

A2.11

Plan upravljanja posjetiteljima

Stvarni tro8ak

1

16.590,35 €

16.590,35 €

Javna ustanova za upravijanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Kao segment poslovnih procesa upravijanja zasticenim podru¢jem prirode, bit ¢e izraden Plan upravijanja

posjetiteljima, a kako bi se uskladilo samo posjecivanje sa zastitom vrijednosti u Arboretumu Opeka. Postupak
nabave provodi JU PID. Izdatak ukljucuje PDV jer JU PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

A2.12

Nabavka elektricnih vozila za osobe s teskoc¢ama u kretanju i prijevoz tereta

Stvarni troSak

1

60.645,50 €

60.645,50 €

Javna ustanova za upravljanje zasticenim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu olakSanog kretanja osoba s teSkoéama i prijevoza tereta unutar Arboretuma, bit ¢e nabavljena

elektricna vozila. Stavka ukljuéuje jedno vozilo za prijevoz do 2 osobe u kolicima s rampom, drugo za prijevoz
do 6 osoba smanjenje pokretljivosti i teretno elektriéno vozilo s kabinom i teretnim prostorom, kojim ¢e se
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Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

sluziti zaposlenici. Postupak nabave provodi JU PID. 1zdatak ukljucuje PDV jer JU PID nema pravo na odbitak
PDV-a za ovaj projektni troSak.

A2.13

Sustav upravijanja poslovnim procesima na arborikulturi i izrada podloga za mobilnu aplikaciju
Stvarni trosak

1

71.069,75 €

71.069,75 €

Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

S ciljem uspostave digitalnog sustava pracenja zdravstvenog stanja stabala, upravljanja zahvatima
arborikulture, oznacavanja stabala, inventarizacije i vrednovanja ekoloskih benefita i mikrohabitata,
osiguravanja sigurnosti posjetitelja, prezentacije zanimljivih €injenica o stablima upotrebom digitalnih
tehnologija, planirana je usluga uspostave sustava upravljanja poslovnim procesima na arborikulturi i izrade

podloga/materijala za aplikaciju za posjetitelje. Postupak nabave provodi JU PID. lzdatak ukljucuje PDV jer JU
PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

I1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

A2.14

Sustav unaprjedenja poslovnih procesa (ERP sustav)

Stvarni tro$ak

1

28.634,95 €

28.634,95 €

Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske Zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

S ciljem optimizacije i unaprjedenja poslovnih procesa, obzirom na financije i raunovodstvo, upravljanje
imovinom, logistiku, marketing, prodaju, stratesko planiranje, upravljanje rizicima i ostale kategorije, planira se
implementacija i3 Odoo ERP sustava. Stavka ukljucuje troskove instalacije na server, implementaciju i3 Odoo

ERP sustava i edukaciju korisnika za kori$tenje sustava. Postupak nabave provodi JU PID. Izdatak ukljucuje
PDV jer JU PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni trosak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositel]j troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Oznaka troska

Naziv troska

A2.15

Produkt dizajn, izrada, isporuka i montaza predimenzioniranih igrala insekata

Stvarni trosak

1

58.375,00 €

58.375,00 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu promocije te prepoznatljivosti Arboretuma Opeka kao odrzive zelene destinacije planiran je troSak
vanjske usluge produkt dizajna, izrade i instalacije predimenzioniranih igrala insekata. Stavka ukljucuje idejno i
izvedbeno rje3enje, produkt dizajn skulpture (mrav, skakavac, jelenjak), projektantski nadzor, izradu i instalaciju

istih. Postupak nabave provodi Varazdinska zupanija. izdatak ukljucuje PDV jer Varazdinska Zupanija nema
pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

A2.16
Studija za ishodenje eko certifikata ISO 14001
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Vrsta troSka

Broj jedinica

1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Stvarni troSak

1

8.295,18 €

8.295,18 €

Javna ustanova za upravijanje zasti¢enim dijelovima prirode Varazdinske zupanije

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

S ciliem spreCavanja oneciS¢enja okoli$a i racionalnog trosenja prirodnih resursa JU PID uvest ée u poslovanje
sustav upravljanja za&titom okolisa. Stavka ukljucuje analizu postojeceg stanja, prijedloge mjera za otklanjanje

nedostataka i izradu dokumentacije/studije za buduce ishodenje certifikata ISO 14 001:2015. Postupak nabave
provodi JU PID. Izdatak uklju¢uje PDV jer JU PID nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost

425.341,67 €
0,00 €
425.341,67 €

Naziv aktivnosti

Oznaka trogka
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

I1znos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Opis troska

Vidijivost i promocija

A3.1

Informiranje i vidljivost

Stvarni tro§ak

1

28.154,10 €

28.154,10 €

TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Trodak ukljuéuje uvodnu i zavr$nu konferenciju, TV emisije o projektu, novinske ¢lanke, promo materijal, usluge

tumaca/prevoditelja hrvatskog znakovnog jezika za gluhe i nagluhe. Postupak nabave provodi TZ VZZ. \zdatak
uklju¢uje PDV jer TZ VZZ nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.

Oznaka troska
Naziv troska

Vrsta troska

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troSka

Kategorija financiranja

Opis troska

A3.2

Privremena i trajna ploce te naljepnice za opremu

Stvarni troSak

1

921,11 €

921,11 €

VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

U svrhu informiranja javnosti o potpori dobivenoj iz NPQO-a, planiran je tro§ak privremenih i trajnih ploca,

naljepnica za opremu. Postupak nabave provodi Varazdinska Zupanija. lzdatak ukijucuje PDV jer Varazdinska
Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troak.

Aktivnost

Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun)

Ukupno aktivnost

29.075,21 €
0,00 €
29.075,21 €

Qj MNPOOwondovieu
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Naziv aktivnosti

Oznaka troska
Nagziv troska

Vrsta troSka

Broj jedinica

Iznos po jedinici
Ukupan iznos(EUR)
Nositelj troska

Kategorija financiranja

Upravljanje projektom

A4

Trosak revizije projekta
Stvarni troSak

1

12.500,00 €

12.500,00 €
VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne potpore

Opis troSka  TroSak ukljuéuje financijsku reviziju na kraju projekta, s ciljem verifikacije troSkova projekta od strane neovisnog
stru€njaka - ovlastenog revizora. Postupak nabave provodi Varazdinska zupanija. Izdatak ukljucuje PDV jer
Varazdinska Zupanija nema pravo na odbitak PDV-a za ovaj projektni troSak.
Aktivnost 12.500,00 €
Fiksna stopa za aktivnost (informativni izracun) 0,00 €
Ukupno aktivnost 12.500,00 €
(/’" \\
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SAZETAK PRORACUNA
AKTIVNOST S ANALIZOM TROSKA
Ukupna vrijednost projekta 10.299.105,27 €
Ukupni prihvatljivi troskovi 10.258.775,61 €
Ukupni neprihvatljivi troSkovi 40.329,66 €
Neprihvatljivi troskovi - javna sredstva 40.329,66 €
Neprihvatljivi troSkovi - privatna sredstva 0,00 €

Ogranicenje troska

Broj 1
Oznaka Tro$ak gradenja i obnove objekta (troskovi pripremnih, zemljanih, gradevinsko-obrtnickih, elektrotehnigkih,
strojarskih i dr. radova)
lznos 0,00 €
Broj 2
Oznaka Troskovi ishodenja lokacijske, gradevinske i uporabne dozvole ukljudujuéi trodkove pripreme neophodne
projektno-tehnitke dokumentacije
Iznos 0,00 €
Broj 3
Oznaka Troskovi postavljanja i transporta pristana i drugih montaznih objekata
Iznos 0,00 €
Broj 4
Oznaka TroSak opremanja (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju), preuredenja i modernizacije
infrastrukture (ukljucujuci troskove informaticke opreme i multimedijalnog opremanja)
lznos 0,00 €
Broj 5
Oznaka Troskovi struénog i projektantskog nadzora
lznos 0,00 €
Broj 6
Oznaka TroSkovi hortikulturnog uredenja (nabava sjemenki, sadnica , nabava i ugradnja hortikulturne opreme,
projektiranje i uredenje) infrastrukture i parcele
Iznos 0,00 €
Broj 7
Oznaka TroSak urbane opreme (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju)
Iznos 0,00 €
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Broj 8
Oznaka Trosak tehnitke zastite (nabava, ugradnja, montaza i stavljanje u funkciju)
lznos 0,00 €
Broj 9
Oznaka Troskovi nabave i uvodenja digitalnih rjeSenja (softver) potrebnih za provedbu projekta i obavljanje projektom
predvidenih djelatnosti
Iznos 0,00€
Broj 10
Oznaka Troskovi savjetodavnih usluga i izrade prate¢e dokumentacije ekoloskog oznacavanja i/ili sustava upravljanja
okolisem i/ili energijom
Iznos 0,00 €
Broj 11
Oznaka Troskovi savjetodavnih usluga povezanih s upravljanjem projektom koje pruZaju vanjski konzultantl a koje nisu
trajna ili periodi¢na djelatnost niti su povezane s uobi¢ajenim troskovima poslovanja
Iznos 0,00€
Broj 12
Oznaka Troskovi edukacije djelatnika vezani uz koriStenje tehnologija financiranih projektom (npr. edukacija vezana za
koristenje informacijske i komunikacijske tehnologije financirane projektom i sl.)
lznos 0,00 €
Broj 13
Oznaka Troskovi vezani za informiranje i vidljivost projekta
lznos 0,00 €
Broj 14
Oznaka Troskovi vezani uz promociju i marketing infrastrukture u funkciji destinacije
Iznos 0,00 €
Broj 15
Oznaka Trosak revizije projekta
Iznos 0,00 €
Broj 16
Oznaka Troskovi ulaganja u vozila i plovila s nultim emisijama ugljika za potrebe obavljanja djelatnosti, punionica
elektri¢nih vozila i plovila te ostali trodkovi vezani uz odrzivu mobilnost
Iznos 0,00 €
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Broj 17

Oznaka Troskovi vezani uz postavljanje sustava za koriStenje obnovljivih izvora energije za proizvodnju elektriéne,

toplinske, rashladne te toplinske i rashladne energije na postojeéim gradevinama

lznos 0,00 €

Broj 18
Oznaka TroSkovi vezani uz energetsku obnovu objekta

Iznos 0,00 €

Broj 19
Oznaka Ostale vrste moguéih prihvatljivih troskova

Jznos 0,00 €

Izvori financiranja (EUR)

potpore)

9.863.654,84 € 64,2135616 % 6.333.804,08 € 3.529.850,76 €
TURISTICKA ZAJEDNICA ZUPANIJE VARAZDINSKE 101.200,33 € 64,2135653 % 64.984,34 € 36.215,99 €
Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim dijefovima 293.920,44 € 64,2135606 % 188.736,78 € 105.183,66 €
prirode Varazdinske Zupanije
Ukupno (Ulaganja koja ne sadrze elemente drzavne 10.258.775,61 € 64,2135616 % 6.587.525,20 € 3.671.250,41 €

Procijenjeni neto prihodi

Metoda procjene neto prihoda

S
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Projekt ne generira prihod ili generirani prihod nije relevantan
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HORIZONTALNA NACELA

Promicanje ravnopravnosti zena i muskaraca i zabrana diskirminacije

Promicanje ravnopravnosti spolova

Pozitivan utjecaj  Projekt je u skladu sa Zakonom.o ravnopravnosti spolova (NN 82/08, 69/17) i Zakonom o suzbijanju
diskriminacije (NN 85/08, 112/12). Turisticka infrastruktura, koja je predmet projekta, kao i sve aktivnosti koje
ée se provoditi u Arboretumu bit ¢e dostupne svima pod jednakim uvjetima, bez obzira na rase, etnicke
pripadnosti, boje koze, spol, jezik, vjeru, politicko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili socijalno podrijetlo, imovinsko
stanje, élanstvo u sindikatu, obrazovanje, drustveni polozaj, braéni ili obiteljski status, dob, zdravstveno stanje,
invaliditet, genetsko nasljede, rodni identitet, izrazavanije ili spolnu orijentaciju. U svrhu doprinosa ovoj
horizontalnoj temi u projektu je osmisljena i dodatna aktivnost nazvana ,Orodnjeni rad”, koja ima dvije
sadrzajne cjeline; jedna je provedba terenskog istrazivanja etnologa teme ravnopravnosti spolova u segmentu
bliskom samoj prirodi projekta - o tradicionalnoj, spolnoj raspodjeli poslova vezanih uz rad na zemlji i uzgoju
bilja, bilo prehrambenog ili ukrasnog, na podrugju Vinice i $ire, i njegovog trzenja (kanali, kupci, ambalaza i dr.),
pri 8emu ¢e se snimati (audio i video) kazivanja o Zivotnim iskustvima muskaraca i Zena i biljeZiti posjedovanje
starih oruda za rad na zemilji, sve ne bi li se prikupili materijali za drugi segment aktivnosti, izlozbu prikupljenih
saznanja i alata, popraéenu izlaganjem etnologa, Ciji e se postav izloZiti u centru za posjetitelje/info tocki/
Vrtlarevoj kuéi i uciniti dostupan posjetiteljima bez naknade, a djelomi¢no i u Gradskom muzeju Varazdin, radi
maksimalne diseminacije teme i podizanja svijesti o vaznosti ravnopravnosti spolova u raznim sferama Zivota.
Prikupljena saznanja ¢e se usporedi s danasnjim stanjem, takoder kroz lupo rodne perspektive, stavljajuci sve u
kontekst rada na arborikulturi u Arboretumu i njegovoj neraskidivoj vezi sa Srednjom Skolom Arboretum Opeka,
koja se nalazi tik uz Arboretum. 1zlozba ¢e biti popraéena izradom i diseminacijom plakata i deplijana.

Promicanje jednakih moguénosti i nediskriminacije

Pozitivan utjecaj Projekt je u skladu sa Zakonom o suzbijanju diskriminacije (NN 85/08, 112/12). U projektu muskarci i Zene
mogu ostvariti jednaki status i jednake moguénosti, odnosno primjenjivat ¢e se takve mjere koje ¢e uvaziti
koristenju te iste tur. infrastrukture, odnosno projektne su aktivnosti osmisljene na nacin da se iz njih nece
iskljucivati pojedinci ili grupe na temelju rase, etnicke pripadnosti, boje kozZe, spola, jezika, vjere, politickog ili
drugog uvjerenja, nacionalnag ili socijalnog podrijetla, imovinskog stanja, ¢lanstva u sindikatu, obrazovanja,
drustvenog polozaja, bra¢nog ili obiteljskog statusa, dobi, zdravstvenog stanja, invaliditeta, genetskog nasljeda,
rodnog identiteta, izrazavanja ili spolne orijentacije. Kod organizacije promotivnih dogadanja vodit e se ratuna
o posebnim zahtjevima pojedinih sudionika u svezi prehrane, vjerskih obicaja i prilagodbe materijala.

Dodatno su osmisljene i dvije posebne aktivnosti promicanja jednakih moguénosti i nediskriminacije; za
zaposlenike partnerskog konzorcija i lokalno stanovnistvo bit ¢e organizirane 3 radionice na temu promicanja
ravnopravnosti Zena i muskaraca i zabranu diskriminacije po bilo kojoj osnovi, s fokusom na turisticki sektor, a s
ciljem osvjeStavanja stereotipa, kreiranja pozitivnih stavova i prihvacanja razlicitosti, kako bi se stvorili pozitivni
stavovi o prihvatu i ophodenju s posjetiteljima (razli¢ite rase, kulture, vjeroispovijesti), korisni za buduéi rad i
ophodenje s posjetiteljima za sve skupine za koje se radionice organiziraju.

Takoder, u sklopu provedbe projekta organizirat ¢e se i konferencija o polozaju zena u djelatnostima turizma i
ugostiteljstva, odnosno o jednakim mogucnostima u poslovima u turizmu, koja ¢e biti medijski poprac¢ena, s
ciliem podizanja svijesti o vaznosti stvaranja jednakih moguénosti i nediskriminacije, odnosno ,drustva jednakih
Sansi”.

Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Pristupacnost gradevinama

Pozitivan utjecaj  Projekt je u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupac¢nosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 78/13) u svim primjenjivim segmentima, o ¢emu je vodeno raguna prilikom razrade
projektnog prijedloga i projektiranja te se promisljalo o temi i u kontekstu gradenja, upotrebe i odrzavanja. U
obuhvatu projekta primijenjeni su narocito ¢l. 6. (uporaba pomagala), ¢l. 18. (wc), €l. 39. (javna pjesacka
povrsina), &l. 59. (postojece tehnicke moguénosti). S obzirom da je rijec o postojecoj gradevini pod kulturnom
zastitom Pravilnik se ne primjenjuje u potpunosti u centru za posjetitelje te se primjenjuje u onom dijelu koje
dopustaju tehnicke moguénosti kutturnog dobra, sukladno ¢&l. 58, odnosno, nacela pristupacnosti primijenjena
su u pritazu zgradi koji je izveden da nema visinskih razlika, u izvedbi wc-a (&l. 18) i recepcije/pulta (¢l. 32).
Povrh minimuma zadanih Pravilnikom osmisljene su dodatne aktivnosti pristupaénosti infrastrukturi:
uspostavlja se ,zelena soba/senzorni vrt” za osobe s raznim vrstama oSteéenja koju &ini velika uzdignuta
gredica primjerena visinskom dosegu osoba u kolicima, koja prati rubove ,zelene sobe”, prepuna razlicitog bilja
koje pobuduje vizualni, taktilni, olfaktivni i zvuéni interes, za kretanje osoba s tesko¢ama u kretanju po AO
nabavljaju je elektricna vozila (i za sjedenje i za smjestanje invalidskih kolica), na dijelu staza izvodi se posebna
podloga/stabilizier za olak§ano samostalno kretanje u invalidskim kolicima, planirane su piknik klupe koje s
jedne strane mogu primiti invalidska kolica, tako da osoba u kolicima moze ugodno sjediti za stolom bez
odmaka, na pojedinim interpretacijskim plo¢ama primjenjuje se Brailleovo pismo, aplikacija za vodenje po
Arboretumu ima i audio vodi¢ prigodan za navodeno kretanje osoba s ostecenjem vida, a u centru za
posjetitelje/info tocki/Vrtlarevoj kuéi, gdje god je to primjenjivo, nacela univerzalnog dizajna (slavine,
vodokotliéi, ukljugivanje/iskljucivanje rasvjete i dr.)

Informacijsko-komunikacijska pristupaénost

e
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Pozitivan utjecaj  Tijekom pripreme projektnog prijedloga i planiranja provedbe projektnih aktivnosti velika se paznja posvetila
primjeni pozitivnih mjera uklanjanja stereotipa iz informativnih i komunikacijskih aktivnosti. S obzirom da
postoje razlicite ciljane skupine planiranih komunikacijskih i informativnih aktivnosti, predvideno je koristenje
razli¢itih komunikacijskih alata, sa sadrzajima prilagodenima potrebama i preferencijama ciljanih skupina - od
¢ianaka u novinama do digitainih medija, sve sa svrhom da se osigura adekvatan pristup informacijama,
neovisno o dobi, tjelesnom ostecenju ili preferiranim kanalima komunikacije.

Promotivni materijali bit ¢e izradeni u formatu jednostavnom za ¢itanje za osobe s intelektualnim teskoéama;
koristit ce se jednostavni izricaj, izbjegavat ce se simboli i metafore, pridavat ée se vaZnosti ilustracijama. Neée
se primjenjivati dizajn e-sadrzaja koji bi mogao uzrokovati napadaj. Web stranica projekta bit ¢e sadrzajno
prilagodena za osobe s kognitivnim, motorickim i osjetilnim ostecenjima, s naglaskom na vizualnu percepciju, u
vidu moguénosti koriStenja Carobnjaka za uveéavanje fonta i izbor koriStenih boja s dobrim vizualnim
kontrastom. Mobilna aplikacija sadrzavat ¢e prilagodeni audio i video sadrzaj za osobe s kognitivnim i
osjetilnim oSteéenjima. Fotografije koje ¢e se koristiti u promotivnim materijalima i web-u, imat ¢e, gdje god ée
to biti primjenjivo, tekstualni opis fotografije.

Tumagé za hrvatski znakovni jezik bit ¢e koristen na uvodnoj i zavrénoj konferenciji projekta te u promo filmu o
destinaciji. U sklopu Senzornog vrta svi natpisi/table bit ¢e izradeni i na Brailleovom pismu.

Razumna prilagodba i univerzalni dizajn

Pozitivan utjecaj  Prilagodbe moraju uklanjati barijere i neravnopravnost. U projektu su primijenjene mjere razumne prilagodbe:
dio staza izvodi se sa stabilizier podlogom radi olak§anog kretanja osoba u invalidskim kolicima; staze se
izvode bez vertikalnih visinskih razlika, u jednoj razini, pod nagibima savladivima i osobama s teskoéama u
kretanju pa ne postoji potreba za ugradnjom dizala ili rampi; aplikacija za mobiine telefone imat ¢e video i audio
sadrzaje, a prikazi ¢e biti s jasnim kontrastima i uve¢anim fontom; senzorni vrt ima poviSenu gredicu, visinski
primjerenu za osobe u invalidskim kolicima i ciljano je osmisljen za osobe s raznim o$tecéenjima, koje svoje
okruzenje percipiraju izostravanjem svojih osjetila (vizualno, olfaktorno, akusticno, taktilno...); interpretacijske
ploce u senzornom vrtu imaju sadrzaje i na Braillevom pismu; u centru za posjetitelje prijemni pult izraduje se
dijelom u razini za prihvat osoba u invalidskim kolicima; u perivoju neke od klupa imaju usjeke za smjestaj
invalidskih kolica; nabavljaju se i dva elektrina vozila za olak$ano kretanje osoba s fizi¢kim oste¢enjima unutar
Arboretuma; ulaz u Arboretum prilagoden je invalidima.

Univerzalni dizajn primijenjen je na stazama koje se izvode bez vertikalnih visinskih razlika, u jednoj razini; ulazi
u Arboretum, centar za posjetitelje i ug. objekt su pristupacni svima na jednak nacin; staze su dovoljno Siroke za
nesmetano kretanje osoba bez i s ostecenjima ili pratiteljima/psom vodi¢em; u sanitarnim ¢vorovima koriste se
armature sa senzorom i s kontrolom potrosnje vode; u komunikacijskim materijalima koriste se slike i simboli
za prijenos informacija, Citljivi fontovi i razumna veli€ina slova, s dobrim vizualnim kontrastom izmedu teksta i
pozadine; primjenjuje se asistivna tehnologija — mobilna aplikacija za vodenje po Aroboretumu, s vizualnim i
zvuénim sadrZajima te moguénost online kupnje ulaznica.

Sve navedeno ukljuceno je u glavne projekte, troskovnike, tehnicke specifikacije i proracun EU projekta.

Pristupacnost ostalih sadrzaja i usluga otvorenih ili namijenjenih javnosti

Pozitivan utjecaj Sa svrhom stvaranja dodane vrijednosti destinacije, tijekom provedbe projekta bit ¢e izraden kratki promotivni
film o destinaciji prilagoden osobama osteéenog sluha (gluhe i gluhonijeme osobe) dostupan za pregled na
bespiatnim kanalima (Youtube, facebook, web stranica destinacije). Takoder, informacije o destinaciji bit ¢e
ucinjene dostupnima i koriStenjem inovativnih kanala komunikacije, prihvatom bloggera u destinaciji (press
putovanje), koji ¢e o samoj destinaciji pisati i na svojim vlastitim kanalima, dostupnima irokim masama.

Tumacé za hrvatski znakovni jezik bit ¢e prisutan prilikom uvodne i zavrSne konferencije projekta. Prilikom
odabira lokacije odrzavanja dogadaja odabrat ¢e se one koje ne posjeduju arhitektonske barijere za osobe s
invaliditetom. Pri osmisljanju organizacije prostora takoder je, koliko je god bilo mogucée, omogucen pristup
pratnji osobama s invaliditetom ili psu vodi¢u.

Prilikom posjeta Arboretumu, osobama smanjene pokretljivosti bit ¢e na raspolaganju osoba za upravijanje
elektri¢nim vozilom s rampom, prilagodenim za prijevoz slabije pokretnih osoba.

Osobe koje zbog znacajnih fizickih oSteéenja nece biti u mogucnosti osobno posjetiti Arboretum, isti ¢e modéi
razgledati kroz virtualnu Setnju, koja ¢e biti dostupna na web stranici destinacije.

Posjetiteljima ¢e biti omogucen pristup informativnim, edukativnim i zabavnim sadrzajima (igra za djecu) i
skeniranjem QR koda na raznim pozicijama unutar obuhvata Arboretuma.

Kupnja ulaznica bit ée moguca na licu mjesta ili online, kako bi se osobama s eventualnim ostecenjima ostavilo
na izbor nacin kupnje i izbjegavanje ¢ekanja u redovima na blagajni.

U Arboretumu se takoder postavljaju i piknik klupe koje s jedne strane mogu primiti invalidska kolica, tako da
osoba u kolicima moze ugodno sjediti za stolom bez odmaka, dok se u centru za posjetitelje prijemni pult izvodi
na nacin prilagoden i za osobe u invalidskim kolicima.

Dodatne aktivnost

Pozitivan utjecaj Sve aktivnosti koje predstavljaju nadstandard, odnosno vise od zakonskog minimuma, predstavaljaju dodatne
aktivnosti. Uz navedeno elektricno vozilo s rampom, prilagodeno za prijevoz osoba smanjene pokretljivosti, od
ulaza do info tocke Vrtlareve kuce bit e na staze postavljena stabilizer podloga proizvedena u skladu s
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Odrzivi razvoj
Zelena javna nabava

Pozitivan utjecaj

Klimatski izazovi

Pozitivan utjecaj

Uginkovitost resursa

Pozitivan utjecaj
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nacelima zelene gradnje, koja ¢e omoguciti nesmetano koristenje stabilizirane povrsine invalidima, djecjim
kolicima i osobama smanjene pokretljivosti. Takoder u juznom dijelu obuhvata projekta, uz igraliste ¢e biti
postavljene klupe unutar kojih se mogu smjestiti osobe u invalidskim kolicima. Planirane vec¢e manifestacije
odrzavat ¢e se u juznom, ravnom dijelu Arboretuma kako bi bio osiguran jednak pristup svima, bez obzira radi i
se 0 osobama s invaliditetom ili ne. U projektu se primjenjuje Brailieovo pismo, uspostavija se senzorni vrt za
osobe s o$tec¢enjima, primjenjuje se asistivna tehnologija, koristi tuma¢ za hrvatski jezik na uvodnoj i zavrsnoj
konferenciji te u promo fitmu o destinaciji.

Zelena javna nabava (ZeJN), kao dobrovoljni instrument zastite okoli$a kojim se potice i odrziva potro$nja i
proizvadnja, bit ¢e primijenjena u projektu. Kriteriji EU za ZeJN, osmisljeni da javnim tijelima olak$aju nabavu
robe, usluga i radova sa smanjenim u¢inkom na okoli$, bit ¢e u postupcima nabave upotrijebljeni djelomi¢no, a
u nabavi elektri€nih vozila maksimalno moguce, nakon provjere dostupnosti robe na trzistu na kojem narugitelj
posluje, a kako bi se postigla dobra ravnoteza izmedu ucinka na zastitu okoli$a, troska i dostupnosti.

Narucitelj ¢e ZeJN primijeniti u tzv. prioritetnoj nabavnoj kategoriji koja se odnosi na nabavu vozila za osobe
smanjene pokretljivosti (2) i vozila za prijevoz tereta (1), a kako ne bi koristio vozila s potroSnjom fosilnih goriva,
obzirom da prilikom voznje istih dolazi do emisije staklenickih plinova i tvari koje oneci$éuju zrak te emisije
buke. Emisije iz prometa &ine znacajan dio ukupne emisije staklenickih plinova. Mjerilima ZeJN potice se,
izmedu ostalog, primjerna mjerila za homologaciju emisija CO2 te nabava automobila s nizom emisijom C02, a
$to ¢e primjenom ZeJN u ovome projektu biti cilj.

Takoder, Narucitelj ¢e kod izrade dokumentacije o nabavi (DON) uzeti u obzir minimalne ciljeve na nacin da se
odreduju energetski ucinci i ucinci na okolis za trajanja cijelog radnog vijeka vozila, ukljucujuéi potrosnju
energije, emisije CO2 i emisije odredenih oneciSéujucih tvari, kroz definiranje tehnickih karakteristika ili prilikom
izrade kriterija za ekonomski najpovoljniju ponudu. Na taj nacin ¢e omoguditi nabavu ekoloski prihvatljivog
vozila. Kod sastavijanja DON-a vodit ¢e se racuna da ista sadrzi i ostale odredbe relevantne za promicanje i
provedbu ,zelene” javne nabave i zastitu okolisa.

Obzirom da ¢e se destinacija AO prezentirati kao eko, odnosno zelena destinacija, u svim postupcima nabave
maksimalno moguce ¢ée se koristiti nacela i mjerila ZeJN (reciklirani materijali, plastic free, eko promo materijali
idr)

AO je zasti¢ena prirodna bastina, spomenik parkovne arhitekture, ujedno i zelena infrastruktura (ZI), te sama po
sebi jaca ekolosku stabilnost i prilagodavanje klim. promjenama, sukladno ¢l. 3 Zakona o prostornom uredenju,
Zl je ,...planski osmisljena zelena i vodena povrsina....kojom se pridonosi oCuvanju, pobolj$anju i obnavljanju
prirode, prirodnih funkcija i procesa radi postizanja ekoloskih, gosp. i drustvenih koristi odrZivog razvoja“ te je u
skladu sa Strategijom prilagodbe klimatskim promjenama u RH, ciljem ,smanjenje ranjivosti prirodnih sustava i
drustva na negativne utjecaje klimatskih promjena”, kao i ciljevima u podrudju intervencije 50 Priloga VI. Uredbe
(EU) 2021/241. Projektom se u potpunosti (100%) doprinosi okoli$nom cilju 1 Ublazavanje klimatskih
promjena, ulaganjem u podrucju intervencije 50 Priloga Vi. Uredbe (EU) 2021/241 (Zastita prirode i biologke
raznolikosti, prirodne bastine i resursa, zelene i plave lnfrastrukture) Svojim aktivnostima projekt doprinosi i
okolisnom cilju 2 Prilagodba klimatskim promjenama, &ime znatno unaprjeduje otpornost destinacije na

klimatske promjene.

Za projekt je izradena Dokumentacija o pregledu i pripremi infrastrukture u skladu s Tehni¢kim smjernicama za
pripremu infra. za klimatske promjene u razdoblju 2021.-2027. koja je utvrdila da proces ublazavanja klimatskih
promjena za ovaj projekt zavrS§ava 1. fazom (pregled), tj. detaljna procjena ugljicnog otiska nije potrebna,
obzirom da proracun emisija CO2 ukazuje da je arboretum ugljicni ponor (sustav koji apsorbira vise ugljika nego
ga emitira) zahvaljujuci sekvestraciji (uklanjanje CO2 iz atmosfere) te postaje jos veéi nakon provedbe projekta:
prije CO2e iznosi -10.06483 t/ g, a po provedbi -17.592 t/ g, ¢ime daleko nadilazi minimum dokazivanja
ispunjenja doprinosa DNSH nacelu za taj okolidni cilj i predstavlja 100%-ni doprinos. Projektne aktivnosti koje
znacajno doprinose navedenom: ofuvanje postojece dendroflore, sadnja 279 stabala i cca 12000 grmova,
obnova centra za posjetitelje.

Za potrebe prilagodbe klimatskim promjenama ucéinjena je procjena za utvrdivanje potencijalnih klimatskih
rizika na temelju analize osjetljivosti, izloZzenosti i ranjivosti. Rezultati su pokazali da projekt ima visok
procijenjeni rizik klimatske nepogode suse te je definirano 11 mjera prilagodbe — njih 5 pocet ée se
implementirati u provedbi ovog projekta: sadnja vrsta prilagodljivih klim. promjenama, pracenje stanja drveca
(digitalni katastar), pracenje prognoza Sirenja Stetnika, poSumljavanje, unaprjedenje odrzivog upravijanja i
odrzive infra. u prirodnim ekosustavima..

Kod projektiranja su planirane mjere sprje¢avanja utjecaja na tlo, vode, krajobrazne, pov. i kulturne vrijednosti i
utjecaja u slugaju akcidenta.

Bududi centar za posjetitelje je zgrada izvan upotrebe. 1zraden je en. certifikat (Q"H,nd, energetski razred F;
Eprim razred E). Nakon rekonstrukcije zgrada ¢e prema Q"H,nd biti energetskog razreda E, prema Eprim C, §to je
usteda od 30,18% za Q"H,nd, 81,35% za Eprim te smanjenje emisije CO2 za 81%. U rekonstrukciji ée biti
koristeni reciklirani i reciklabilni materijali. Konstrukcija je od opeke i drva pa ¢e se, od svih nuznih rugenja,
najmanje 73% neopasnog gradevinskog otpada koristiti za ponovnu uporabu i recikliranje. Prozori ¢e biti drveni.
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Nacela zelenog rasta

Pozitivan utjecaj

Dodatne aktivnosti

Pozitivan utjecaj

Q,E NPOO ondovies

Ugraduje se sustav OIE - dizalica topline za grijanje i hladenje, ventilacijski sustav s povratom topline i sustav
automatizacije upravljanja zgradom. Svi uredaji za vodu projektirani su u ,Stednoj” izvedbi, s perlatorima da se
onemoguci bespotrebno istjecanje vode i nalaze se u prva dva razreda potro$nje vode prema EU Water Label;
slavine nece imati protok veéi od 6 I/min., a ispiranje iz vodokotli¢a je u rezimu 6/3l. Primijenjene su sve
smislene mjere koje ¢e, uz ostale segmente poslovanja, investitoru omoguéiti doprinos stjecanju eko-oznake i/
ili certifikata sustava upravijanja okolisem i/ili energijom.

Revitalizacija AO primjenjuje principe kruznog gosp.: ostaci bilinog materijala koriste se za izradu sjecke (staze,
sigurnosna podloga i senzorna staza eko djecjeg igralita) i igrala, za izradu tradicijskih ograda u povrtnjakuy,
hotela za kukce te u buduénosti za tematske aktivnosti (izrada aranzmana, suvenira i sl.). Mulj iz jezera se
prosusuje i koristi za podizanje eko tradicijskog vrta, u kojem se nalazi kompostiste i sustav sakupljanja
kiSnice za zalijevanje, a u juznom dijelu AO uspostavlja se ,zelena totka” po principu reciklaZnog dvorista, radi
sustavnog razvrstavanja otpada koji e posjetitelji ostaviti za sobom ili ¢e biti nusprodukt poslovnih procesa.
Dio otpada koristit ¢e se za ponovnu upotrebu u poslovnim aktivnostima. Sustav navodnjavanja ima
najsuvremenije senzore kiSenja i vlage tla kako bi se smanjila potro$nja vode. Novo posadena stabla
navodnjavat ¢e se prve 3 godine, prema potrebi, do adaptacije. Za rasvjetu se koristi iskljucivo LED rasvjeta. Na
krovu ucionice na otvorenom instalira se OIE sustav proizvodnje el. energije za potrebe ugionice.

Poslovni procesi bit ¢e optimizirani radi smanjenja operativnih troskova uvodenjem ERP sustava i imati nikakav
ili min. ucinak na okolis; papir ¢e se koristiti iznimno, pretezito reciklirani, komunikacija ¢e se odvijati el. putem;
arhiva ¢e biti pretezito digitalna. Pruzanje ugostiteljske usluge bit ¢e uvjetovano nudenjem gotovih jela i piéa, u
eko/recikliranoj/reciklabilnoj ambalazi. Navedeno je u skladu je sa Strateskom studijom o utjecaju Zupanijske
razvojne strategije VZZ na okoli§, Mjera 1.3.1. Unapredenje konk. tur. ponude i destinacije tur. infrastrukture.
Provodit ée se aktivnosti podizanja svijesti o vaZnosti primjene ekoloskih principa u privatnom i poslovnom
Zivotu, pri ¢emu ¢e AO biti primjer dobre prakse.

AQ je zasti¢eni dio prirode (najstarije zasti¢eno podrugje RH), spomenik parkovne arhitekture, koji je, sukladno
Pravilniku o javnoj turisti¢koj infrastrukturi (NN 136/21), €l. 3, stavcima 1-3, svojim zelenilom, Setnicama i
pripadajuéim popratnim sadrzajima, postojeca, primarna javna tur. infrastruktura koja izravno utjece na razvoj
turizma i tur. ponude destinacije u funkciji dodane vrijednosti tur. sadrzaja, ujedno i zelena infrastruktura (Zf),
sukladno ¢l. 3 Zakona o prostornom uredenju.

Sukladno Programu razvoja ZI u urbanim podruéjima za razdoblje od 2021.-2030. {Program), tipoloski, AO je
prema karakteru bioloska ZI, prema fizickom obliku kombinacija perivoja, Sume i jezera te prema mijerilu lokalna
2, koja je u projektu nositelj identiteta prostora za razvoj turizma.

Projekt je u skladu sa sva tri posebna cilja Programa: kvalitetno planiranje i upravljanje Zi, laka dostupnost te
drustvena svijesti o odrzivom razvoju, kroz uspostavu digitalnog sustava pracenja zdravstvenog stanja stabala i
upravljanja zahvatima arborikulture za 2900 stabala, oznaavanjem stabala, inventarizacijom i vrednovanjem
ekoloskih benefita stabala i mikrohabitata, dijagnostickim ispitivanjem stabilnosti i zdrav. stanja, 3D
skeniranjem (svi podaci sluzit ¢e za upravljanje poslovnim procesima i za interpretaciju posjetiteljima -
promicanje i oéuvanje bioraznolikosti), kojima ée ZI infra. biti lako dostupna zbog nivelacije i zbijanja staza,
nabavke elektricnih vozila, digitalnih sadrzaja . Provodit ée se aktivnosti osvjeStavanja zajednice o
vrijednostima i doprinosima Z1. Na 3 mobilna objekta izvodi se zeleni krov. Obnavlja se dendroloski materijal
(ocuvanje raznolikosti stanista, vrsta i genske raznolikosti), sadi se 279 stabala (otpornije na suse), vise od
12000 grmova, uspostavljaju se cvjetne gredice, parterni vrt, tradicijski eko povrtnjak (ouvanje genskog
materijala), izmuljuje se jezero i sade mocvarne biljke (ouvanje vodenog ekosustava), uspostavlja se ,zelena
soba” s povisenom gredicom, eko igraliste, uvode predimenzionirane makete kukaca, interpretira koSena i
nekosena livada, postavljaju hoteli za kukce, uspostavljaju ,zracéna kupalista” (odmori$ta) u Sumskom pojasu,
uvodi vodena atrakcija i interpretacija kruzenja vode u prirodi i dr.

Za zahvat nije potrebno provoditi PUO, OPUO ni postupak ocjene prihvatljivosti zahvata za ekoloSku mrezu, isti
je sukladan posebnim uvjetima UO za poljoprivredu i zastitu okolia VZZ, koji navode mjere ocuvanja biljnih
jedinki i oCuvanja postojece bioraznolikosti tijekom pripreme lokacije, izgradnje i rada. Izradit ¢e se plan
upravljanja posjetiteljima (doprinos odrzivom koristenju).

U rekonstrukcijama popratnih sadrzaja koriste se svi primjenjivi standardi zelene gradnje primjerenim
postupanjem s materijalima, resursima i energijom, kao i koriStenjem recikliranih ili reciklabilnih materijala.

Projektom su predvidene dodatne aktivnosti koristenja recikliranib materijala i kruznog gospodarstva kako bi se
maksimalno iskoristila ucinkovitost resursa.

Koristit ¢e se sjecka od crnogorice za prekrivanje staza/$etnica kroz rubni dio Sume i za stazu/Setnicu oko
jezera. Na djetjem igraliStu koristit ¢e se mal¢ podloga, a dio igraliSta bit ¢e izraden od postojecih velikih
trupaca koji ce biti prilagodeni u tunele za djecje aktivnosti proviacenja. Hoteli za kukce i pcele bit ée izradeni
od prirodnih materijala, ostataka drveta, kore, $iba, Supljikavih prirodnih materijala, kako bi se korisnim kukcima
i péelama omogucilo staniSte za Zivot i razmnoZzavanje. Ograda ukrasnog vrta takoder ¢e biti izradena od
recikliranog drvnog materijala iz obuhvata lokacije projekta. Mulj dobiven izumljivanjem jezera susit ¢e se u
neposrednoj blizini i koristiti kao prirodno gnojivo za ukrasni povrtnjak.
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Tiskani mediji - cilina skupina

Elektronicki mediji - ciljna
skupina

Internet - ciljna skupina

Seminari, konferencije,
radionice itd. - ciljna skupina

Promotivni materijal - ciljna
skupina

PredloZeni novi/inovativni
oblici komunikacije s javno$éu
- cilina skupina

Znakovlje/plakat postavijen na
lokaciji projekta - ciljna
skupina

Trajna/informacijska plo¢a -
cilina skupina

Oznake vidljivosti na projektnoj
dokumentaciji - cilina skupina

Oznake vidljivosti na opremi -
cilina skupina

(©) NPOO s

INFORMIRANJE | VIDLJIVOST

Potencijalni posjetitelji s gravitacijskog podrudja, zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici u lancima
dodanih vrijednosti, sve vrste drugih medija. Obzirom da navedene ciljne skupine koriste tiskane medije kao
klasiéni i tradicionalni izvor informacija i smatraju ih relevantnim, oni predstavljaju primjereni medij prezentacije
informacija o napretku provedbe projekta te ¢e u istima biti objavljeni ¢lanci o projektu.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni posjetitelji s gravitacijskag podrucja,
zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji. Obzirom da navedene ciljne
skupine koriste elektronitke medije kao izvor informacija, prate portale i web stranice te ih smatraju relevantnim
izvorom informacija, one predstavljaju primjerene medije prezentacije informacija o napretku provedbe
projekta. Tijekom provedbe projekta projektni tim ¢e elektronickim medijima dostavljati azurne informacije o
dogadanjima i napretku projekta te ih ukljucivati u realizaciju projektnih aktivnosti, a bit ée izraden i film o
projektu.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni posjetitelji s gravitacijskog podruéja,
zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji. Obzirom da navedene ciljne
skupine koriste internet kao moderni izvor informacija, istrazuju, objavljuju, preporucaju, Internet predstavlja
primjereni medij prezentacije informacija o napretku provedbe projekta. Uspostavit ce se web stranica
destinacije na kojoj ¢e se promovirati projekt i sama destinacija, a svaki od projektnih partnera objavljivat ¢e
informacije o projektu i na svojim web stranicama.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, lokalno stanovnistvo, dionici lanaca dodanih
vrijednosti te zainteresirana javnost s podrucja provedbe projekta imat ¢e priliku prisustvovati uvodnoj i
zavr$noj konferenciji projekta, na kojima ¢e imati izravan pristup informacijama o aktivnostima, napretku
provedbe projekta te doprinosu EU sredstava provedbi projekta. Odrzat ¢e se radionice za zaposlenike,
partnerske institucije i lokalno stanovnistvo na temu promicanja ravnopravnosti zena i muskaraca i zabranu
diskriminacije vezanu uz turisticki sektor, s ciljem osvjeStavanja stereotipa, kreiranja pozitivnih stavova i
prihvacéanja razlicitosti, kako bi se stvorili pozitivni stavovi o prihvatu i ophodenju s posjetiteljima. Takoder u
sklopu provede projekta bit ¢e odrzana Konferencija o polozaju zena u djelatnostima turizma i ugostiteljstva,
odnosno o jednakim moguénostima u poslovima u turisti¢koj djelatnosti.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, lokalno stanovnistvo, dionici lanaca dodanih
vrijednosti te zainteresirana javnost s podrucja provedbe projekta. U projektu se koriste sljedeéi promo
materijali: letak projekta, promo majice, $alice, glinene eko teglice sa sjemenkama, eko kemijska, eko olovka.
Sudionicima projektnih dogadanja dijelit ¢e se promotivni materijali s oznakama vidljivosti i €injenice da je isti
financiran sredstvima EU, odnosno NPOO-a.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni posjetitelji s gravitacijskog podrugja,
zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji. U sklopu projekta planirana
je organizacija press putovanja za turisticke ambasadore od 2 dana koji ¢e posjetiti AO, upoznati se s njegovim
liepotama, sadrzajima, ponudom destinacije te o istome posljedi¢no producirati 10-ak medijskih objava na
portalima te do 50-ak objava na drustvenim mrezama (Facebook, Twitter, Instagram, Tik Tok), u formi teksta,
slika, videozapisa, info grafike. Prezentiranjem vlastitog misljenja o lokalitetu i relativno brzo dobivanje
povratnih informacija i komentara od strane ¢itatelja u realnom vremenu o samom projektu i doprinosu EU
sredstava provedbi projekta, kroz ovakav inovativni oblik komunikacije s javho$éu doprinosi stvaranju dodatne
vrijednosti destinacije.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, lokalno stanovnistvo, dionici lanaca dodanih
vrijednosti te zainteresirana javnost s podrucja provedbe projekta. Prilikom odrzavanja bilo kakvih projektnih
aktivnosti koristit ¢e se roll up projekta te plakat projekta. Ujedno, plakati ¢e biti distribuirani po lokalnoj
zajednici, dionicima lanaca dodanih vrijednosti, a kako bi bili istaknuti na Sirem prostornom obuhvatu te tako
bili dostupni raznim interesnim skupinama.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni posjetitelji s gravitacijskog podrugja,
zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji. Priviemene i trajne
informacijske ploce postavljene na lokaciji projekta namijenjene su pruzanju osnovnih informacija o projektu i
doprinosu EU sredstava njegovoj provedbi. Postavljaju se tri privremene ploce, na ulaz 1 (namijenjen uéenicima
SS AO koji imaju smjestaj unutar dvorca Opeka), ulaz 2 (glavni ulaz u perivoj) i uz buduéi centar za posjetitelje
te 5 trajnih ploca (ulaz 2, centar za posjetitelje, uCionica na otvorenom, objekt jednostavnog ugostiteljstva na
juznom dijelu perivoja te objekt spremista/prostora za zaposlenike).

Zaposlenici partnerskog konzorcija, kontrolna i revizijska tijela, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji.
Sveukupna projektna dokumentacija bit ¢e primjereno oznacena elementima vidljivosti EU i NPOO, a kako bi se
naznacilo da je projekt financiran bespovratnih sredstvima EU.

Predstavnici JL(R)S-a, zaposlenici partnerskog konzorcija, potencijalni posjetitelji s gravitacijskog podrugja,
zainteresirana javnost, lokalna zajednica, dionici lanaca dodanih vrijednosti, mediji. Sveukupna oprema
nabavljena u projektu bit ¢e primjereno oznacena elementima vidljivosti EU i NPOO, a kako bi se naznadilo da je
ista financirana bespovratnim sredstvima EU.
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PRILOZI

PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Primjenjivo za sve

Naziv  11. Akt za gradenje za planirani zahvat
Opis Pravomocéna gradevinska dozvola / vazeda potvrda glavnog projekta, odnosno drugi odgovarajuéi akt temeljem
kojeg se moZe zapodeti s gradenjem
Prilog  Akti za gradjenje_vrlareva_perivoj_ograda_tehnicka zastita.pdf
Veli¢ina 2.39 MB
Naziv  13. TroSkovnici
Opis Troskovnici u .pdf formatu (zip datoteka)
Prilog  Troskovnici.zip
Velicina 8.69 MB
Naziv 2. Izjava prijavitelja
Opis Obrazac 2.
Prilog Obrazac 2_izjava prijavitelja.pdf
Velitina 777.87 KB
Naziv 4. Izjava prijavitelja/partnera o nepovrativosti PDV-a
Opis Obrazac 4.
Prilog  Obrasci 4_lzjava prijavitelja i partnera o nepovrativosti PDVa.zip
Veli¢ina 383.61 KB
Naziv 5. Skupna izjava prijavitelja/partnera
Opis Obrazac 5.
Prilog  Obrazac 5_Skupna izjava prijavitelja i partnera.zip
Velicina 2.16 MB
Naziv 6. Izjava o koristenim drzavnim potporama ili potporama male vrijednosti
Opis Obrazac 6.
Prilog  Obrazac 6 Izjava o koristenim drzavnim potporama.zip
Velicina 3.07 MB
Naziv 7. Studija izvedivosti s analizom troskova i koristi
Opis Obrazac 7.
Prilog  Studija izvedivosti s analizom troskova i koristi.pdf
Velicina 3.81 MB

Q,j NPOO fondovieu
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Naziv 8. Uskladenost projekta s nacelom DNSH
Opis Obrazac 8.
Napomena: u ovom obrascu potrebno je navesti sve vrijednosti (npr. ustede primarne energije, smanjenje
stakleniékih plinova i sl.) kojima se dokazuje uskladenost s nac¢elom DNSH te znatan doprinos pojedinim
‘ okolisnim ciljevima.
. Prilog Obrazac 8 Uskladenost projekta s nacelom DNSH.pdf
Veli¢ina 1.13 MB
Naziv 16.Zk izvadak i drugi dokumenti temeljem kojih prijavitelj/partner raspolaze predmetom prijave
Opis  Zk izvadak i drugi dokumenti temeljem kojih prijavitelj/partner raspolaze predmetom prijave
Prilog ZKizvadak i drugi dokumenti o raspolaganju.zip
Velicina 2.94 MB
Naziv  14. Rjesenje ili drugi odgovarajuéi dokument u sluéaju da je objekt nepokretno kulturno dobro ili ako je dio
objekta unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline ili Potvrda nadleznog konzervatorskog tijela ili izjava
projektanta u slucaju da objekt nije nepokretno kulturno dobro ili se ne nalazi u dijelu zasti¢ene kulturno
povijesne cjeline
| Opis Navedeno se odnosi samo na sljedece sluéajeve:
‘ - postojeca gradevina ili njezin dio je nepokretno kulturno dobro zasti¢eno posebnim rjesenjem, i
postojeca gradevina ili njezin dio je gradevina unutar zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline.
Prilog  Rjesenje_nepokretno kulturno dobro i spomenik parkovne arhitekture.zip
Velicina 1.28 MB
Naziv  15. Studija utjecaja na okolis — SUO (ako je primjenjivo) i rjeSenje prihvatljivosti zahvata za okolis (PUO) ili
rjeSenje da je za zahvat proveden postupak ocjene o potrebi PUO kojim se utvrduje da za zahvat nije potrebno
provesti PUO ili miSljenje da za zahvat nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi PUO uz odgovarajuci
akt iz postupka ocjene prihvatljivosti zahvata na ekolosku mrezu (OPEM) u skladu s EU strategijom za bioloku
raznolikost (COM (2011) 244), Direktivom o ocuvanju divljih ptica (2009/147 / EC), Direktivom o stani$tima
(92/43 / EEC) te na temelju ciljeva ouvanja zasti¢enog podrugja; pozitivno misljenje javne ustanove nadlezne
za zasti¢eno podrucje na kojem se predvida realizacija projekta
Opis  Studija utjecaja na okoli§ ~ SUO (ako je primjenjivo) i rjeSenje prihvatljivosti zahvata za okoli§ (PUO) ili rjeSenje
da je za zahvat proveden postupak ocjene o potrebi PUO kojim se utvrduje da za zahvat nije potrebno provesti
PUQ ili misljenje da za zahvat nije potrebno provesti postupak ocjene o potrebi PUO uz odgovarajuéi akt iz
postupka ocjene prihvatljivosti zahvata na ekolosku mrezu (OPEM) u skladu s EU strategijom za biolosku
raznolikost (COM (2011) 244), Direktivom o oZuvanju divljih ptica (2009/147 / EC), Direktivom o staniStima
‘ (92/43 / EEC) te na temelju ciljeva ocuvanja zasticenog podrucja; pozitivno misljenje javne ustanove nadlezne
za zasticeno podrucje na kojem se predvida realizacija projekta
Prilog  Misljenje_PUO_OPEM_JU PID.zip
Velicina 1.22 MB
Ostala dokumentacija
Naziv  20. Energetski certifikat
| Opis Energetski certifikat
Prilog  Energetski certifikat s izvjescem.zip
Velitina 4.3 MB
Naziv  17. Pismo odobrenja od strane Hrvatskog registra brodova s odgovarajuc¢im statusima dostavljene
dokumentacije kojim se potvrduje sukladnost navedene dostavljene dokumentacije s vaze¢im propisima
Opis Pismo odobrenja od strane Hrvatskog registra brodova s odgovarajué¢im statusima dostavljene dokumentacije
kojim se potvrduje sukladnost navedene dostavljene dokumentacije s vazeéim propisima
Prilog -

QB MPOOwndovieu

05.09.2024. 13:56 PRILOZI 56/59



Velicina -
Naziv 3. lzjava partnera
Opis Obrazac 3
Prilog Obrazac 3_Izjave partnera_TZVZZ_JU PID.pdf
Veliéina 2.97 MB
Naziv 9. Izjava prijavitelja/partnera o kapacitetima u ITR
Opis Obrazac 9.
Uz Izjavu prijavitelja/partnera za smjestajne kapacitete kao dokaz prilaze se i RjeSenje o obavljanju
ugostiteljske djelatnosti i/ili RjeSenje koje je ukinuto rjeSenjem izdanim nakon 1. veljade 2020. godine.
Prilog -
Veligina -
Naziv  18. Potvrda trgovackog suda o ¢lanovima drustva iz koje su vidljivi omjeri udjela ¢lanova drustva u vlasnickoj
strukturi drustva
Opis Pot\llrda t:govaékog suda o ¢lanovima drustva iz koje su vidljivi omjeri udjela ¢lanova drustva u vlasnickoj
strukturi drustva
Prilog -
Veligina -
Naziv  19. Izjava o nepromijenjenim okolnostima
Opis Obrazac 11.
Prilog Obrazac 11_prazni.pdf
Velicina 78.48 KB
Naziv  12. Glavni projekt
Opis  Stranice Glavnog projekta koje moraju biti ovjerene od glavnog projektanta potrebno je skenirati NAKON ovjere
te ih takve priloZiti u .pdf formatu. (zip datoteka)
Za zahvate za koje prema Pravilniku o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN 112/17, 34/18,
36/19, 98/19, 31/20) nije potrebno izraditi glavni projekt, prijavitelj treba dostaviti Tehnicki opis namjeravanih
radova s troskovnikom
Prilog  Glavni projekti_vrtlareva kuca_perivoj_ograda_tehnicka zastita.zip
Velicina  353.12 MB
DODATNA DOKUMENTACIJA
Naziv Izjave o uskladenosti projekta s uvjetima dobivanja certifikata
Prilog  Ostalo 1_lzjave o uskladjenosti projekta s uvjetima dobivanja certifikata.zip
Velicina 162.54 KB
Naziv Ostalo 2_0dluka o irhenovanju projektnog tima
Prilog Ostalo 2_Odluka o imenovanju projektnog tima.pdf
Velicina 213.6 KB
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Naziv  Ostalo 3_Dokument o pripremi turisticke infra za klim promjene

Prilog Ostalo 3_Dokument o pripremi turisticke infrastrukture za klimatske promjene.pdf
Velicina 1.68 MB

Naziv  Ostalo 4_Stvaranje lanaca dodanih vrijednosti

Prilog Ostalo 4_Stvaranje lanaca dodanih vrijednosti_sporazumi o suradnji.rar
Veligina 105.91 MB

Naziv  Ostalo 5_CV

Prilog Ostalo 5_CV.zip
Veli¢ina 477.9KB

Naziv  Ostalo 6_Arboretum_polozaj_grafika

Prilog Ostalo 6_Arboretum_polozaj_grafika.pdf
Veli¢ina 325.38 KB
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KONTROLNI QR KOD

Skeniranje QR koda moZete provjeriti elektronicki zapis. Isto je moguée udiniti i na adresi https://
fondovieu.gov.hr/institucija/16/download?
type=institucijaProjektnaPrijava&uuid=45E68D3C-6809-4DDD-B395-DD8CF19541AA pregledom
navedene poveznice. U oba slugaja sustav prikazuje izvornik dokumenta unesenog u sustav u
digitalnom obliku. Dokumentu mogu pristupiti samo ovladtene osobe institucije, oviastene i
povezane osobe prijavitelja.

Qféy NPCOwndovieu 05.09.2024. 13:56 KONTROLN! QR KOD 59/59
B

|






-7 -

Financira.
3 Europska unija
i NextGenerationEU

€8¢ REPUBLIKA HRVATSKA
~mm’ Ministarstvo
9/ turizma i sporta

PRILOG II

OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA PROJEKTE
FINANCIRANE IZ MEHANIZMA ZA OPORAVAK I OTPORNOST




Sl BEE NEE TER A DN NI DEE MBS NEN BN A AN AT AW Em e
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OPCI UVJETI KOJI SE PRIMJENJUJU NA PROJEKTE

FINANCIRANE 1Z
NACIONALNOG PLANA OPORAVKA I OTPORNOSTI 2021.-2026. (NPOO)

Ovaj dokument se objavljuje na stranici planoporavka.gov.hr te predstavlja standardne uvjete
koji se primjenjuju na projekte koji se sufinanciraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti
2021.-2026. (NPOO). Dokument se objavljuje i ¢ini dostupnim (potencijalnim) prijaviteljima
na pozive na dodjelu bespovratnih sredstava , iskljuéivo u ilustrativne svrhe. Uvjeti pod kojima
¢e se sklopiti ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava s uspje$nim prijaviteljem su uvjeti koji
su objavljeni u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava.
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UVODNE ODREDBE

Pravna osnova i definicije

Clanak 1.

1.1. Propisi primjenjivi na upravljanje i koristenje sredstava Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti 2021.-2026. (NPOO).

Ugovor o Europskoj uniji (pro¢i§¢ena verzija; 2016/C 202/01; 07. lipnja 2016.)

Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pro¢iséena verzija; 2016/C 202/01; 07.

lipnja 2016.)

Uredba Vijec¢a (EU) 2020/2094 od 14. prosinca 2020. o uspostavi Instrumenta

Europske unije za oporavak radi potpore oporavku nakon krize uzrokovane

boleséu COVID-19

Uredba (EU) 2021/241 Europskog parlamenta ivijeca od 12. veljace 2021. o

uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost

Uredba (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeéa od 18. lipnja 2020. o
edbe

mnctnvr: Alevien oo AlalrSavrania ~dwdic il s lagamia 1 trmnian: TTh.

USPUdeVl OKVila Za Lldanhsavalljt vl sl Vi Luagau_ja l lcoaijelal Ul

2019/2088

Uredba Vijeca (EZ) br. 1466/97 od 7. srpnja 1997. o jaanju nadzora stanja
proracuna i nadzora i koordinacije ekonomskih politika

Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. srpnja
2018. o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i prorac¢un Unije, o
izmjeni uredaba (EU) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013,
(EU) br. 1304/2013, (EU) br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014,
(EU) br. 283/2014 i Odluke br. 541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EU, Euratom) br. 966/2012 (Financijska uredba).

Tehnicke smjemice Europske komisije o primjeni nacela nenano$enja bitne Stete u

okviru Uredbe o Mehanizmu za Oporavan i otpornost (2\’)21/C 58/01)
Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026.
Provedbena odluka Vije¢a o odobrenju ocjene Plana za oporavak i otpornost
Hrvatske od 20. srpnja 2021 (10687/21)

Odluka o sustavu upravljanja i pracenju provedbe aktivnosti u okviru Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. od 8. srpnja 2021. (NN 78/2021)
Sporazum o financiranju izmedu Komisije i Republike Hrvatske u okviru

Mehanizma za oporavak 1 otpornost od dana

1.2. Referenca na bilo koji propis ili drugi akt u Ugovoru predstavlja referencu na sve njihove
naknadne izmjene, dopune i/ili ispravke, kao 1 sve propise ili druge akte koji se na temelju njih
donose, ukljucivo provedbene i delegirane, $to obuhvaca propise i druge akte koji se donose
na nacionalnoj razini ili na razini EU, a odnose se na drzavu ¢lanicu 1/ili Republiku Hrvatsku.

1.3. Ako naknadne izmjene i dopune propisa ili dugih primjenjivih akata koji su bili na snazi
u vrijeme sklapanja Ugovora utvrduju obvezne dodatne ili nove uvjete ¢ija primjena je obveza
i uizvrSavanju Ugovora, primjenjuje se ono §to je u njima utvrdeno, na nacin na koji je u njima
utvrdeno. Ako je rije¢ o dodatnim ili novim uvjetima koji se ispunjavaju na temelju odluke
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drzave €lanice, Tijelo nadleZno za koordinaciju praéenja provedbe NPOO-a ili Tijelo nadleZno
za komponentu/podkomponentu NPOO-ima pravo definirati poseban nagin i/ili trenutak
primjene tih uvjeta.

1.4. Na izvrSavanje Ugovora primjenjuju se i druga obvezno primjenjiva EU i nacionalna
pravila, kao Sto su pravila o zaStiti osobnih podataka, pravila o javnoj nabavi i pravila o
drZavnim potporama/potporama male vrijednosti.

1.5. Referenca na Ugovor predstavlja referencu na Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za
projekte koji se financiraju iz Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO)
sa svim njegovim prilozima (Ugovor) te obuhvaca sve naknadne izmjene i dopune Ugovora
koji se utvrduju na naéin definiran u ovim Op¢im uvjetima.

1.6. Za potrebe ovih Opéih uvjeta pojedini pojmovi imaju sljedeée znagenje:

1. ,,Akt* - akt koji je za strane Ugovora pravno obvezujuéi po svojoj naravi ili po odluci
drzave ¢lanice (Koordinacijskog tijela ili Tijela nadleznog za
komponentu/podkomponentu NPOO-a), a temelji se na nacionalnim i/ili EU pravilima ili
predstavlja nacionalno i/ili EU pravilo.

2. ,,Dan*“- kalendarski dani ako nije druk¢ije odredeno pojedinim odredbama ovih Opéih
uvjeta.

3. ,.Bespovratna sredstva“ — iznos novca koji se moZe dodijeliti Korisniku. Definira se u
apsolutnim brojkama i u omjeru u odnosu na ukupne prihvatljive troskove. Izvor
bespovratnih sredstava su sredstva iz Mehanizma za oporavak i otpornost, a mogu biti
sredstva drZzavnog prora¢una i druga nacionalna sredstva.

4. ,Europski ured za borbu protiv prijevara™ (u nastavku teksta: OLAF) — tijelo koje je
osnovala Europska komisija. Stiti financijske interese Europske unije (EU) istraZujuéi
prijevare, korupciju i druge nezakonite aktivnosti, otkriva i istraZuje ozbiljna pitanja koja
se odnose na izvrSavanje sluzbenih duZnosti ¢lanova i osoblja u europskim institucijama
i tijelima $to bi moglo dovesti do disciplinskih ili kaznenih postupaka, podrzava
institucije EU-a, posebice Europsku komisiju, u razvoju i provedbi zakonodavstva i
politike borbe protiv prijevara.

5. Institucionalni okvir sustava upravljanja i praéenja provedbe aktivnosti u okviru NPOO-
a - sukladno c¢lanka 3. Odluke o sustavu upravljanja i praéenju provedbe aktivnosti u
okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026, institucionalni okvir ¢ine
tijela kako slijedi: Upravljacki odbor, Odbor za provedbu Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti, Tijelo nadleZzno za koordinaciju pracenja provedbe Nacionalnog plana
oporavka 1 otpornosti, Tijelo nadleZno za slanje zahtjeva za placanje Europskoj komisiji,
Tijela drzavne uprave nadleZzna za komponentu/podkomponentu Nacionalnog plana
oporavka 1 otpornosti, Provedbena tijela i Tijelo nadleZno za reviziju.

6. ,,Sustav” — elektronicki sustav za administraciju i upravljanje fondovima za Korisnike i
tijela u sustavu upravljanja i kontrole; ujedno je rije¢ o jedinstvenom mjestu za
komunikaciju, razmjenu dokumenata i podno3enje izvjestaja medu navedenim stranama.

7. ,.Korisnik* — uspjeSan prijavitelj s kojim se potpisuje Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava ili mu se bespovratna sredstva dodjeljuju Obavijei¢u o dodjeli bespovratnih
sredstava. Izravno je odgovoran za pocetak, upravljanje, provedbu i rezultate projekta.
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12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

19.

,,Nabava“ — nabava radova, robe i/ili usluga za potrebe projekta koji je predmet Ugovora,
a provodi se u skladu s odredbama Zakona o javnoj nabavi ili po Pravilima o provedbi
postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), koja su, ako je
primjenjivo, sastavni dio Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

,,Operacija“ zna¢i projekt, ugovor, aktivnost ili skupinu projekata koje je odabralo Tijelo
nadleno za komponentu gore navedenog programa ili koji su pod njegovom
odgovorno$¢u i koji doprinose ostvarivanju ciljeva jednog ili vise prioriteta na koje se
odnose.

,,Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO).

,,NaCelo nenanoSenja bitne §tete — u smislu Tehnic¢ke smjernice Europske komisije o
primjeni nadela nenano$enja bitne $tete u okviru Uredbe o Mehanizmu za oporavak i
otpornost (2021/C 58/01) (eng. ,,do no significant harm®)

,,Partner" — osoba definirana u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava.

»Pismeno/podnesak® — pisani oblik komunikacije izmedu strana Ugovora u koji su
ukljuceni primjerice zahtjevi, prijedlozi, ispunjeni obrasci, prijave, molbe, predstavke,
prigovori, obavijesti.

»Provedbena tijela“ (u nastavku teksta: PT-ovi)
»Prijavitelj“ - osoba koja podnosi projektni prijedlog.

,Prijevara“ - pojam koji se koristi za opisivanje spektra ponaSanja u svrhu ostvarivanja
osobne koristi, koristi za povezanu osobu ili tre¢u stranu ili prouzro€enja gubitka za
trecega. Prijevara nema samo potencijalni Stetni financijski uéinak, veé moze nastetiti i
ugledu tijela sustava upravljanja i kontrole (SUK) koja su odgovorna za upravljanje
sredstvima na ucinkovit nacin. Pod terminom ,prijevara® (eng. Fraud) ne
podrazumijevaju se samo postupanja koja imaju elemente kaznenog djela Prijevare i
kaznenog djela Prijevare u gospodarskom poslovanju u skladu s nacionalnim pravilima
kaznenog prava, ve¢ se moze raditi o takvu postupanju ili propustanju postupanja koje
ima elemente bilo kojeg drugog kaznenog djela, u skladu s tim pravilima. U pogledu
izdataka (zastite financijskih interesa EU) predstavlja i svako namjerno postupanje ili
propustanje postupanja koje je povezano s uporabom ili prezentiranjem neto¢nih,
nepotpunih ili laznih izjava, koje za posljedicu ima pronevjeru ili protuzakonito
zadrZavanje sredstava opceg proracuna Unije ili proracuna kojim upravlja ili kojim se
upravlja u ime Unije, neotkrivanje informacija (ako navedeno dovodi do povrede
specifi¢nih obveza), s prethodno navedenim uéinkom te zloupotreba sredstava (u svrhe
drugacije od onih za koju su prvotno navedena sredstva i dodijeljena).

,,Projekt” — za financiranje odabire Tijelo nadlezno za komponentu navedenog programa,
ili se odabire pod njegovom nadleznoscu, u skladu s kriterijima koje je utvrdio Odbor za
praéenje (OzP), a provodi ga Korisnik samostalno ili u suradnji s jedinim ili viSe partnera.
Provedbom projekata omogucuje se ostvarenje ciljeva pripadajuceg programa.

»Razdoblje izvrSenja ugovora“ — razdoblje od stupanja Ugovora na snagu do izvrSenja
svih prava i obveza sukladno Ugovoru.

,,Razdoblje prihvatljivosti izdataka“ — razdoblje unutar kojeg troSak mora nastati 1 biti
placen da bi bio prihvatljiv za financiranje. Ako drugacije nije definirano u pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava, izdaci su prihvatljivi za doprinos ako su nastali na teret
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traje 6 mjeseci nakon razdoblja provedbe projekta, odnosno najkasnije lipanj 2026.

20. ,,Razdoblje provedbe projekta® — razdoblje koje zapodinje pocetkom obavljanja
aktivnosti projekta te istje¢e zavrSetkom obavljanja predmetnih aktivnosti, ujedno je rije¢
o razdoblju u kojem troSak mora nastati, da bi bio prihvatljiv za financiranje sukladno
Ugovoru. Razdoblje provedbe projekta smatra se razdoblje od datuma pocetka provedbe
(projektnih aktivnosti) do njihovog zavrSetka, a najduze do krajnjeg datuma trajanja
provedbe sukladno predmetnom pozivu. Navedeno znadi da Korisnik moZe i ranije
zavrsiti provedbu od krajnjeg datuma definiranog predmetnim Pozivom. Detaljni rokovi
definiraju se u Ugovoru.

21. ,,Rokovi“ — su vremenska razdoblja koja se racunaju na dane, mjesece i godine. Ako je
rok odreden na dane, u rok se ne uradunava dan kad je dostava ili priopéenje obavljeno,
odnosno dan u koji pada dogadaj otkad treba racunati trajanje roka, veé se za pocetak
roka uzima prvi iduéi dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u Republici
Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istj ece protekom prvoga iduéeg radnog dana.
Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istje¢e onog dana, mjeseca ili godine koji
po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopéenje obavljeno, odnosno danu u
koji pada dogadaj od kojega se racuna trajanje roka. Ako toga dana nema u mjesecu u
kojem rok istjece, rok istjece posljednjeg dana toga mjeseca. Subote, nedjelje i blagdani
ne utjecu na pocetak i na tijek roka.

22. ,,Sukob interesa“ - situacija u kojoj su privatni interesi osoba u suprotnosti s javnim
interesom 1ili kad privatni interes utjeCe ili moze utjecati na nepristranost, zbog cega
_nastaje situacija u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem
pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, druStvenim skupinama i organizacijama.
Smatra se da sukob interesa postoji ako nepristrano i objektivno postupanje, obavljanje

osobnog odnosa, gospodarskog ili drugog poslovnog odnosa, zatim zbog pohtlckog ili
drugog uvjerenja, te drugog utvrdenog zajednickog interesa. Sukob interesa razmatra se
1 u kontekstu ¢lanka 61. Financijske uredbe. Sukob interesa za neobveznike Zakona o
javnoj nabavi utvrden je u Pravilima o provedbi postupaka nabava za neobveznike
Zakona o javnoj nabavi, koja su (kada je primjenjivo) sastavni dio Ugovora. '

23.,,Teski profesionalni propust” - pogre$na postupanja koja utjeu na profesionalni
kredibilitet, a koja su utvrdila nadzorna tijela ili su posljedica neurednog izvrSenja
ugovornih obveza.

24. , Tesko krSenje ugovora“ - krenje ugovora koje je u toj mjeri tesko da je u odnosu na
njega zatraZen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sredstava.

25. ,, Tijelo nadleZno za koordinaciju pracenja provedbe NPOO-a“ (u nastavku teksta: KT) -
tijelo drZzavne uprave iz ¢lanka 3. 1 ¢lanka 6. Odluke o sustavu upravljanja i pra¢enju
provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026.

26. ,, Tijelo za reviziju“ (u nastavku teksta: TR) - tijelo drZzavne uprave iz ¢lanka 3. Odluke o
sustavu upravljanja i prac¢enju provedbe aktivnosti u okviru nacionalnog plana oporavka
1 otpornosti 2021. —2026.

27. ,,Tijelo nadlezno za komponentu/podkomponentu “ (u nastavku teksta: NT) - tijelo
drZavne uprave iz ¢lanka 3. i ¢lanka 8. Odluke o sustavu upravljanja i praéenju provedbe
aktivnostt u okviru nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021. — 2026.
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28. ., Tijela u sustavu“ — tijel ravljanja 1 pracenja
provedbe aktivnosti u okv1ru Nacionalnog plana oporavka 1 otpornosti u Republici
Hrvatskoj: Tijela drzavne uprave nadlezna za komponentu/podkomponentu Nacionalnog
plana oporavka i otpornosti i Provedbena tijela.

29. ,,Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava® kstu: Ugovor).

30. ,,Ugovorne strane“— Korisnik i Tijelo nadleZzno za komponentw/podkomponentu, i/ili PT.

Komunikacija
Clanak 2.
2.1. Komunikacija izmedu strana se obavlja putem ,,Sustava®.

2.2. U iznimnim situacijama, kada komunikacija nije mogucéa putem Sustava, uvazavajuci
funkcionalnosti tog sustava, komunikacija izmedu ugovornih strana obavlja se putem poste (ili
ovlastenog pruZatelja postanskih usluga), u elektroni¢kom obliku, ili osobnim dostavljanjem
pismena, odnosno na naéin odreden u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, a $to se
utvrduje Ugovorom.

2.3. Pismena se u situacijama iz stavka 2.2 ovog ¢lanka dostavljaju uz obvezno naznacivanje
referentnog broja Ugovora te se upucuju na dokaziv naéin, odnosno na nacin da ugovorna
strana koja je uputila pismeno raspolaZze dokazom da je ugovorna strana kojoj je pismeno
L‘lp‘LICGI]O isto Lapluuua \puvxatnwa/dOSLaVHICEi, pdtmu elektronitke puote, odnosno potvrda O
primitku druge ugovorne strane kojoj je pismeno upuceno u sluéaju osobnog dostavljanja).
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Nadini dostave Korisniku izvan Sustava
Clanak 3.

3.1. Dostava pismena koja se obavlja poStom, obavlja se slanjem pismena preporuceno s
povratnicom te se smatra obavljenom u trenutku kada je Korisnik zaprimio pismeno, §to se
dokazuje, ako je rije¢ o fizi¢koj osobi potpisom na povratnici, odnosno potpisom ovlaStene
osobe pravne osobe ili osobe koja je u pravnoj osobi zaduZena za zaprimanje pismena.

3.2. Dostava pismena koja se obavlja putem elektronicke poSte smatra se obavljenom u
trenutku kada je slanje pismena zabiljeZeno na posluZzitelju za slanje takvih poruka.

3.3. Isto pismeno moze se dostavljati 1 kombinacijom nacina dostave 1z stavaka 3.1. do 3.2.
ovoga ¢lanka, ako su svi oni odredeni Ugovorom, u kojem slucaju je, u svrhu dokazivanja
slanja, dovoljno da je uspjes$no poslano samo na jedan od navedenih nacina.
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Nacini dosmve Koordinacijskom tijelu, Tijelu nadleznom za komponenetu/podkomponentu i
Provedbenom tijelu

Clanak 4.
4.1. Korisnik dostavlja podneske na na¢in odreden u Ugovoru.

4.2. Dostava podnesaka koja se obavlja postom, obavlja se slanjem preporuceno s povratnicom
te se smatra obavljenom trenutkom predaje posti. Ako je dostava obavljena putem poste, ali

nepreporuceno, kao vrijeme dostave e se uzeti trenutak primitka podneska putem poste u

prijamnu pisarnicu tijela.

4.3. Dostava podnesaka koja se obavlja putem elektronicke posSte smatra se obavljenom u
trenutku kada je slanje zabiljeZeno na posluZitelju za slanje takvih poruka. NadleZno tijelo
potvrduje poSiljatelju primitak.

4.4. Ako je Ugovorom odredeno da Korisnik dostavu obavlja predajom podneska pisarnici
nadleZznog tijela, smatra se obavljenom urudzZbiranjem od strane ovlaStene osobe, uz
istovremenu potvrdu njezina primitka (prijemni $tambilj).

4.5. Pravovremena dostava putem pisarnice tijela u sustavu ili putem poSte nepreporuceno se
smatra valjanom.

4.6. Podneske Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
ovlaStena uciniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomodéi. Punomo¢ se prilaze
istovremeno s podno$enjem podneska. Punomoé se podnosi u izvorniku (ovjerenom kod
javnog biljeznika, ako se to posebno zahtijeva) ili javnobiljeznic¢ki ovjerovljenom prijepisu.

4.7. Ugovorne strane odredit ¢e svoje predstavnike s kojima se odvija komunikacija za potrebe
izvrSenja Ugovora, koji su ujedno ovlasteni za primanje pismena/podnesaka. Osim ovlaStenim
predstavnicima, pismena/podnesci se mogu upucivati i ugovornim stranama.

Pristup informacijama i zastita osobnih podataka
Clanak 5.

5.1. Korisnik je obvezan ¢uvati informacije koje imaju oznaku ograniéenosti, povjerljivosti, ili
tajnosti (u nastavku teksta: povjerljivost) te ih ne smije davati na uvid ili na bilo koji nacin
uciniti dostupnima tre¢im osobama. Obveza ¢uvanja informacija ne odnosi se na informacije
koje su osoblju Korisnika i partnera Korisnika potrebne za provedbu projekta jer su izravno
ukljucene u njegovu provedbu, informacije koje ne sadrze oznaku povjerljivosti, izuzev ako
cuvanje takve informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je
Korisnik obvezan objaviti radi poStivanja nacela transparentnosti u provedbi projekta,
udovoljavanja zahtjevima javnosti i vidljivosti te poStivanja pravila kojima se ureduje pravo
na pristup informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika i partnera Korisnika koje je izravno
ukljuéeno u provedbu projekta, Korisnik osigurava da je to osoblje upoznato i svjesno s
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¢injenicom povijerljivosti informacija, da se iste koriste isklju¢ivo u svrhu provedbe projekta i
1zvrSavanja Ugovora, kao i obvezama koje proizlaze iz toga.

5.2. Korisnik je obvezan ¢uvati izvornike dokumenata koje dostavlja elektronickim putem i/ili
kroz Sustav.

5.3. Tijela u sustavu se obvezuju €uvati i ne otkrivati tre¢im osobama informacije o Korisniku
1 partnerima koje su oznaéene kao povjerljive i koje bi mogle nastetiti njihovim poslovnim
interesima. Obveza ¢uvanja informacija ne primjenjuje se u sluéaju kada je to opravdano
primjenom pravila o obavjeStavanju javnosti, pravila o informiranju i vidljivosti, pravilima o
pravu na pristup informacijama te potrebom obavjestavanja drugih nacionalnih i EU institucija,
Sto ukljucuje i sva tijela iz Institucionalnog okvira sustava upravljanja i pra¢enja provedbe
aktivnosti u okviru Nacionalnog plana oporavka i otpornosti u Republici Hrvatskoj, , sektorski
nadleZna tijela, te osobe zaposlene u tijelima ili osobe koje su tijela sustava upravljanja i
kontrole angazirala u svrhu provedbe aktivnosti koje se veZu uz poslove iz njihova djelokruga.
U potonjem slucaju, poduzimaju se razumni koraci u svrhu zastite informacija koje su
oznacene kao povjerljive.

5.4. Korisnik osigurava pristup informacijama osobama kojima su one, u skladu s uvjetima
Ugovora, potrebne u svrhu praéenja izvrSavanja Ugovora.

5.5. KT osigurava Europskoj komisiji i Europskom revizorskom sudu na zahtjev sve
raspolozive popratne dokumente o izdacima za koje se prima potpora iz operacija.

5.6. Dokumentaciju iz stavka 5.5. ovog c¢lanka Korisnik i partneri Korisnika ¢uvaju ili u
formatu originala ili kao ovjerenu presliku originala, odnosno u opée prihva¢enim medijima
za pohranu podataka poput elektronickih inacica originala ili dokumenata koji postoje samo u
elektronickoj verziji. Dokumenti moraju biti pohranjeni u obliku koji dopusta identifikaciju
osoba na koje se podatci odnose. Kada se podatci ¢uvaju samo u elektroni¢koj verziji,
osigurava se da sustav koji se rabi u navedenu svrhu udovoljava prihvaéenim standardima
sigurnosti i da je pouzdan u svrhu revizije te da se oprema i softver koji se rabe u navedenu
svrhu odrZavaju funkcionalnima.

5.7. Korisnik potpisom Ugovora pristaje, da u svrhu osiguravanja izvrSavanja Ugovora i
osiguravanja pravilnosti i zakonitosti izdataka koji se prijavljuju Europskoj komisiji, tijela koja
na temelju Ugovora imaju pravo obaviti reviziju projekta imaju pristup dokumentaciji,
podatcima 1 informacijama te da ih prikupljaju, obraduju i razmjenjuju, a rije¢ je
dokumentaciji, podatcima i informacijama koji mogu sadrzavati ili sadrZe i osobne podatke
Korisnika, njegovih partnera, njihovih zastupnika po zakonu/opunomocenika te njihovih
zaposlenika. Ti se podatci prikupljaju, obraduju i razmjenjuju iskljuéivo u opsegu u kojem je
to potrebno kako bi se obavile provjere. S osobnim podatcima postupa se u skladu s Uredbom
(EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi
s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan
snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka) te odredbama Zakona o provedbi
Opée uredbe o zastiti podataka (Narodne novine, broj 42/18). Podatci se ¢uvaju dok za
navedeno postoji svrha, te ne dovode¢i u pitanje pravila koja utvrduju drzavne potpore,
navedenim tijelima su na zahtjev raspoloZivi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se

prima potpora iz fondova u roku koji ne moze biti kra¢i od roka utvrdenog u stavku 5.5. ovog.

¢lanka.
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5.8. Ugovorne strane obvezne su §tititi osobne podatke fizickih osoba u skladu s pravilima o
zastiti osobnih podataka. Osobni podatci koji se odnose na Korisnika 1 partnera Korisnika se
prikupljaju i obraduju u skladu s ¢lankom 6. Uredbe (EU) 2016/679, u svrhu sklapanja 1
izvrSavanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, provedbe revizije postupaka odabira,
postupaka dodjele bespovratnih sredstava i izvrSenja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
te u svrhu provodenja vrednovanja provedbe Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-
2026. (NPOO). Pristup navedenim podatcima osigurava se osobama kojima su u navedenu
svrhu potrebni, u skladu s Ugovorom.

5.9. Ugovorne strane poduzimaju odgovarajuée tehnicke, organizacijske i sigurnosne mjere u
svrhu zastite osobnih podataka.

5.10. Osobni podatci mogu se razmjenjivati:

— izmedu tijela sustava upravljanja 1 kontrole koriStenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka 1 otpornosti 2021.-2026. (NPOO);

— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifi¢ni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukijuuje Tijela nadiezna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifi¢ne ciljeve navedenog programa) te tijela sustava
upravljanja 1 kontrole i sektorski nadleZznog tijela;

— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifiéni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukljucuje Tijela nadlezna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifi¢ne ciljeve navedenog programa i tijela koja su
ovlastena provoditi reviziju, u skladu s pravnim i institucionalnim okvirom (Neovisno
revizijsko tijelo, Tijelo za reviziju i Tijelo za ovjeravanje, Europska komisija, Europski
revizorski sud, OLAF, drugi revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila);

— izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava Nacionalnog plana
oporavka 1 otpornosti 2021.-2026. (NPOO) koja su nadleZna za specifi¢ni cilj iz kojeg se
projekt sufinancira (ukljucuje Tijela nadlezna za komponentu/podkomponentu i
Provedbena tijela te KT - za sve specifi¢ne ciljeve navedenog programa ) te osoba koje su
ta tijela angaZirala/ovlastila za obavljanje aktivnosti iz njihova djelokruga.

5.11. Osobni podaci koji su se prikupili u okviru projektnog prijedloga su podaci osobe
ovlaStene za zastupanje Korisnika (opéi podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj
mobitela, ako je naveden; podaci prikupljeni putem povezanih registara - OIB registar, Obrtni
registar; podaci o zaposlenju u sluajevima ovlaStenja za zastupanje subjekta u svojstvu
Korisnika koje nije moguce automatizirano utvrditi) te podaci povezanih osoba na razini
Korisnika ili projekta (op¢i podaci - ime, prezime, OIB, e-mail adresa, broj mobitela, ako je
naveden). U provedbi Ugovora prikupljaju se i podaci dionika u provedbi Ugovora (ime,
prezime, OIB, placa te ostali podaci koji se dostav]jaju u sklopu provedbe projekta u obliku
prilozenih dokumenata u izvjestajima, ukoliko se povezani tros§kovi nadoknaduju kroz ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava). Navedeni osobni podaci, mogu se dalje obradivati i
razmjenjivati i s osobama koje je Tijelo nadlezno za komponentu/podkomponentu ovlastio
obavljati vrednovanja i revizije na temelju Uredbe (EU) br. 1303/2013 te koristiti u svrhu
provedbe tih vrednovanja i revizije, i u situaciji kada se Ugovor vise ne izvrsava jer je projekt
dovrsen, ili po nekoj osnovi utvrdenoj Ugovorom.
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5.12. Osobni podatci se ¢uvaju dok za navedeno postoji svrha, a najdulje pet godina nakon
zatvaranja Nacionalnog plana oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO).’

5.13. Korisnik ima pravo na pristup svojim osobnim podacima, tj. pravo zahtijevati potvrdu
obraduju li se osobni podaci te ako se takvi podatci obraduju, pravo zahtijevati pristup i
informacije o obradi i kopiju osobnih podataka koji se obraduju, pravo na ispravak neto¢nih i
nadopunu nepotpunih podataka, pravo na brisanje osobnih podataka, ako takvi podaci vi§e nisu
nuZni u odnosu na svrhe za koje su prikupljeni, ako su nezakonito obradeni, ili nakon isteka
roka ¢uvanja podataka; pravo na ograni¢avanje obrade osobnih podataka; pravo uloZiti
prigovor na obradu osobnih podataka; pravo podnijeti prituZbu Agenciji za zaStitu osobnih
podataka.

5.14. Sve prethodno navedeno odnosi se i na partnere Korisnika, §to je Korisnik obvezan
osigurati.

OBVEZE KORISNIKA
Odgovornost Korisnika za provedbu projekta
Clanak 6.

6.1. Korisnik je obvezan provesti ugovoreni projekt s paZnjom dobrog gospodarstvenika,
transparentno, izvjestavati ugovornu stranu/ugovorne strane, dostavljati zatraZene informacije
u svrhu pracenja provedbe projekta, sve u skladu s najboljom praksom u doti€énom podrudju,
Ugovorom, pravnim okvirima te primjenjivim propisima donesenima na temelju istih, kao i
primjenjivim nacionalnim pravilima.

6.2. Provedba projekta iskljuciva je odgovornost Korisnika, ¢ak i kada Korisnik provodi projekt
s jednim ili viSe partnera u skladu sa stavkom 6.4. ovoga ¢lanka.

6.3. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za ucinkovitu 1 uspjesnu provedbu projekta. Korisnik je obvezan osigurati
kontinuirano financiranje projekta te snositi sve projektne troSkove, osim prihvatljivih troSkova
koji su financirani bespovratnim sredstvima.

6.4. Korisnik provodi projekt samostalno ili s jednim ili viSe partnera ¢iji se podatci navode u
Ugovoru. Partneri sudjeluju u provedbi projekta te se na prihvatljivost izdataka nastalih kod
partnera primjenjuju pravila o prihvatljivosti izdataka koja se primjenjuju i na Korisnika.

6.5. Korisnik putem Sporazuma o partnerstvu osigurava i jaméi da njegovi partneri u cijelosti
postuju obveze koje je Korisnik obvezan ispuniti u skladu s Ugovorom te okolnost da se neko
pravo ili obveza Korisnika primjenjuje i na partnera Korisnika ne oslobada Korisnika od
odgovornosti za cjelokupnu provedbu projekta u skladu s Ugovorom. Za neispunjavanje
zahtjeva iz predmetnog Sporazuma ili zahtjeva koji nisu utvrdeni u predmetnom Sporazumu,
ali ih je Korisnik u odnosu na partnera obvezan osigurati u skladu’'s Ugovorom, §to moZe za
posljedicu imati ugroZavanje provedbe projekta te rezultirati i financijskim korekcijama, punu
odgovornost snosi Korisnik, te po toj osnovi sva prava i obveze iz projekta, uklju¢ujuéi i pravo
na naknadu Stete, ostvaruje isklju¢ivo i samo u odnosu na partnera te partner iskljuéivo i samo
u odnosu na Korisnika.
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6.6. Korisnik osigurava zastitu od svakog oblika diskriminacije i neravnopravnog postupanja
sukladno primjenjivim nacionalnim 1 EU propisima: tijekom provedbe i razdoblja trajnosti
projekta osigurava poStivanje nacela jednakih moguénosti, nacela nenanoSenja bitne Stete,
nacela zatite 1 unaprjedenja okoli$a, te ostalih horizontalnih nacela, u skladu s odredbama
primjenjivih EU i nacionalnih pravila te uvjetima referentnog poziva za dodjelu bespovratnih
sredstava. :

6.7. Korisnik se obvezuje bez odgadanja obavijestiti PT o svim okolnostima koje utjecu ili
mogu utjecati na provedbu projekta te okolnostima koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja
u (pravovremenom) izvrSavanju ugovornih obveza.

6.8. Korisnik poduzima sve potrebne radnje 1/ili mjere u svrhu sprjecavanja ili rjeSavanja bilo
koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora. Korisnik odmah
obavjeStava PT o sumnji na sukob interesa koja se pojavi tijekom izvrSenja Ugovora te
radnjama koje ¢e poduzeti ili je poduzeo radi sprjeCavanja sukoba interesa. PT zadrzava pravo
provjeriti i procijeniti jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuée te zahtijevati poduzimanje
dodatnih radnji i/ili mjera. Sve radnje i/ili mjere Korisnik poduzima o svom trosku. Ako za
vrijeme izvrSavanja Ugovora nastupi sukob interesa ili se naknadno otkrije da je takav sukob
postojao u postupku dodjele bespovratnih sredstava ili tijekom izvrSavanja Ugovora, ili
Korisnik ne poduzme ili je o€ito da ne¢e poduzeti dodatne radnje i/ili mjere na temelju zahtjeva
PT-a i na taj nacin ispuniti ugovornu obvezu ili se poduzetim mjerama ne ispunjava ugovorna
obveza, Ugovor se mozZe raskinuti, uz obvezu povrata sredstava i bez prava Korisnika na
naknadu Stete.

6.9. Potpisom Ugovora Korisnik jaméi da od trenutka podnoSenja projektnog prijedloga na
poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na dodjelu
bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora te da su svi podatci, dokumentacija, informacije i
izjave koje je Korisnik te partner Korisnika dao u postupku dodjele bespovratnih sredstava, kao
1 prije sklapanja Ugovora istiniti i to¢ni.

6.10. Korisnik se obvezuje da neée poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi
dovela do ocitog i/ili namjernog narusavanja ugleda KT-a, NT, PT ili Unije te je tu obvezu
duzan utvrditi i u odnosu na partnera.

Nabava i plan nabave
Clanak 7.

7.1. Ako se u svrhu provedbe projekta provodi nabava radova, robe i/ili usluga, Korisnik i/ili
partner Korisnika koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati
primjenjiva pravila, u skladu s uvjetima Ugovora. Ako je Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu narucitelj u smislu Zakona o javnoj nabavi, obvezan je postupati u skladu s navedenim
Zakonom i primjenjivim podzakonskim propisima. Ako Korisnik i/ili partner koji provodi
nabavu nije obveznik Zakona o javnoj nabavi duZan je provesti nabavu sukladno Pravilima za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi, koja su sastavni dio Ugovora.

7.2. Korisnik je obvezan prilikom provedbe nabave i sklapanja ugovora o nabavi postivati
nacelo nenanoSenja bitne $tete.
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7.3. Korisnik je obvezan dostaviti PT-u projektni Plan nabave kroz sustav u roku od 20
(dvadeset) radnih dana od dana stupanja Ugovora na snagu, koji mora sadrzavati informacije iz
obrasca Plana nabave.

7.4. Plan nabave se moZe izmijeniti ili dopuniti ukoliko se za tim ukaZe potreba. Izmijenjeni
i/ili dopunjeni Plan se dostavlja PT-u na znanje bez odgode.

7.5. PT moZe, na temelju uocenih nedostataka u Planu nabave, u obliku preporuke predloZiti
Korisniku izmjene ili dopune Plana nabave.

7.6. Korisnik za potrebe dokazivanja prihvatljivosti nastalog troSka dostavlja PT-u svu
zahtijevanu dokumentaciju, podatke, informacije i pojasnjenja (u nastavku teksta: informacije)
potrebne za utvrdivanje je li nabava provedena u skladu s primjenjivim pravilima i Ugovorom.
Potpune informacije se dostavljaju nakon $to se nabava provede, a najkasnije u trenutku
podnoSenja zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se potrazuje troSak/izdatak vezan uz
konkretnu nabavu, odnosno u roku iz ¢lanka 15. stavka 15.8. ovih Opcih uvjeta, ako su navedeni
uvjeti primjenjivi.

7.7. Ako se informacije dostavljaju najkasnije 15 (petnaest) dana prije podno$enja Zahtjeva za
nadoknadu sredstava ili tek u trenutku podnosenja Zahtjeva za nadoknadu sredstava u kojem se
potrazuje troSak/izdatak vezan uz konkretnu nabavu, PT ima pravo izuzeti troSkove/izdatke u
odnosu na koje, zbog opsega dostavljenih informacija, nije u moguénosti obaviti provjeru u
zadanom roku. U svrhu navedene provjere PT moZe od Korisnika zahtijevati dodatna
pojasnjenja u roku koji ne moze biti kraéi od 3 (tri) radna dana niti dulji od 10 (deset) radnih
dana, pri ¢emu se navedeno razdoblje ne uraunava u rok u kojem je PT obvezan obaviti
predmetnu provjeru.

7.8. Korisnik ima pravo ukljuciti tro§kove/izdatke iz stavka 7.6 ovoga ¢lanka u sljedeci Zahtjev
za nadoknadu sredstava.

7.9. Provjera postupka nabave koju obavlja PT ne utje€e na pravo ovlaStenog tijela izvrsiti
reviziju nabave, u skladu s ¢lankom 18. ovih Opéih uvjeta.

7.10. PT u roku od 15 (petnaest) radnih dana od dana zaprimanja Plana nabave (odnosno
zaprimanja izmijenjenog i/ili dopunjenog Plana). Ako su PT-u potrebne dodatne informacije,
kroz sustav ¢e od Korisnika zahtijevati njihovo dostavljanje, u za to naznacenom roku, koji ne
moze biti kraéi od tri (3) niti duzi od 10 (deset) radnih dana. Rok od 15 (petnaest) radnih dana
nastavlja te¢i danom kada je Korisnik dostavio zahtijevane informacije.

7.11. Tijekom prethodne (ex-ante) provjere nabave (ako je primjenjivo) provodi se pregled
dokumentacije o nabavi koju je podnio Korisnik prije pokretanja postupka nabave. Svrha
prethodne provjere dokumentacije je sprijeciti eventualne nepravilnosti u postupcima nabava,
a posebno dati Korisniku preporuke o bitnim odstupanjima u dokumentaciji koja bi mogla
utjecati na prihvatljivost izdataka.

7.12. Nadlezno tijelo ¢e upozoriti Korisnika na odstupanja u dokumentaciji uocena prilikom
prethodne (ex-ante) provjere te mu dati preporuke za unaprjedenje dokumentacije o nabavi radi
izbjegavanja nepravilnosti, koje bi mogle utjecati na prihvatljivost izdataka 1 odredivanje
financijskih korekcija u skladu s Ugovorom (ako je primjenjivo).
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7.13. Postupanje u skladu sa stavcima 7.10. i 7.11. ovog ¢lanka ne predstavlja iskljuéenje
odgovornosti koju Korisnik ili partner Korisnika ima kao (javni) narucitelj u skladu s pravilima
(javne) nabave.

7.14. Korisnik je obvezan u projektnom planu nabave navesti sve nabave koje se odnose na
prihvatljive troSkove projekata, ali na naéin da, kada se radi o jednom predmetu nabave, ne
odvaja stavke prihvatljivih i neprihvatljivih troskova tako da se samo prikazuju prihvatljivi
troskovi, jer je rije¢ o medusobno ovisnim troskovima zbog kojih se predmet nabave razmatra
kao cjelina.

7.15. Korisnik je obvezan od ugovaratelja s kojim sklopi ugovor o nabavi traziti izvadak iz

Registra stvarnih vlasnika odnosno jednakovrijedni dokument u drzavi poslovnog nastana
ugovaratelja. Jednaka obveza vrijedi i za podugovaratelje.

Obveza obavjesStavanja

Clanak 8.

8.1. Korisnik je obvezan obavjestavati PT o napretku u provedbi projekta te o provedbi mjera
informiranja, komunikacije 1 vidljivosti i to podnoSenjem izvje$éa u skladu s ¢lankom 14. ovih
Op¢ih uvjeta.

8.2. Neovisno o izvjeS¢ima koje je Korisnik obvezan podnositi u skladu s ovim Opéim uvjetima,
PT #/ili KT/NT mogu zahtijevati dostavu dodatnih informacija o projektu, Korisniku, partneru,
trajnosti, odrZivosti, rezultatima i pokazateljima napretka projekta. Trajnost se osigurava u
razdoblju od pet godina od zavrSnog placanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima
o drZzavnim potporama. Kada doprinos iz fondova dolazi u obliku drZavnih potpora, razdoblje
od deset godina zamjenjuje se rokom koji se primjenjuje prema pravilima o drZavnim
potporama. Korisnik dostavlja traZene informacije u roku koji je odredilo tijelo u sustavu, a koji
ne moZze biti kra¢i od sedam niti duZi od 30 (trideset) dana.

8.3. Osim PT-ovima i NT-ovima, Korisnik i partner(i) moraju omoguéiti pristup svim
podatcima, informacijama i dokumentaciji vezanim uz ugovoreni projekt i KT, Tijelu
nadleznom za slanje zahtjeva za placanje EK, TR-u, Europskoj komisiji, OLAF-u, Europskom
revizorskom sudu, Uredu europskog javnog tuZitelja (u mjeri u kojoj je nadlezno) i/ili osobama
koje su oni ovlastili. Korisnik je obvezan dostaviti sve zahtijevane informacije na zahtjev
prethodno navedenih tijela te osigurati i jamciti da i partner s kojim provodi projekt postuje tu
obvezu.

Informiranje, komunikacija i vidljivost
Clanak 9.
9.1. Korisnik mora poduzeti sve potrebne mjere u svrhu osiguravanja informiranja,

komunikacije i vidljivosti (u daljnjem tekstu: mjere informiranja) ¢injenice da EU sufinancira
projekt.
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9.2. Korisnik mora izvijestiti PT o provedbi mjera iz stavka 9.1. ovoga ¢lanka, u skladu s
¢lankom 8. ovih Op¢ih uvjeta.

9.3. Mjere informiranja koje poduzima Korisnik, podrazumijevaju tamo gdje je to primjenjivo,
ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata vidljivosti u svim komunikacijskim
aktivnostima na razini projekta(amblem Europske unije i odgovarajuca izjava o financiranju
koja glasi ,,Financira Europska unija — NextGenerationEU”), uz eventualno koriStenje dodatnih
elemenata vidljivosti (primjerice projektnog logotipa, logotipa partnera i slicno), koje Korisnik
prethodno moze dostaviti na uvid PT-u. PT zadrZava pravo dostave komentara i primjedbi
Korisniku. Kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem Europske unije mora biti
prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem mora ostati zaseban
i odvojen i ne mozZe se mijenjati dodavanjem drugih vizualnih oznaka, brendova ili teksta.

Kada je to primjenjivo, potrebno je navesti sljede¢e odricanje od odgovornosti: ,,Financira
Europska unija — NextGenerationEU. Izneseni stavovi i misljenja samo su autorova i ne
odrazavaju nuzno sluzbena stajali§ta Europske unije ili Europske komisije. Ni Europska unija
ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.*

9.4. Mjere informiranja moraju biti usmjerene na krajnje korisnike projekta, opéu i stru¢nu
javnost te gdje god je prikladno i medije, a radi podizanja svijesti o rezultatima projekta i
dodijeljenoj potpori EU za provedbu projekta. Mjere moraju biti razmjerne opsegu (vrijednosti)
projekta.

9.5. Osim mjera koje je Korisnik obvezan poduzeti u skladu s odredbama ovih Op¢ih uvjeta,
Korisnik moZe poduzeti dodatne mjere informiranja i vidljivosti u svrhu podizanja svijesti o
projektu i financijskom doprinosu EU-a.

9.6. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv tijela u sustavu za sudjelovanjem na organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti. Tijela u sustavu obavjestavaju Korisnika o organiziranim
dogadajima informiranja i vidljivosti pravovremeno, najkasnije sedam dana prije dana
planiranog odrzavanja.

Vlasnistvo i trajnost projekta
Clanak 10.

10.1. Ako nije drugaéije navedeno u Ugovoru, pravo vlasnistva i druga stvarna prava na
stvarima (nekretninama, opremi vezanoj uz nekretnine i gradevinskoj opremi, vozilima,
potro$nom materijalu, rezultatima projekta i sl.) financiranim iz prorauna projekta, kao i
imovinska prava koja proizlaze iz provedbe projekta ili je njithov nastanak financiran iz
proracuna projekta mogu se prenijeti na projektne partnere ili treée osobe ako su kumulativno
ispunjeni sljededi uvjeti:

a) svrha tih stvari i prava ostaje neizmijenjena u odnosu na namjenu definiranu Ugovorom;

b) prethodno je izdana pisana suglasnost tijela u sustavu, u koju svrhu je Korisnik obvezan
istim tijelima prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid. Tijela u
sustavu zadrzavaju pravo ne izdati suglasnost za prijenos;

¢) nije nastala jedna od sljedecih situacija:

(ca) prestanak ili premjestanje proizvodne aktivnosti izvan programskog podrucja
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(cb) promjena vlasnistva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovackom drustvu ili
javnom tijelu daje neopravdanu prednost

(cc) znacajna promjena koja utje€e na prirodu, ciljeve ili provedbene uvjete 1 zbog koje
bi se doveli u pitanje prvotni ciljevi operacije, a zbog ega operacija koja ukljuéuje
ulaganje u infrastrukturu ili proizvodno ulaganje mora vratiti doprinos iz fondova.

d) ukoliko Korisnik mijenja vlasnic¢ku strukturu, a ne i pravni status dovoljna je pisana
suglasnost Tijela nadleZznog za komponentu/podkomponentu programa i Provedbenog
tijela putem Sustava bez pisanog dodatka Ugovoru, sukladno ¢l. 24 Opéih Uvjeta.

10.2. Ogranic¢enja navedena u stavku 10.1. ovoga ¢lanka primjenjuju se najmanje pet godina od
zavrS$nog plaéanja Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drZzavnim potporama.

10.3. Iznosi koji su nepropisno isplaceni u ime operacije Korisnik vra¢a razmjerno razdoblju u
kojemu zahtjevi iz stavka 10.1. to€ke c¢) ovog ¢lanka nisu bili ispunjeni, dok se u slucaju
neispunjavanja zahtjeva iz stavka 10.1. tocke a) ovog ¢lanka ti iznosi vraéaju u cijelosti.

10.4. Korisnik jam¢i trajnost financiranog projekta najmanje pet godina od zavr$nog plac¢anja
Korisniku ili u razdoblju navedenom u pravilima o drzavnim potporama. Ako je to odredeno
uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, Korisnik jam¢i trajnost financiranog
projekta najmanje tri godine od zavr$nog placanja Korisniku u slucajevima koji se odnose na
odrZavanje ulaganja ili radna mjesta koja su stvorili za MSP-ove, a §to se utvrduje i u uvjetima
Ugovora.

10.5. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru projekta za potrebe projekta i-

ostvarivanje projektnih rezultata, uzimaju¢i u obzir redovno KkoriStenje i standardnu
amortizaciju.

10.6. Ako je tako odredeno Ugovorom, Korisnik mora osigurati imovinu nabavljenu u okviru
projekta, pod uvjetima navedenima u Ugovoru.

10.7. Ako uvjeti prihvatljivosti poziva na dodjelu bespovratnih sredstva utvrduju prihvatljivim
troSak nabave putem leasinga sve specifi¢nosti koje proizlaze iz poziva na dodjelu bespovratnih
sredstva 1 propisa o leasingu utvrduju se u Ugovoru.

10.8. Sve navedeno u ovom ¢lanku odnosi se i na partnera Korisnika, $to je i Korisnik obvezan
osigurati.

RAZDOBLJE PROVEDBE PROJEKTA I ODGODA PROVEDBE
Razdoblje provedbe projekta
Clanak 11.

11.1. Razdoblje provedbe projekta navedeno je u Ugovoru. Projekt mora biti zavrSen, odnosno
svi radovi i usluge moraju biti izvrSeni i proizvodi isporuceni, a prihvatljivi troSkovi nastati do
kraja naznacenog razdoblja provedbe, osim ako pozivom na dodjelu bespovratnih sredstva, u
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pogledu to¢no odredenih troskova, nije odredeno drugadije, §to se naznaéuje i u Ugovoru.
Navedeno podrazumijeva da je Korisnik/partner Korisnika ishodio i sve akte koje na temelju
nacionalnog zakonodavstva mora ishoditi, u svrhu uporabe projektnih rezultata, kao npr.
dozvole, suglasnosti i sl., ako je tako propisano pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava.

11.2. Korisnik mora bez odgadanja kroz Sustav obavijestiti PT o svim okolnostima koje
ugrozavaju ili bi mogle ugroziti provedbu projekta ili uzrokovati kasnjenje u njegovoj provedbi.

11.3. U slucaju da okolnosti iz prethodnog stavka utje¢u samo na redoslijed i/ili trajanje jedne
ili viSe projektnih aktivnosti, ali ne uzrokuju kasnjenje u provedbi projekta, Korisnik bez
odgadanja kroz Sustav obavjeStava PT o navedenim okolnostima, uz odgovarajuca
obrazloZenja i podnoSenje revidiranog plana provedbe projekta.

11.4. Nastanak okolnosti iz stavka 11.3. ovog ¢lanka ne utjee na Korisnikovu obvezu postupati
u skladu s preuzetim ugovornim obvezama. Korisnik kroz Sustav obavjestava PT o odgodi
provodenja projektnih aktivnosti, uz podno$enje revidiranog plana provedbe projekta.

11.5. U slucajevima navedenima u staveima 11.3.1 11.4. ovoga ¢lanka, PT je ovlasten istraZiti
A 42 in Asts
D ul o UL
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ovonastalim okolnostima UEOVOT 1 Garj¢ provoaitl.

11.6. Ako okolnosti iz ovoga €lanka zahtijevaju produljenje razdoblja provedbe projekta te ako
se na temelju usuglaSene odluke NT-a i PT-a, odnosno odluke KT-a (kada je KT ugovorna
strana) Ugovor u novonastalim okolnostima 1 dalje moze provoditi, sklapa se dodatak Ugovora,

u skladu s ovim Opéim uvjetima.

Odgoda provedbe projekta uslijed nastupa objektivnih okolnosti
Clanak 12.

12.1. Ugovorna strana kod koje su nastupile objektivne okolnosti tijekom izvrSenja ugovora,
obvezna je bez odgadanja, a najkasnije u roku pet dana od saznanja za navedene okolnosti,
pisanim putem kroz Sustav o tome obavijestiti drugu Ugovornu stranu/druge Ugovorne strane.
U obavijesti se navode pojedinosti o prirodi, moguéem trajanju i vjerojatnim posljedicama tog
dogadaja te iznose dokazi iz kojih se moze utvrditi nastupanje ovakvog dogadaja. Ugovorna
strana koja ne postupi u skladu s navedenim, odgovorna je drugoj Ugovornoj strani/stranama
za Stetu koju pretrpi zbog propustanja davanja predmetne obavijesti. Svaka Ugovorna strana
nastavit ¢e izvrSavati svoje Ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno moguée. NT/KT
i PT zadrzavaju pravo na donoSenje suglasnosti o odgodi projekta.

12.2. PT utvrduje moZe li se u navedenim okolnostima Ugovor nastaviti izvrSavati te o tome
donosi odluku. Odluku o raskidu Ugovora PT donosi u sluc¢aju da nastale objektivne okolnosti,
s obzirom na opseg i znacaj, u znatnoj mjeri otezavaju ili u potpunosti onemogucuju izvr§avanje
Ugovora.

PLACANJA

Prihvatljivi troskovi

Clanak 13.
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13.1. Bespovratna sredstva navedena u Ugovoru djelomi¢no ili u cijelosti sufinanciraju
prihvatljive troSkove ¢iju prihvatljivost je potvrdio PT. PT potvrduje prihvatljivost troskova
koji u cijelosti odgovaraju zahtjevima odredenima Ugovorom i/ili primjenjivim propisima.

13.2. Prihvatljivi su oni troskovi koji su:

a)

b)
c)

d)

2)

h)

J)
k)

izravno povezani s projektnim aktivnostima i dovode do postizanja rezultata projekta i
zadanih pokazatelja;

navedeni u proracunu projekta;

nastali kod Korisnika (ili partnera s kojim je potpisan Sporazum o partnerstvu —u kojem
sluéaju se smatra da su nastali kod Korisnika koji je u cijelosti odgovoran za provedbu
projekta);

nastali tjj ekbm razdoblja provedbe projekta;

placeni do kraja razdoblja prihvatljivosti izdataka navedenog u odredbama Ugovora
(ako se ne primjenjuje opce razdoblje prihvatljivosti izdataka);

u skladu ogranicenjima za posebne kategorije troSkova,

u skladu s sa odobrenim manjim izmjenama Ugovora vezanima uz realokaciju sredstava
u definiranom proracunu;

izravno povezani s aktivnostima koje se provode tijekom provedbe. TroSkovi povezani
s nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporucena (1 instalirana — ako je primjenjivo)
do kraja provedbe projekta (narudzba robe, potpisivanje ugovora ili bilo koji drugi oblik
stvaranja obveze za placanje prema ugovarateljima tijekom provedbenog razdoblja za
robu koja treba biti isporucena nakon isteka provedbenog razdoblja nije u skladu sa
zahtjevima prihvatljivosti troska). Prijenos nov¢anih sredstava izmedu Korisnika i
partnera (ako projekt ukljucuje partnere) nece se smatrati troSkom koji je nastao tijekom
razdoblja provedbe za projekt naveden u Ugovoru;

razumni, opravdani te udovoljavaju zahtjevima dobrog financijskog upravljanja,
osobito u pogledu ekonomicnosti i u¢inkovitosti te su postivana pravila (javne) nabave;

isplacuju se u skladu s odredbama ¢lanka 17. stavka 17.1. ovih Opéih uvjeta;

iznimno, ne odnose se na troSkove navedene u tocki a) ovoga clanka, ali su kao
prihvatljivi (primjerice neizravni troSkovi) navedeni u referentnom pozivu na dodjelu
bespovratnih sredstava.

13.3. Neprihvatljive projektne troskove snosi Korisnik. Korisnik snosi i prihvatljive projektne
troskove koji se ne financiraju bespovratnim sredstvima, ve¢ sredstvima Korisnika, kao i
troSkove koji su sukladno Ugovoru trebali biti financirani bespovratnim sredstvima, ali
prilikom provjere koju obavlja PT , nisu potvrdent kao prihvatljivi jer nisu u skladu s odredbama
Ugovora i/ili primjenjivih propisa ili su naknadno proglaseni neprihvatljivima.

13.4. Pojedinom korisniku bespovratna sredstva mogu se dodijeliti samo jednom za svako
djelovanje te se isti troskovi ni u kakvim okolnostima ne smiju dvaput financirati 1z proracuna
Unije. Takoder, tro$ak koji je financiran iz nacionalnih javnih izvora ne moze biti financiran iz
prorac¢una Unije i obrnuto.

Stranica 19 od 38

REPUBLIKA HRVATSKA



Financiré
Europska unija
NextGenerationEU

REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarswvo
furizma i sporta

13.5. Prihvatljivi izdaci projekta koji ¢e se sufinancirati iz fondova unaprijed se umanjuju
vodec¢i racuna o moguénosti projekta stvarati neto prihod u odredenom referentnom razdoblju
koje obuhvaéa provedbu projekta i razdoblje nakon njegova dovrsetka, u skladu s metodom
koja je navedena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava te Ugovoru. Korisnik
mora na zahtjev PT-a, u za to razumno odredenom roku, dostaviti sve potrebne podatke o
ostvarenima prihodima u obliku izvje$éa kroz Sustav.

Izvjesca
Clanak 14.

14.1. Korisnik tijekom izvrSavanja Ugovora podnosi PT-u sljedea izvjeia: izvje$éa o
napretku, zavr$no izvje§ée o provedbi projekta (u nastavku teksta: zavrino izvje3ce) te izvieSée
nakon provedbe projekta. IzvjeS¢e o napretku, zavr$no izvje$ce i izvje$€e nakon provedbe
projekta dostavljaju se putem Sustava. Predmetna izvjeS¢a odnose se na ugovoreni projekt u
cijelosti, neovisno o izvoru financiranja te sadrZajno moraju udovoljavati svim ugovorenim
uvjetima.

14.2. IzvjeS¢a iz prethodnog stavka Korisnik je duzan podnositi u sljede¢im rokovima:

a) Ukoliko Pozivom na dostavu projektnih prijedloga nije drugatije odredeno, izvjesca o
napretku podnose se u roku 15 (petnaest) dana od isteka svaka tri mjeseca od sklapanja
Ugovora, za to tromjesecno razdoblje;

b) Ako je na temelju Ugovora dopusteno retroaktivno potraZivanje sredstava, prvi zahtjev
Korisnik moZe dostaviti od datuma stupanja Ugovora na snagu pa sve do isteka prva tri
mjeseca od navedenog datuma. Sve sljedeCe zahtjeve Korisnik dostavlja u skladu s
to¢kom a);

c) Zavrsno izvje$ée dio je zavrSnog zahtjeva za nadoknadu sredstava i podnosi se u roku
30 (trideset) dana od dana isteka razdoblja provedbe projekta;

d) Korisnik je obvezan podnositi IzvjeS¢e nakon provedbe projekta u roku propisanom
pozivom za dodjelu bespovratnih sredstava.

14.3. Ako Korisnik ne podnese izvjeSc¢a iz prethodnog stavka u predvidenim rokovima, PT ga
na navedenu obvezu upozorava pisanim putem kroz Sustav te odreduje naknadni rok za dostavu
izvjed¢a. Ako Korisnik ne dostavi traZzena izvje$éa ni u naknadno ostavljenom roku, PT moze
obustaviti daljnja pla¢anja (isplate) i/ili se mozZe raskinuti Ugovor sukladno ¢lanku 26. ovih
Op¢ih uvjeta te zahtijevati povrat isplac¢enih sredstava. PT-ovi, KT i NT ne odgovaraju za $tetu
koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave pla¢anja.

14.4. Ugovorom se mogu odrediti kraci rokovi od onih odredenih u stavku 14.2. a), b) i ¢) ovoga
¢lanka, kao 1 dodatni zahtjevi.

14.5. Ako su za dovrSetak provjere izvjesca iz stavka 14.2. tocke c) i d) ovoga ¢lanka PT-u
potrebne dodatne informacije, pisanim putem kroz Sustav od Korisnika zahtijeva njihovo
dostavljanje, u za to nazna¢enom roku, koji ne moze biti kra¢i od 3 (tri) niti dulji od 10 (deset)
radnih dana. Rok u kojem se izvjeS¢e provjerava ne tece do zaprimanja zatraZenih informacija
te nastavlja te¢i danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme uradunava se u ukupno
trajanje roka. Takoder, rok u kojem se izvjes¢e provjerava se moze prekinuti ako je pokrenuta
istraga u vezi s moguéim nepravilnostima koje se ti¢u navedenih izdataka.
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14.6. Iznimno, ako je tako definirano odredbama poziva na dodjelu bespovratnih sredstava te
Ugovorom (ovisno o specifiénostima predmetnog Poziva), odgodni u€inak zahtjeva za dostavu
dodatnih informacija, dokumentacije ili pojasnjenja od Korisnika, kako je opisano u stavku
14.5. ovoga ¢lanka, moZe se primijeniti 1 za potrebe provjere izvjes¢a iz stavka 14.2. tocke a)
ovoga Clanka.

Zahtjev za nadoknadu sredstava
Clanak 15.

15.1. Korisnik je obvezan kroz Sustav dostaviti Provedbenom tijelu pocetni plan zahtjeva za
nadoknadu sredstava, u roku 20 (dvadeset) dana od dana stupanja Ugovora na snagu. Taj rok
se moze produljiti ako za navedeno postoji potreba, na temelju prethodnog dogovora s
Provedbenim tijelom. .

15.2. Pladanje prihvatljivih troskova iz bespovratnih sredstava projekta Korisnik potrazuje
podnosenjem zahtjeva za nadoknadu sredstava Provedbenom tijelu kroz Sustav. Zavrsni zahtjev
za nadoknadu sredstava podnosi se po isteku razdoblja provedbe projekta.

15.3. Zahtjev za nadoknadu sredstava podnosi se Provedbenom tijelu kroz Sustav te, ako
funkcionalnosti sustava Provedbenog tijela i Korisnika to podrzavaju, mozZe sadrZavati
elektronicki potpis.

15.4. Zahtjevi za nadoknadu sredstava podnose se kroz Sustav sukladno Ugovoru tijekom
razdoblja provedbe projekta te po isteku navedenog razdoblja, u skladu s ¢lankom 14. ovih
Opéih uvjeta.

15.5. Ako je tako utvrdeno Ugovorom, Korisnik moze dostavljati zahtjeve za nadoknadu
sredstava ¢es¢e od dinamike predvidene ovim Opéim uvjetima.

15.6. Zahtjevi za nadoknadu sredstava moraju biti popraceni odgovaraju¢om dokumentacijom
o nastalim i potraZivanim prihvatljivim troSkovima projekta, odnosno ugovorima o nabavi
(robe, radova, usluga) s racunima izvodaca radova i dobavljaca robe, pruzatelja usluga,
potvrdama o prihvatu (robe, radova, usluga), potvrdama, popisom i ostalim dokumentima koji
dokazuju prihvatljivost troSkova (dokumenti nabave, izmjene ugovora o nabavi, tehnicka
projektna dokumentacija, gradevinske dozvole, dokaz o promidzbenim aktivnostima (¢lanci,
fotografije, itd.), popisom sudionika, studijama, certifikatima, revizorskim izvjeS¢em (ako je
primjenjivo) i drugim dokumentima koji opravdavaju nastali tro§ak. Dokumentaciju koja je
izvorno u papirnatom obliku, korisnik je duZan Cuvati pohranjenu u tiskanom (papirnatom)
obliku, te je dostavlja PT-u elektronickim putem (sken izvornika na za to predvidenom mjestu
u Sustavu). PT u svakom trenutku moZe zahtijevati od Korisnika dostavljanje (dijela) navedene
dokumentacije 1 u papirnatom/tiskanom obliku, odnosno ista dokumentacija mora biti u svakom
trenutku dostupna PT-u. Lista nije zatvorena, te PT ima pravo zahtijevati od Korisnika <
dostavljanje dodatne dokumentacije, u svrhu provjere troska.

15.7. Ako se troSak potrazuje metodom nadoknade u skladu s ¢lankom 17. ovih Opcih uvjeta,
uz zahtjev za nadoknadu sredstava, osim dokumentacije navedene u stavku 15.6. ovoga ¢lanka,
podnosi se dokumentarni dokaz o izvr§enim uplatama za nastale troskove (potvrda o pla¢anju,
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bankovni izvatci, potvrde o gotovinskim plaanjima, isplatnice, potvrde o izvr§enoj uplati na
temelju naloga za placanje Drzavnoj riznici ili drugi odgovarajuéi dokaz) putem Sustava.

15.8. Ako se troSak potrazuje metodom placanja u skladu s ¢lankom 17. ovih Opéih uvjeta,
dokumentarni dokaz o plac¢anju prihvatljivih troskova mora se podnijeti PT-u putem Sustava,
ako je primjenjivo), nakon S§to se izviSe isplate dobavljaima robe/izvodadima
radova/pruzateljima usluga, i to najkasnije u roku 10 (deset) dana od dana uplate sredstava
Korisniku, pod uvjetima iz stavka 15.6. ovoga ¢lanka. Ako Korisnik ne dostavi dokumentarni
dokaz o placanju u traZzenom roku, uvjetno odobrene troskove moguée je proglasiti
neprihvatljivima, ukoliko Korisnik ne dokazZe postojanje objektivnih okolnosti za nemoguénost
placanja i dostave dokumentacije u definiranom roku. U sluéaju da korisnik niti nakon dodatno
odredenog roka ne dostavi dokumentarne dokaze placanja, uvjetno odobreni troSkovi koje
Korisnik potraZuje proglaSavaju se neprihvatljivima te podlijezu pravilima o povratu sredstava.

15.9. Ako ovaj Ugovor dopusta retroaktivno potraZivanje sredstava (kada razdoblje provedbe

projekta po€inje prije stupanja Ugovora na snagu), prvim zahtjevom za nadoknadu sredstava
Korisnik potrazuje troskove nastale prije datuma sklapanja Ugovora, a unutar razdoblja
provedbe projekta i razdoblja prihvatljivosti izdataka, izvjestavajuéi o svim aktivnostima koje
su zavrSile prije datuma sklapanja Ugovora ili su se pocele provoditi prije datuma sklapanja
Ugovora. Cinjenica da je proveden postupak, u kojemu su aktivnosti koje su zavriile prije
datuma sklapanja Ugovora ili su se pocele provoditi prije datuma sklapanja Ugovora ocijenjene
prihvatljivima, ne utje€e na pravo PT-a na provjeravanje bilo kojeg troska nastalog u okviru te
aktivnosti 1 same aktivnosti. U opisanom slu€aju, aktivnosti u okviru projekta (ukljucivo i
postupci nabave) te s tim u vezi povezani troSkovi koji se potrazuju retroaktivno moraju
udovoljavati svim uvjetima pravila javne nabave te pravila po kojima su obvezni postupati
neobveznici Zakona o javnoj nabavi, koja su objavljena na stranici strukturnifondovi.hr u
trenutku pocetka provedbe prve nabave u okviru projekta. Ako se ta pravila razlikuju od pravila
koja su objavljena u referentnom pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, primjenjuju se
pravila koja su navedena u pozivu, od trenutka objavljivanja poziva.

15.10. U slu¢aju da korisnik nema dospjelih troSkova za potraZivanje u definiranom
izvjeStajnom razdoblju, isti nije duZan podnositi Zahtjev za nadoknadom sredstava bez
potraZivanih tro$kova, no Provedbeno tijelo zadrzava pravo putem Sustava zatraziti pojasnjenje
statusa ili podnoSenje zahtjeva provedbe projekta, ukoliko isto bude smatralo potrebnim, pri
¢emu je Korisnik duZan traZena pojasnjenja dostaviti u za to naznaéenom roku.

15.11. U slu€ajevima u kojima se u Zahtjevu za nadoknadu sredstava potrazuju troskovi koji
nisu u skladu s kriterijima utvrdenima u Ugovoru, a navedena neuskladenost moze biti
otklonjena bez potrebe izmjena Ugovora (izuzeti troSkovi), u kasnijoj fazi provjere
prihvatljivosti iste stavke troSkova mogu postati opravdane/prihvatljive ako ih Korisnik
ponovno potrazuje u narednim Zahtjevima za nadoknadu sredstava, dostavljajuci odgovarajuce
dokaze. Sve prethodno navedeno u ovom stavku ne odnosi se na troskove potraZivane u
ZavrSnom zahtjevu za nadoknadu sredstava.

- Predujam

Clanak 16.
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16.1. Moguénost, iznosi 1 uvjeti za podnoSenje zahtjeva za placanje predujma odredeni su
Ugovorom. Najvisi iznos (postotak) predujma na koji Korisnik ima pravo utvrduje se u odnosu
na dinamiku aktivnosti na projektu 1 Korisnikove potrebe u svrhu provedbe projekta u Ugovoru.

16.2. Opravdanost potraZivanja predujma (ukljuéujuéi i najviseg dopustenog iznosa), dokazuje
Korisnik, a procjenjuje PT te mora biti u skladu s planiranim aktivnostima u okviru projekta i
napretkom provedbe projekta.

16.3. PT, u odnosu na pojedinog Korisnika, procjenjuje opravdanost koristenja predujma
baziraju¢i se na Korisnikovu planu nabave i planu plaéanja.

16.4. Ako je specificna dinamika potraZivanja predujma utvrdena u pozivu na dodjelu
bespovratnih sredstava, tada se navedeno utvrduje i u Ugovoru.

16.5. Korisnik podnosi PT-u zahtjev za placanje predujma kroz Sustav.

16.6. Iznos ispla¢enog predujma 1 iznos ukupnih ispladenih sredstava po zahtjevima za
nadoknadu sredstava ne moZe biti vi§i od iznosa Ugovorom dodijeljenih bespovratnih
sredstava.

16.7. Ako postoji opravdan razlog, predujam se moZe opravdati prilikom podnosenja zavrsnog
zahtjeva za nadoknadom sredstava.

16.8. PT provjerava zahtjev za placanje predujma te donosi odluku o odobravanju ili odbijanju
zahtjeva, u roku 10 (deset) radnih dana od dana njegova primitka kroz Sustav . Ako su u svrhu
provodenja provjere potrebne dodatne informacije, PT zahtijeva njihovo dostavljanje u roku tri
do 10 (deset) radnih dana. Rok u kojem Provedbeno tijelo ima pravo i obvezu provijeriti zahtjev
za placanje predujma nastavlja te¢i nakon dostave zahtijevanih informacija, pri éemu se vrijeme
proteklo do upuéivanja zahtjeva za dostavljanjem dodatnih informacija, ura¢unava u ukupno
trajanje roka.

16.9. Ako Provedbeno tijelo utvrdi da se predujam ne koristi namjenski, moZe u svakom
trenutku zatraziti od Korisnika vracanje isplacenog iznosa predujma, pokretanjem procedure
povrata u skladu sa ¢lankom 20. ovih Op¢ih uvjeta, a moze i izvr$iti prijeboj s dospjelim
potraZivanim iznosom prihvatljivih tro§kova.

16.10. Ako je predujam odobren, a Korisnik ne zapo¢ne s provedbom projekta i u roku od 90
(devedeset) dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi troskovi povezani s provedbom
projekta, Provedbeno tijelo moze pokrenuti postupak za njegov povrat.
16.11. Ako je u skladu s odredbama ovoga ¢lanka odreden povrat predujma, nalaze se povrat
isplacenog iznosa predujma.

Placanja

Clanak 17.

17.1. Prihvatljivi troskovi/izdaci mogu biti placeni iz bespovratnih sredstava u sljedeéim
slucajevima:
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a) nakon $to ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda nadoknade), ili

b) prije nego Sto ih je Korisnik ili partner isplatio (u nastavku teksta: metoda placanja).

17.2. Ako drugadije nije odredeno Ugovorom, Korisnik ima pravo izabrati hoée li zahtjevom
za nadoknadu sredstava potraZivati izdatke po metodi nadoknade, troSkove po metodi placanja
ili kombinacijom navedenih metoda, ukljuc¢ujuéi i u Zavrsnom ZNS-u.

17.3. Ako je Korisniku odobrena isplata predujma, predujam se opravdava u prvim zahtjevima
za nadoknadu sredstava, a najkasnije do zavrSnog zahtjeva za nadoknadu sredstava. Dinamiku
(iznos 1 vremenski raspored) opravdavanja predujma Korisnik dogovara s PT-om.

17.4. Troskove/izdatke navedene u zahtjevima za nadoknadu sredstava provjerava i potvrduje
ili odbija PT u roku 30 (trideset) dana od primitka tog zahtjeva. PT mozZe zatraZiti dodatne
informacije od Korisnika u roku koji ne moze biti kra¢i od 3 (tri) niti duZi od 10 (deset) radnih
dana. Ako Korisnik ne postupi u skladu sa zahtjevom u roku koji odredi PT i za to nema
opravdano obrazloZenje, predmetni troSkovi se ne potvrduju.

17.5. Troskovi/izdatci u jednom zahtjevu za nadoknadu sredstava podnesenom tijekom
provedbe projekta koje je PT izuzeo zbog nedostatka informacija, mogu se ukljuciti u sljedeci
zahtjev za nadoknadu sredstava (ne odnosi se na troskove koji se potrazuju u okviru zavr§nog
zahtjeva za nadoknadu sredstava).

17.6. Troskove/izdatke navedene u zavrSnom zahtjevu za nadoknadu sredstava provjerava i
potvrduje PT u roku 60 (Sezdeset) dana od dana njegovog primitka. PT mozZe zatraziti dodatne
informacije od Korisnika u roku koji ne moZze biti kra¢i od 3 (tri) niti duzi od 10 (deset) radnih
dana. Rok od 60 (Sezdeset) dana nastavlja te¢i nakon primitka zatraZenih informacija, pri cemu
se vrijeme proteklo do podnoSenja zahtjeva za dostavom informacija uraCunava u ukupno
trajanje roka u kojem se provjerava zavrsni zahtjev za nadoknadu sredstava.

17.7. Troskovi/izdatci u zavr$nom zahtjevu za nadoknadu sredstava, koje PT ne moze potvrditi
jer Korisnik nije dostavio odgovarajuce informacije ili to nije napravio u za to utvrdenom roku,
smatraju se neprihvatljivima.

17.8. Provjera i odobravanje zavr$nog izvje§éa o napretku preduvjet su za zavrSno placanje
sredstava potraZivanih zavr$nim zahtjevom za nadoknadu sredstava..

17.9. Provjeru izvje$éa nakon provedbe projekta PT dovrSava u roku 30 (trideset) radnih dana
od dana njegova primitka. Ako su za dovrSetak provjere PT-u potrebne dodatne informacije,
pisanim putem od Korisnika zahtijeva njihovo dostavljanje u za to nazna¢enom roku koji ne
mozZe biti kraéi od 3 (tri) niti duzi od 10 (deset) radnih dana. Rok za provjeru izvje§¢a nastavlja
te¢i nakon primitka zatrazenih informacija, pri ¢emu se vrijeme proteklo do podnoSenja
zahtjeva za dostavom informacija uracunava u ukupno trajanje roka u kojem se izvjesée
provjerava.

17.10. Revizorsko izvje$ée neovisnog ovlastenog revizora nije obvezno, osim ako to nije
navedeno u Ugovoru. Ako je takva obveza utvrdena, revizijsko izvje$¢e sadrZzava najmanje
(Ugovorom se mogu utvrditi i dodatni zahtjevi):

a) jamstvo uskladenosti s pravilima o prihvatljivosti izdataka,
b) da se izdaci odnose na stavke odobrene Ugovorom,
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c) da su se postivale Ugovorne odredbe,
d) da se navedeno moze potvrditi odgovaraju¢om dokumentacijom te ra¢unovodstvenim
sustavom biljeZenja podataka.

Revizorsko izvjeS¢e mora biti opisnog karaktera te iz njega mora biti jasno vidljivo koje su sve
radnje provedene, kao i rezultati navedenih radnji.

17.11. Isplate Korisniku izvrSavaju se u valuti koja je zakonsko sredstvo plaéanja.

17.12. Rok za izvr8enje pla¢anja Korisniku je 15 (petnaest) dana od dana isteka roka za provjeru
zahtjeva za predujam/zahtjeva za nadoknadu sredstava/zavr$nog zahtjeva za nadoknadu
sredstava. Taj rok ne moZe biti dulji od 90 (devedeset) dana od dana kada je Korisnik podnio
zahtjev za placanje, osim ako su ispunjeni uvjeti za prekid roka (ako iznos iz zahtjeva za isplatu
ne dospijeva ili nisu dostavljeni odgovarajuci popratni dokumenti, te ako je pokrenuta istraga u
vezi s moguéim nepravilnostima koje se ti¢u navedenih izdataka).

17.13. Ako je utvrdeno da je Korisnik ili partner ugrozio izvrSavanje Ugovora nepravilnostima,
mogu se obustaviti plac¢anja, ili zahtijevati povrat plaéenih iznosa razmjerno tezini utvrdenih
nepravilnosti, pa i kada je rije¢ o provedbi drugih ugovora koji se financiraju iz Unije ili
DrZavnog proracuna, a za koje je vjerojatno da ¢e utjecati na izvr§enje Ugovora. PT-ovi, NT i
KT ne odgovaraju za $tetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastaje zbog mjere obustave
placanja.

17.14. Obustava placanja te povrati definiraju se i u Pravilima o financijskim korekcijama, u
skladu s odredbama Ugovora. Korisnik/partner Korisnika nema pravo na naknadu $tete nastale
zbog obustave plac¢anja odredene na temelju stavka 17.13. ovog ¢lanka ili Pravila o financijskim
korekcijama.

Racunovodstveno evidentiranje, tehnicke i financijske provjere
Clanak 18.

18.1. Troskovi/izdatci ukljudeni u zahtjev za nadoknadu sredstava moraju se mo¢i utvrditi i
provjeriti (pracenje projektnih troSkova/izdataka i prihoda koridtenjem posebnih Sifri
projekta/mjesta troSka/organizacijske jedinice/posebne analitike konta) te zabiljeZeni u
raCunovodstvenim evidencijama Korisnika (i partnera Korisnika), a utvrduju se u skladu s
primjenjivim racunovodstvenim standardima te u skladu s uobi¢ajenom raunovodstvenom
praksom. Ovaj se zahtjev takoder primjenjuje na partnere Korisnika.

18.2. Korisnik je obvezan osigurati da se zahtjevi za nadoknadu sredstava (tijekom provedbe i
zavrsni) i drugi financijski podatci povezani s projektom mogu lako i to¢no uskladiti s njegovim
i partnerovim rac¢unovodstvenim evidencijama. U tu svrhu pripremaju se i ¢uvaju odgovarajuéi
trag poravnanja, prate¢i rasporedi, analize i ra§¢lambe za potrebe nadlezmh tijela te radi
osiguranja jasnog revizijskog traga.

18.3. Korisnik mora omoguéiti tijelima iz institucionalnog okvira sustava upravljanja i.praéenja
provedbe aktivnosti u okviru NPOO-a, EK, OLAF-u, Europskom revizorskom sudu (ERS) i, u
mjeri u kojoj je nadlezno, Uredu europskog javnog tuzitelja (EPPO-a) te drugim
revizorima/vanjskim osobama kO_]e su u tu svrhu ovlastila navedena tijela, provodenje potrebnih
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provjera pregledavanjem dokumenata, pravljenjem preslika tih dokumenata ili izvrSenjem
provjera na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), pracenje provedbe projekta i izvrSenje
postupka pune revizije, ako je potrebno, na temelju popratnih dokumenata za racune,
ra¢unovodstvene dokumentacije i bilo kojih drugih dokumenata relevantnih za financiranje
projekta. Ne dovodeci u pitanje pravila koja ureduju drzavne potpore, navedenim tijelima su na
zahtjev raspoloZivi svi popratni dokumenti o izdacima za koje se prima potpora iz fondova i to
u razdoblju iz ¢lanka 5. stavka 5.7. ovih Opéih uvjeta. Evidencija koja se odnosi na revizije,
sudske 1 druge postupke ili potraZivanja koja proizlaze iz provedbe projekta zadrzava se sve
dok se takve revizije, sudski i drugi postupci ili potraZivanja konaéno ne rijeSe. U pozivu na
dodjelu bespovratnih sredstava moze se utvrditi i dulji rok, $to se tada odreduje u uvjetima
Ugovora.

18.4. Korisnik mora omogu¢iti da tijela i ovlaStene osobe iz stavka 18.3. ovoga ¢lanka obave
provjere i provjere na licu mjesta (s ili bez prethodne najave), u skladu s procedurama
definiranima propisima EU za za$titu financijskih interesa EU od prijevara i ostalih
nepravilnosti. U tu svrhu, Korisnik i partner Korisnika se obvezuju omoguéiti odgovarajuéi
pristup osoblju ili predstavnicima tih institucija i njithovu posjetu sjedi$tu i mjestu na kojem se
projekt provodi, ukljuéujuéi i njegove informacijske sustave, kao i sve dokumente i baze
podataka koji se odnose na tehni¢ko i financijsko upravljanje projektom te poduzeti sve
potrebne korake kako bi olakSao njihov rad.

18.5. Dokumenti moraju biti lako dostupni i spremljeni tako da olakSaju provjeru, a Korisnik
mora obavijestiti PT o to€nom mjestu na kojem se cuvaju.

18.6. Korisnik osigurava i jam¢i da su prava tijela iz stavka 18.3., kao i bilo ovlastenog vanjskog
revizora jednako primjenjiva i na Korisnikove partnere, pod istim uvjetima i prema istim
pravilima iz ovog ¢lanka.

18.7. Pored izvjeséa iz ¢lanka 14. ovih Opéih uvjeta, pravo tijela/osoba navedenih u stavku
18.3. ovoga €lanka na izvrSenje provjera odnosi se posebice na:

a) evidencije iz raCunovodstvenog sustava koji Korisnik/partner Korisnika koristi za
potrebe poslovanja (kao S§to su glavna knjiga, analiticke evidencije, evidencije
dugotrajne/kratkotrajne imovine, sitnog inventara, dnevnici knjiZenja),

b) dokumentaciju vezanu uz provodenje postupaka nabave, kao §to su objave nadmetanja,
dokumentacije o nabavi/pozivu na dostavu ponuda, ponude ponuditelja i evaluacijska
izvjesca,

c) uvid u preuzete obveze na temelju sklopljenih ugovora/narudzbenica,

d) dokaz o pruzanju usluga, kao $to su odobrena izvjes$éa, priruénici, evidencije radnog
vremena, prijevozne karte, dokazi o pohadanju seminara, konferencija i tecajeva te

relevantna dokumentacija i dobiveni materijali, kao §to su liste sudionika, prezentacije,
radni listovi, certifikati i sli¢no,

e) dokaz o primitku robe, kao §to su primjerice potvrde o isporuct od dobavljaca uz potvrde
o prihvatu, privremene potvrde o prihvatu i konaéne potvrde o prihvatu,

f) dokaz o zavrSetku radova, poput potvrde o prihvatu, potvrde o preuzimanju, uporabne
dozvole i potvrde o izvedbi,

g) dokaz o kupnji, kao §to su racuni i priznanice,
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h) dokaz o placanju kao $to su bankovni izvodi, knjizne obavijesti, dokazi o podmirenju
od izvodaca,
1) dokaz da su porezi i/ili PDV placdeni i da za njih nije moguce ostvariti povrat,

j) dokaz o putovanju kao Sto je putni nalog i putni ragun, izvjestaj s puta, prijevozne karte
i ukrcajne propusnice,

k) ugovor o kreditu koji Korisnik/partner ima s bankom, a vezano uz sredstva kojima
osigurava financiranje projekta, te drugu dokumentaciju povezanu s financiranjem
projekta putem kredita (obveza je Korisnika to i osigurati u odnosu na banku/drugu
financijsku instituciju).

18.8. Korisnik i partner Korisnika suraduju s tijelima/osobama navedenima u stavku 18.3.
ovoga Clanka te osiguravaju dostupnost svih dokumenata, podataka i evidencija povezanih s
projektom ili potrebnih za potvrdu da su projekt te projektni izdatci/tro§kovi u skladu s uvjetima
Ugovora i ostalih primjenjivih pravila, te osiguravaju pristup svim prostorijama i mjestima u
kojima se projekt provodi, isporuéevinama, rezultatima prOJ jekta te osoblju koje provodi projekt
ili je ukljuceno u njegovu provedbu.

18.9. Korisnik i partner osiguravaju odgovarajuée pohranjivanje dokumenata navedenih u
stavku 18.7. ovoga ¢lanka. Ako nakon zavrSetka provedbe projekta Korisnik/partner Korisnika
po bilo kojoj osnovi prestaje biti nositelj relevantnih dokumenata, podataka i informacija,
odnosno prestane biti u posjedu istih, mora, prije no $to to stanje nastupi, obavijestiti NT i PT
o novom nositelju/posjedniku te dati njegove kontakt podatke (ime/naziv, adresu/sjediste, broj
telefona, adresu e-poste).

18.10. PT provodi provjeru okolnosti iz stavka 18.9. ovog ¢lanka u roku od 5 (pet) radnih dana
od primitka traZenih informacija. U slu€aju kada su u svrhu provodenja provjere dostavljenih
informacija potrebni dodatni podatci, rok za njihovo dostavljanje ne moZe biti kraéi od 3 (tri)
niti duzi od 5 (pet) radnih dana. Rok u kojem se obavlja provjera ne teCe do zaprimanja
zatraZzenih informacija te nastavlja te¢i danom njihova dostavljanja, a do tada proteklo vrijeme
uracunava se u ukupno trajanje roka.

18.11. Odredbe ovog ¢lanka primjenjuju se jednako na Korisnika i na partnere Korisnika
navedene u Ugovoru, §to je Korisnik obvezan osigurati.

Konacni iznos financiranja
Clanak 19.

19.1. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava
koji je odreden u Ugovoru u apsolutnom iznosu. Iznos za plac¢anje po pojedinom zahtjevu za
nadoknadu sredstava/zavr$nom zahtjevu za nadoknadu sredstava utvrduje se primjenom toénog
omjera izmedu najviSeg iznosa bespovratnih sredstava utvrdenih Ugovorom i ukupnog iznosa
prihvatljivih izdataka predvidenog u izvorima financiranja proratuna Ugovora, i to, ako je
primjenjivo, po pojedinoj financijskoj kategoriji prora¢una Ugovora, a u odnosu na iznos
provjerenih prihvatljivih izdataka, odobrenih u svakom zahtjevu za nadoknadu sredstava ili
zavrSnom zahtjevu za nadoknadu sredstava. U slucaju Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava na koji se primjenjuju odredbe Programa dodjele (drZavnih) potpora / potpora male
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vrijednosti, omjer za svaku kategoriju (drZavnih) potpora / potpora male vrijednosti utvrduje se

u Ugovoru. I

19.2. Ako su ukupni prihvatljivi troskovi projekta na kraju provedbe projekta manji od
procijenjenih ukupnih prihvatljivih troskova navedenih u proratunu Ugovora, iznos
bespovratnih sredstava mora biti ograni¢en na iznos dobiven primjenom omjera iz prethodnog
stavka ovih Opéih uvjeta na ukupne prihvatljive troSkove projekta koje je provjerio PT.

19.3. Ne dovodeéi u pitanje pravo raskida Ugovora u skladu sa ¢lankom 26. ovih Op¢ih uvjeta,
PT moZe, na temelju obrazlozene odluke, ako se projekt ne provodi, djelomi¢no se provodi ili
se provodi s ka$njenjima, smanjiti iznos prvotno dodijeljenih bespovratnih sredstava prema
stvarnom napretku u provedbi projekta, na temelju uvjeta utvrdenih u ovim Op¢im uvjetima.

19.4. U slu€aju kada je pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava utvrdeno da se najvisi iznos
bespovratnih sredstava odreduje iskljuéivo u apsolutnom iznosu, pri ¢emu je u pozivu bio
utvrden nacin na koji ée se obracunati iznos za plac¢anje po pojedinom zahtjevu za nadoknadu
sredstava/zavrinom zahtjevu za nadoknadu sredstava, navedeno se unosi i u Ugovor.

Povrati
Clanak 20.

20.1. Korisnik se obvezuje vratiti sve preplacene iznose u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
primitka obavijesti kojom NT zahtijeva od Korisnika placanje dugovanog iznosa.

20.2. Uz iznimku navedenu u stavku 20.6. ovoga clanka, u svim situacijama u kojima je na
temelju odredbi Ugovora moguée od Korisnika potrazivati povrat sredstava, ako Korisnik ne
izvr$i povrat i zakasni s ispunjenjem obveze, duguje i zatezne kamate. Sve djelomi€ne uplate
prvo nadoknaduju troak zateznih kamata.

prema Korisniku i to izjavom o prebijanju medusobnih traZzbina, ako su za to ostvarene
zakonske pretpostavke. Ova odredba primjenjiva je ako je rije¢ o potraZivanjima medu istim
stranama 1 iz razli¢itih ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva, neovisno u kojem financijskom
razdoblju je rijec i iz kojeg programa se ugovor sufinancira.

20.4. Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik.

20.5. U slucaju povrata nezakonitih drZzavnih potpora, kamata se obraCunava u skladu sa
zahtjevima odredenim u vazeéim pravilima Europske komisije o povratu drZzavnih potpora.

20.6. Korisnik ovim putem razumije i prihvaca da izvrSavanje ili neizvrSavanje ugovornih
obveza posljedica kojih je nastanak nepravilnosti prema ¢lanku 26. ovih Opéih uvijeta,
predstavljaju osnovu za jednostrani raskid Ugovora, uslijed ¢ega je duzan vratiti financijska
sredstva koja je primio na temelju Ugovora.

20.7. Ako okolnosti slucaja to opravdavaju, umjesto raskida Ugovora moze se primijeniti blaza
mjera, primjenom Pravila o financijskim korekcijama, koja su sastavni dio Ugovora.
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20.8. NT 1 PT mogu na zahtjev Korisnika odobriti obro¢nu otplatu. NT i PT zadrZavaju pravo
zatraZiti potrebne financijske izvjestaje i podatke u svrhu procjene opravdanosti odobravanja
zahtjeva Korisnika za obro¢nom otplatom duga. Ako je pitanje obro¢ne otplate nakon sklapanja
Ugovora uredeno drugim pravilima na nacionalnoj razini, primjenjuju se ta pravila.

IZMJENE UGOVORA
Zajednicke odredbe

Clanak 21.

21.1. Ugovor se ne moZe izmijeniti u svrhu ili s uéinkom koji bi doveo u pitanje uvjete
prihvatljivosti i doprinos ostvarenja ciljeva projekta, posebice provjeru prihvatljivosti i ocjenu
kvalitete projektnog prijedloga te postupanje u skladu s natelom jednakog postupanja. Ugovor
se ne moZe izmijeniti ukoliko bi izmjena dovela do poveéanja iznosa bespovratnih sredstava
odredenog Ugovorom. Kako bi se utvrdilo utjedu li i u kojem opsegu predloZene izmjene na
rezultate postupka dodjele bespovratnih sredstava, NT i PT imaju pravo utvrditi uskladenost
predloZene izmjene sa zaklju¢cima iz postupka dodjele, na temelju ponovne ocjene dijela ili
cijelog projektnog prijedloga (ovisno o predloZenoj izmjeni), isklju¢ivo na temelju pravila
referentnog poziva na dodjelu bespovratnih sredstava, osiguravajuéi nadelo jednakog
postupanija.

21.2. Izmjene Ugovora kojima se uvode nove i/ili mijenjaju postojeée aktivnosti te s njima
povezani prihvatljivi troskovi koje je moguée nadoknaditi u skladu s odredbama Ugovora,
prihvatljive su samo u slu¢aju kada su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:

a) izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe projekta;

b) izmjene su nuZne za uredno izvrSenje Ugovora i otklanjaju situaciju u kojoj je izvrienje
ugovora pnq 10 pr fjpmnn otezano ili nemool np

¢) povezani troSkovi ne dovode do povecanja ukupnog iznosa bespovratnih sredstava
navedenog u Ugovoru.

21.3. Sve izmjene koje su nuzne za izvr$enje Ugovora, i kojima se uvode nove i/ili mijenjaju
postojece aktivnosti, a ne ispunjavaju kumulativno uvjete iz stavka 21.2. ovog ¢lanka, NT i PT
mogu prihvatiti pod uvjetom da tro§kove povezane s izmjenom snosi Korisnik.

21.4. Ugovorom se mogu odrediti situacije u kojima preraspodjele nisu dopustene.

21.5. Ako se mijenjaju postojece aktivnosti koje rezultiraju preraspodjelom sredstava, moguce
Je primijeniti preraspodjelu sredstava izmedu pojedinih stavki proratuna prvotno sklopljenog
Ugovora.

21.6. Dopustenost izmjena Ugovora koje se odnose na preraspodjelu sredstava izmedu
pojedinih stavki prorauna ovisna je o znafajkama i ograni¢enjima pojedinih kategorija
financiranja koje su odredene u Ugovoru. U slu¢aju financiranja projekta putem drZavnih
potpora, nedopuStenom se smatra preraspodjela sredstava izmedu pojedinih proracunskih stavki
koja bi rezultirala ve¢im intenzitetom potpore od onog dopustenog i odredenog Ugovorom te
prekoracenjem najviSeg dopustenog iznosa bespovratnih sredstava odredenog Ugovorom i/ili
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prekoraenjem najviSeg dopustenog iznosa bespovratnih sredstava za odredenu kategoriju
drzavnih potpora. - : :

21.7. Sve prethodno opisano u svakom slu¢aju mora biti u skladu s pravilima (javne) nabave i
drugim primjenjivim pravilima, gdje postoji obveza primjene navedenih pravila, kao 1 s
pravilima Ugovora vezano uz ostvarenje ciljnih vrijednosti pokazatelja.

Izmjene Ugovora na temelju zahtjeva ugovorne strane
Clanak 22.

22.1. Svaka Ugovorna strana moZe zahtijevati da se Ugovor izmjeni, ako za izmjenu postoji
opravdani razlog. Ako izmjene Ugovora predlaze Korisnik, snosi rizik vezan uz nastanak
neprihvatljivih troSkova, obustavu isplate/placanja te raskid Ugovora prije odobravanja
predloZene izmjene ili u slucaju njezina neodobravanja. Korisnik podnosi PT-u zahtjev za
izmjenama Ugovora. PT, po stupanju na snagu traZzene izmjene, moze Korisniku odobriti
troSkove koji su nastali prije toga datuma, a koji se izmjenom uvode kao prihvatljivi.

22.2. Izmjene Ugovora o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavljaju se u formi
pisanog dodatka Ugovora koji potpisuju sve strane Ugovora.

22.3. Ugovor se moze izmijeniti tijekom razdoblja provedbe projekta, a najkasnije do odobrenja
zavr$nog izvje§éa (ovisno o naravi izmjene, §to se procjenjuje u svakom pojedinom slucaju)
ako se izmjene odnose na:

a) uvjete vlasniStva,

b) odobreni financijski iznos i/ili iznos postotka Korisnikovog sufinanciranja projekta s
time da se iznos bespovratnih sredstava naveden u odluci o financiranju ne moze
povecdati,

¢) izmjena ciljne vrijednosti pokazatelja, samo ako je to posebice opravdano,

d) produljenja provedbe projektnih aktivnosti dulje od propisanog pozivom na dostavu
projektnih prijedloga,

e) druge aspekte Ugovora koji utjecu na opseg projekta 1 njegove rezultate Izmjene opsega
projekta u situaciji nastanka okolnosti koje dovode do nemoguénosti provedbe svih
faza/funkcionalnih cjelina u projektu koji se sastoji od viSe faza/funkcionalnih cjelina
koje pojedinacno dovode do ostvarenja pokazatelja na razini NPOO-a ili poziva na
dodjelu bespovratnih sredstava, samo u shi¢aju kada se moze dokazati uspjesnost
izvrSenja pojedine faze/funkcionalne cjeline kroz ispunjenje pokazatelja (u protivnom
Ugovor se raskida). Sve prethodno navedeno utvrduju NT 1 KT.

Sve prethodno opisane izmjene moraju biti opravdane 1 obrazloZene, da bi bile dopustive. Za
sve ostale izmjene, korisnik obavjestava PT sukladno ¢l. 24. ovih Opéih uvjeta.

22.4. U sluéaju izmjena Ugovora, koje je u skladu sa stavkom 22.3. ovoga ¢lanka predloZio
Korisnik, Korisnik mora poslati PT-u zahtjev u pisanom obliku s popratnom dokumentacijom
kojom dokazuje navode iz zahtjeva i potkrjepljuje potrebu za izmjenom Ugovora u za to
predvidenom mjestu u Sustavu. PT donosi odluku o predloZenim izmjenama u roku 20
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(dvadeset) kalendarskih dana od primitka zahtjeva. Ako je potrebno, PT moZe zahtijevati od
Korisnika dostavu dodatnih informacija, podataka ili dokumentacije, u kojem slucaju rok za
donoSenje odluke ne tece do zaprimanja zatraZzenog te nastavlja te¢i protekom navedenog roka.
Vrijeme proteklo do zastoja toka roka uratunava se u ukupno trajanje roka.

22.5. PT obavjeStava NT o svojoj odluci na dan njezina donoSenja i dostavlja NT sva relevantna
obrazloZenja o predloZenim izmjenama Ugovora. NT donosi odluku o predloZenim izmjenama
Ugovora u roku 20 (dvadeset) kalendarskih dana od primitka odluke PT-a.

22.6. U slucaju pozitivne odluke, NT dostavlja potpisani dodatak Ugovora (koji mu je
prethodno potpisan i ovjeren dostavio PT) na potpis Korisniku. Potpisani dodatak Ugovora
Korisnik dostavlja NT i PT-u najkasnije u roku 5 (pet) radnih dana od dana primitka.
Elektronicku verziju potpisanog ugovora (skenirano) u za to predvideno mjesto u Sustavu unosi
PT.

22.7. U slu¢aju negativne odluke, PT obavjestava Korisnika putem Sustava u roku od 5 (pet)
radnih dana od dana donosenja odluke, uz odgovarajuca obrazloZenja.

L

Aa

717 % Aln Warignik nravavramenas n t 71 +;-\' .«' da ne

£24.0. AKO KOTSnIK pravovremeno ne dos
pristaje na njegovo sklapanje. U slucajevima u kojima odluke NT i PT nisu usuglalene,
predloZeni dodatak Ugovora prilagodit ¢e se uvjetima one strane koja predlaze 1zmj enu manjeg
opsega. Ako se Korisnik ne slozi s prihva¢enom izmjenom manjeg opsega (u odnosu na
prijedlog izmjene), Ugovor se nece izmijeniti.

onvnara @ nr\ Qe
USUVUla, Simair L ALV LW

22.9. PT-ovi, NT, i KT nisu odgovorni za $tetu koja Korisniku ili partneru Korisnika nastane
zbog ili povezano s nepotpisivanjem dodatka Ugovora.

22.10. Odluka PT-a o djelomi¢nom ili potpunom odbijanju Korisnikova zahtjeva za izmjenom
Ugovora mora biti obrazloZena i dostavljena Korisniku.

22.11. Korisnik snosi punu odgovornost za pravodobno podnosenje zahtjeva kako bi PT-ovi
obavili sve potrebne radnje u svrhu sklapanja dodatka Ugovora.

22.12. Izmjena Ugovora na temelju zahtjeva Ugovorne strane stupa na snagu onoga dana kada
dodatak Ugovora potpise posljednja Ugovorna strana.

Izmjene Ugovora na temelju odluke Provedbenog tijela
Clanak 23.
23.1. Korisnik razumije i pristaje na to da se Ugovor moZe izmijeniti, bez potpisivanja dodatka

Ugovora u sljede¢im slucajevima, u kojima mu PT dostavlja obrazlozenu obavijest o
izmijenjenom Ugovoru koja postaje sastavni dio Ugovora:
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a) iznos odobrenih bespovratnih sredstava iz Ugovora se smanjuje zbog utvrdenih
pogreSaka (primjerice u izraGunu prihvatljivih troskova)

b) iznos bespovratnih sredstva iz Ugovora se mora smanjiti zbog odbitka prihvatljivih
troskova temeljem utvrdenja neto prihoda, kada PT donese odluku o potrebi
financijskog ispravka Ugovora bez njegova mijenjanja

¢) doslo je do izmjena nacionalnih i/ili EU pravila zbog kojih se Ugovor mora izmijeniti
po sili samog pravila ili na temelju odluke NT ili KT-a po osnovi definiranja posebnog
natina i/ili trenutka primjene uvjeta koji nastanu na nacionalnoj #/ili EU razini i
primjenjuju se

d) ako se nedvojbeno utvrdi da postoje ocite ustede u projektu u usporedbi s odobrenim
bespovratnim sredstvima 1 ostvarenim ili planiranim tro$kovima

e) kada se ukazala potreba za izmjenom koja ne utjee na prava i obveze Korisnika, a ne
radi se o izmjenama iz ¢lanka 24. ovih Opéih uvjeta (npr. izmjena tehni¢ke naravi koja
ne utjee na opseg veé utvrdenih prava i obveza i nacin njihova izvrSavanja, odgoda
provedbe projekta i ponovna provedba projektnih aktivnosti, usred nastalih objektivnih
okolnosti)

23.2. U slu¢ajevima navedenim u stavku 23.1. ovog ¢lanka, Ugovor se mozZe izmijeniti tijekom
cijelog razdoblja njegova izvrSavanja. PT dostavlja odluku o izmjeni Ugovora nadleZznom NT i
Korisniku kroz za to predvideno mjesto u Sustavu, a odluka proizvodi uc¢inak od dana kada je
na opisani nacin dostavljena Korisniku.

Izmjene manjeg znacaja

Clanak 24.

M 1T TT Adenmazs :ma srmmnininn mranian 7aiata lbrasa oo AARACE IR TRt 1481111 RS FITra 121nn nam e T FATIATR A
4.1, U ounosu ila JLIHJUUU llldll_jcg Luauaja I\UJC hiv] UUllUbU la }JIUUJJCUU uau va/lliclla Uguvuouilic

strane, adrese, bankovnog racuna ili podataka koji se odnose na kontakte, preraspodjelu
sredstava, uvodenje/mijenjanje projektnih aktivnosti nije potrebno sklapati pisani dodatak
Ugovora ve¢ strana u odnosu na koju je nastala takva promjena pisanim putem, bez odgadanja,
o nastaloj promjeni obavjeStava druge strane Ugovora pokretanjem zahtjeva za izmjenom
Ugovora kroz za to predvideno mjesto u Sustavu.

24.2. PT bez odgode obavjestava Korisnika o izmjenama manjeg znacaja, u pogledu forme
obrazaca 1 pripadaju¢eg postupanja putem kojih Korisnik, u skladu s Ugovorom, istome
dostavlja relevantne podatke i informacije. Rije¢ je o izmjenama koje ne utje€u na veé
Ugovorom utvrdena prava i obveze Korisnika te u odnosu na njih nije potrebno sklapati pisani
dodatak.

24.3. Izmjene manjeg znacaja iz stavka 24.1. 1 24.4. ovoga ¢lanka, Korisnik moze uvesti na
vlastitu odgovornost na za to predvidenom mjestu u Sustavu bez odgode, od trenutka saznanja
za okolnosti koje su uvjetovale takvu vrstu izmjena, u skladu sa stavkom 24.2. ovoga ¢lanka. U
navedenom sluéaju, PT zadrzava pravo istraZiti je li rije¢ o izmjenama iz ¢lanka 21. i ¢lanka
22. ovih Op¢ih uvjeta te dovode li u pitanje daljnju provedbu Ugovora na temelju novonastalih
okolnosti. U tu svrhu PT ima pravo zahtijevati od Korisnika dostavljanje dodatnih informacija,
dokumentacije ili drugog obrazloZenja te ne prihvatiti predloZenu izmjenu u skladu s utvrdenim
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¢injeni¢nim stanjem. U slu€aju da PT utvrdi da se radi o nedopustenoj izmjent, tj. izmjeni koja
se ne moZe podvesti pod pojam ,,izmjene manjeg znacaja“ u smislu ovoga ¢lanka, troskovi
aktivnosti koje se odnose na predmetnu izmjenu bit ¢e neprihvatljivi, a ovisno o okolnostima
slu¢aja PT Ugovor moZe raskinuti.

24.4. Kada je rije¢ o izmjeni koja rezultira preraspodjelom proratunskih stavki medu
aktivnostima Korisnik pokrece zahtjev za izmjenom Ugovora i dostavlja PT-u u skladu sa
stavkom 24.2. ovoga ¢lanka.

24.5. Korisnik o preraspodjelama sredstava izmedu proradunskih stavki unutar pojedine
aktivnosti projekta te o preraspodjeli sredstava medu aktivnostima projekta obavjeStava PT u
skladu sa stavkom 24.2. ovoga ¢lanka.

ODGOVORNOST ZA STETU I RASKID UGOVORA

Odgovornost za Stetu
Clanak 25.

25.1. PT-ovi, NT i KT nisu odgovorni za §tetu koja nastane Korisniku i/ili partneru te treéim
osobama tijekom provedbe projekta ili povezano s provedbom projekta, osim ako je nastala
Steta posljedica namjernog postupanja PT-ova, NT-a, KT-a ili osoba za koje oni odgovaraju.

25.2. Korisnik odgovara za $tetu koju je on ili osoba za koju odgovara nanijela tre¢im osobama
tijekom provedbe projekta ili povezano s provedbom projekta, zbog povrede Ugovora i/ili
vazec¢ih drugih pravila, kao i za §tetu koju su u navedenom pogledu treéim osobama nanijeli
njegovi partneri i/ili osobe za koje isti odgovara.

25.3. PT-ovi, NT i KT te njihovi zaposlenici u navedenu svrhu smatraju se takoder treéim
osobama.

25.4. Korisnik se obvezuje preuzeti u cijelosti obvezu naknade §tete (kako troska glavnice, tako
1 postupovnih tro§kova, troSkova zastupanja, kamata kao i ostalih sporednih potraZivanja, bilo
da su ostvarena sudskim ili izvansudskim putem) koju osoba za koju Korisnik odgovara, partner
Korisnika ili osoba za koju partner Korisnika odgovara te treca osoba potrazuje od NT i/ili PT-
a i/ili KT-a, a nastala je tijekom provedbe projekta, povezana je s provedbom projekta i/ili
krSenjem Ugovora i/ili drugih vaZeéih pravila koje je posljedica postupanja ili propustanja
postupanja Korisnika i/ili partnera Korisnika i/ili osoba za koje Korisnik i/ili partner Korisnika
odgovara. Ako NT i/ili PT i/ili KT naknadi opisanu $tetu, ima pravo (regresno) potrazivati iznos
isplacen po osnovi naknade Stete od Korisnika te izvrsiti prijeboj iznosa isplaéenog po osnovi
naknade 3tete s dospjelim iznosima koji se duguju Korisniku po bilo kojoj osnovi.

25.5. Odredbe ovog ¢lanka na odgovarajuc¢i se naéin primjenjuju i na zahtjeve nositelja prava
intelektualnog vlasni$tva koji su povezani s provedbom projekta.
Raskid Ugovora — provedbena tijela
Clanak 26.
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26.1. Korisnik razumije te pristaje na to da PT jednostranom izjavom u za to predvidenom
mijestu u sustavu raskida Ugovor, o kojoj namjeri mora obavijestiti ostale strane Ugovora
najmanje 7 (sedam) dana unaprijed, u slu¢ajevima kada:

a) Korisnik bez opravdanog razloga ne ispuni, djelomi¢no ispuni ili zakasni s ispunjenjem
ugovorne obveze te unato¢ primitku pisanog upozorenja, ugovornu obvezu ne ispuni u
roku 30 (trideset) dana od dana primitka upozorenja ili u navedenom roku ne opravda
svoj propust

b) Korisnik obavi prijenos Ugovora ili dijela Ugovora protivno ugovornim odredbama. O
namjeri prijenosa Ugovora Korisnik pravovremeno, prije obavljanja prijenosa
Ugovora, mora obavijestiti ostale Ugovorne strane, koje procjenjuju moze li se Ugovor
u sluc¢aju njegova prijenosa nastaviti provoditi. Ukoliko je prijenos Ugovora odobren,
provodi se u skladu s pravilima obveznoga prava

¢) Korisnik izvrsi statusne promjene, uklju€ujuéi promjenu pravne osobnosti, na nain za
koji je utvrdeno da je od utjecaja na postupak dodjele bespovratnih sredstava (uzimajuéi
u obzir kriterije na temelju kojih se dodjeljuju bespovratna sredstva) zbog kojih nije
moguca izmjena Ugovora, kada ta promjena nije posljedica provedbe projekta i
postizanja pokazatelja projekta, u skladu s uvjetima poziva na dodjelu bespovratnih
sredstava i Ugovora ili je o€ito da je, uvazavajuci sve okolnosti slucaja, posljedica
namjernog postupanja s ciljem stjecanja bespovratnih sredstava

d) tijekom razdoblja izvrSenja Ugovora Korisnik nije ispunio obvezu isplate placéa
zaposlenicima, pladanja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili plaéanja poreza u skladu s propisima Republike Hrvatske
kao drzave u kojoj je osnovan Korisnik i u kojoj ¢e se provoditi Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drzave poslovnog nastana Korisnika (ako
oni nemaju poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim ako je u skladu s posebnim
pravilima odobrena odgoda pla¢anja navedenih obveza

e) Korisnik dostavi lazne i/ili neistinite i/ili nepotpune podatke/izvjescéa/izjave s ciljem
prikrivanja stvarnog stanja

f) Korisnik ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika (osobe koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) je pravomocéne osudena za bilo koje od
sljedeéih kaznenih djela odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima

drzave sjedista Korisnika ili drZzave ¢iji je drZzavljanin osoba ovlaStena po zakonu za
zastupanje Korisnika:

- sudjelovanje u zlo¢ina¢koj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko
udruZenje) i ¢lanka 329. (podinjenje kaznenog djela u sastavu zlo€inackog
udruZenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 1 126/19), ¢lanka 333. (udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela) iz
Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i1 143/12)

- terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka
97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje
za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam), ¢lanka 101.a (putovanje u svrhu
terorizma) 1 ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog zakona (»Narodne
novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18 1 126/19), ¢lanka 169.
(terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i
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obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08., 57/11,
77/111143/12)

- pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju &lanka 98. (financiranje
terorizma) 1 ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.
125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18 i1 126/19), ¢lanka 279. (pranje novca)
iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01,
111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 1 126/19), clanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine«, br. 110/97,27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 i 143/12)

- korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju),
¢lanka 253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u
postupku javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292.
(nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita),
¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i Clanka 296. (davanje mita za trgovanje
utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17,118/181126/19), €lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju),
¢lanka 294.b (davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba
polozZaja 1 ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba obavljanja duZnosti drZzavne vlasti),
¢lanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348.
(davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97, 27/98, 50/00,
129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
i143/12)

- prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i Clanka 258. (subvencijska
prijevara) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17, 118/18 1 126/19), clanka 224. (prijevara), Clanka 293. (prijevara u
gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog
zakona (»Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03,
105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11i 143/12).

g) Iznimno, ako nije utvrdena poveznica izmedu kaznenog djela navedenog u alineji 5. i
6. ove tocke 1 projekta, te pod uvjetom da Korisnik dokaze da se projekt uredno provodi,
da nema zapreke za nastavak provedbe projekta u skladu s uvjetima ovog Ugovora te
podnese dokaze o mjerama kojima to osigurava i jam¢i, PT razmatra moze li se projekt
u danim okolnostima dalje provoditi te moZe odlu¢iti Ugovor odrZati na snazi.
Navedeno ne utjece na pravo i obvezu NT i PT-a raskinuti Ugovor, ako smatraju da
Korisnik nije dokazao da je osigurao daljnju neometanu provedbu projekta i/ili da ée
daljnjim izvr§avanjem Ugovora nastati Steta za nacionalni proracun i/ili proradun Unije.

h) NT i/ili PT ima dokaze koji se ti¢u Korisnika ili bilo koje druge s njime povezane osobe
ili subjekta te njegovih partnera o bilo kojoj gore opisanoj ili drugoj aktivnosti §tetnoj
za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije.

1) PT mora raskinuti Ugovor, ako smatra, ocjenjujuéi sve relevantne okolnosti pojedinog
slu¢aja, da se u nastalim okolnostima projekt vise ne moze provoditi te da bi nastala
Steta za nacionalne financijske interese i financijske interese Europske unije, u slucaju
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kada je nad gospodarskim subjektom otvoren stecajni postupak, ako je nesposoban za
pladanje ili prezaduZen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja
ste¢ajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne
aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sli¢nog postupka prema
nacionalnim propisima te ako moZe dokazati odgovarajué¢im sredstvima da je Korisnik
ili njegov partner kriv za teski profesionalni propust.

26.2. Svi uvjete navedeni u stavku 26.1. ovog €lanka koji se odnose na Korisnika, odnose se 1
na partnera Korisnika te je Korisnik to obvezan utvrditi i osigurati.

26.3. PT moze raskinuti Ugovor na naéin opisan u stavku 26.1. ovoga ¢lanka i u svim drugim
sludajevima u kojima je raskid koji nije utemeljen na sporazumu Ugovornih strana predviden
odredbama ovog Ugovora. U svim situacijama u kojima PT raskida Ugovor u skladu s ovim
Opéim uvjetima, Ugovor se smatra raskinutim u odnosu na sve ugovorne strane.

26.4. U svrhu provjere i utvrdivanja okolnosti navedenih u stavku 26.1. ovoga ¢lanka, NT i/ ili
KT i/ili PT mogu u odnosu na Korisnika, partnera ili osobu ovlastenu po zakonu za zastupanje
Korisnika/partnera, traZiti izdavanje potvrde o €injenicama o kojima to tijelo vodi sluzbenu
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tijela nadleZznog za vodenje kaznene evidencije, izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog
odgovarajueg registra drZzave prebivali§ta/sjediSta Korisnika, odnosno drzave ¢iji je
drZavljanin osoba ovla$tena po zakonu za zastupanje Korisnika, potvrdu Porezne uprave ili bilo
koji drugi jednakovrijedni dokument koji u navedenim drzavama izdaje nadlezno sudsko ili
upravno tijelo, koji ne smije biti stariji od razdoblja izraZenog u danima ili mjesecima,
odredenog u zahtjevu na njegovo dostavljanje, ra¢unajuéi od dana kada je Korisnik odnosno
osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Korisnika primila predmetni zahtjev.

26.5. U slu¢ajevima iz stavka 26.1. tocke h) ovoga ¢lanka, "s njime povezana osoba" oznaCava
svaku fizi€ku osobu s ovlastima zastupanja, odlu€ivanja ili kontrole u odnosu na
Korisnika/partnera Korisnika. ,,Povezani subjekt oznacava posebno svaki subjekt koji
ispunjava Kkriterije propisane u ¢lanku 22. Direktive Vijeéa broj 2013/34/EU od 26. lipnja 2013.
te primjenjivim nacionalnim propisima.

26.6. Korisnik/partner Korisnika koji je svojim postupanjem ili propuStanjem postupanja
ozbiljno povrijedio ugovorne obveze, posebice na nacin opisan u stavku 26.1., moZe biti
iskljucen iz svih ugovora koji se financiraju iz proracuna EU i/ili Drzavnog proracuna tijekom
najvise 5 godina od dana kada je takvo pocinjenje utvrdeno u sudskom postupku/upravnom
postupku. Ako ne postoji pravomoéna presuda ili pravomoéna odluka o upravnoj stvari
iskljucenje se odnosi na razdoblje od najvise 5 godina (ali ne manje od 3 godine) od datuma
postupanja, ili u slucaju kontinuiranog ili opetovanog postupanja, od datuma prestanka
postupanja koje je dovelo do iskljucenja.

26.7. U slutaju raskida Ugovora u skladu s ovim ¢lankom, Korisnik nema pravo na daljnju
isplatu bespovratnih sredstava te mora vratiti sredstva koja je primio po osnovi Ugovora.

26.8. Prije raskida Ugovora kao §to je predvideno u ovom ¢lanku ili umjesto raskida Ugovora,

NT moze obustaviti placanja Korisniku u skladu s odredbama Ugovora. PT-ovi, NT, i KT ne
odgovaraju za §tetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog mjere obustave plaéanja.
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26.9. Ugovor se raskida ako Korisnikovo postupanje odnosno propustanje postupanja nije dalo
povoda za izvrSenje isplata na temelju Ugovora, bilo na temelju metode plaéanja ili metode
nadoknade sredstava (ne odnosi se na pla¢anje predujma), a Korisnik u tom smislu NT i PT-u
nije dostavio odgovarajuca poja$njena.

Raskid Ugovora — izjava Korisnika i sporazumni raskid

Clanak 27.

27.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor o ¢emu mora kroz komunikacijski modul sustava
obavijestiti NT i PT najmanje 7 (sedam) dana unaprijed. Izjava o raskidu Ugovora proizvodi
ucinak od dana kada ju je zaprimila posljednja strana kojoj je izjava upuéena. U navedenom
razdoblju Korisnik ne poduzima aktivnosti koje uzrokuju tro3ak.
27.2. Ugovorne strane mogu sporazumno, pisanim putem raskinuti Ugovor.
27.3. U slucaju raskida Ugovora po bilo kojoj osnovi (osim ako iznimka nije izri¢ito utvrdena

u ovim Opéim uvjetima), Korisnik je duZan u cijelosti vratiti sredstva pladena na temelju
Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Primjenjivo pravo i jezik Ugovora
Clanak 28.
28.1. Na ovaj se Ugovor primjenjuje pravo Republike Hrvatske.

28.2. Jezik Ugovora je hrvatski jezik i sva komunikacija ugovornih strana se odvija na
hrvatskom jeziku.

Postupanje u dobroj vjeri i medusobna suradnja
Clanak 29.

29.1. Strane Ugovora suglasno utvrduju da ée prilikom izvr§avanja prava i obveza iz Ugovora
postupati u dobroj vjeri, i medusobno suradivati.

29.2. U odnosu na Ugovor strane utvrduju nadleZnost suda u Republici Hrvatskoj.

Sufinanciranje projekata sredstvima Europske investicijske banke

Clanak 30.
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Ako je rije¢ o Korisniku bespovratnih sredstava koji je ujedno i Korisnik kredita/zajma
Europske investicijske banke, dodatne odredbe (pored odredbi Ugovora) mogu se utvrditi u
pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava i Ugovoru.

Koristenje Sustava eNPOO
Clanak 31.

31.1. Kanal komunikacije izmedu strana Ugovora je Sustav eNPOO:

a) Korisnik, NT i PT su duzni koristiti sve funkcionalnosti Sustava i svu dokumentaciju,
oditovanja i sve podatke (u okviru u kojem Sustav to u konkretnom trenutku dozvoljava
svojim operativno-tehni¢kim moguénostima) slati 1 primati putem Sustava

b) dostava, kako u pogledu slanja, tako i primanja smatra se izvrSenom u skladu s
odredbama Ugovora o koristenju Sustava.

31.2. Ovlastene osobe za zastupanje i povezane osobe Korisnika, koje su ovlastene za slanje i
primanje svih podataka, kao i opseg njihovih ovlasti, posljedice oéitovanja (slanja i primanja
ocitovanja, podataka i dokumenata) u¢injenih od neovlastenih osoba, odredbe o odgovornosti
za Stetu u pogledu koriStenja i zlouporabe Sustava, posljedice nepostivanja Ugovora o
korisStenju Sustava, koji su od utjecaja na izvrSenje Ugovora i svi aspekti vezani uz uporabu
Sustava regulirani su Ugovorom o koristenju Sustava i Opéim uvjetima koristenja tog Sustava.

31.3. U slucaju objektivne nemoguénosti obavljanja komunikacije putem Sustava,
komunikacija medu stranama se obavlja na nacin definiran u ¢lancima 2., 3. i 4. ovih Op¢ih
uvjeta, odnosno na nac¢in odreden u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava, a §to se utvrduje
Ugovorom.

Pojednostavijene mogucnosti financiranja
Clanak 32.
Dodatne posebnosti vezane uz primjenu instituta pojednostavijenih moguénosti financiranja, pored
onih utvrdenih u Uredbi (EU) 2021/241 o uspostavi Mehanizma za oporavak i otpornost, utvrduju

se u pozivu na dodjelu bespovratnih sredstava i/ili uvjetima Ugovora te predstavljaju pravo za
strane Ugovora te partnera Korisnika.
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PRAVILA O FINANCIJSKIM KOREKCIJAMA

Opce odredbe i definicije
Clanak 1.

(1) Pravila o financijskim korekcijama (u daljnjem tekstu: Pravila), sastavni su dio Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava za projekte koji se financiraju u okviru Nacionalnog plana
oporavka 1 otpornosti 2021.-2026. (u daljnjem tekstu: NPOO).

(2) Ovim se Pravilima utvrduju uvjeti i nac¢in na temelju kojih se korisniku, nakon S§to je

nadleZno fnp]n utvrdilo npprqvﬂnnef l(rnny—\ pn(“lhlﬁ korisnik i/1li partner korisnika hpcpnvratnlh

UiV U511

sredstava, odreduju financijske korekcije i privremena mjera obustave isplate dodijeljenih
sredstava.

(3) U postupku utvrdivanja i odredivanja financijskih korekcija, primjenjuje se nacelo jednakog
postupanja prema svim korisnicima (i partnerima) bespovratnih sredstava te nacelo
razmjernosti koje osigurava da svaka mjera koju nadlezno tijelo primjenjuje tijekom postupka
utvrdivanja i odredivanja financijske korekcije ili privremene mjere bude nuZna i prikladna.

(4) Prijavite]j i partneri prijavitelja, odnosno korisnici i partneri korisnika te nadlezna tijela
postupaju u skladu s pravilima 1 nacelima javne nabave, odnosno nabave koju provode
neobveznici Zakona o javnoj nabavi.

(5) Prihvaéanjem ovih Pravila korisnik pristaje da mu nadlezno tijelo, u sluéajevima i pod
uvjetima te na nacin definiran ovim Pravilima, odreduje financijske korekcije.

Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ovih Pravila imaju sljede¢e znacenje:

1. Financijska korekcija je instrument kojim se nakon §to je nadlezno tijelo utvrdilo
nepravilnost koju je pocinio korisnik i/ili partner korisnika tro$kovi predvideni ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava koji su zahvaéeni utvrdenom nepravilno$éu proglasavaju
neprihvatljivima $to moZe rezultirati povratom pripadajuéeg dijela bespovratnih sredstava.

2. Nadlezno tijelo je Tijelo nadleZno za pojedinu komponentu/podkomponentu i/ili Provedbeno
tijelo.

3. Nepravilnost je krSenje prava Europske unije ili nacionalnog prava u vezi s njegovom
primjenom koje proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta ukljuéenog u
provedbu Mehanizma za oporavak i otpornost koje Steti, ili bi moglo nastetiti prora¢unu Unije’,
tako da optereti proracun Unije neopravdanim izdatkom.

' Oznacava Europsku uniju. U navedenom kontekstu u tekstu se rabe jo§ i termini Europska unija i EU.
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4. Prijevara je svaka namjerna radnja ili propust kao $to su uporaba ili predstavljanje laZnih,
netoénih ili nepotpunih izjava ili dokumenata, Sto za rezultat ima krivo doznalivanje ili
zadrzavanje sredstava iz proracuna EU-a, neobjavljivanje podataka Sto predstavlja krSenje
odredene obveze s istim ucinkom, ili pogreSna primjena takvih sredstava u svrhe razli¢ite od
onih za koje su namijenjena. Takoder, prijevara ukljucuje i bilo koju namjernu radnju ili propust
kao $to su: koriStenje ili predstavljanje laznih, netoénih ili nepotpunih izjava ili dokumenata,
Sto za rezultat ima nezakonito smanjenje sredstava iz proracuna EU-a, neobjavljivanje podataka
Sto predstavlja krSenje odredene obveze s istim uéinkom, ili pogre$na primjena zakonski
dobivene koristi (primjerice, zlouporaba zakonski dobivenih plaéanja poreza) s istim u¢inkom.2

Prijevara jest nepravilnost. Podrazumijeva kumulativno ispunjenje sljedec¢ih uvjeta:

- donesena je pravomocéna presuda, i
- utvrdena je poveznica izmedu kaznenog djela i projekta.

Nadlezno tijelo moZe sumnjati na prijevaru, §to moze biti osnova za poduzimanje odredenih
radnji.

(2) Ostali pojmovi u smislu ovog Pravila imaju znaéenja kako je opisano u Ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava.

NadleZnost
Clanak 3.

(1) Odluku o financijskoj korekeiji i/ili privremenoj mjeri donosi €elnik Provedbenog tijela na
temelju provedenog postupka utvrdivanja nepravilnosti.

(2) Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze donijeti i Celnik Tijela nadleZnog za pojedinu
komponentu/podkomponentu.
Postupak odredivanja financijske korekcije
Clanak 4.

(1) Financijska korekcija odreduje se u postupku utvrdivanja nepravilnosti, nakon §to je
nadleZno tijelo utvrdilo nepravilnost.

(2) Postupak utvrdivanja nepravilnosti se moZe provoditi u razdoblju u kojem je korisnik
obvezan osigurati trajnost projekta, u skladu s ¢lankom 10. Op¢ih uvjeta ugovora, odnosno u
roku od 5 godina od zavrSetka NPOO-a (primjenjuje se dulji rok).

(3) Korisnik ovim putem prihvaéa te razumije da je nadlezno tijelo iz ¢lanka 3. ovih Pravila

“
ovl]asteno:
oviasteno:

2 Konvencija o zastiti financijskih interesa Europskih zajednica (SL C 316, 27.11.1995.)
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- donijeti odluku o nepravilnosti i odluku o financijskoj korekciji s obrazloZenjem
povrede na temelju utvrdenog Cinjeni¢nog stanja

dopuniti odluku o nepravilnosti i/ili odluku o financijskoj korekciji (smanjiti ili poveéati
1znos/stopu korekcije) u odnosu na nepravilnosti iz priloga 1, 2 i 3. ovih Pravila i to na
osnovi nalaza tijela koja obavljaju naknadne kontrole iz stavka 9. ovog ¢lanka.

Navedeno se ne odnosi na moguénosti pokretanja odgovarajucih sudskih postupaka, u kojem
sluc¢aju se primjenjuju relevantni nacionalni propisi.

(4) Nadlezno tijelo zahtijeva od korisnika i/ili partnera i/ili tijela u sustavu upravljanja i praéenja
provedbe aktivnosti NPOO-a da u odredenom roku dostave relevantne informacije,
dokumentaciju i o¢itovanja potrebna za odluéivanje o osnovanosti i visini financijske korekcije.
(5) Propust korisnika 1/ili partnera dostaviti podatke iz stavka 4. ovoga €lanka, nadleZno tijelo
procjenjuje uzimajudi u obzir sve okolnosti slucaja, a osobito podatke i dokumentaciju kojima

raspolaze.

(6) Korisniku i/ili partneru se omogucava ocitovanje u postupku odredivanja financijske
korekcije.

(7) Nadlezno tijelo o utvrdenoj nepravilnosti i/ili postupanju ili propustanju postupanja za koje
smatra da ima elemente prekr3aja ili kaznenog djela obavjestava nadleZno pravosudno tijelo. U
navedenom slucaju se moZe odrediti privremena mjera, u skladu s ovim Pravilima.

(8) Pravomoc¢na osudujuca presuda u kaznenom postupku na temelju koje je utvrdeno da je
kazneno djelo povezano s projektom (ukljucujuéi i razloge navedene u ¢lanku 26. Opéih uvjeta
ugovora) je razlog za obvezni raskid ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i povrat
cjelokupnog iznosa bespovratnih sredstava primljenog po osnovi navedenog ugovora.

Odluka o financijskoj korekciji

Clanak 5.

(1) Odluka o financijskoj korekciji je odluka €elnika nadleZnog tijela.

(2) Odluka o financijskoj korekciji je sastavni dio odluke o utvrdenoj nepravilnosti, a moze se
donijeti 1 kao zasebna odluka te sadrzi:

- opis 1 oznaku nepravilnosti u odnosu na koju se financijska korekcija odreduje
- naznaku visine financijske korekcije

- obrazloZenje

- uputu o pravnom lijeku.

Stranica 3 od 32




REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo
turizma i sporta

Financira
Europska unija
NextGenerationEU

Vrste financijskih korekcija i nacin izvr§enja

Clanak 6.

(1) Vrste financijskih korekcija su sljedecée:

1. Jednostavna financijska korekcija oznaCava financijsku korekciju koja je jednaka visini
nastale financijske posljedice za ugovor o (javnoj) nabavi ili ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava (ovisno o tome $to je primjenjivo), kada je tu posljedicu moguce koli¢inski tocno
odrediti.

2. Pausalna financijska korekcija oznacava stopu korekcije koja se primjenjuje kada nije
moguée koli¢inski to¢no odrediti financijske posljedice za ugovor o (javnoj) nabavi ili ugovor
o dodjeli bespovratnih sredstava (ovisno o tome §to je primjenjivo).

(2) Povrat iznosa koji odgovara udjelu bespovratnih sredstava u troSkovima koji su proglaSeni
neprihvatljivima uslijed utvrdene nepravilnosti i odredene financijske korekcije obavlja se
izborom izmedu dviju metoda ili primjenom metode koja je s obzirom na okolnosti primjenjiva
i moguca: :
1. umanjenje navedenog iznosa slijedom odobrenih prihvatljivih troSkova u sljedeéim
zahtjevima za nadoknadu sredstava, do potpune naplate financijske korekcije (metoda
prijeboja)

2. nalog za povrat navedenog iznosa, jednokratnom uplatom ili u obrocima, uz odredivanje roka
i utvrdivanje ostalih podataka potrebnih za izvrSenje uplate (metoda uplate).

(3) U slu¢aju neefikasne naplate potrazivanja po metodi koju je odredena u smislu stavka 2.
ovoga ¢lanka, moZe se izmijeniti metoda naplate financijske korekcije.

Visina financijske korekcije
Clanak 7.
(1) Financijska korekcija se odreduje kao jednostavna financijska korekcija.

(2) Ako odredivanje jednostavne financijske korekcije nije moguée ili je povezano s
nerazmjernim tro§kovima i potesko¢ama, nadlezno tijelo odreduje financijsku korekciju u
pausalnom iznosu.

(3) NadleZno tijelo odreduje financijsku korekciju u pauSalnom iznosu primjenom Priloga 1.
,.Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija — obveznici Zakona o javnoj nabavi‘
,Priloga 2 , Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija — nabava koju provode
neobveznici Zakona o javnoj nabavi® i Priloga 3 Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska
korekcija — Nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava, koji ¢ine sastavni
dio ovih Pravila (u daljnjem tekstu: Prilog 1, Prilog 2 i Prilog 3).
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(4) Vrste nepravilnosti opisane u Prilogu 1, Prilogu 2 i Prilogu 3 su naj&e3¢e vrste nepravilnosti.
Ostale nepravilnosti, koje nisu navedene u tim Prilozima utvrduju se te se financijske korekcije
odreduju na temelju opisa nepravilnosti koji u velikom dijelu odgovara opisu nepravilnosti iz
navedenih Priloga, na nacin da se za obveznike Zakona o javnoj nabavi kao referentan uzima
Prilog 1, za neobveznike Zakona o javnoj nabavi Prilog 2, a u odnosu na nepravilnosti izuzev
nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava - Prilog 3, primjenjujuéi pri tome i nadelo
proporcionalnosti.

(5) Prilikom odredivanja pauSalne financijske korekcije u skladu sa stavkom 4. ovoga &lanka,
stopa pausalne financijske korekcije se odreduje tako da se primjeni stopa financijske korekcije
iz odgovarajuceg Priloga, kako je utvrdeno u prethodnom stavku.

(6) Ako nadlezno tijelo opravdano smatra da okolnosti slu¢aja to opravdavaju, moZe donijeti
odluku o smanjenju financijske korekcije, u slu¢ajevima (i na stopu) u kojima je to prema ovim
Pravilima dozvoljeno. Navedene odluke moraju biti obrazloZene.

(7) Ako se u odnosu na jedan postupak (javne) nabave, odnosno ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstva utvrde brojne nepravilnosti, stope financijskih korekcija nisu kumulativne, veé se u
svrhu odredivanja visine (stope) financijske korekcije uzima najozbiljnija nepravilnost.

(8) Prilikom odredivanja pauSalne financijske korekcije osobito se uzima u obzir postupanje
prijavitelja i/ili partnera prijavitelja, odnosno korisnika i/ili partnera u odnosu na sljedece stavke
(primjerice):

— nacelo transparentnosti, jednakog postupanja, nediskriminacije i razmjernosti, kako su
opisani u pravilima javne nabave, odnosno u pravilima koje primjenjuju osobe koje nisu
obveznici Zakona o javnoj nabavi,

— prekograni¢ni interes ugovora o (javnoj) nabavi,

— ozbiljnost kr3enja propisa u odnosu na stvarni i potencijalni financijski uéinak na
proracun iz kojeg se financira ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

— financijske posljedice na proradun iz kojeg se financira ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava,

— razina trziSnog natjecanja,
— odvrac¢ajuci u€inak na potencijalne ponuditelje u postupcima (javnih) nabava,
— znacaj nepravilnoSc¢u zahvaéenog dijela ugovora o (javnoj) nabavi u odnosu na prirodu

ugovora
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— udio nepravilno$éu zahvacéenog dijela ugovora o (javnoj) nabavi u odnosu na ukupnu
vrijednost istog,

— je li posljedica utvrdene nepravilnosti u postupcima (javne) nabave sklapanje pravnog
posla s ponuditeljem, s kojim pravni posao inace ne bi bio sklopljen,

— posljedice nepravilnosti tj. ¢injenica bi li ishod projekta bio isti da nepravilnosti nije bilo,

— ostale okolnosti konkretnog slutaja, od utjecaja na cjelokupni postupak dodjele
bespovratnih sredstava i postupak izvr$avanja ugovornih obveza, koje nadleZno utvrduje
1 obrazlaZe.

(9) Kao osnovica za izratun uzima se iznos tro$ka predvidenog ugovorom o dodjeli
bespovratnih sredstava, vezano uz radnju ili propust u odnosu na koju je nepravilnost utvrdena.
Ako se nepravilnost odnosi na provedeni postupak (javne) nabave, iznos/stopa financijske
korekcije izraCunava se s obzirom na ugovoreni iznos (javne) nabave. Radi se o iznosu
prihvatljivih troSkova projekta/ugovora o nabavi/dijela ugovora o nabavi (ovisno Sto je
primjenjivo), a koji se prijavljuju Komisiji.

Privremena mjera obustave isplate

Clanak 8.

(1) Kada odredi financijsku korekciju, uz odredivanje metode uplate, moZe se primijeniti
privremenu mjeru obustave isplate daljnjih sredstava korisniku, do podmirenja iznosa.

(2) Nadlezno tijelo moZe odrediti privremenu mjeru obustave daljnjih isplata korisniku u
sluéaju utvrdene nepravilnosti, ako postoje dokazi na temelju kojih daljnja placanja u okviru
projekta ne bi bila opravdana i razumna u kontekstu obveze zastite nacionalnih financijskih
interesa i financijskih interesa Europske unije, a kada se radi o nepravilnosti uz sumnju na
prijevaru bez obzira na to $to jo§ nije donesena odluka o pokretanju istrage u kaznenom
predmetu na temelju odredaba Zakona o kaznenom postupku (ZKP) ili, u slu¢aju u kojem
sukladno ZKP-u nije propisana obveza provodenja istrage, drugom radnjom nadleZnog tijela
kojom se zapo¢inje kazneni progon, odnosno u trenutku pravomocdnosti rjeSenja o provodenju
istrage, potvrdivanjem optuZnice ako istraga nije provedena, odredivanjem rasprave na temelju
privatne tuZbe te donoSenjem presude o izdavanju kaznenog naloga.

(3) Privremena mjera traje do pravomoc¢nog okoncanja prekrsajnog/kaznenog postupka ili do
odluke nadleZnog tijela da vise nema uvjeta za njezinu primjenu.

(4) NadleZno tijelo ¢e ukinuti privremenu mjeru po prestanku uvjeta za njezinu primjenu.

(5) Privremena mjera obustave isplate odreduje se 1 u situacijama opisanima u Op¢im uvjetima
Ugovora.
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(6) PT-ovi i NT ne odgovaraju za Stetu koja Korisniku ili partneru nastaje zbog privremene

mjere obustave isplate.

Prilog 1.

Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija — obveznici Zakona o javnoj

nabavi?

Br. Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavijaju zatvoren broj,
ve¢ sluze iskljucivo kao najucestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli¢nih nepravilnosti)

Financijska korekceija

Sukob interesa koji
utje€e na ishod
postupka javne
1. | nabave

(u bilo kojoj od faza
javne nabave*)

* Relevantna su pravila primjenjiva u konkretnom
postupku javne nabave (odredbe vazeéeg Zakona o
javnoj nabavi i primjenjivih odredaba europske
regulative iz podrucja sukoba interesa u podrucju
javne nabave)

100% od wugovorenog
iznosa

Prijevara
(u bilo kojoj od faza
2. | javne nabave)

Prijevara je utvrdena na temelju pravomoéne odluke
nadleznog pravosudnog tijela.

100% od
iznosa

ugovorenog

Objava poziva na nadmetanje / sadrzaj obavijesti o nadmetanju i dokumentacija o

nabavi

Izostanak  objave
poziva na
nadmetanje

ili

slucajevi koji ne

Poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s
propisanim i primjenjivim pravilima objave (npr.
objava u Sluzbenom listu Europske unije)

Takoder, nepravilnost postoji i u situacijama kada je
ugovor dodijeljen putem izravne dodjele ili
pregovarackog postupka bez prethodne objave poziva
na nadmetanje), pri ¢emu nisu zadovoljeni kriteriji za
primjenu tog postupka.

100% od ugovorenog
iznosa

opravdavaju
izravnu dodjelu ili
uporabu
pregovarackog

3. postupka bez
prethodne  objave
poziva na
nadmetanje

Prilikom objave Poziva na nadmetanje nije postovana
primjenjiva 1 propisana razina objave, ali je
zainteresirana strana (gospodarski subjekt) u drugoj
drzavi ¢lanici imala pristup informacijama vezanima
uz postupak javne nabave, te bila u moguénosti
iskazati interes za sudjelovanjem u postupku i
dobivanju tog ugovora:
a) Poziv na nadmetanje je objavljen na nacionalnoj
razini (sukladno nacionalnom zakonodavstvu), i/ili
b) osnovna pravila za objavljivanje poziva na
nadmetanje su bila po3tivana i to na nagin:

— da je gospodarski subjekt koji se nalazi u

drugoj drzavi ¢lanici  imao  pristup

25% od
iznosa

ugovorenog

3 Gospodarski subjekti koje
temelju tog zakona.

su obvezni primjenjivati Zakon o javnoj nabavi i podzakonske akte donesene na
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ve¢ sluZe iskljucivo kao najucestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli€nih nepravilnosti)

odgovaraju¢im informacijama o javnoj
nabavi prije sklapanja ugovora tako da je
mogao biti u mogucénosti dostaviti ponudu ili
iskazati interes za sudjelovanje u dobivanju
tog ugovora;

— odabrani nacini oglaSavanja (internet,
sluzbena nacionalna glasila, nacionalna
glasila specijalizirana za objave u podruéju
javne nabave, lokalne novine, oglasne ploce)
su primjerene s obzirom na vaznost ugovora
za unutarnje trzite EU, i

— oglaSeni su bitni podatci o ugovoru koji je
predmet javne nabave, vrsti javne nabave i
poziv da se kontaktiraju nadlezne osobe
naruditelja.

M N N .

primjenjivim
pravilima (objava u
Sluzbenom listu EU
ili EOJN; te se taj
nacin konkurentniji
postupak
zamjenjuje s manje
konkurentnim

Umjetna  podjela | Umjetna podjela javne nabave je rezultirala situacijom | 100%
ugovora o javnoj | u kojoj poziv na nadmetanje nije objavljen u skladu s | (agregirano)®
nabavi propisanim 1 primjenjivim pravilima objave (npr. | od ugovorenog iznosa
objava u Sluzbenom listu Europske unije)
(nabava usluga,
robe ili radova, | Poziv za dostavu ponuda nije objavljen na propisan | 25% (agregirano) od
umjetno je | nadin, ali je objavljen na nacin da je gospodarski | ugovorenog iznosa
podijeljena, ¢ime se | subjekt koji se nalazi u drugoj drZavi ¢&lanici imao
4. izbjegava  objava | pristup odgovarajuc¢im informacijama o javnoj nabavi,
poziva na | prije izbora ponuditelja, te je bio u moguénosti iskazati
nadmetanje u | interes za sudjelovanjem u nadmetanju:
skladu s | — poziv na nadmetanje je objavljen na nacionalnoj

razini (sukladno nacionalnom zakonodavstvu)

—  postivani su temeljni standardi kod objave poziva
na nadmetanje (npr. objavljen je na internetu ili
oglasnoj plodi i takva objava pruzala je dovoljno
informacija zainteresiranim gospodarskim
subjektima).

prethodnom

postupkom  javne
nabave
Slu¢ajevi koji ne | Ugovor je sklopljen koridtenjem navedenih postupaka | 25 % od ugovorenog
opravdavaju u situacijama koje nisu propisane primjenjivim | iznosa
koristenje pravilima o javnoj nabavi
natjecateljskog
postupka uz
5. | pregovore ili
natjecateljskog
dijaloga Slucajevi u kojima je narucitelj osigurao potpunu | Ispravak se moze
ili pregovaratkog | transparentnost, uklju¢ujuci i opravdanje za koristenje | umanjiti na 10% ili 5 %
postupka s | tih postupaka u dokumentaciji o nabavi, nije ograni¢io | od ugovorenog iznosa,

broj sposobnih natjecatelja za podno3enje inicijalne

4 Commission Interpretative Communication on the Community Jaw applicable to contract awards not or not fully
subject to the provisions of the Public Procurement Directives, (2006/C 179/02).

’ Financijska korekcija se primjenjuje na ukupni iznos svih ugovora koji su umjetno podijeljeni osim onih koji su
imali jednaku razinu transparentnosti poziva koju bi morali imati i da je postupak ispravno proveden.
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Br. Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija
vec sluZe iskljucivo kao najuéestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli€nih nepravilnosti)
objavom poziva za | ponude, a jednak tretman svih ponuditelja je osiguran | ovisno o  ozbiljnosti
nadmetanje tijekom pregovora o nadmetanju. nepravilnosti
Ako je smanjenje rokova propisanih pravilima o | 25% od ugovorenog
javnoj nabavi > 50 % iznosa
Nesukladnost:
- s rokovima za
zaprimanje ponuda, - — — —
- s rokovima za .Ako je smanjenje rok‘ova propl.samh pravilima o }0% od ugovorenog
zaprimanje javnoj nabavi > 30%, ali ne prelazi 50% iznosa
zahtjeva za
sudjelovanje
(termin ,rokovi“ se | Ako je smanjenje rokova propisanih pravilima o | Ispravak se moZe smanjiti
odnosi na otvorene | javnoj nabavi < od 30% na 5% od ugovorenog
postupke, iznosa, odnosno 2% u
ogranic¢ene iznimnim i opravdanim
6. | postupke i slu¢ajevima
natjecateljske
postupke uz
pregovore)
ili
-propustanje
produljenja rokova
za dostavu ponuda
u slucaju znacajne
izmjene
dokumentacije o
nabavi
Nedostatno vrijeme | Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za | 25% od ugovorenog
potencijalnim dobivanje dokumentacije o nabavi je 5 dana ili manje | iznosa
ponuditeljima/natje | (u skladu s relevantnim odredbama) ili u slu¢aju kada
cate.ljimfi Za | javni narugitelj nije omoguéio, elektronickim putem,
dobivanje neogranieni, neposredan i besplatan pristup
dokurr}entacue © | natjecajnoj dokumentaciji.
nabavi
ili o Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za | 10% od ugovorenog
ogranicenja vezana | dobjvanje dokumentacije za nadmetanje je < 50 % | iznosa
uz pr]bé‘i‘vl_]anJe rokova za dobivanje dokumentacije za nadmetanje (u
dokumentacije o Klad I tni dredb o ;
bavi skladu s relevantnim odredbama) &ime se stvara
na neopravdana prepreka za otvaranje javne nabave
7.

Ako je elektronicki
pristup natjecajnoj
dokumentaciji bio
mogué, ali su
rokovi za pristup
skraceni,

primjenjuju se
stope financijskih
korekcija od 25%,
10% ili 5% u skladu
s opisima
nepravilnostima iz
ove tocke

trzisnom natjecanju

Rok koji potencijalni ponuditelji/natjecatelji imaju za
dobivanje dokumentacije za nadmetanje je skra¢en <
80% roka za zaprimanje ponuda (u skladu s
relevantnim odredbama)

5% od ugovorenog iznosa
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Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija
ve¢ sluze iskljucivo kao najudestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli¢nih nepravilnosti)
Izostanak  objave | Produljenje rokova ni na koji nacin nije javno | 10% ii 5% od
produljenja rokova | objavljeno niti je bilo dostupno gospodarskim | ugovorenog iznosa,
za zaprimanje | subjektima na neki drugi nagin (vidi nepravilnost pod | ovisno o  ozbiljnosti

ponuda/zahtjeva za
sudjelovanje

ili

br. 3)
ili

Rok za zaprimanje ponuda nije produljen u sluéaju

nepravilnosti

izostanak kada je gospodarski subjekt, iz bilo kojeg razloga, od
produljenja rokova | naruditelja  zatraZio dodatnu informaciju u
za zaprimanje | propisanom roku, a naruditelj ista nije pruZio
ponuda, zahtjeva za | najkasnije tijekom Sestog dana prije roka odredenog za
sudjelovanje dostavu ponuda/zahtjeva za sudjelovanje.
g (u slucaju ubrzan.c?g postupka najkasnije tijekom
cetvrtog dana prije roka odredenog za dostavu
zahtjeva za sudjelovanje i ponuda).
Inicijalni rokovi za zaprimanje ponuda odnosno | 5 % od ugovorenog
zahtjeva za sudjelovanje su bili odredeni sukladno | iznosa, odnosno 2% u
primjenjivim  pravilima, potom su mnaknadno | iznimnim i opravdanim
produljeni, ali informacija o njihovom produljenju nije | slucajevima
odgovarajuée objavljena u skladu s relevantnim
pravilima; ipak informacija o produljenju rokova bila
je objavljena na neki drugi nacin (kao §to je opisano u
tocki 3.)
Neuskladenost s 25% od ugovorenog
pravilima javne iznosa kada je
nabave koja se nesukladnost S
odnose na procedurama dovela do
koristenje sklapapja_ ugovora  sa
elektronicke i pf)nud]teljem koji ne bi
. bio odabran
o | zbirme nabave (ne U svakom  drueom
obuhvaca slucajeve .- 2.
. . slucaju financijski
nepravilnosti ispravak se moze smanjiti
obuhvaéene drugim na 10% ili 5%, ovisno o
totkama ovih ozbiljnosti nepravilnosti
Pravila)
Izostanak  objave | U pozivu na nadmetanje ili u dokumentaciji o nabavi | 25% od ugovorenog
odnosno kada se ona objavljuje istodobno s pozivom na | iznosa
nenavodenje nadmetanje nisu navedeni kriteriji za odabir ponude i
razloga za | njihovi ponderi ili u dokumentaciji o nabavi nisu
10. | iskljucenje navedeni razlozi za iskljucenje.

U pozivu na
nadmetanje ili u
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Nepravilnost

Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija
vec sluZe iskljucivo kao najucestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli¢nih nepravilnosti)
dokumentaciji o
nabavi kada se ona
objavljuje
istodobno s
pozivom na 10% ili 5%  od
nadmetanje: ugovorenog, iznosa,
_nisu navedeni ovisno o  ozbiljnosti
kriteriji za odabir nepravilnosti
ponude i njihovi
Ponsier{, iliuvjetiza | pozivu na nadmetanje ili u dokumentaciji o nabavi
1ZVISEI)€  UgOVOra | kada se ona objavljuje istodobno s pozivom na
ili tehnicke nadmetanje
specifikacije nisu
ay navedeni uvjeti za izvr8enje ugovora ili tehnitke
. specifikacije
ili b) nisu dovoljno opisani uvjeti za odabir ponude te
njihovo ponderiranje ili uvjeti za odabir gospodarskog
kada uvjeti za suvl?J;ekta, §t0'je doyelo do ne:opraw.janog ograni¢avanja
. .. | trZziSnog natjecanja (kada je ovaj nedostatak mogao
od?b{r ponude '!] dovesti do odvracanja potencijalnih ponuditelja®)
uvjeti za odabir | ¢y objasnjenja i dodatne informacije (/kriterije za
gospodarskog odabir ponude) od strane javnog naruditelja nisu
subjekta te njihovo | objavljene ili nisu dostupne svim ponuditeljima.
ponderiranje  nisu
dovoljno  detaljno
opisani  ili  su
nejasni
Nedovoljan ili | Opis predmeta nabave u pozivu na nadmetanje | 10% ili 5% od
neprecizan opis | /dokumentaciji o nabavi(tehni¢ke specifikacije) je | ugovorenog iznosa,
predmeta nabave’ nedovoljan da bi potencijalni ponuditelji mogli bez | ovisno o  ozbiljnosti
dvojbi odrediti predmet nabave, a za posljedicu ima | nepravilnosti
odvracajuéi ucinak i ogranicenje trzi§nog natjecanja.
11.
U iznimnim i opravdanim sludajevima moguce je
odstupiti od zadane razine financijske korekcije,
uzimajuci u obzir prirodu i teZinu nepravilnosti te
financijskog gubitka za proradun Europske unije (npr.
ako je nepravilno3¢u zahvaceni dio predmeta nabave
neznatne vrijednosti u odnosu na ukupni ugovor i sl.).
25% od ugovorenog
Upotreba kriterija | Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti | iznosa
za isklju¢enje | sposobnosti) koje ponuditelj mora ispuniti nisu
12 gospodarskog povezani ili nisu razmjerni predmetu nabave pa se | Ispravak se moze
" | subjekta, kriterija | tako, na diskriminatoran nacin, ne osigurava jednaka | umanjiti na 10 % ili 5 %
za odabir ponude ili | moguénost za sve ponuditelje ili se time stvaraju | ukoliko je osigurana

uvjeta za izvrienje
ugovora ili

nepotrebne prepreke koje sprjecavaju konkurentnost
javne nabave.

barem minimalna razina
trziSnog natjecanja te

¢ Osim ako je narugitelj na zahtjev ponuditelja prije isteka roka za podnosenje ponude dovoljno detaljno pojasnio
: kriterije za odabir ponude i njihovo ponderiranje.

7 Osim ako: (i) je dopusteno pregovaranje ili (ii) kada je predmet ugovora razjainjen nakon objave poziva na
nadmetanje, a takvo pojasnjenje je objavljeno u skladu s pravilima javne nabave.
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tehnickih ukoliko se uvjet ne odnosi
specifikacija na | Navedeno ukljucuje, ali nije ograni¢eno na slucajeve: | na GS ve¢ na struénjaka
diskriminatoran - zahtjevi da ponuditelji dostave suglasnosti, vazeca | ili na dio ugovora koji ne
nacin po | ovlastenja (npr. dopultenje Ministarstva kulture za | predstavlja glavni
nacionalnoj, obavljanje poslova na zaStiti i ouvanju kulturnih | predmet nabave
regionalnoj ili | dobara; uvjerenje nadleZznog ministarstva o poloZenom

lokalnoj osnovi

ispitu zaStite na radu u fazi izvodenja radova —
koordinatora Il ili rjeSenje / uvjerenje nadleZznog
ministarstva o priznavanju statusa za koordinatora 11
zaStite na radu; suglasnost Ministarstva graditeljstva i
prostornoga uredenja za zapocinjanje obavljanja
djelatnosti gradenja te posjedovanje suglasnosti za
obavljanje struénih geodetskih poslova, za sebe i/ili
podugovaratelja, trazenje dokaza ¢&lanstva u

Ny 3 H hital-at H H tray H
komorama mZenjera 1 arnitekaia jer je wazenjem

takvih isprava, bez navodenja da ponuditelj mora
dokazati posjedovanje vazeéeg ovlastenja, ako u
drzavi njegova sjediSta postoji obveza posjedovanja
odredenog ovlastenja, onemoguéeno sudjelovanje
stranim ponuditeljima u postupku nabave.

- kada se u trenutku podnoSenja ponude zahtijeva:

a) poslovni nastan ili predstavnik u drzavi ili regiji; b)
regiji;

c) zahtjev da ponuditelj posjeduje opremu u drzavi ili
regiji.

Upotreba kriterija
za iskljucenje
gospodarskog

subjekta, kriterija
za odabir
gospodarskog

subjekta, uvjeta za
izvrSenje ugovora
na nadin koji ima
odvraéaju¢i ucinak
na gospodarske
subjekte ili
nezakoniti kriteriji

U sluaju kada wuvjeti i kriteriji iako nisu
diskriminirajuéi ipak imaju odvraéajuc¢i ucinak na
gospodarske subjekte te dovode do ogranicavanja
trziSnog natjecanja.

Kriteriji koje ponuditelj mora ispuniti nisu povezani ili
nisu razmjerni predmetu nabave pa se na taj nacin ne
osigurava jednaka mogucnost za sve ponuditelje ili se
time stvaraju nepotrebne prepreke koje sprjecavaju
konkurentnost javne nabave.

Navedeno ukljucuje, ali nije ograni¢eno na slucajeve
edje:

- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta
zahtijevaju financijsku sposobnost (npr.
godi$nji promet) od ponuditelja, a traZena
financijska sposobnost nije razmjerna
procijenjenoj vrijednosti ugovora

- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta
zahtijevaju tehnicku i strué¢nu sposobnost
ponuditelja, a koje nisu u skladu s predmetom
nabave (npr. prethodno iskustvo u pruzanju
usluga stru¢nog nadzora gradevinskih radova
u okviru ugovora izvr§enog u skladu s FIDIC

25 % od ugovorenog |

iznosa u slu¢aju kada
minimalne razine
sposobnosti nisu uopce
povezane s predmetom
nabave ili kada su uvjeti
za iskljucenje, uvjeti za
odabir ili kriterijt za
odabir ili uvjeti za
izvrSenje ugovora koji su
postavljeni doveli do
situacije u kojoj je samo
jedan gospodarski subjekt
mogao predati ponudu, a
takav ishod ne moze se

opravdati tehnic¢kim
uvjetima odredenog
ugovora

U slucaju kada uvjeti i
kriteriji iako ne
diskriminiraju po osnovi
zemlje, regije, lokacije
ipak imaju odvracajuéi
u¢inak na gospodarske

subjekte te dovode do
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Br. Nepravilnost Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija
veé sluZe isklju€ivo kao najucestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli¢nih nepravilnosti)
(Federation Internationale des Ingénieurs- | ograniCavanja  trZiSnog
Conseils) opéim uvjetima ugovaranja bez | natjecanja - 10% ili 5%
ostavljanja moguénosti za nadmetanje | 0d ugovorenog iznosa,
ponuditeljima koji imaju sli¢no iskustvo u | ako . je un.ato(:
provedbi jednakovrijednih ugovora odvraajucem ucinku
- kriteriji za odabir gospodarskog subjekta lpal'(OSIguranamlmvmwa]na
o N . I razina trzisnog
zahtijevaju struénost osoblja, a koje nisu u . . U
T . . | natjecanja, npr. ve¢i broj
skladu s predmetom nabave 1 nisu razmjerni ponuda.
predmetu nabave (npr. iskustvo nadzornog | y, ..o moguée  je
inZenjera kao inZenjera FIDIC-a te iskustvo | o qreditii manju korekeiju
nadzormnog inZenjera u nadzoru ugovora primjenjujuéi nacelo
FIDIC, bez ostavljanja moguénosti za razmjernosti (npr ukoliko
nadmetanje ponuditeljima koji imaju sli¢no | se uvjet ne odnosi na GS
iskustvo u provedbi jednakovrijednih | ve¢  na  struénjaka,
ugovora ukoliko se radi o dijelu
- nabave u kojima je zahtijevan uvjet struéne | ugovora koji je sporedne
sposobnosti u odnosu na iskustvo u prirode)
izvrSavanju duznosti inZenjera gradiliSta na
odredenim projektima duZze od onoga
propisanoga posebnim zakonom koji je bio
na snazi u vrijeme provodenja postupka
(javne) nabave bez dovodenja takvog uvjeta
strune sposobnosti u vezu s konkretnim
predmetom nabave i detaljnog obrazloZenja
vezanog uz takav zahtjev za uvjetom stru¢ne
sposobnosti
- viSe kriterija za dodjelu ugovora (npr.
inovacije) nisu povezani s predmetom nabave
- slucajevi kad se navode norme osiguranja
kvalitete pri ¢emu je iz DoN-a izridito ili
implicitno  onemoguéeno  priznanje i
prihvacdanje  jednakovrijednih potvrda
(certifikata) o sukladnosti sustava osiguranja
kvalitete
Upotreba tehnickih | U sluéaju kada tehnicke specifikacije koje se koriste | 25% u slu¢aju kada su
specifikacija prilikom opisa predmeta nabave imaju odvracajuci | propisane tehnicke
prilikom opisa | u¢inak na gospodarske subjekte te dovode do | specifikacije dovele do
predmeta nabave na | ograniavanja trZi§nog natjecanja. situacije u kojoj je samo
na¢in  koji  ima | Navedeno ukljucuje, ali nije ograni¢eno na sluéajeve | jedan gospodarski subjekt
odvracaju¢i ucinak | gdje: mogao predati ponudu, a
na gospodarske | - slu¢ajevi kada se navode robne marke, s ili bez | takav ishod ne moze se
14. | subjekte upotrebe izraza "ili jednakovrijedno”, osim ako se | opravdati tehnickim
takvi zahtjevi odnose na popratni i financijski manje | uvjetima odredenog
znacajan dio ugovora (koliko stavke tro3kovnika | ugovora

zahvacene nepravilno3¢u €ine manje od 5% ukupne
vrijednosti ugovora o nabavi) te je potencijalni utjecaj
na proracun EU-a samo formalne prirode

- slu¢ajevi kad se izrijekom ne navode robne marke,
ali je evidentno da su tehnitke specifikacije
pripremljene isklju¢ivo za jedan model jednog

Ispravak se moZe
umanjiti na 10% ili 5% od
ugovorenog iznosa,
ovisno o  ozbiljnosti
nepravilnosti
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proizvodaca slijedom ¢ega je doslo do neopravdanih
prepreka za trZi¥no natjecanje

- sluéajevi kada se navode norme bez upotrebe izraza
"ili jednakovrijedno", uzimaju¢i u obzir da i su
dokumentacijom o nabavi zahtijevane norme nuZzne i
obvezne te za koje je, stoga, izvjesno da im mogu
udovoljiti svi ili najve¢i broj zainteresiranih
ponuditelja na trzistu, vrijednost stavke zahvacene
nepravilno$céu ili/i sporednu prirodu stavke

Odabir ponuditelja i ocjenjivanje ponuda

Nepostivanje
propisanih kriterija
za odabir
gospodarskog
subjekta ili
tehnickih
specifikacija nakon
otvaranja ponuda
zbog koje dolazi do
neispravnog
odabira/iskljucenja

ponuditelja ili
prihvaéanja/odbijan
ja ponude.

Kriteriji za kvalitativni odabir gospodarskog subjekta
(ili tehnickih specifikacija) nakon otvaranja ponuda
nisu ispravno primijenjeni/izmijenjeni su u fazi
ocjenjivanja ponuda, zbog ¢ega je:

— odabran ponuditelj koji nije trebao biti
odabran ili je trebao biti isklju¢en da su
objavljeni kriteriji za kvalitativni
odabir/tehni¢ke specifikacije gospodarskog
subjekta bili primijenjeni/e, ili

— je odbijen ili iskljuéen ponuditelj koji je
trebao biti prihvaéen® da su se postivali
objavljeni kriteriji za kvalitativni odabir
gospodarskog  subjekta  ili  tehnigke
specifikacije.

U iznimnim i opravdanim slu¢ajevima moguce je, uz
,»case by case* pristup, odstupiti od razine financijske
korekcije zadane u ovim Pravilima, uzimaju¢i u obzir
prirodu i teZinu nepravilnosti te financijskog gubitka
za proracun Europske unije:

a) Kriteriji za kvalitativni odabir gospodarskog
subjekta

Ukoliko se dodatnim dokazivanjem u postupku ex post
kontrole prikupe dokazi koji potvrduju da sukladnost
ponude sa uvjetima iz DoN-a u trenutku provedbe
postupka javne nabave, moZze se razmotriti snizavanje
financijske korekcije.

Prilikom primjene ove mogucnosti umanjenja stope,
potrebno je razlikovati okolnosti te sukladno njima, a
uzevsi u obzir i sve ostale okolnosti konkretnog
slu¢aja, odrediti adekvatni financijski ispravak.
Okolnosti koje se prvenstveno trebaju uzeti u obzir su:

25% od ugovorenog
iznosa samo u
slu¢ajevima kada je
nepostivanje propisanih
kriterija  dovelo  do
sklapanja ugovora sa
ponuditeljem koji ne bi
bio izabran

Ukoliko stavke
troskovnika  zahvacdene
nepravilno¢u ¢ine manje
od 5% ukupne vrijednosti
ugovora O nabavi, u
iznimnim i opravdanim
slu€ajevima, moguée je
odstupiti od  razine
financijske korekcije
zadane u ovim Pravilima
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- ako nije ni naknadno dokazana sukladnost ponude sa
uvjetima iz DoN-a, nadelno nema okolnosti koja bi
mogla opravdati umanjenje predvidene korekcije od
25%

- ako je naknadno dokazana sukladnost ponude sa
uvjetima iz DoN-a, moguce je umanjiti financijski
ispravak na 10% ili 5%, a v iznimnim i opravdanim
slu€ajevima moguce je utvrditi i nepostojanje
nepravilnosti

b) Tehnicke specifikacije
U slu¢ajevima u kojima je naruéitelj prihvatio ponudu:
e koja u izrazito malom dijelu (5% vrijednosti
ugovora) ne  udovoljava  tehnickim
specifikacijama koje su traZzene
dokumentacijom o nabavi
e kada je nepravilnim postupanjem zahvacéena
neznatna vrijednost ugovorenog troSkovnika
e kada je ponuda odabranog ponuditelja bila
jedina (valjana) ponuda
e i/ili kada je sporni dio tehnictke specifikacije
sporedne prirode u odnosu na predmet
nabave, uslijed ega prihvacanje izmijenjene
stavke troSkovnika nije naru$ilo principe fer
trzisnog natjecanja,
moguce je navedeno postupanje
okarakterizirati kao formalni propust bez
financijskog ucinka.

Ocjenjivanje

ponuda upotrebom
kriterija  koji se
razlikuju od onih

objavljenih u
obavijesti 0
nadmetanju ili

dokumentaciji 0
nabavi ili
upotrebom
dodatnih  kriterija
koji ~ nisu  bili
objavljeni

Tijekom ocjenjivanja doSlo je do odstupanja od
kriterija za odabir ili pondera objavljenih u obavijesti
o nadmetanju ili dokumentaciji o nabavi ili su
upotrjebljeni kriteriji koji nisu objavljeni.

NPR.

Kriterij za odabir ponude (ili podkriterij ili vrijednost
pojedinog kriterija) je izmijenjen ili dodan tijekom
ocjene ponude 5to je dovelo do rezultata koji se
razlikuju od onih koji bi nastali da se koristio prvotni
kriterij za odabir ponude objavijen u obavijesti o
nadmetanju /dokumentaciji o nabavi, npr.:

— tijekom ocjenjivanja narugitelj primjenjuje
podkriterije (za metodologiju procjene) koji se ne
odnose na kriterije za odabir ponude navedene u
pozivu na nadmetanje/ dokumentaciji o nabavi;

tijekom ocjenjivanja narucitelj primjenjuje
podkriterije koji se odnose na naknadna poja3njenja
kriterija za odabir ponude koja nisu bila uklju¢ena kao
dio poziva na nadmetanje / dokumentaciji o nabavi.

25% od ugovorenog
iznosa uz moguénost
umanjenja na 10% ili 5%,
ovisno o  ozbiljnosti
nepravilnosti
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Nepravilnost

Br. Opis / Primjeri (ne predstavljaju zatvoren broj, Financijska korekcija
ve¢ sluZe isklju¢ivo kao najudestaliji primjeri i
orijentiri za procjenu sli¢nih nepravilnosti)
Javni narugitelj dopustio je ponuditelju izmjenu | 25% od ugovorenog
ponude tijekom postupka ocjenjivanja te je temeljem | iznosa
Pregovaranje tako izmijenjene ponude do3lo do prihvadanja te
tijekom postupka | ponude Ispravak se moze smanjiti
ocjenjivanja ili na 10% ili 5% od
ponuda ukljuujuéi | u slucaju provedbe otvorenog ili ograni¢enog | ugovorenog iznosa,
i izmjenu odabrane | postupka javni narucitel] je pregovarao sa | ovisno o  ozbiljnosti
ponude ponuditeljem/ponuditeljima  tijekom  ocjenjivanja | nepravilnosti
ponuda 3to je dovelo do znacajne modifikacije
17 ugovora u odnosu na prvotne uvjete navedene u
pozivu na nadmetanje ili dokumentaciji za nadmetanje
ili u
slu¢ajevima dodjele koncesija javni narucitelj dopusta
ponuditelju da izmjeni predmet nabave, uvjete za
odabir i minimalne zahtjeva, tijekom pregovora, koje
izmjene su kasnije dovele do sklapanja ugovora sa tim
ponuditeljem.
Pregovaracki U pregovarackom postupku s prethodnom objavom | 25% od ugovorenog
postupak s poziva na nadmetanje, pocetni uvjeti ugovora znatno | iznosa
prethodnom su izmijenjeni, ¢ime se opravdava objava novog
objavom poziva na | nadmetanja Ispravak se moZe smanjiti
nadmetanje sa na 10% ili 5% od
18. | znatnom izmjenom ugovorenog iznosa,
uvjeta odredenih u ovisno o  ozbiljnosti
pozivu na nepravilnosti
nadmetanje ili
dokumentaciji za
nadmetanje
Neopravdano Ponude se &ine izuzetno niskima u odnosu na robu, | 25% od ugovorenog
odbijanje izuzetno | radove ili usluge, ali naruditelj, prije nego je odbio te | iznosa uz moguénost

niskih ponuda

ponude, nije trazio obja$njenje u pisanom obliku o

umanjenja na 10% ili 5%,

sastavnim elementima ponude koje smatra bitnim iliu | ovisno o  ozbiljnosti
19. slutaju gdje je zatraZzeno takvo objasnjenje, ali | nepravilnosti
narucitelj ne posjeduje dokaze da je izvrSio ponovnu
procjenu temeljem takvog obja$njenja.
Karteli- Osoba unutar sustava upravljanja i kontrole, javnog | 100% od ugovorenog
nedopusteno narucitelja ili ugovaratelja sudjelovala je u kartelu na | iznosa
dogovaranje nain da je tim ponuditeljima osigurala sklapanje
sporazumi ugovora. U tom slucaju radi se o prijevari/sukobu
ponuditelja u | interesa na strani osobe unutar sustava kontrole,
postupku nabave javnog narucitelja, ugovaratelja.
20. U slucaju kada su u postupku javne nabave sudjelovali | 25% od ugovorenog

samo ponuditelji koji su stvorili kartel, trzi§no
natjecanje je otezano.

iznosa
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21. | nadmetanje ili
dokumentaciji 0
nabavi suprotno
relevantnim
pravilima ®

Izmjena se smatra
zna¢ajnom ako '°:

(a) naruditelj
izmjenom
unosi  uvijete,
koji da su bili
dio prvotnog
postupka
javne nabave,
bi omoguéili
ukljucivanje
drugih
ponuditelja
razli¢itih  od
onih koji su
prvotno
odabrani,

(b) dodjela
ugovora
ugovaratelju
razli¢itom od

onog kojem je

Ponuditelji koji su stvorili kartel djelovali su bez | 10% od ugovorenog

pomodi osobe unutar sustava kontrole ili javnog | iznosa

narucitelja / ugovaratelja te je do3lo do sklapanja

ugovora sa tim ponuditeljima.

IzvrSavanje ugovora

Izmjena elemenata | Jzmjena elemenata ugovora ukljucuje, ali nisu | 25%
ugovora odredenih | ograni€eni na, cijenu, prirodu radova, rok zavrietka, | od iznosa inicijalnog
u pozivu na | uvjete placanja i koriStene materijale. ugovora i vrijednosti

dodatnog iznosa ugovora
proizaslog iz izmjene
elemenata ugovora

Izmjena ugovora o javnoj nabavi tijekom njegova
trajanja smatra se znaCajnom ako njome ugovor
postaje znac€ajno razli¢it po svojoj naravi od prvotno
zakljuéenog.

Izmjena se u svakom sluéaju smatra znacajnom ako je
ispunjen jedan ili vi§e sljede¢ih uvjeta:

1. izmjenom se unose uvjeti koji bi, da su bili dio
prvotnog postupka nabave, dopustili prihvacanje
drugih natjecatelja od onih koji su prvotno odabrani ili
prihvaéanje ponude razlic¢ite od ponude koja je izvorno
prihvadena ili privladenje dodatnih sudionika u
postupak javne nabave

2. izmjenom se mijenja ekonomska ravnoteZa ugovora
u korist ugovaratelja na naéin koji nije predviden
prvotnim ugovorom

3. izmjenom se znacajno poveéava opseg ugovora

4. ako novi ugovaratelj zamijeni onoga kojemu je
prvotno javni narucitelj dodijelio ugovor, osim u
slu¢ajevima iz ¢lanka 318. ovoga Zakona.

? Medutim, izmjene elemenata ugovora ne smatraju se nepravilnostima koje podlijezu financijskoj korekciji kada

se postuju slijededi uvjeti:

a) vrijednost izmjena je ispod sljedeéih vrijednosti:

(i) pragovi utvrdeni u ¢lanku 4. Direktive 2014/24 / EU; i
(ii) 10% pocetne vrijednosti ugovora za uslugu i robe i ispod 15% poé&etne vrijednosti ugovora o radovima, i
b) izmjena ne mijenja ukupnu prirodu, ugovor ili okvirni sporazum
10 Ograniéeni stupanj fleksibilnosti se moze primijeniti na izmjene ugovora nakon dodjele ¢ak i ako takva
mogucnost nije predvidena i ako relevantna detaljna pravila za implementaciju nisu predvidena u pozivu na
dostavu ponuda i natjetajnoj dokumentaciji na jasan i jednoznacan. Kada takva moguénost nije predvidena u
natjecajnoj dokumentaciji, izmjene ugovora su dopustene, ako nisu znacajne.
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prvotno
dodijeljen
ugovor,
(c) narucitelj
znacajno
povecava
opseg ugovora
koji sadrzava
radove/usiuge/
robe koje nisu
prvotno
traZene.
(d) izmjene
mijenjaju
ekonomsku
ravnotezu u korist
ugovaratelja na
na¢in  koji  nije
predviden prvotnim
ugovorom.
Predmeti nekoliko | Racuni dobavljaga se odnose na istu uslugu, robu ili | Primjenjuje se
ugovora su u | radove jednostavna financijska
cijelosti ili korekcija u visini nastale
djelomic¢no, financijske posljedice za
identicni, te ugovor o (javnoj) nabavi
22. | rezultiraju kada je tu posljedicu
dvostrukim moguce koli¢inski to€no
financiranjem odrediti i to samo u
slu¢ajevima kada se radi
o troskovima koji su
prethodno certificirani.
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Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija — nabave koje provode neobveznici Zakona
o javnoj nabavi

*Financijske korekcije koje se primjenjuju na osobe koje nisu obvezne primjenjivati Zakon o javnoj nabavi
se utvrduju i primjenjuju u skladu s pravilima i nagelima Ugovora o funkcioniranju Europske unije (pro¢iséene
verzije Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije, SL C 202, 7.6.2016'%.)

Nepravilnost

Opis nepravilnosti

" Visina korekcije

1. | Izostanak objave poziva na dostavu ponuda

Poziv na dostavu ponuda nije
objavljen na web  stranici
fondovieu.gov.hr.

Izostala je objava na web stranici
fondovieu.gov.hr kada je postojala
obveza, ali je zainteresirana strana
(gospodarski subjekt) imala pristup
informacijama vezanima uz postupak
nabave te bila u moguénosti iskazati
interes za sudjelovanjem u postupku i
dobivanju tog ugovora.

Osnovna pravila za objavljivanje su
bila postivana i to na nacin:

- da je gospodarski subjekt koji se
nalazi u drugoj drzavi ¢lanici imao
pristup odgovarajué¢im informacijama
o nabavi prije sklapanja ugovora tako
da je mogao biti u moguénosti
dostaviti ponudu ili iskazati interes za
sudjelovanje u dobivanju tog ugovora;
- odabrani nacini  oglafavanja
(internet, sluZbena nacionalna glasila,
lokalne novine, oglasne ploce) su
primjereni s obzirom na vaZnost
ugovora za unutarnje trzidte EU i
oglaseni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet nabave, vrsti nabave i
poziv da se kontaktiraju nadleZne
osobe NOJN-a.

100% korekcije od
*ugovorenog iznosa

25% od ugovorenog
iznosa

|

' Cl. 39. ZIN-a duzni su primjenjivati bez obzira na procijenjenu vrijednost nabave.
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Umjetna podjela ugovora 0
radovima/uslugama/nabavi robe s obzirom na
procijenjenu vrijednost nabave ¢&ime se
izbjegava objava poziva na dostavu ponuda u
skladu s primjenjivim pravilima te se na taj
na¢in konkurentniji postupak zamjenjuje s
manje konkurentnim postupkom javne
nabave

Projekt u wvezi s radovima ili
predlozena nabava odredene koli¢ine
robe i/ili usluga dodatno je podijeljena
tako da je vrijednost nabave umjetno
podijeljena, s posljedicom primjene
manje konkurentnog postupka nabave
s obzirom na navedene pragove za
primjenu odredenog postupka nabave.

Izostala je objava na web stranici
fondovieu.gov.hr kad je =za to
postojala obveza, ali je zainteresirana
strana (gospodarski subjekt) imala
pristup informacijama vezanima uz
postupak nabave te bila u moguénosti
iskazati interes za sudjelovanjem u
postupku i dobivanju tog ugovora.
Osnovna pravila za objavljivanje su
bila postivana i to na nagin:

- da je gospodarski subjekt koji se
nalazi u drugoj drzavi ¢lanici imao
pristup odgovaraju¢im informacijama
o nabavi prije sklapanja ugovora tako
da je mogao biti u moguénosti
dostaviti ponudu ili iskazati interes za
sudjelovanje u dobivanju tog ugovora;
- odabrani npacini oglasavanja
(internet, sluzbena nacionalna glasila,
lokalne novine, oglasne ploce) su
primjereni s obzirom na vaZnost
ugovora za unutarnje trziste EU i
oglaSeni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet nabave, vrsti nabave i
poziv da se kontaktiraju nadlezne
osobe NOJN-a.

100%

(agregirano)!?

25%

ugovorenog iznosa

korekcije

N NN N

(agregirano) od

Izostanak provodenja postupka javne nabave
u slu¢ajevima kada je to propisano ¢l. 39.
Zakona o javnoj nabavi

[zostanak primjene Zakona o javnoj
nabavi, sukladno ¢lanku 39. Zakona o
javnoj nabavi (ZJN 2016)

Poziv na nadmetanje nije objavljen u
Sluzbenom listu EU ili/i u EOJN | ali
je zainteresirana strana (gospodarski
subjekt) u drugoj drzavi ¢lanici imala
pristup informacijama vezanima uz
postupak javne nabave, te bila u
mogucnosti  iskazati interes za
sudjelovanjem u postupku i dobivanju
tog ugovora:

a) Poziv na nadmetanje je objavljen na
nacionalnoj razini (sukladno
nacionalnom zakonodavstvu) ili
-osnovna pravila za objavljivanje

100 % korekcije

25%

ugovorenog iznosa

(agregirano) od

N N N

!

12 Financijska korekcija se primjenjuje na ukupni iznos svih ugovora koji su umjetno podijeljeni osim onih koji
su imali jednaku razinu transparentnosti poziva koju bi morali imati i da je postupak ispravno proveden.
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poziva na nadmetanje su bila
postivana i to na nacin:

b) da je gospodarski subjekt koji se
nalazi u drugoj drzavi ¢lanici imao
pristup odgovarajué¢im informacijama
o javnoj nabavi prije sklapanja
ugovora tako da je mogao biti u
mogucénosti  dostaviti ponudu ili
iskazati interes za sudjelovanje u
dobivanju tog ugovora;

- odabrani nadini  oglaSavanja
(internet, sluZbena nacionalna glasila,
lokalne novine, oglasne ploée) su
primjereni s obzirom na vaZnost
ugovora za unutarnje trzifte EU i
oglaSeni su bitni podatci o ugovoru
koji je predmet javne nabave, vrsti
javne nabave i poziv da se kontaktiraju
nadleZne osobe

Skraéivanje rokova za dostavu ponuda

Rokovi za zaprimanje ponuda (ili
zaprimanje zahtjeva za sudjelovanje)
bili su kra¢i od rokova navedenih u
Pravilima za NOJN.

25 % ako je smanjenje
rokova >= 50 %

10 % ako je smanjenje
rokova >= 30 % ali ne
prelazi 50 %

Ako je smanjenje
rokova >30 % ispravak
se moZe umanjitina 5 %
od ugovorenog iznosa,
odnosno 2 % u
iznimnim i opravdanim
slucajevima < 30%

Sluéajevi u kojima su potencijalni ponuditelji

bili odvraéeni od nadmetanja

zbog

diskriminirajuéih  kriterija u pozivu na

dostavu ponuda.

Sukladno Pravilima za NOJN radi se o
povredi nacela.

Npr.:

—  kriteriji za odabir”® ponuditelja
propisani su na nafin da
zahtijevaju potencijalne
ponuditelje  toéno  odredene
nacionalnosti, zemljopisnog
podrijetla ili radno iskustvo koje
je moguce ostvariti jedino u
manjem broju drzava ¢lanica EU;

25% od ugovorenog
iznosa

Korekcija se moze
umanjiti na 10% ili 5%
ukoliko je osigurana
barem minimalna
razina trzisnog
natjecanja te ukoliko se
uvjet ne odnosi na GS
ve€ na stru¢njaka ili na
dio ugovora koji ne
predstavlja glavni
predmet nabave

13 Vezano za kriterije Koji se propisuju posebno je istaknuto da isti ne smiju biti diskriminatorni, moraju biti
povezani s predmetom nabave te moraju biti proporcionalni predmetu nabave, a u slucajevima kada su ti kriteriji
toliko specifi¢ni da ih nije moguce opisati potrebno je koristiti izraz "jednakovrijedno” kako bi se osiguralo trzisno
natjecanje.
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Uvjeti i zahtjevi koje moraju ispunjavati
potencijalni ponuditelji nisu diskriminirajuéi,
ali nisu povezani s predmetom ugovora i/ili
nisu razmjerni predmetu ugovora.

Sukladno Pravilima za NOJN. MozZe
se dokazati da minimalne razine
sposobnosti za odredeni ugovor nisu
povezane s predmetom ugovora niti su
razmjerne predmetu ugovora, pri
¢emu se ne osigurava jednak pristup
ponuditeljima ili to ima uginak

stvaranja  neopravdanih  prepreka
otvaranju  nabave za  trzisno
natjecanje.

25 % od ugovorenog
iznosa u slu¢aju kada
minimalne razine uvjeta
nisu uopée povezane s
predmetom nabave ili
su uvjeti za izvrienje
ugovora koji su
postavljeni doveli do
situacije u kojoj je samo
jedan gospodarski
subjekt mogao predati
ponudu, a takav ishod
ne moZe se opravdati
tehni¢kim uvjetima
odredenog ugovora

10% ili 5% od
ugovorenog iznosa ako
je unato¢ odvrac¢ajué¢em
u¢inku ipak osigurana
minimalna razina
trzinog natjecanja, npr.
veéi  broj ponuda.
Iznimno moguée je
odrediti i manju
korekciju primjenjujuéi
nacéelo razmjernosti
(npr ukoliko se uvjet ne
odnosi na GS ve¢ na
struénjaka, ukoliko se
radi o dijelu ugovora
koji  je sporedne
prirode)

Upotreba tehni¢kih specifikacija na nacin
koji nije diskriminatoran, ali ipak ima
odvracajuci u¢inak na gospodarske subjekte

Odredivanje tehnickih standarda koji
su specificni i tako da se njima ne
osigurava  jednak  pristup  za
ponuditelje ili imaju u¢inak stvaranja

neopravdanih  prepreka  otvaranju
nabave za trZi$no natjecanje.

Npr.

— tehnicke specifikacije sadrze

naziv robne marke, bez naznaka
»ili  jednakovrijedno®, ,kao“,
Htipa®, ,,sli€éno* i dr. osim ako se
takvi zahtjevi odnose na popratni
i financijski manje znacajan dio
ugovora (ukoliko stavke
troskovnika zahvacéane
nepravilno3éu ¢ine manje od 5 %
ukupne vrijednosti ugovora o
nabavi) te je potencijalni utjecaj
na proratun EU-a samo formalne
prirode;

— tehnicke specifikacije ne sadrze

10 % od ugovorenog
iznosa

Korekcija se moze
umanjiti na 5 %, ako je
unato¢  odvracajuéem
ucinku ipak osigurana
minimalna razina
trzisnog natjecanja,

npr. vedi broj
prihvatljivih ponuda.

Iznimno moguce je
odrediti i manju
korekciju primjenjujudi
nacelo razmjernosti

(ukoliko je zahvacéenost
tehnickih specifikacija
manja od 5% ukupne
vrijednosti troSkovnika
te ukoliko se radi o
stavkama  koje  su
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naziv robne marke, ali sadrze | sporedne prirode i
tehnicke i funkcionalne zahtjeve | nemaju  utjecaj na
koji su definirani na naéin da | zatvaranje kruga

samo odredena robna marka iste
moze ispuniti;

potencijalnih
ponuditelja u postupku
nabave)

25%

u  sluéaju kada je
navedeno dovelo do
situacije u kojoj je samo
jedan gospodarski
subjekt mogao predati
ponudu, a takav ishod
ne moze se opravdati
tehni¢kim uvjetima
odredenog ugovora

8. | Nedovoljan ili neprecizan opis predmeta [ Opis predmeta nabave u pozivu na | 10 % od ugovorenog
nabave , dostavu ponuda nedostatan je ili | iznosa
neprecizan u smislu da mozZe
onemoguditi potencijainim | Korekcija se moze
ponuditeljima odredivanje predmeta | umanjiti na 5 %, ovisno
ugovora. o ozbiljnosti
nepravilnosti
9. | Nejednaki tretman  ponuditelja tijekom | Prilikom pregleda i ocjene ponuda nije | 25% od ugovorenog
pregleda i ocjene ponuda koji je doveo do | zatraZeno pojasnjenje ili dopuna | iznosa uz moguénost
pogre$nog odabira ponuditelja ponuda od svih ponuditelja, na jednak | umanjenja na 10% ili
nacin a isto je rezultiralo pogre$nim | 5% ovisno o ozbiljnosti
odabirom. nepravilnosti
Ukoliko pogreska nije rezultirala
pogresnim odabirom, isto moze biti
ocijenjeno kao formalni propust bez
financijskog uéinka.
10. | Ponuda nije odabrana u skladu s kriterijima | Kriterij odabira ili ponderi navedeni u | 25 % od ugovorenog

odabira utvrdenim u pozivu na dostavu
ponude

pozivu na dostavu ponude

a) nisu uzeti u obzir prilikom ocjene
ponude

ili

b) dodatni kriterij odabira nije javno
objavljen a isti je uzet u obzir prilikom
ocjenjivanja ponude

iznosa uz moguénost
umanjenja na 10% ili
5%, ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti

11

Ponuda odabranog ponuditelja nije u skladu s
tehnickim specifikacijama iz poziva na
dostavu ponuda.

Odabrana ponuda odudara od
tehnickih specifikacija, §to bi moglo
dovesti do razli¢itih  rezultata
vrednovanja.

25% od ugovorenog
iznosa uz moguénost
umanjenja na 10% ili
5%, ovisno o ozbiljnosti
nepravilnosti.

Ukoliko stavke
troSkovnika zahvacene
nepravilnoséu ¢ine
manje od 5% ukupne
vrijednosti ugovora te
ukoliko se radi o
stavkama  koje  su
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sporedne  prirode i
nemaju utjecaj na krug
potencijalnih

ponuditelja, u iznimnim
i opravdanim
slu¢ajevima, moguce je
odstupiti od razine

financijske  korekcije
zadane u ovim
Pravilima

12.

Izmjene uvjeta poziva na dostavu ponuda

tijekom i nakon okoné&anja postupka

Tijekom ugovaranja, izvorni uvjeti
postupka su izmijenjeni u Kkorist
ponuditelja, osiguravaju¢i dodatnu
financijsku korist ponuditelju u tijeku

provedbe ugovora (ukljucuje
sluéajeve u kojima nije moguce
izracunati financijski utjecaj),
primjerice:

— jamstva nisu zatraZena, iako
su navedena u pozivu na
dostavu ponuda, povoljniji
uvjeti plac¢anja (ukljuCujuéi
povecanje zajmova),

— smanjeni opseg usluga, roba,
radova,

—  produZeni rokovi isporuke,

— ugovorne kazne za odgodeno
izvrSenje izbrisane iz odredbi
ugovora

25% od ugovorenog
iznosa
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Izmjene ugovora o nabavi tijekom njegovog

13. Bitni elementi sklapanja ugovora | 25% ugovorene cijene i
trajanja. uklju¢uju, ali nisu ograni€eni na, | vrijednosti  dodatnog
cijenu, prirodu radova, rok zavrietka, | iznosa ugovora

Izmjena se smatra znacajnom ako '*:

a) se izmjenom unosi uvjeti, koji da su bili dio
prvotnog postupka nabave, bi omogudili
ukljuéivanje drugih ponuditelja razli¢itih od

uvjete placanja i koristene materijale.

Uvijek je nuzno napraviti analize za
svaki pojedina¢ni sluc¢aj $to je bitan

proizaslog iz izmjene
elemenata ugovora

onih koji su prvotno odabrani, element
b) bi dovele do dodjele ugovora ugovaratelju
razli¢éitom od onog kojem _je prvotno
dodijeljen ugovor,

c) se znacajno povecava opseg ugovora koji
sadrzava radove/usluge/robe koje nisu
prvotno traZene.

Izmjene mijenjaju ekonomsku ravnotezu u
korist ugovaratelja na nacin koji nije
predviden prvotnim ugovorom.

Prijevara je utvrdena na temelju | 100% korekcija
pravomocne odluke nadleZnog

pravosudnog tijela.

14. | Prijevara

100 % korekcija troska
na koji se odnosi

15. | Sukob interesa sa utjecajem na ishod | Procjenjuje se u skladu s odredbama
postupka nabave Pravila za NOJN

Ograniceni stupanj fleksibilnosti se moZe primijeniti na izmjene ugovora nakon dodjele ¢ak i ako takva moguénost nije

predvidena i ako relevantna detaljna pravila za implementaciju nisu predvidena u pozivu na dostavu ponuda na jasan i
jednoznagan nacin. Kada takva mogucnost nije predvidena u pozivu, izmjene ugovora su dopustene, ako nisu znacajne.
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Nepravilnosti u kojima se odreduje financijska korekcija —

nepravilnosti izuzev nepravilnosti u postupcima (javnih) nabava'®

Opis / Primjeri
Br. Nepravilnost '(ne- [V).redstavljaj.uv zat\((')'ren. l.)ro.j,- v'c.a(: .sl'uie Financijska korekcija
isklju€ivo kao najucestaliji primjeri i orijentiri za
procjenu sli¢nih nepravilnosti)
Prijevara koja se | Prijevara je utvrdena na temelju | 100% korekcija
ne odnosi na javnu | pravomocne/konacne odluke nadleznog pravosudnog
nabavu tijela kojom je utvrdeno da je kazneno djelo povezano
I. s projektnom.
Sukob  interesa | Procjenjuje se u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. | 100 % korekcija troska na
koji se ne odnosi | 2018/1046 koji se odnosi
na javnu nabavu
2. Moguénost smanjenja na
25% nakon  procjene
znadaja i utjecaja
nepravilnosti
Planirani cilj | Primjer: 100% korekcija
projekta nije prihvatljivih troskova
ostvaren 1. Opé¢i cilj projekta definiran u projektnom | ugovora
prijedlogu  predvida je pokretanje projekta
osiguravanja uspostave interaktivnog informacijskog
sustava, dostupnog javnim ustanovama, bolnicama,
ostalim tvrtkama/organizacijama koje pruzaju
medicinske usluge, lijeCnicima 1 pacijentima, 1
omogucavanje elektroni¢kog procesa razmjene
n podataka, bolnicko 1 izvanbolni¢ko lijeCenje,
> elektronicko narucivanje, elektronicki recepte i
potvrde o bolovanju itd. (e-zdravlje). lako su sva
softverska rjeSenja isporuena, sustav nije testiran
kao operativan.
2. Pokazatelj na razini ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava nije ostvaren.
Planirani cilj | Primjer: Pausalna financijska
projekta je . korekcija
djelomiéno 1. Op¢i cilj projekta definiran u projektnom
4 ostvaren, a projekt | prijedlogu predvida adaptaciju dvorca kao kulturne
’ je funkcionalan bastine i izgradnju pomoéne gostinjske kude za
turiste. No, dvorac je adaptiran i u funkciji kao
turisticki sadrzaj dok gostinjske kuce nisu sagradene.

'3 Primjenjuje se na obveznike i neobveznike Zakona o javnoj nabavi.
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: Opis / Primjeri

Financijska korekeija

2. Pokazatelj na razini ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava je djelomi¢no ostvaren.

Ne primjenjuju se
zahtjevi trajnosti -
projekt koji
ukljucuje ulaganje
u infrastrukturu ili
proizvodno
ulaganje je
dozivjela zna¢ajne
modifikacije, kao
Sto su:

(a) prestanak ili
premjestaj
proizvodne
aktivnosti  izvan
programskog
podrudja,

®) promjena
vlasni§tva nad
predmetnom
infrastrukturom
&ime se
trgovackom
drustvu ili javnom
tijelu da je
neopravdana
prednost

(c) znadajne
promjene koje
utje€u na njezinu
prirodu, ciljeve ili
provedbene uvjete
zbog kojih bi se
doveli u pitanje
njezini prvotni
ciljevi

Primjeri:

Promjena vlasnistva

— proizvoda¢ vozila je dobio potporu iz fondova za
kupnju postrojenja i opreme za proizvodnju
elektricnih automobila. Projektni prijedlog/ugovor
predvida udvostruenje prihoda kompanije. Iako se
tijekom razdoblja nakon dovrietka provedbe projekta
prihod udvostrucio, proizvoda¢ automobila se zbog
financijskih poteskoca zaduZio kod banke, zaloZivsi
kupljeno postrojenje i opremu. Kredit rabi za
pokrivanje operativnih troSkova. Iako je cilj projekta
ostvaren, prihod je udvostru¢en — uvjeti potpore su
izmijenjeni.

Financijska korekcija se ne primjenjuje u slu¢ajevima
prijenosa prava vlasnistva nad postrojenjem i
opremom, ako se prijenos obavlja s drzave na jedinicu
lokalne/regionalne samouprave, bez drugih izmjena
projekta

Uslijed prestanka poslovanja, odnosno likvidacije iz
razloga koji nisu posljedica socio-ekonomskih, ili
vanjski faktora ili vise sile.

Financijske korekcije se ne primjenjuju u slucaju
pokretanja steajnog postupka.

Povrat razmjerno u skladu
s Opéim uvjetima ugovora

Prodaja infrastrukturnih dijelova

—poduzece je iskoristilo 1 milijun kuna iz fondova za
nabavu proizvodne opreme. U skladu s projektnim
prijedlogom, predvideno je udvostruéenje prihoda
tvrtke tri  godine nakon provedbe projekta.
Naknadnom provjerom nadleznog tijela utvrdeno je
da je dvije godine nakon zavrsetka projekta poduzece
prodalo dio kupljene opreme koja je izvorno
nabavljena za 300.000,00 kuna (od cega je
200.000,00 kuna bila potpora iz fondova - 67%
potpora). Poduzece je prodalo dio opreme za cijenu
koja odgovara trzisnoj vrijednosti od 200.000,00
kuna. U zamjenu poduzede je kupilo novi dio opreme
za 150.000,00 kuna koja sluzi za istu namjenu i
osigurava planirano povecanje prihoda. Na taj nacin
nema bitnijih izmjena projekta, ciljevi su postignuti,
ali je poduzece pribavilo korist od 50.000,00 kuna.

Jednostavna korekcija -
odbijanje neprihvatljivog
troska

Ne primjenjuju se
zahtjevi
informiranja i
vidljivosti

Nepravilnosti povezene s povredom pravila vezanih
uz mjere informiranja i komunikacije:

1. Nepostojanje propisanog osnovnog
elemenata vidljivosti (Amblem (zastavica) Unije i
tekst ,,Europska unija®) kod promidzbenih materijala
ili pripreme i provedbe komunikacijskih aktivnosti -

Kako je navedeno u koloni
A
3.
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100% tro3ka izrade materijala ili pripreme i provedbe
aktivnosti

2. Djelomiéno koristenje dodatnih elemenata
vidljivosti (pored postojeeg obveznog Amblema
(zastavice) Unije i teksta ,,Europska unijja“) —~ 25%
troska izrade materijala ili pripreme i provedbe
komunikacijskih aktivnosti

3. Neprovodenje i nekoristenje
komunikacijskih alata te neprovodenje
komunikacijskih aktivnosti na koje se korisnik
obvezao ili je duzan provoditi (u slu¢aju postojanja
internetske  stranice korisnika ili privremene
informacijske ploce ili trajne ploce/panoa) — do 100%
troska promidzbenog proracuna projekta. Nedostaje
zastava EU i/ili upuéivanje na specifi¢ni fond i/ili
neki drugi obvezni zahtjev (2% prorauna za
promidZbu projekta)

4. Naplatno oglasavanje u medijima:

— ako je pladeno oglasavanje u medijima,
financijska korekcija od 25% promidzbenog
budZeta projekta primjenjuje se ako nije
istaknuta EU zastava/ oznaka specifi¢nog
fonda; financijska korekcija se moze
umanjiti ako se nisu postivali obvezni uvjeti

informiranja i vidljivosti, ali postoji
mogucnost prepoznavanja poveznice sa EU
fondovima

— u sluaju Dbesplatnog oglasavanja u
medijima, financijska korekcija se ne
primjenjuje.

Manji promidzbeni materijali kao npr. olovke,
penkala i dr. ne maju osnovne elemente vidljivosti
(amblem (zastavica) Unije i tekst Europska unija);
dok se na npr. 3alice i kiSobrane stavljaju oznake
vidljivosti  (primjenjuje se 2%-tna korekcija
promidzbenog proraduna projekta ili pojedinacna
korekcija u slu¢aju ako iznos neprihvatljivog troska
moZe biti utvrden).

Dvostruko
financiranje

Projekt ili dio projekta je “dvostruko financiran” tj.
financirao je i iz drugih izvora. lznos koji je
dvostruko financiran se iskljucuje iz prihvatljivih
izdataka

Pojedinaéno  izragunata
korekcija

Pravila o
pojednostavljenim
moguénostima
financiranja su
nepravilno
primijenjena

1. Pausalni iznos financiranja za indirektne troskove i
troSkove osoblja

U slucaju da se nepravilnost odnosi na izravni tro3ak,
povezani neizravni tro$kovi biti ¢e proporcionalno
smanjeni. Npr. utvrdena je nepravilnost u izravnim

Formula: proporcionalna
korekcija (razlika koja
nastaje nakon ponovnog
izracuna)
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Br. Nepravilnost

Opis / Primjeri
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Financijska korekcija

troskovima koja iznosi 10.000 kuna, dok su ukupni
izravni troskovi projekta 500.000 kuna. Stopa za
izraun neizravnih troskova je 10%, te je ukupan
iznos neizravnih troskova 50.000 kuna. Financijska
korekcija za neizravne troskove iznosi 10% od 10.000
kuna = 1.000 kuna, dok je ukupan iznos financijske
korekcije 1.000+10.000=11.000 kuna

Takoder, moZe se dogoditi da je Kkoristena
neadekvatna metodologija za izraun indirektnih
troSkova ili troskova osoblja. U tom slugaju,
financijska korekcija predstavlja razliku izmedu
iznosa koji je naplacen i iznosa koji ¢e se naplatiti,
ako se primjenjuje ispravna metodologija obracuna.

2. Pausalni iznosi

U slucaju utvrdene nepravilnost u odnosu na obraun
i primjenu pausalnog iznosa, financijska korekcija
racuna se na sljedeéi nacin:

Primjer 1. »

PauSalni iznos se rauna tako da se zbraja najam
prostora i opreme, troskovi ispisa i materijala §to
iznosi 100.000 kuna.

Provjerama nadleZznog tijela utvrdeno je da 3 od 10
edukacija nije odrzano tako da predvideni broj
sudionika nije educiran. Buduéi da rezultat nije
ostvaren, proporcionalna korekcija se ne primjenjuje
ve¢ se primjenjuje 100% financijska korekcija.

Primjer 2.

Metodologija za obradun pauSalnog iznosa je
neadekvatna. U tom sluéaju financijska korekcija
iznosi razliku izmedu iznosa koji je naplaéen i iznosa
koji ¢e se naplatiti, ako se primjenjuje ispravna
metodologija obracuna.

100%

ili

proporcionalna korekcija
(razlika koja nastaje nakon
ponovnog izraduna)

3. Standardne skale jediniénih troskova
Financijska korekcija se obra¢unava kako slijedi:
Primjer

Jedinica mjere je sat te€aja engleskog jezika za osobu
koja se prekvalificira. Izracunat je jediniéni tro3ak od
100 kuna. Projektna prijava /ugovor predvida
osposobiti 100 osoba i iskoristiti 200 sati treninga
(edukacije), prema tome planirani troSak iznosi
2.000.000 kuna.

Provjerom nadleznog tijela utvrdeno je da je 80 osoba
educirano u punom vremenu, 10 osoba je pohadalo
samo 100 sati edukacije, dok 10 osoba uopée nije
pohadalo edukaciju.

Proporcionalna korekcija
(razlika koja nastaje nakon
ponovnog izracuna)
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iskljuéivo kao najucestaliji primjeri i orijentiri za
procjenu sli¢nih nepravilnosti)
Financijska korekcija se izracunava kako slijedi:
2.000.000 — (80*200%100 + 10*100*100) = 300.000
HRK
Financijska korekcija se primjenjuje takoder u sluéaju
kada je primijenjena neto¢na jedinina cijena - npr.
120 umjesto 100.

Nepostivanje Uskladenost s horizontalnim nacelima, nacelo | 100% korekcija (ukupni

horizontalnih
nacela

nenanoSenja bitne Stete, “neutralni utjecaj” ili drugi
zahtjevi specifi¢nog poziva su vrednovani tijekom
odabira projekta (postupka dodjele bespovratnih
sredstava). Neuskladenost s horizontalnim nacelima
dovodi do mogucénosti iskljuéivanja projektnog
prijedloga iz postupka dodjele bespovratnih
sredstava. Takoder, nadlezno provedbeno tijelo
tijekom provedbe projekta provjerava postuju li se
navedena nacela.

Primjer 1

Korisnik nije osigurao provedbu specificne mjere
neutralnog utjecaja (u kontekstu odrZivog razvoja),
koja je utvrdena u svrhu ublaZavanja negativnog
utjecaja investicije na okolis.

Korisnik nije postivao nacelo nenano$enja bitne Stete
u provedbi ugovora.

Primjer 2

Svi centri za socijalnu skrb kao kriterij prihvatljivosti
projektnog prijedloga/prijavitelja osiguravaju
potpunu pristupaénost za osobe s invaliditetom.
Kriterij se nije postivao, jer npr. dizalo za osobe s
invaliditetom nije ugradeno, kao $to je predvideno u
projektnom prijedlogu, pri &emu alternativne
mogucénosti pristupa na vise katove zgrade nije
omogucen.

prihvatljivi tro8kovi

projekta)

Doprinos horizontalnim nacelima (,,nacelo
nenanoSenja bitne Stete”, “jednake mogucnosti i
antidiskriminacija” ili “odrZzivi razvoj”) je vrednovan
tijekom postupka odabira projekta (dodjele
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio
dodatne bodove, a provjera nadleznog tijela pokazuje
da dodatni, posebni roba/radovi/usluge nisu
obavljeni/isporuceni, dok su osnovne osigurane.

Primjer 1

U projektnom prijedlogu je nazna¢ena dodatna mjera
(iznad zakonskog minimuma) te je i bodovana na
odgovaraju¢i nacin. Npr. naznaceno je da ¢e se za
osobe sa invaliditetom umjesto dva napraviti Cetiri
posebno opremljena toaleta.

Primjer 2

U projektnom prijedlogu je navedeno da ce se rabiti
glavni kriterij EU zelene nabave u svrhu energetske
u¢inkovitosti dizajna novog rasvjetnog sustava —
medutim u natje¢ajnu dokumentaciju taj kriterij nije
ukljuc¢en kao kriterij odabira ili narugitelj nije
poStivao u natjecaju utvrdene kriterije i specifikacije.

25% korekcija (ukupni

prihvatljivi troSkovi
projekta
ili neprihvatljivost

specificnog troska, ako je
primjenjivo
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Nepravilnost

Opis / Primjeri

(ne predstavljaju zatvoren broj, ve¢ sluZe
isklju¢ivo kao najufestaliji primjeri i orijentiri za
procjenu sliénih nepravilnosti)

Financijska korekeija

Doprinos  horizontalnim natelima  (,,nacelo
nenano$enja bitne S§tete, “jednake moguénosti i
antidiskriminacija” ili “odrzivi razvoj”) je vrednovan
tijekom postupka odabira projekta (dodjele
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio
dodatne bodove, a provjera nadleZnog tijela pokazuje
da dodatni, posebni roba/radovi/usluge nisu
obavljeni/isporuéeni u cijelosti §to uzrokuje manje ali
dugoroéne neprilike za stanovnistvo ili imovinu.

Primjer 1

U projektnom prijedlogu je naznacena dodatna mjera
- sjedala odredene visine i oblika posebno dizajnirane
za osobe s invaliditetom kao dio autobusne stanice.
Autobusna stanica je sagradena na odgovarajuéi
nadin, osigurava traZeni pristup, medutim sjedala nisu
u skladu s predvidenom specifikacijom i nisu
prilagodena osobama s invaliditetom kao 3to je bilo
predvideno.

Primjer 2

Strategija upravljanja otpadom je predvidjela
recikliranje gradevinskog otpada, ali nije provedena
bez objektivnog razloga.

Primjer 3
Slavine koje osiguravaju u¢inkovitiju potro$nju vode
nisu instalirane (iako je to bilo predvideno).

5 % korekcije (ukupni
prihvatljivi tro§kovi
projekta) ili ¢e cjelokupni
troskovi predvidenih
radova/roba/usluga za koji
su  dobiveni  dodatni
bodovi biti neprihvatljivi
i/ili cjelokupna zamjena ili
prilagodba svih
neophodnih radova/roba
je osigurana na troSak
korisnika

Doprinos  horizontalnim  nacdelima  (,,nacelo
nenanoSenja bitne Stete”, “jednake moguénosti i
antidiskriminacija” ili “odrzivi razvoj”) je vrednovan
tijekom postupka odabira projekta (dodjele
bespovratnih sredstava), projektni prijedlog je dobio
dodatne bodove, a provjera nadleznog tijela pokazuje
da dodatni, posebni roba/radovi/usluge nisu
obavljeni/isporu¢eni u cijelosti §to uzrokuje
kratkoro¢ne neprilike za stanovnistvo ili imovinu.

Primjer |

U projektnom prijedlogu je planirano obavljanje
pomoc¢nih usluga te je tako predloZzeno da se
prekvalifikacijska obuka odrzi u prostorijama gdje je
osiguran pristup osobama s invaliditetom. Obuka nije
odrzana u takvim prostorijama, ali je ipak osigurano
da osobe s invaliditetom imaju pomo¢ pristupanju
prostorijama gdje se obuka odrzavala. .
Financijska korekcija nije primjenjiva, ako
organizator dokaze da se nijedna osoba s
invaliditetom nije prijavila za obuku.

Primjer 2

Aktivnosti poslovne podrike (mentorstvo za start-up
poduzetnike) su predvidene za osobe s invaliditetom,
ali usluge nuznog pristupa/potpore ili IKT
infrastruktura nisu u potpunosti osigurane, iako je

5% korekcije  (ukupni
prihvatljivi troSkovi
projekta) ili ¢e cjelokupni
troskovi predvidenih
radova/roba/usluga za koji
su  dobiveni  dodatni
bodovi biti neprihvatljivi
i/ili cjelokupna zamjena ili
prilagodba svih
neophodnih radova/roba
je osigurana na tro$ak
korisnika
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Br. Nepravilnost SN AN e Lo T Financijska korekcija
iskljucivo kao najucestaliji primjeri i orijentiri za
procjenu sliénih nepravilnosti)
pruZzena odredena podrika u svrhu olak3avanja
pristupa i sudjelovanja na nacin koji je zatrazen). Ako
korisnik dokaze da se za sudjelovanje u navedenim
aktivnostima nije prijavila niti jedna osoba s
invaliditetom, nema osnove za financijsku korekceiju.
Isporuéeni Tako npr. ako je rije¢ o isporuci robe — potpisana je | Jednostavna financijska
predmeti ugovora | potvrda o preuzimanju, ali oprema/postrojenje nije | korekcija ili
o nabavi nisu u | spremno za rad, dok je npr. u slu€aju isporuke usluga
skladu s | — studija, smjernica, metodologija i sl. utvrdeno da je | od 5% do 100 % korekcije
ugovorenim rije¢ o plagijatu.
uvjetima u 100%-tna korekcija u
pogledu kvalitete | Za proizvode vezane za nabavu — vidjeti Prilog 1. slu¢aju nedostatne
isporuéevina kvalitete isporuéevine
10. zbog Cega je ista

neupotrebljiva ili

korekcija od 50%, 25%,
10% ili 5%, ovisno o tome
koliko je stupanj kvalitete
utjecao postignuce ciljeva
rezultata.
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‘1. -Izmjena Poziva: o o
e o£303 REPUBLIKA HRVATSKA'
Financira . S " BSF  Ministarstvo

"Europska unija’ ) . .
NextGenerationEU ‘ m?lzma 1sporta

POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJEDLOGA -

»Regionalna diversifikacija i specijalizacija hrvatskog turizma kroz
ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane vrijednosti“

(Referentni broj: NPOO.C1.6.R1-I1: 01)

OBRAZAC 2.

IZJAVA PRIJAVITELJA O ISTINITOSTI PODATAKA,
1ZBJEGAVANJU DVOSTRUKOG FINANCIRANJA 1
USKLADENOSTI S UPUTAMA ZA PRIJAVITELJE PREDMETNOG
POZIVA, A U SVRHU SUDJELOVANJA U POSTUPKU DODJELE
BESPOVRATNIH SREDSTAVA

Uputa za popunjavanje:

"U izjavu na odgovaraju¢a mjesta umetnuti traZene podatke prema uputi unutar zagrada <>.
Molimo da se podaci o ispunjavanju preduvjeta odnosno situacije navedene u Izjavi ne brisu
niti_mijenjaju! Izjavu je potrebno potpisati od strane osobe ovlaStene za zastupanje i u
digitalnom obliku (skenirano) unijeti u sustav eNPOO prilikom predaje projektnog
prijedloga.
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Ja, Andelko Stritak, Dravska 19, 42000 VaraZdin, OIB: 87903964749,

< wumetnuti ime i prezime, adresu, OIB >

dolje potpiéani, kao osoba ovlaStena za zastupanje prijavitelja

VARAZDINSKA ZUPANIJA, FRANJEVACKI TRG 7, 42000 VARAZDIN,
OIB: 15877210917

< naziv subjekta, adresa, OIB >

potvrdujem da su podaci sadrzani u dokumentaciji projektnog prijedloga pod nazivom

ARBORETUM OPEKA — ODRZIVA ZELENA DESTINACIJA

< umetnuti naziv projektnog pr’ijedloga >

predanog u sklopu Poziva na dostavu projektnih prijedloga “Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane
vrijednosti ” (referentni broj: C1.6. R1-I1) istiniti i toéni.

Pod materijalnom i kaznenom odgovornoe$éu izjavijujem da:

1.

sam pro€itao, razumio i slaZzem se s uvjetima navedenima u Uputama za prijavitelje
predmetnog Poziva;

Je projektni prijedlog podnesen sukladno na&inu propisanom u Uputama za prijavitelje;
Prijavitelj nije dostavio laZne informacije u sklopu projektnog prijedloga;

Prijavitelj nije poduzetnik u teSko¢ama kako je definirano u &lanku 2., togki 18. Uredbe
651/2014, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za nadoknadu tete
prouzrolene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici
u teSkofama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Ne
primjenjuje se na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u tesko¢ama, ali su
u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u tefko¢ama.

Prijavitelj ne podlijeZe neizvrSenom zahtjevu za povrat prema odluci nadleZnog tijela,

odnosno nije u postupku povrata sredstava, kako je navedeno u ¢lanku 1. togki 4.a) Uredbe .

(EU) br. 651/2014, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglasava
protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem.

" o809 REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo
turizma i sporta
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6. mnad rnjavucgcm nije otvoren SLEC&Jni post upa‘x\, da nije nesposob an za placanje ili
prezaduZen, ili da nije u postupku likvidacije, da njegovom imovinom ne upravlja ste€ajni
upravitelj ili sud, da nije u nagodbi s vjerovnicima, da nije obustavio poslovne aktivnosti ili
da nije u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sliénog postupka preina
nacionalnim zakonima i propisima, ili da se ne nalazi u postupku koji su, prema propisima
drZave njegova sjedista ili nastana kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, sli¢ni
svim prethodno navedenim postupcima;

7. Prijavitelj ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, a ukoliko u trenutku podnoSenja
projektnog prijedloga Prijavitelj nema registriran poslovni nastan u RH, obvezuje se da e
isti registrirati najkasnije do trenutka placanja;

- O O .

8. da Prijavitelj ili osoba ovlaStena po zakonu za zastupanje Prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljakog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili
nadzora toga gospodarskog subjekta) nije pravomoéno osudena za bilo koje od sljedeéih
kaznenih djela odnosno za odgovarajuéa kaznena djela prema propisima drZave sjedista ili

drzave &iji je drZavljanin osoba ovlastena po zakonu za njihovo zastupanje:

e sudjelovanje u zlodinatkoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zloginatko udruZenje) i

2lanl 290 f i 1
Slanka 329. (polinjenje kaznenog djela u sastavu zlocinatkog udruZenja) iz Kaznenog

zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21), ¢lanka
333. (udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,
27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,
77/111143/12);

e terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novalenje za
terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam), ¢lanka 101.a (putovanje u svrhu terorizma)
i ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15,
61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i &lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno
poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novadenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
Slanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17,118/18, 126/19, 84/21) i &lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (NN, br.
110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07,
152/08, 57/11,77/11 1 143/12);

e djegji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21)
i ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,77/11
i143/12);
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;@ norupul_]u ild. LCITICIJU L«ldfl&d. LJZ. @nmdn_]ﬁ Hllld u gospoacu'm(om pOSlOVdﬂ_]u), uam(a
253. (davan_]e mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku '
javne nabave), Clanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), €lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), Elanka 293. (primanje mita), Elanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295,
(trgovanje utjecajem) i Clanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i ¢lanka
294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom posiovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i oviasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duZnosti drZavne vlasti), ¢&lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e vprijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), Slanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21)
i¢&lanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286.
(utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,27/98,50/00, 129/00,

S1/01 111/02 100/02 1N05/0A QANS T1/0& 110/NT7 189/NQ K711 T77/11 3 14
JLIVL, 111/UD, 17VIVUD, LUJIVUT, OFT/VUJ, 71 1iVU, L1IVUIVU/I, 1JULIVO, Jill1l, {711 11T

9. Prijavitelju nije utvrdeno tesko kr$enje ugovora! zbog neispunjavanja ugovornih obveza, a
koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava i bio
ie (su)financiran sredstvima EU;

10. Prijavitelj ili osobe ovlaStene po zakonu za zastupanje nisu proglaSene krivim zbog teSkog
profesionalnog propusta;

11. Prijavitelj nije u sukobu interesa® u predmetnom postupku dodjele bespovratnih sredstava;

12. Prijavitelj je izvrS§io dospjele isplate placa zaposlenicima, placanje doprinosa za
financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili placanje poreza u
skladu s propisima RH kao drZave u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj ée se provoditi
Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drZave poslovnog nastana
prijavitelja (ako oni nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove tocke, smatra se
prihvathivim da prijavitelj nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno
posebnom propisu, pla¢anje tih obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja;

13. U sluéaju da je Prijavitelj trgovacko dru$tvo u javnom vlasniStvu da ispunjava sljededée
uvjete:

! Tesko krienje ugovora je kr¥enje ugovora u pogledu kojeg je nadlezno tijelo izvr3ilo jednostrani raskid sukladno ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava, te je zatraZen povrat cjclokupnog iznosa dodijeljenih sredstava, a radi sc o sredstvima &iji povrat je po navedenoj osnovi
zatraen u odnosu na bilo koji postupak dodjele bespovratnih sredstava iz bilo kojeg fonda EU.

2 Opéenito, radi se o situactji u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama,
drustvenim skupinama i organizacijama. Sukob interesa razmatra se i kroz lanak 61. Uredbe (EU) br. 2018/1046
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¢ da pad trgevackim drustvom u javnom vlasnistvu samostalno ili zajedno s druglm
napnjed navedenim subjektnna Republika Hrvatska i/ili jedinica lokalne i podrucne'
(regionalne) samouprave i/ili javna ustanova obavlja kontrolu sli¢nu onoj koju.provodi
nad svojim poslovnim jedinicama

e danema izravnog udjela privatnog kapitala, osim sudjelovanja privatnog kapitala koje
je obvezno na temelju odredbi posebnog zakona, u skladu s osnivackim Ugovorom, a
koji nema znacajke kontroliranja i blokiranja i koji ne vr$i odludujuéi utjecaj na
prijavitelja;

Prijavitelj se obvezuje da ¢e osigurati odrZivost projekta i projektnih rezultata sukladno

odjeljku “Zahtjevi koji se odnose na sposobnost Prijavitelja, ucinkovito koristenje

sredstava i odrZivost projekta” u Uputama za prijavitelje;

Prijavitelj ¢e zajedno sa svojim parterima osigurati odrZivost projekta na nacin da osigura

upravljanje infrastrukturom na najmanje pet (5) godma od dana zavr$nog pladanja
(temeljem odobrenog zavrsnog ZNS-a) na jedan od sljedeéih nadina:

e prijavitelj upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;
¢ partner upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;

e prijavite]j V/ ili partner ¢e putem otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuéeg
postupka ugovoriti treCe osobe za upravljanje infrastrukturom koja je predmet
projekta;

Prijavitelj postupa u skladu s nacelima ekonomicnosti, u¢inkovitosti i djelotvornosti te ima
stabilne i dostatne izvore financiranja’

Partner nedvojbeno doprinosi uspje$noj provedbi projekta i ostvarenju ciljeva (ako je
primjenjivo);

Prijavitelj ¢e osigurati sredstva za financiranje razlike izmedu vrijednosti prihvatljivih
troskova projekta i ukupne vrijednosti projekta, sredstva za financiranje razlike izmedu

ukupno dodijeljenih bespovratnih sredstava i prihvatljivih troskova 1 sredstva za
financiranje ukupne vrijednosti neprihvatljivih troskova projekinog prijedloga.

Projekt je u skladu s predmetom i svrthom Poziva te doprinosi obaveznim pokazateljima
Poziva te pruza minimalno (klimatski/digitalni) doprinos, u skladu s interventnim poljima
(podrugjima 026,128, iz Priloga VL./VIL);

Projekt se provodi u potpunosti na teritoriju RH;
Projekt u trenutku podnosenja projektnog prijedloga nije fizi¢ki niti financijski zavrien;

Projekt ne ukljuuje aktivnosti namijenjene: primarnoj proizvodnji poljoprivrednih
proizvoda; ribarstvu 1 akvakulturi; proizvodnji, preradi i stavljanju na trZiSte duhana i

? Dostatni izvori financiranja smatraju se sredstva dostatna za financiranje vlastitog udjela u prijavljenom projektu

REPUBLIKA HRVATSKA
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duhanskih. proizvoda; kasina i istovjetnih poduzeca, proizvodnje i stavljanja na trziste .
uredaja za igre na sredu; poslovanju nekretninama; financijskim djelatnostima i
djelatnostima osiguranja; djelatnostima socijalne skrbi sa smjedtajem; proizvodnji
proizvoda i usluga koje su navedene na popisu Odluke o donoSenju popisa robe vojne
namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava;

23. Projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, te u
skladu sa specifiénim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv;

24. Projekt se, na na¢in opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz
Nacionalnog plana za oporavak i otpornost (prijavitelj nema osigurana sredstva za
provedbu projekta na nacin, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano u projektnom
prijedlogu, odnosno potporom iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost osigurava se
dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog
za ostvarenje cilja/ciljeva projekta;

25. Projekt poStuje naCelo nekumulativnosti, odnosno ne predstavlja dvostruko financiranje -
prihvatljivi izdaci nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima iz bilo kojeg
javnog izvora (odnosno europskih strukturnih i investicijskih fondova, Mehanizma za
oporavak i otpornost i drugih programa Unije te javnih izvora) niti ée isti biti vie od
jednom (su)financirani nakon potencijalno uspje$nog okondanja postupaka dodjele
bespovratnih sredstava;

26. Projekt je spreman za pocetak provedbe aktivnosti projekta i njihov zavrietak je u skladu
s planom aktivnosti navedenim u Prijavnom obrascu i zadanim vremenskim okvirima za
provedbu projekta definiranim u tocki 2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta u okviruz Uputa
za prijavitelje;

27. Provedba projekta nije zapocela prije 1. veljade 2020. godine (provedba projekta koji sadrzi
elemente drZavne potpore nije zapocela prije predaje projektnog prijedloga u okviru ovog
Poziva) niti ¢e zavrsiti prije potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;

28. da trajanje razdoblja provedbe projekta nije dulje od 30. lipnja 2025. godine;

29. Projekt je u skladu s horizontalnim EU i nacionalnim politikama o odrZivome razvoju,
zastiti okoliSa, gospodarenju otpadom i zastiti prirode te politikama ravnopravnosti spolova
1 nediskriminaciji, tj. projekt mora barem biti neutralan u odnosu na njih;

30. Rezultati ulaganja se moraju zadrZati na mjestu ulaganja, najmanje pet (5) godina. Ovo ne
sprjeCava zamjenu postrojenja ili opreme koji su zastarjeli zbog brzih tehnoloskih
promjena, uz uvjet da je gospodarska djelatnost zadrZana u Republici Hrvatskoj tijekom
navedenog minimalnog razdoblja;

31. Projekt je u skladu s nadelom “ne nanosi bitnu $tetu” (DNSH) 3to znaéi da se ne podupiru
i ne obavljaju gospodarske djelatnosti kojima se nanosi bitna §teta bilo kojem od okoli¥nih
ciljeva, ako je to relevantno, u smislu ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852;
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

2F NextGenera‘non EU
- 32.

Svi instalirani uredaji za vodu (tusev1 s mljesahcom slavine, WC Skoljke i vodokotliéi 1
sli¢no) Ce biti svrstani u prva 2 razreda potroane vode EU vodne oznake EU Water Label
(http://www.europeanwaterlabel.eu/), ¢ime se osigurava ostvarenje minimalnog uvjeta
zadtite voda i mora; ’ ' '

Projekt ¢e implementirati prakse kruZnog gospodarstva u gospodarenje gradevinskim
otpadom kako bi najmanje 70% neopasnog gradevinskog otpada i otpada od ruSenja
nastalog na gradilistu bilo pripremljeno za ponovnu uporabu, recikliranje i uporabu drugog
materijala, ukljuéujuéi postupke zatrpavanja za otpad koji zamjenjuje druge materijale, u
skladu s hijerarhijom otpada i EU Protokolom za gospodarenje gradevinskim otpadom i
ruSenjem;

Prijavitelj koji planira provesti obnovu postojece turisticke infrastrukture prilikom prijave
projekta ée osigurati dokaz da gradevinski dijelovi i materijali koristeni u zgradi koji mogu
do¢i u kontakt sa stanarima emitiraju manje od 0,06 mg formaldehida po m3 materijala ili
komponente i manje od 0,001 mg kategorija 1A i 1B kancerogeni hlapljivi organski spojevi
po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu s CEN / TS 16516 i ISO
16000-3 ili drugim usporedivim standardiziranim uvjetima ispitivanja i metodom
odredivanja;

Prijavitelj ¢e za nove zgrade i adaptacije koristiti gradevinske dijelove i materijale koji ne
sadrze azbest niti tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na temelju popisa
tvari za koje je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006;

Projektni prijedlog u kojem nisu prijavljeni elementi drzavne potpore je u skladu s
odredbama Poziva kojima je isto uredeno te je u skladu s uvjetima koje projekt mora
zadovoljiti kako ne ulaganje ne bi predstavljalo drZzavnu potporu;

Projekt udovoljava svim zahtjevima povezanima s pravilima dodjele drZavnih potpora
utvrdenima u Programu dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma i Programu
dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma koji su prilog ovog
Poziva;

Prijavitelj nije preSao ili s traZenom potporom ne prelazi pragove definirane Uredbom
651/2014 i de minimis Uredbom;

39. TraZena potpora nije namijenjena:

a. za djelatnosti povezane s izvozom u treée zemlje ili drzave Elanice, to jest za potpore
izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili
ostalim tekucim tro$kovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

b. da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu;

c. za aktivnosti ili tro§kove povezane uz sektore:
o primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku regionalnih potpora za ulaganje u
najudaljenijim regijama, programa regionalnih operativnih potpora, potpora za
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savjetodavne usluge u korist MSP-ava, potpora za rizi¢no financiranje, potpora za
istraii{/anje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, pbtpora za zatitu okolisa,
potpora zd usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s
invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva za
inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD*), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje i potpora uklju€enih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU;

o ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednitkom uredenju trZista
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (E2)
br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za usavriavanje, potpora za pristup MSP-
ova financiranju, potpora u podru&ju istraZivanja i razvoja, potpora za inovacije za
MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s invaliditetom,
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva
za inovacije (,,EIP”) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD™), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje i potpora ukljucenih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u &lanku 1. stavku 1. Uredbe Komisije
(EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni &lanaka 107. i 108. UFEU na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

o prerade i stavljanja na trZiSte poljoprivrednih proizvoda, u sljedeéim slu¢ajevima:

— ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primamih proizvodaga, odnosno koje na trZiste stavljaju predmetni
poduzetnici;

— ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na
primarne proizvodace;

d. zazatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom Vijeca br.
2010/78/EU;

e. za kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237);

40. kada se radi o dodjeli regionalnih potpora iz &lanka 14. Uredbe 651/2014, Prijavitelj u dvije
godine prije podnoSenja zahtjeva za potporu nije proveo premjestanje u objekt u kojem ée
se odvijati pogetno ulaganje za koje se traZi potpora, odnosno korisnik koji neée to uginiti
u razdoblju od najviSe dvije godine nakon to bude dovrseno pocetno ulaganje za koje se
traZi potpora;
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potvrduJCm da ¢u osigurati odvojeno vodenje ekonomskih i neekonomskih djelatnostx
(raspodjelu troSkova, izvora financijskih sredstava i prihoda)

Prijavitelj je upoznat s moguéno$éu odbijanja projektnog prijedloga ukoliko ne pruZi sve
traZene podatke (ukljudujuéi sve propisane Obrasce), te izjavljuje da e tijekom postupka
dodjele bespovratnih sredstava na traZenje Ministarstva turizma i sporta i/ili SrediSnje
agencije za financiranje i ugovaranje programa i projekata EU dostaviti svu potrebnu
dodatnu dokumentaciju;

Prijavitelj je upoznat s ugovornim obvezama koje proizlaze iz Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava i pripadajuéih priloga te ih prihvada ukoliko projektni prijedlog bude
odobren za financiranje;

Prijavitelj ¢e nadleZno tijelo pravovremeno izvijestiti o svim izmjenama i promjenama
podataka navedenih u projektnom prijedlogu koje mogu utjecati na ispravnost dodjele
bespovratnih sredstava;

Podaci iz projektnog prijedloga se mogu obradivati 1 pohranjivati u kompjuteriziranom
sustavu za nadzor i informiranje;

Naziv projekta, iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopa financiranja,
kratki opis projekta se objavljuju na mreZnim stranicama
https:Zplanoporavka.gov. hr/naijecaji/86 1 sustava eNPOO,;

Prijavitelj je upoznat s &injenicom da je nadleZno tijelo obveznik primjene Zakona o pravu
na pristupu informacijama (NN, br. 25/13, 85/15).

Pod materijalnom i kaznenom odgovorno$éu, u svoje ime i u ime Prijavitelja potvrdujem
da sam kao Prijavitelj i kao osoba pe zakonu ovlaStena za zastupanje Prijavitelja svjestan
da ¢e se u sluéaju davanja lazne izjave ili laznih podataka primijeniti odgovarajuée mjere.
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U VaraZdinu, dana 31. sije¢nja 2023. godine.

Ime i prezime: Andelko Stricak
Funkcija: Zupan Varaidinske fupanije
Potpis i pecat:
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POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJEDLOGA

»Regionalna diversifikdcija i specijalizacija hrvatskog turizma kroz
ulaganja u razvoej turistitkih proizvoda visoke dodane vrijednosti*

(Referentni broj: NPOOCIGRI—I%-IIOI)

OBRAZAC 3,

IZJAVA PARTNERA O ISTINITOSTI PODATAKA; IZBJEGAVANJIU
DVOSTRUKOG FINANCIRANJA I USKLADENOSTI S UPUTAMA ZA
PRIJAVITELJE PREDMETNOG POZIVA; A U SVRHU
SUDJELOVANJA U POSTUPKU DODJELE BESPOVRATNIH
SREDSTAVA

Uputa za popunjavanje:

U izjavu na odgovarajuéa mjesta umetnuti traZene podatke prema uputi inutar zagrada <>,
Molimo da.se podaci o 1spun)avan3u preduvjeta odnosno situacije navedene u Izjavi ne brsu
niti_ mijenjaju! Izjavu je potrebno potpisati od strane osobe ovlastene za zastupanje i u
digitalnom obliku (skenirano) unijeti u sustav eNPOO prilikom predaje projektnog
prijedloga.

T’
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Ja, Goran Mali§, Tina Ujeviéa 15, 42000 Varazdin, OIB: 45703251290,

< uméiniiti ime i prezime, adresu, OIB>

dolje potpisani, kao osoba ovlastena za zastupanje partnera

TURISTICKA ZAJEDNICA VARAZDINSKE ZUPANLIE-
Franjevatki trg 7, 42000 Varazdin
OIB: 47150552254

< naziv subjekta, adresa, QIB >

potvrdujem da su. pédqci. sadr¥ani u dokumentaciji projektnog prijedloga pod nazivom

 ARBORETUM OPEKA — ODRZIVAZELENA DESTINACIJA.

predanog u sklopu Poziva na dostavu projektnih prijedloga. “Regionalna diversifikacija 1.
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistiékih proizvoda visoke dodane-

<umetnuti naziv projekinog prijedloga >

Pod materijalnom i kaznenom odgovornoScu izjavljujem da:

1.

S8

(O3]

sam. pro&itao, razumio i slaZem se s uvjetima pavedenima u Uputama za prijavitelje
predinetnog Poziva;

Partner nije dostavio laZne informacije u sklopu projektnog prij edloga;

Partner nije poduzetnik u teSkocama kako je definirano u &lanku 2., tocki 18. Uredbe
651/2014, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za nadoknadu Stete
prouzrodene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici
u teskocama ne dovode u povlasteni poloZaj u odposu na druge poduzetnike. Ne
primjenjuje se na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u tekocama, ali su
u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSkocama

Partner ne podlijeZe neizvrSenom zahtjevu za povrat prema odluci nadleZnog tijela,
odnosno nije u postupku povrata sredstava , kako je navedeno u élanku 1. tocki 4.a) Uredbe
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(EU) br. 651/2014; temeljem prethodne. odluke Komisije kojom se potpora proglasava
protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim tr#istem.

nad Partnerom nije otvoren Stecajm postupak,. da nije niesposoban za placanje ili
prezaduZen, ili da. mje u postupku hkvxdacue danjegovom imovinom né upravlja ste¢ajni
uprawtelJ ili. sud, da nijen nagodb1 S vjerovhicima, da nije obustavio poslovne.aktivnosti ili
da nij¢ u bilo kakvo_; istovrsnoj -situaciji. koja proizlazi iz sliénog postupka prema
nacionalnim. zakomma 1 propisima, ili da se ne nalazi u postupku koji su, prema propisima
dizave: njegova sjedista ili nastana kojima se regulira p1tanJe insolvencijskog prava, slicni
‘svim prethedno navedenim postupcima;.

Partner-ima poslovni nastan u. Repubhcl Hrvatskoj, a ukoliko u trenutku podnosenja:
pro;ektnog prgedlooa Partner nema registriran poslovni nastan u RH, , obvezuje se da-€e isti
registrirati najkasmje do trenutka pladanja;

da Partner 1l osoba: ovlastena | po zakonu za zastupanje Partnera (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravlja¢kog ili-nadzornog ujela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili
nadzora toga. uospodarskog subjekta) nije. pravomocno osudena za bllo koje od sljedecih.

kaznemh djela odnosno za odgovara_]uca kaznena dj elaj prema proplsuna drzave sjedista ili

* sudjelovanje u zloGinackoj organizaciji, na. temelju ¢lanka 328. (zloéinaéko udruZenje) i
¢lanka 329. (poéinjenje: kaznenog djela u sastavu zlodinackog udruzen}a) iz Kaznenoo_.
zakona (NN, br. 125/11, 144/12; 56/15 61/15, 101/17 118718, 126/19, 84/21), ¢lanka
333. (udruzwanje za pocmjen_]e kazrienih djela) iz Kaznenog zakona (NN; br. 110/97,
27/98,’50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08,57/11,
77/111143/12);

* terorizam ili kaznena djela. povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju &lanka 97.
(terorizam), &lanka 99. (javno poticanje na terorizam), &lanka 100. (novalenje za
terorizam), &lanka 101. (obuka za terorizam), &lanka 101.a (putovanje u svrhu terorizma)
i ¢lanka. 102. (teroristitko udruZenje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/ 12,56/15,
61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i &lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno
poticanje na terorizam) i &lanka 169.b (novacenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju &lanka 98. (financiranje terorizma) i
Clanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101/17,118/18, 126/19, 84/21) i &lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (NN, br.
110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07,
152/08,57/11, 77/11 1 143/12);

e djedji rad ili druge-oblike trgovanja ljudima, na temelju &lanka 106. (trgovanje ljudima)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21)
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i ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,27/98,
50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
i143/12);.

korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), clanka 254. (zlouporaba- u postupku
javne -nabave), -Glanka 291. (zlouporaba . polozaja i ovlasti), -Slanka 292, (nezakonito
pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mitsa), Glanka 294. (davanje mita), &lanka 295.
(trgovanje: utjecajem) i lanka 296 (davanje mita za tigovanje utjecajem) Kaznénog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, ‘101717, 118/18, 126/19, 84/21) i ¢lanka
294.4° (primanje mita u gospodarskom poslovanju) ¢lanka 294.b. (davanje. miia u
gospodarskom pos}ovan)u) clanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba  obavljanja duZnosti drzavne vlastl), lanka 343. (protuzakomto
posredovanje) Slanka 347. (primanje mita) i clanka 348 (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98,50/00, 129/00, 51/01, 111/03; 190/03; 105/04, 84/0
71706, 110/07, 152/08 57/11, 77/111145/11),

prijevaru, na temelju glanka 236. (pnjeva.ra), ‘¢lanka. 247. (anevara u gospodarskom
postovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carme) i glanka: 258. (subvcncgska prijevara)
'Kaznenog zakona (NN, br: 125/11;,144/12, 56/15, 61/15 101717, 118/18 126/19, 84/21)
i &lanka 224. (prijevara), Clanka 293. (prijevarau Uospodarskom poslovanju) i &lanka 286:
(utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,27/98,50/00, 129/00,
51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05; 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,77/11.1 143/12);

Partneru nije utvrdeno tesko l'cr§énjeugovorav‘:-z'bog neiépuﬁj avanj augovornih obveza, a koji

je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava i bio je.

(su)financiran sredstvima EU;

Partnier ili osobe ovlaStene po zakdnu za zastupanje nisu. p‘rdglz%’eﬂe’ krivith zbog teskog
profesionalnog propusta;

Partner nije u sukobu interesa® u predmetnom postupku dodjele bespovratnih sredstava;

Partner je izvrsio dospjele isplate pla¢a zaposlenicima, pladanje doprinosa za financiranje
obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili platanje poreza u skladu s
propisima RH kao drzave u kojoj je osnovan prijavitelj 1 u kojoj €e se pro'vodjti Ugovor o
dodjeli bespovratnih sredstava 1 u skladu s propisima drZave poslovnog nastana prijavitelja
(ako oni nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove tocke, smatra se prihvatljivim da
prijavitelj nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, -sukladno posebnom ‘propisu,

! Tesko krienjc ugovora je krienje ugovora u pogledu kojeg je nadlezno tijelo izvrdilo jednostrani raskid sukladno ugovoru o dodjeli
bespovratnili sredstava, te je zatrazen poyrat cjelokupnog iznosa dedijeljenih sredstava, a radi se o sredstvima ¢ ¢iji povrat je po navedenoj osniovi
ZzatraZen u odnosu na bilo koji postupak dodjele bespovratnih sredstava iz bilo kejeg, fonda EU.

2 Opéenito, radi se o situaciji u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djclovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama,
drustvenim skupinama i organizacijama. Sukob interesa razmatra se i kroz ¢lanak 61. Uredbe (EU) br. 2018/1046
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plaéanje tih obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgeda plaéanja;
U slu¢ajuda je Partner trgovacko drustvo.u javnom vlasni$tvu da ispunjava sljedeée uvjete:

* danad trgovackini drudtvom u javnom vlasniitvu samostalno ili zajédno s drugim
naprijed navedenim subjektima Republika: Hrvatska i/ili, jedinica lokalne i podru¢ne
(regmnalne) samouprave 1/ili javna ustanova obavlja kontrolu sli¢nu onoj koju provod1
nad-svojim poslovnira jedinicama

* danema izravnog udjela privatog kapitala,; osim sudjelovanja privatnog kapitala koje
je obvezno na temelju odredbi posebnog: zakona, u skladu s osnivagkim Ugovorom, a
kop nema znacajke kontrolua.n_]a i blokiranja.i koji .ne vrdi odlucujuéi utJecaJ na
prijavitelja;

Partner zajedno s Prijaviteljem se obvezije da e osigurati odrZivost projekta i proj‘e'ktnih

‘rezultata sukladno odjeljku “Zahtjevi kop se odnose na sposobnost Prijavitelja, uéinkovito
koristenje sredstava 1 odrZivost prOJekta" u Uputama za’ pn_]awtelje

Parther zajedno s pruawtehem ‘ée OSIguratl odrzivost projekta. na nadin da osigura

"upravljanje infrastrukturom ng najmanjé pet (5) godita od dara zayr$nog placanja

(temeljem odobrenog zavrinog ZNS-a) na jedan od sliedeéih natina;
e prijavitelj upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;
© partner upravlja infrastrukturom koja je:predmet projekta;

o prijavitelj i/ ili partner ¢e putem ofvoren_o:g, tranisparentnog i nediskriminirajuéeg
postupka ugovoriti tre¢e osobe za upravljanje infrastrukturom koja je prediet
projekta;

Partner postupa u skladu s nacelima ekonomiénosti, uéinkovitosti i djelotvornosti te ima
stabilne i dostatne izvore financiranja’®

Partner nedvojbeno doprinosi uspjed3noj provedbi projekta i ostvarenju ciljeva (ako je
primjenjivo);

Partner se obvezuje da ¢e uredno izvrSavati sve obveze utvrdene u Sporazumu o partnerstvu
koji obvezno potpisuje s uspjeSnim Prijaviteljem;

Partner ¢e osigurati sredstva za financiranje razlike izmedu vrijednosti prihvatljivih
troSkova projekta 1 ukupne vrijednosti projekta, sredstva za financiranje razlike izmedu
ukupno dodijeljenih bespovratnih sredstava i prihvatljivih troskova i sredstva za
financiranje ukupne vrijednosti neprihvatljivih troskova projektmog prijedioga, ukoliko je
primjenjivo.

Projekt je u skladu s predmetom i svrhom Poziva te doprinosi obaveznim pokazateljima
Poziva te pruza minimalno (klimatski/digitalni) doprinos, u skladu s interventnim poljima

* Dostatni izvori financiranja smatraju se sredstva dostatna za financiranje viastitog udjcla u prijavijenom projekiu
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Projekt se provodi-u potpunosti na teritoriju RH;

Projeki u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga nije fizi¢ki niti financijski zavrsen;

Projekt ne ukljuduje aktivnosti namijenjene: primamnoj proizvodnji pol_]opnvredmh

pr01zvoda, ribarstvu i. akvakulturi; proizvodnji, preradi i stavljapju na trZiste: duhana 1.
duhanskih proizvoda; kasina i istovjetnih poduzeca, proizvodnje i stavljanja na trziste

uredaja za igre na. srecu; poslovanJu nekretninama; financijskim djelatnostima 1

djelathostima. osiguranja; djelatnostima socualne skibi sa smjeStajem; proizvodnji
proizvoda i usluga koje su. navedene na popisu Odluke o donoSerju popisa robe vojne
namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubo;mh sredstava;

Projekt je u-skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, t€.u
skladu sa.specifi¢nim pravilima i zah‘gevnna pnmj enjivima na ovaj. Poziv;

..... i '...-.~-,\L_A‘4r\¢

Projekt se; na riaéin opisan-u projéktnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz
Namonalnog plana za oporavak i otpornost (prijavitelj nema osigurana sredstva za

.provedbu projekta na nacin, u opsegu 1. vremenskom okviru kako je.opisano u projektnom

prijedlogu, odnosii potporom iz’ Nacionalnog plana za oporavak.1 otpornost osigurava se
dodana vrijednost; bilo u opsegu’ili kvaliteti aktivnosti, iliu p001edu vremena potrebnog
za ostvarenje cilja/ciljeva projekia;

Prolekt postuJe natelo nekumulativnosti, odnosno né predstavlja dvostrukor fmancuanje -
prlhvaﬂpw izdaci nisu prethodno (su)financirani bespoviatnim sredstvima iz bilo kojeg

javnog izvora (odnosno europskih strukturnih i investicijskih fondova; Mehanizina za.

oporavak i otpornost i drugih. programa Unije te javnih izvora) niti e isti biti vise od
i o SO s als A &

_}ecmom \SLL)l]Ild.llbu:uu nakKon po
bespovratnih sredstava;

no usp‘es nog' okongan _}s\ pnc‘l nnl(n d@d‘lg]?

Projekt je spreman za pocetak provedbe akfivnosti projekta i I’.glhOV zavrsetak je u skladu
‘s planom aktivnosti navedenim u Prijavnom obrascu i zadanim vremenskim okvirima za
provedbu projekta definiranim u tocki 2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta u okviru-Uputa
za prijavitelje;

Provedba projekta nije. zapo&ela prije 1. veljate 2020. godine (provedba projekta koji sadrZi
elemente drzavne potpore nije zapo&ela prije predaje projektnog prijedloga u okviru ovog
Poziva) niti e zavrsiti prije potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;

da trajanje razdoblja provedbe projekta nije dulje od 30. lipnja 2025. godine;

Projekt je u skladu s horizontalnim EU 1 nacionalnim politikama. o odrZivome razvoju,
zadtiti okoliSa, gospodarenju otpadom i zastiti prirode te politikama ravnopravnosti spolova
i nediskriminaciji, tj. projekt mora barem biti neutralan u odnosu na rjih;

. Rezultati ulaganja se moraju zadrZati na mjestu ulaganja, najmanje pet (5) godina. Ovo ne
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sprjeava. zamjenu posttojenja ili opreme koji su zastarjeli zbog brzih tehnolodkih
promjena, uz uvjet da je gospodarska djelatnost zadr?ana u Republici Hryatskoj tijekom
navedenog minimalnog ra7dob1Ja

Pro_;ekt jeu skladu s nagelom “ne nanosi bitnu $tetu” (DNSH) 3to znadi da.se ne. podupiru
ine obaVIJaJu ‘gospodarske dJelatnostl kojima se nanosi bitna §teta bilo kojem od okolignih.
ciljeva, akoj Je to relevantno, u smishu ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852;

Svi instalirani uredaji za vodu (tuSevi s mije3alicom, slavine, WC Skoljke i-vodokotliéi i
sliéno) ¢ biti svrstani u prva2razreda potrosnje vode EU vodne oznake EU Water Label.

(http:/fwww. europeanwaterlabel ew/), Cime se: 051gurava ostvarenje friinimalnog. uvjeta
zagfite vodai mora;

Projekt ¢e 1mplemennrat1 prakse kruZnog gospodarstva u gospodarenje gradevmsklm
otpadom kako bi najmanje 70% neopasnog gradevinskog: otpada.i. otpada od rusen_]a
nastalog na gradili¥tu bilo pripremljeno za ponovnu uporabu, recﬂdlranje i iporabu drugovf
materijala, ukljucujuéi postupke- zatrpavanja za otpad ko_]l zamjenjuje druge materijale, i

skladu s hijerarhijom otpada i EU Protokolom za 0ospodarenje gradevinskim. otpadom i
‘TuSenjem;

Partner koji planira provesti obnovu postojece turisticke mﬁastmkture ‘prilikom -prijave

‘projekta ¢e’ osigurati dokaz da gradevinski dijelovi i materu ali koristeni u zgradi koji mogu

do¢i u kontakt sa stanarima emitiraju manje od 0,06 mg formaldehida po:m3 materijala 111
komporiente i manje od 0,001 mg kategorija 1A 1 1B kancerogem hlaphnfl organski SpOJeV1

-po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu s CEN / TS 16516 i i ISO

16000:3 ili drugim usporedivim standardiziranim uvjetima 1sp1t1varga 1 metodom
odre,c‘hvanja_

. Partner ée za nove zgrade 1 adaptacije koristiti gradevinske dijelove i materijale koji ne
sadrZe azbest niti tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na temelju popisa
“tvari za koje je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006;

Projekini prijedlog u kojem nisu prijavljeni elementi drzavne potpore je- u skladu s
odredbama Poziva kojima je isto uredeno te je u skladu s uvjetima koje projekt mora
zadovoljiti kako ne ulaganje ne bi predstavljalo drZavnu potporu

. Partner nije presao ili s traZenom potporom ne prelazi pragove definirane Uredbom

651/2014 i de minimis Uredbom;

Projekt udovoljava svim zahtjevima povezanima s pravilima dodjele drzavnih potpora
utvrdenima u Programu dodjele drZavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma i Programu
dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma koji su prilog ovog
Poziva;

Provedba projekta koji sadrzi elemente drzavne potpore nije zapoela prije dana
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podnosenja pisanog zahtjeva za potporu*;

40. Vezano za posnvanje pravila o drZavnim potporama, osobno i u ime Partnera potvrdujem
da ¢u osigurati odvojeno vodenje- ekonomskih 1 neekonomskih djelatnosti - (1aspodje1u
troskova, izvora financijskih sredstava i prihoda);

41. Tra¥ena potpora nije namijenjenar

a.

za d_]elamosu povezane s izvozom u trece zemlje 1li drZave ¢&lanice, to jest za potpore.

izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili
ostalim tekuéim troskovima povezanima s izvoznom djelatnodcu;

O

o

da se prednost 'd"ajé'up.orabi .,domaée robé u odnosu na uvezenu robu;

za -aktivnost 111 troskove povezane uz-sektore:

prlrname poljoprivredne prmzvodnJe wz iznimku regionalnih potpora:za ulaganje u
naJudalJem31m régijama, programa régionalnih operatlvmh potpora, potpora. za
sav;etodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za rizi€no ﬁnanclranje potpora za
1straz1vanje i'razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za zastitu- okoliga,
potpora za usavr§avanje; potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radoike s
mvahdltetom potpora za pro;ekte operativne skupine Europskog: partnerstva za
movacue (.EIP“) za produktwnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajedmcc (,,CLLD ‘), potpora za projekte europske

teritorijalne suradnje i potpora ukljudenih u financijske proizvode. koji se podupiru iz
“fonda InvestEU;

sibarstva i akvakulture, kako je obuhvaceno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog.

paﬂamenta i Vijeta od 11. prosmca 2013. o zajedniC¢kom uredenju trZiSta
pro1zvod1ma fibarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 1 (EZ)
br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage- Uredbe Vije¢a (EZ) br. 104/2000 (SL-L 354,

28.12.2013., sti.1.), uz iznimku potpora za usavriavanje, polpora za pristup MSP-
ova ﬁnanclranju potpora u podru&ju istrazivanja i razvoja, potpora za inovacije za

MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike. s invaliditetom,.

regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za projekte. operativne skupine Europskog partnerstva
za inovacije (,,EIP”) za produktivnost 1 odrzivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje i potpora ukljugenih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe Komisije
(EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. UFEU na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:
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~ ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili kolidine takvih. proizvoda

kupl_}emh od pnmarmh proizvodada, odnosno koje na trZiste stavljaju predmetni
poduzethiciy

— ako su potpore uvjetovane njihovim djelomidnim ili potpunim prenoSenjer na
primarne: proizvodace;

d. zazatvaranje nekonkurentnili riidnika ugljena, kako su obuhvaéene Odlukom VlJeca br.
2010/78/EU;

e za kategonje regionalnili potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe br. 651/2014
'(ka.ko je izmijenjena Uredbaina 2017/1084, 2020/972 i 2021/ 12.»7),

42. kada setadi o dodjeli reglonalmh potpora’iz: clanka 14. Uredbe 651/2014, Partner u dvije
godine prue podnogenja zahtjeva za‘potporu m_]e proveo premjestanje U objekt u kojem e
se odvijati pocetno ulaganje za k01e §¢€ trazi potpora, odnosno korisnik koji neée to uéiniti.
u razdoblju od najvise dv13e godine nakon $to bude dovr$eno pocetno ulaganje za koje se
trazi: potpora;

43. Partner je upoznat § moguénoséu odbijanja proj ekinog prijedloga ukoliko se ne 'dostave svi-

trazeni -podaci (ukljuéujuéi :svi proplsam Obrasm) te izjavljuje da ée tgekom postupka
dodjele bespovratnih: sredstava na traZenje Ministarstva turizma i sporta i/ili Srédisnje

agencije za- ﬁnancuanje i ugovaranje programa i projekata EU sudjelovati u dostavi.

potrebne dodatrie dokumicntacije;

A44. Partier j& ipoznat's ugovotnim obvezaia kojé proizlaze iz Ugovora o dodj eli bespovratnih
-sredstava i pripadajuéih priloga te ih prihvaca ukoliko projekitni prijedlog bude odobren za
financiranje;

45. Partner ¢e Prijavitelja i/ili nadleZno tijelo pravovremeno izvijestiti o svim izmjenama i
promjenama podataka navedenih u projektnom prijedlogu koje mogu utjecati na ispravnost
dodjele bespovratnih sredstava;

46. Podaci iz projektnog prijedloga se mogu obradivati i pohranjivati u kompjuteriziranom
sustavu zd nadzor 1 informiranje;

47. Naziv projekta, iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopa financiranja,
kratki opis projekta se objavljuju na mreznim stranicama
htips:/planoporavka. gov. hr/natjecaji/86 i sustava eNPOO:

48. Partner je upoznat s ¢injenicom da je nadleZno tijelo obveznik primjene Zakona o pravu na
pristupu informacijama (NN, br. 25/13, 85/15).

Pod materijalnom i kaznenom odgovornoSéu, u svoje ime i u ime Prijavitelja potvrdujem
da sam kao Partner i kao osoba po zakonu ovlaStena za zastupanje Partnera svjestanda ée
se u sluéaju davanja laZne izjave ili laZnih pedataka primijeniti odgovarajuée mjere.
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U Varazdinu, dana 31. sije¢nja 2023. godine.

Ime 1 prezime: GORAN MALIS

Funkeija: DIREKTOR

Potpis i pedat:
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POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJEDLOGA

»Regionalna diversifikacija i specijalizacija hrvatskog turizma kroz
ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane vrijednosti*

(Referentni broj: NPOO.C1.6.R1-12-11.

OBRAZAC 3.

IZJAVA PARTNERA O ISTINITOSTI PODATAKA, IZBJEGAVANJU
DVOSTRUKOG FINANCIRANJA I USKLADENOSTI S UPUTAMA ZA
PRIJAVITELJE PREDMETNOG POZIVA, A USVRHU
SUDJELOVANJA U POSTUPKU DODJELE BESPOVRATNIH
SREDSTAVA

" Uputa za popunjavanje:

U izjavu na odgovarajuéa mjesta umetnuti traZene podatke prema uputi unutar zagrada < >.
Molimo da se podaci o ispunjavanju preduvjeta odnosno situacije navedeneu Izjavi- ne'brisu
niti mijenjaju! Izjavu je potrebno potpisati od strane osobe ovladtene za zastupanje i u
digitalnom obliku (skenirano) unijeti u sustav eNPOO prilikom predaje projektnog
prijedloga.
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Ja, Sanja Kopjar, Hvarska ulica 3, 42000 Varazdin, OIB: 98311779991,

< umetnuti ime i prezime, adresu, OIB >
dolje potpisani, kao osoba ovlastena za zastupanje partnera

JAVNA USTANOVA ZA UPRAVLJANJE ZASTICENIM DIJELOVIMA PRIRODE
VARAZDINSKE ZUPANILJE

Ulica Stanka Vraza 4, 42000 Varazdin
OIB: 41913392636

< naziv subjekta, adresa, OIB >
potvrdujem da su podaci sadrzani u dokumentaciji projektnog prijedloga pod nazivom

ARBORETUM OPEKA — ODRZIVA ZELENA DESTINACLJA

< umetnuti naziv projektnog prijedloga >

predanog u sklopu Poziva na dostavu projekinih prijedloga “Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane
vrijednosti ” (referentni broj: C1.6. R1-I1) istiniti i toéni.

Pod materijalnom i kaznenom odgovorno$éu izjavljujem da:

1. sam procitao, razumio i slazem se s uvjetima navedenima u Uputama za prijavitelje
predmetnog Poziva;

2. Partner nije dostavio lazne informacije u sklopu projektnog prijedloga;

3. Partner nije poduzetnik u te$kodama kako je definirano u ¢lanku 2., toc¢ki 18. Uredbe
651/2014, uz iznimku potpora na temelju programa potpora za nadoknadu Stete
prouzroCene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeca i programa regionalnih operativnih potpora, ako se tim programima poduzetnici
u teSkoéama ne dovode u povlasteni poloZaj u odnosu na druge poduzetnike. Ne
primjenjuje se na poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u teSko¢ama, ali su
u razdoblju od 1. sijenja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u te§ko¢ama

4. Partner ne podlijeze neizvr§enom zahtjevu za povrat prema odluci nadleZznog tijela,

N I =IE =B -
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odnosno nije u postupku povrata sredstava , kako je navedeno u €lanku 1. tocki 4.a) Uredbe
(EU) br. 651/2014, temeljem prethodne odluke Komisije kojom se potpora proglasava
protuzakonitom i nespojivom s unutarnjim trZiStem.

nad Partnerom nije otvoren steCajni postupak, da nije nesposoban za platanje ili
prezaduZen, ili da nije u postupku likvidacije, da njegovom imovinom ne upravlja steajni
upravitelj ili sud, da nije u nagodbi s vjerovnicima, da nije obustavio poslovne aktivnosti ili
da nije u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sli¢nog postupka prema
nacionalnim zakonima i propisima, ili da se ne nalazi u postupku koji su, prema propisima
drzave njegova sjedi$ta ili nastana kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, sliéni
svim prethodno navedenim postupcima;

Partner ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj, a ukoliko u trenutku podno3enja
projektnog prijedloga Partner nema registriran poslovni nastan u RH, obvezuje se da ¢e isti
registrirati najkasnije do trenutka plaéanja; '

da Partner ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje Partnera (osoba koja je &lan
upravnog, upravljaékog ili nadzomog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili
nadzora toga gospodarskog subjekta) nije pravomoéno osudena za bilo koje od sljedecih
kaznenih djela odnosno za odgovarajuca kaznena djela prema propisima drzave sjedista ili
drzave ¢iji je drZavljanin osoba ovlaStena po zakonu za njihovo zastupanje:

» sudjelovanje u zlo¢inagkoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zloéinacko udruzenje} i
¢lanka 329. (podinjenje kaznenog djela u sastavu zloéinatkog udruZenja) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21), €lanka
333. (udruzZivanje za poéinjenje kaznenih djela) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,
27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11,
77/11 1143/12);

o terorizam ili kaznena djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novalenje za
terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam), ¢lanka 101.a (putovanje u svrhu terorizma)
i ¢lanka 102. (teroristiCko udruzenje) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15,
61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i &lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno
poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novaCenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15,
101717, 118/18, 126/19, 84/21) i €lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (NN, br.
110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07,
152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e djedji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje ljudima)
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Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21)
i €lanka 175. (trgovanje Jjudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97,27/98,

50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11
1143/12);

e korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), €lanka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), ¢lanka 291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), élanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295.
(trgovanje utjecajem) i &lanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21) i ¢lanka
294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), €lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), élanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duZnosti drZavne vlasti), ¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i Elanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (NN, br. 110/97, 27/98, 50/00, 129/00, 51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05,
71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

e prijevaru, na temelju Clanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) 1 ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona (NN, br. 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21)
i ¢lanka 224. (prijevara), &lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i élanka 286.
(utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (NN, br. 110/97, 27/98,50/00, 129/00,
51/01, 111/03, 190/03, 105/04, 84/05, 71/06, 110/07, 152/08, 57/11, 77/11 1 143/12);

8. Partnerunijeutvrdeno tesko kr$enje ugovora! zbog neispunjavanja ugovornih obveza, a koji
Jje bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih sredstava i bio je
(sw)financiran sredstvima EU;

9. Partner ili osobe ovlastene po zakonu za zastupanje nisu proglasene krivim zbog teSkog
profesionalnog propusta;

10. Partner nije u sukobu interesa® u predmetnom postupku dodjele bespovratnih sredstava;

11. Partner je izvrSio dospjele isplate placa zaposlenicima, pla¢anje doprinosa za financiranje
obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili platanje poreza u skladu s
propisima RH kao drZave u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj ¢e se provoditi Ugovor o
dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima drZave poslovnog nastana prij avitelja
(ako oni nemaju poslovni nastan u RH). U pogledu ove tocke, smatra se prihvatljivim da
prijavitelj nije udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno posebnom propisu,

! Tesko krienje ugovora je krenje ugovora u pogledu kojeg je nadlezno tijelo izviiilo jednostrani raskid sukladno ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava, te je zatrazen povrat cjelokupnog iznosa dodijeljenih sredstava, a radi se o sredstvima ¢iji povrat je po navedenoj osnovi
zatrazen u odnosu na bilo koji postupak dodjele bespovratnih sredstava iz bilo kojeg fonda EU.

2 Opcenito, radi se o sitwaciji u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama,
drudtvenim skupinama i organizacijama. Sukob interesa razmatra se i kroz ¢lanak 61. Uredbe (EU) br. 2018/1046
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placanje tih obveza nije dopusteno ili mu je odobrena odgoda placanja;
U shuéaju da je Partner trgovacko drustvo u javnom vlasnidtvu da ispunjava sljedece uvjete:

e da nad trgovackim dru$tvom u javnom vlasni§tvu samostalno ili zajedno s drugim
naprijed navedenim subjektima Republika Hrvatska i/ili jedim'ca lokalne i podruéne

nad svojim poslovnim jedinicama

e da nema izravnog udjela privatnog kapitala, osim sudjelovanja privatnog kapitala koje
je obvezno na temelju odredbi posebnog zakona, u skladu s osnivac¢kim Ugovorom, a
koji nema znatajke kontroliranja i blokiranja i koji ne vri odludujuéi utjecaj na
prijavitelja;

Partner zajedno s Prijaviteljem se obvezuje da ée osigurati odrZivost projekta i projektnih

rezultata sukladno odjeljku “Zahtjevi koji se odnose na sposobnost Prijavitelja, uéinkovito

koristenje sredstava i odrZivost projekta” u Uputama za prijavitelje;

Partner zajedno s prijaviteljem e osigurati odrZivost projekta na naCin da osigura
upravljanje infrastrukturom na najmanje pet (5) godina od dana zavr$nog placanja
(temeljem odobrenog zavrinog ZNS-a) na jedan od sljedecih nadina:

e prijavitelj upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;
® partner upravlja infrastrukturom koja je predmet projekta;

‘® prijavitelj i/ ili partner ¢ée putem otvorenog, transparentnog i nediskriminirajuceg
postupka ugovoriti treée osobe za upravljanje infrastrukturom koja je predmet
projekta;

Partner postupa u skladu s na¢elima ekonomiénosti, uéinkovitosti i djelotvornosti te ima
stabilne i dostatne izvore financiranja®

Partner nedvojbeno doprinosi uspjesn0J provedbi projekta 1 ostvarenju ciljeva (ako je
primjenjivo);

Partner se obvezuje da ¢e uredno izvrSavati sve obveze utvrdene u Sporazumu o partnerstvu
koji obvezno potpisuje s uspjesnim Prijaviteljem;

Partner ¢e osigurati sredstva za financiranje razlike izmedu vrijednosti prihvatljivih
troSkova projekta i ukupne vrijednosti projekta, sredstva za financiranje razlike izmedu
ukupno dodijeljenih bespovratnih sredstava i prihvatljivih troskova i sredstva za
financiranje ukupne vrijednosti neprihvatljivih tro§kova projektnog prijedloga, ukoliko je
primjenjivo.

Projekt je u skladu s predmetom i1 svrhom Poziva te doprinosi obaveznim pokazateljima
Poziva te pruza minimalno (klimatski/digitalni) doprinos, u skladu s interventnim poljima

* Dostatni izvori financiranja smatraju se sredstva dostatna za financiranje vlastitog udjela u prijavljenom projektu
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(podrucjima 026,128, iz Priloga VI./VIL);

Projekt se provodi u potpunosti na teritoriju RH;
Projekt u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga nije fizi¢ki niti financijski zavrSen;

Projekt ne ukljuéuje aktivnosti namijenjene: primamoj proizvodnji poljoprivrednih
proizvoda; ribarstvu i akvakulturi; proizvodnji, preradi i stavljanju na trZiSte duhana i
duhanskih proizvoda; kasina i istovjetnih poduzeéa, proizvodnje i stavljanja na trZiste
uredaja za igre na sreéu; poslovanju nekretninama; financijskim djelatnostima i
djelatnostima osiguranja; djelatnostima socijalne skrbi sa smje$tajem; proizvodnji
proizvoda i usluga koje su navedene na popisu Odluke o donosenju popisa robe vojne
namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava;

Projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, te u
skladu sa specifié¢nim pravilima 1 zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv;

. Projekt se, na naéin opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz

Nacionalnog plana za oporavak i otpornost (prijavitelj nema osigurana sredstva za
provedbu projekta na nadin, u opsegu i vremenskom okviru kako je opisano u projektnom
prijedlogu, odnosno potporom iz Nacionalnog plana za oporavak i otpornost osigurava se
dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog
za ostvarenje cilja/ciljeva projekta;

Projekt postuje nacelo nekumulativnosti, odnosno ne predstavlja dvostruko financiranje -
prihvatljivi izdaci nisu prethodno (su)financirani bespovratnim sredstvima iz bilo kojeg
javnog izvora (odnosno europskih strukturnih i investicijskih fondova, Mehanizma za
oporavak i otpornost i drugih programa Unije te javnih izvora) niti ¢e isti biti vise od
jednom (sw)financirani nakon potencijalno uspje$nog okonéanja postupaka dodjele
bespovratnih sredstava;

Projekt je spreman za pocetak provedbe aktivnosti projekta i njihov zavrsetak je u skladu
s planom aktivnosti navedenim u Prijavnom obrascu i zadanim vremenskim okvirima za
provedbu projekta definiranim u to¢ki 2.7. Prihvatljive aktivnosti projekta u okviru Uputa
za prijavitelje;

Provedba projekta nije zapoéela prije 1. veljade 2020. godine (provedba projekta koji sadrzi
elemente drZavne potpore nije zapocela prije predaje projektnog prijedloga u okviru ovog
Poziva) niti ¢e zavrsiti prije potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava;

da trajanje razdoblja provedbe projekta nije dulje od 30. lipnja 2025. godine;

Projekt je u skladu s horizontalnim EU i nacionalnim politikama o odrZivome razvoju,
zaStiti okoliSa, gospodarenju otpadom i zatiti prirode te politikama ravnopravnosti spolova
i nediskriminaciji, tj. projekt mora barem biti neutralan u odnosu na njih;

Rezultati ulaganja se moraju zadrZati na mjestu ulaganja, najmanje pet (5) godina. Ovo ne
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sprjeava zamjenu postrojenja ili opreme koji su zastarjeli zbog brzih tehnoloskih
promjena, uz uvjet da je gospodarska djelatnost zadrzana u Republici Hrvatskoj tijekom
navedenog minimalnog razdoblja;

Projekt je u skladu s naelom “ne nanosi bitnu $tetu” (DNSH) 3to znati da se ne podupiru
i ne obavljaju gospodarske djelatnosti kojima se nanosi bitna $teta bilo kojem od okolignih
ciljeva, ako je to relevantno, u smistu ¢lanka 17. Uredbe (EU) 2020/852;

Svi instalirani uredaji za vodu (tuSevi s mijeSalicom, slavine, WC 3koljke i vodokotliéi i
sli¢no) ¢e biti svrstani u prva 2 razreda potro3nje vode EU vodne oznake EU Water Label
(http://www.europeanwaterlabel.en/), ¢ime se osigurava ostvarenje minimalnog uvjeta
zastite voda 1 mora;

Projekt ¢e implementirati prakse kruZnog gospodarstva u gospodarenje gradevinskim
otpadom kako bi najmanje 70% neopasnog gradevinskog otpada i otpada od rusenja
nastalog na gradili$tu bilo pripremljeno za ponovnu uporabu, recikliranje i uporabu drugog
materijala, ukljuujuéi postupke zatrpavanja za otpad koji zamjenjuje druge materijale, u
skladu s hijerarhijom otpada i EU Protokolom za gospodarenje gradevinskim otpadom i
ruSenjem;

Partner koji planira provesti obnovu postojece turisti¢ke infrastrukture prilikom prijave
projekta ée osigurati dokaz da gradevinski dijelovi i materijali koristeni u zgradi koji mogu
do€i u kontakt sa stanarima emitiraju manje od 0,06 mg formaldehida po m3 materijala ili
komponente i manje od 0,001 mg kategorija 1A i 1B kancerogeni hlapljivi organski spojevi
po m3 materijala ili komponente, nakon ispitivanja u skladu s CEN / TS 16516 i ISO
16000-3 ili drugim usporedivim standardiziranim uvjetima ispitivanja i metodom
odredivanja;

Partner ¢e za nove zgrade i adaptacije koristiti gradevinske dijelove i materijale koji ne

sadrZe azbest niti tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako je utvrdeno na temelju popisa
tvari za koje je potrebno odobrenje iz Priloga XIV. Uredbi (EZ) br. 1907/2006;

Projekini prijedlog u kojem nisu prijavljeni elementi drZavne potpore je u skladu s
odredbama Poziva kojima je isto uredeno te je u skladu s uvjetima koje projekt mora
zadovoljiti kako ne ulaganje ne bi predstavljalo drzavnu potporu

Partner nije preSao ili s traZenom potporom ne prelazi pragove definirane Uredbom
651/2014 1 de minimis Uredbom;

Projekt udovoljava svim zahtjevima povezanima s pravilima dodjele drzavnih potpora
utvrdenima u Programu dodjele drZavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma i Programu
dodjele de minimis potpora (potpora male vrijednosti) u sektoru turizma koji su prilog ovog
Poziva;

Provedba projekta koji sadrZi elemente drzavne potpore nije zapolela prije dana
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40. Vezano za postivanje pravila o drZavnim potporama, osobno i u ime Partnera potvrdujem
da éu osigurati odvojeno vodenje ekonomskih i neekonomskih djelatnosti (raspodjelu
troSkova, izvora financijskih sredstava i prihoda);

41. TraZzena potpora nije namijenjena:

a.

(@]

za djelatnosti povezane s izvozom u treée zemlje ili drZave &lanice, to jest za potpore
izravno povezane s izvezenim koliinama, uspostavom i radom distribucijske mreze ili
ostalim tekuéim tro§kovima povezanima s izvoznom djelatnoscéu;

da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu;

za aktivnosti ili tro§kove povezane uz sektore:

primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku regionalnih potpora za ulaganje u
najudaljenijim regijama, programa regionalnih operativnih potpora, potpora za
savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za rizi¢no financiranje, potpora za
istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za za$titu okolisa,
potpora za usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s
invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva za
inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD®), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje 1 potpora uklju€enih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU;

ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeta od 11. prosinca 2013. o zajednickom uredenju trZiSta
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ)
br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za usavr$avanje, potpora za pristup MSP-
ova financiranju, potpora u podruéju istraZivanja i razvoja, potpora za inovacije za
MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s invaliditetom,
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog partnerstva
za inovacije (,,EIP”) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za projekte
lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte europske
teritorijalne suradnje i potpora uklju€enih u financijske proizvode koji se podupiru iz
fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe Komisije
(EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. 1 108. UFEU na de
minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im slucajevima:
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— ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodada, odnosno koje na trZiste stavljaju predmetni
poduzetnici;

— ako su potpore uvjetovane njihovim djelomicnim ili potpunim preno3enjem na
primarne proizvodace;

d. zazatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom Vijeéa br.

2010/78/EU;

za kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u &lanku 13. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237);

42. kada se radi o dodjeli regionalnih potpora iz ¢lanka 14. Uredbe 651/2014, Partner u dvije

godine prije podno$enja zahtjeva za potporu nije proveo premjestanje u objekt u kojem ée
se odvijati poéetno ulaganje za koje se traZi potpora, odnosno korisnik koji neée to uéiniti
u razdoblju od najvide dvije godine nakon to bude dovrieno podetno ulaganje za koje se
traZi potpora;

Partner je upoznat s mogucnoscu odbijanja projektnog prijedloga ukoliko se ne dostave svi
traZeni podaci (ukljucujuéi svi propisani Obrasci), te izjavljuje da ée tijekom postupka
dodjele bespovratnih sredstava na traZenje Ministarstva turizma i sporta ifili Sredinje
agencije za financiranje 1 ugovaranje programa i projekata EU sudjelovati u dostavi
potrebne dodatne dokumentacije;

Partner je upoznat s ugovornim obvezama koje proizlaze iz Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava i pripadajucih priloga te ih prihvaca ukoliko projektni prijedlog bude odobren za
financiranje;

Partner ¢e Prijavitelja i/ili nadlezno tijelo pravovremeno izvijestiti o svim izmjenama i
promjenama podataka navedenih u projektnom prijedlogu koje mogu utjecati na ispravnost
dodjele bespovratnih sredstava;

Podaci iz projektnog prijedloga se mogu obradivati i pohranjivati u kompjuteriziranom
sustavu za nadzor i informiranje;

Naziv projekta, iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopa financiranja,
kratki opis projekta se objavljuju na mreZnim stranicama

hups:/iplanoporavka.gov.hr/natiecaji/86 i sustava eNPOO,

Partner je upoznat s &injenicom da je nadleZno tijelo obveznik primjene Zakona o pravu na
pristupu informacijama (NN, br. 25/13, 85/15).

Pod materijalnom i kaznenom odgovorno$céu, u svoje ime i u ime Prijavitelja potvrdujem
da sam kao Partner i kao osoba po zakonu ovlastena za zastupanje Partnera svjestanda ée
se u slu¢aju davanja lazne izjave ili laznih podataka primijeniti odgovarajuée mjere.

|
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POZIV NA DOSTAVU PROJEKTNIH PRIJEDLOGA
REGIONALNA DIVERSIFIKACIJA I SPECIJALIZACIJA HRVATSKOG
TURIZMA KROZ ULAGANJA U RAZVOJ TURISTICKIH PROIZVODA VISOKE

DODANE VRIJEDNOSTI -
(Referentni broj: NPOO.C1.6. R1-11)

Obrazac 12.

VARAZDINSKA ZUPANILJA, Varazdin, Franjevacki trg 7, OIB: 15877210917, koju zastupa
Zupan Andelko Stricak, (dalje u tekstu: Prijavitelj/Korisnik)

i

1. JAVNA USTANOVA ZA UPRAVLJANJE ZASTICENIM DIJELOVIMA PRIRODE
VARAZDINSKE ZUPANILJE, Stanka Vraza 4, OIB: 41913392636, zastupana po ravnateljici
Sanji Kopjar, (dalje u tekstu: Partner 1),

2. TURISTICKA ZAJEDNICA VARAZDINSKE ZUPANIJE, Franjevacki trg 7, 42000
VaraZdin, OIB: 47150552254, zastupana po direktoru Goranu Malisu, (dalje u tekstu: Partner
2)

(oboje u nastavku: Partneri)

sklapaju sljede¢i

SPORAZUM O PARTNERSTVU U PROVEDBI PROJEKTA
+ARBORETUMA OPEKA — ODRZIVA ZELENA DESTINACIJA“
u okviru

Poziva na dodjelu bespovratnih sredstava Regionalna diversifikacija i specijalizacija
hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane vrijednosti

(Referentni broj: NPOO.C1.6.R1-11.01)

Uvodne odredbe
Clanak 1.

(1) Stranke Sporazuma uvodno utvrduju da je Ministarstvo turizma i sporta dana 29. srpnja
2024. godine donijelo Odluku o financiranju, KLASA: 983-10/24-01/35, URBROJ: 529-
03-01-01-02/4-24-1, kojom je prijavitelju/korisniku u okviru Poziva za dodjelu
bespovratnih  sredstava NPOO.C1.6.R1-11.01-VI, ,Regionalna diversifikacija i
specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u razvoj turistickih proizvoda visoke
dodane vrijednosti — GRUPA 1%, odobreno financiranje Projekta ,,Arboretum Opeka —
odrziva zelena destinacija" (u nastavku: Projekt).



- Ministarstvo turizma i sporta - u ulozi NadleZnog tijela (NT),
- Sredi3nja agencija za financiranje i ugovaranje programa i projekata Europske unije
(SAFU) - u ulozi Provedbenog tijela (PT).

(3) Sredstva za provedbu ovog projekta financiraju se iz Nacijonalnog plana oporavka i

(4)

)

otpornosti 2021.-2026. (dalje u tekstu: NPOO).
Siranke Sporazuma su suglasne da prijavitelj VARAZDINSKA ZUPANIJA, Varazdin,
Franjevacki trg 7, OIB: 15877210917, nastupa kao korisnik u ime cijelog partnerstva i u
ime partnerstva preuzme odgovornosti prema navedenim nadleznim tijelima.
Stranke Sporazuma su suglasne da ¢e Projekt provoditi u skladu s odredbama Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava sklopljenog izmedu nadleZnih tijela i prijavitelja/korisnika,
dok ¢ée odredbe ovog Sporazuma biti primjenjive isklju¢ivo ukoliko nisu u suprotnosti s
odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstva.

Predmet Sporazuma

Clanak 2.

(1) Predmet ovog Sporazuma je provedba projekta ,,Arboretum Opeka — odrZiva zelena
destinacija* u okviru Poziva za dodjelu bespovratnih sredstava NPOO.C1.6.R1-11.01-
VI, ,,Regionalna diversifikacija i specijalizacija hrvatskog turizma kroz ulaganja u
razvoj turisti€kih proizvoda visoke dodane vrijednosti — GRUPA 1%, a kojim projektom
ée se osigurati revitalizacija za$tiéenog spomenika parkovne arhitekture u cilju
turistitke valorizacije prirodne ba$tine i stvaranja atraktivne cjelogodidnje zelene
turisticke destinacije.

(2) U cilju ostvarenja provedbe projekta ,,Arboretum Opeka — odrZiva zelena destinacija“
sukladno stavku 1. ovog ¢lanka, ovim Sporazumom ¢e se definirati prava i obveze u
partnerskom odnosu izmedu Prijavitelja/korisnika i Partnera.

Svrha i cilj Sporazuma
Clanak 3.

(1) Svrha ovog Sporazuma je uspostava partnerstva radi osiguranja kvalitetne i struéne
provedbe projekta, a sve s ciljem unapredenja turisti¢ke infrastrukture destinacije kroz
revitalizaciju 1 valorizaciju spomenika parkovne arhitekture Arboretum Opeka..

(2) Medusobnu suradnju u provedbi projekinih aktivnosti Prijavitelj/Korisnik i Partneri ¢e
ostvarivati prema participativnom nacelu kao projektni konzorcijj i to na nacin da ¢e
svaki pojedini samostalno provoditi aktivnosti predvidene projektnom prijavom, koja je
prilog i sastavni dio ovog Sporazuma te u skladu s time i donositi odluke sukladno
specifi¢nim struénim znanjima koje posjeduju, uz obveznu konaénu usuglaSenost svih
partnera.

(3) U sludaju bilo kakvih nesuglasnosti oko provedbe Projekta unutar partnerskog
projektnog konzorcija konaénu odluku ¢e donijeti Prijavitelj/Korisnik.

[
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Trajanje sporazuma
Clanak 4.

(1) Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa sviju sporazumnih strana, i vrijedi sve
dok se Prijavitelj/Korisnik u potpunosti ne oslobodi svojih obveza prema nadleZnim i
provedbenim tijelima, ukljucujuéi i razdoblje odrZivosti aktivnosti i rezultata projekta i
njihove dostupnosti za kontrole provedbe sukladno NPOO-u, odnosno razdoblja od 5
godina od zavr$nog placanja temeljem odobrenog zavr$nog zahtjeva za nadoknadom
sredstava pa Cak i ukoliko opstoji neki nerijeSeni spor izmedu Partnera pri izvansudskom
tijelu..

(2) Ovaj Sporazum prestaje vaZiti ukoliko ne dode do sklapanja Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Uloge i odgovornosti sporazumnih strana
Clanak 5.

(1) Prijavitelj/Korisnik je odgovoran za cjelokupnu koordinaciju, upravljanje i provedbu
projekta, ukljudujuéi i neprekidan nadzor aktivnosti koje provode projektni partneri te
preuzima potpunu pravnu i financijsku odgovornost za upravljenje i provedbu projekta
u odnosu prema nadleZnim tijelima iz &lanka 1. ovog Sporazuma, a sve kako je utvrdeno
u Ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava.

(2) Prijavitelj/Korisnik i Partneri ¢e prema participativnom nadelu provoditi pojedine
aktivnosti projekta na na¢in kako je izvr§avanje istih definirano u projektnoj prijavi koja
je prilog 1 sastavni dio ovog Sporazuma.

(3) Svaki pojedini od preostalih Partnera odgovoran je za izvriavanje projektnih aktivnosti
provodenje kojih je istome utvrdeno projektnom prijavom u skladu sa njegovim
specificnim struénim znanjima, a ujedno je odgovoran i za postizanje neposrednih
rezultata navedenih aktivnosti na na¢in i w opsegu kako je to naznaeno u Ugovoru o
dodjeli bespovratnih sredstava i ovom Sporazumu o partnerstvu.

Uzajamna odgovornost/jamstva
Clanak 6.

(1) Svaki od projektnih partnera odgovoran je prvenstveno za izvr$avanje projektnih
aktivnosti koje je preuzeo u skladu sa Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava i
definiranjem istih u projektnoj prijavi, a istovremeno su svi partneri uzajamno i
solidarno odgovomi za provedbu projekta u cjelini te jamdée da ée sve aktivnosti u
cjelosti biti dovr§ene kako je to predvideno projektnom prijavom.

(2) Za $tetu koja nastane treéim osobama uslijed provodenja bilo koje od aktivnosti na
Projektu sukladno ovom Sporazumu solidarno su odgovorni svi Partneri.

Zajednicke aktivnosti korisnika i partnera u okviru projekta
Clanak 7.

(1) Sve mikroaktivnosti Projekta zajednicki ée provoditi projekini konzorcij Partnera za
¢itavo vrijeme trajanja i odrZivosti Projekta, dok ée se postupci nabave za pojedine



aktivnosti Projekta provoditi na na¢in predviden projektnom prijavom tako da svaki
pojedini od Partnera bude odgovoran nositelj pokretanja utvrdenih postupaka nabave.

Obveze i aktivnosti Prijavitelja/Korisnika
Clanak 8.

(1) Prijavitelj/korisnik se obvezuje da de:

1. nastupati u ime partnerstva i provoditi aktivnosti projekta u skladu s predmetnim
Sporazumom te Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava, vaZe¢im propisima,
prema odobrenom opisu i proradunu projekta u skladu s nacelima ucinkovitosti i
ekonomicnosti, te da ée na takvu izvedbu obvezati partnere i pruZatelje usluga,
isporucitelje roba te izvodace radova;

2. nastupati kao naruditelj u postupcima nabave vezanima na gradenje, opremanje i
nadzor te koordinirati sve aktivnosti gradnje i opremanja, prikljuéenja, ishodovanja
potrebnih dozvola te nabave i provedbe financijske revizije projekta;

3. provesti projekt pravovremeno i u skladu sa zahtjevima utvrdenim u Uputama za
prijavitelje ovog Poziva;

4, osigurati odrZivost projekia i projektnih rezultata zajedno s projektnim partnerima

pet godina od zavr¥nog placanja sukladno tocki 2.5. Uputa za prijavitelje ovog

Poziva;

imenovati projektni tim;

6. alocirati ljudske, financijske 1 materijalne resurse sukladno toCki 2.5. Uputa za
prijavitelje;

7. obavjeStavati projektne partnere o napredovanju cjelokupnog projekta, posebno u
odnosu na ciljeve kako su postavljeni predmetnim Sporazumom’i Ugovorom o
dodjeli bespovratnih sredstava;

8. na razini projekta osigurati provedbu odgovarajucih postupaka odabira pruZatelja
usluga, isporutitelja roba i izvodada radova u skladu s vaZe¢im propisima javne
nabave;

9. dodijeljena sredstva koristiti iskljuivo za provedbu projekta u skladu s Ugovorom
o dodjeli bespovratnih sredstava;

10. voditi zaseban radunovodstveni sustav ili odgovarajuéu knjigovodstvenu evidenciju
za provedbu projekta i na to obvezati partnera;

11. duvati sve dokaze o izvrSenim pladanjima i drugu dokumentaciju o projektu
najmanje pet godina nakon zavrSetka projekta;

12. pripremati i podnositi redovita financijska i narativna izvjeS¢a u zahtijevanom
obliku i rokovima podnoSenja, te na zahtjev pripremati i dodatna izvje3ca;

13. sprjedavati, otkrivati, evidentirati i otklanjati nepravilnosti na razini projekta;

14. osigurati revizijski trag i ¢uvanje svih dokumenata koji su potrebni za osiguravanje
odgovarajuceg revizijskog traga;

15. osigurati moguénost nadzora koriStenja sredstava od strane tijela iz Institucionalnog
okvira sustava upravljanja i pracenja provedbe aktivnosti u okviru NPOO-a te
drugih nadleZnih tijela EU. '

L
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(1) Partner 1 - Javna ustanova za upravljanje zaStiCenim dijelovima prirode

o

9.

Varazdinske Zupanije, obvezuje se u sklopu projekta, na provedbu sljedeéih
aktivnosti: _

Sudjelovati s Korisnikom u provedbi aktivnosti projekta u skladu s Ugovorom o dodjeli
bespovratnih sredstava, ukoliko dode do njegova zaklju€ivanja, vaZzeéim propisima, te
prema odobrenom planu provedbe Projekta i prora¢unu Projekta u skladu s nacdelima
uéinkovitosti i ekonomicnosti;

Preuzeti ulogu upravljada revitaliziranom destinacijom te sukladno zakonskim
obvezama o upravljanju zadtienim podrudjima temeljem Zakona o koncesijama i
Pravilnika o koncesijskim odobrenjima na za$tiéenom podrudju provesti postupak
dodjele koncesijskog odobrenja za obavljanje ugostiteljske djelatnosti unutar obuhvata
Arboretuma Opeka

Postaviti osobu za kontakt za provedbu Projekta u okviru njihovih odgovornosti te
ovlastiti osobu za kontakt za predstavljanje projektnog partnera

- .
Ishoditi svu potrebnu dokumentaciju u upravnim i drugim postupcima vezanim za

izradu i dovrSetak projektno-tehnicke dokumentacije projekta rekonstrukcija vrtlareve
kuce - Info-totke Arboretum Opeka, ukljuéujudi i da u svojstvu investitora ishodi
gradevinske i druge potrebne dozvole

nastupati kao naruéitelj u nabavi svih usluga, roba i radova kako je to planirano u prijavi

projekta
Osigurati o vlastitom troSku odrZavanje opreme nabavljene za potrebe provedbe
Projekta

Pruzati savjetodavnu 1 struénu pomoé¢ Korisniku iz podrudja svoje nadleZnosti
djelovanja vezano uz projekt obnove Arboretuma Opeka, kao spomenika parkovne
arhitekture i to u skladu sa zakonskim propisima o zastiti prirode, kao i u postupcima
izdavanja potrebnih akata za gradnju

Korisniku pruZiti podatke i dokumentaciju potrebnu za pripremu i podnosenje redovitih
financijskih i narativnih izvje$¢a u zahtijevanom obliku i rokovima podnoSenja, te na
zahtjev pripremati podatke za izradu dodatnih izvjes¢a;

Osigurati revizijski trag i ¢uvanje svih dokumenata koji su potrebni za osiguravanje
odgovarajuceg revizijskog traga;

10. Provoditi aktivnosti informiranja ciljnih skupina i krajnjih korisnika na terenu radi

jaCanja svijesti o uslugama koje Projekt pruZa i poboljSanja vidljivosti projekta;

11. Doprinositi osiguranju odrZivosti projekta.

(2) Partner 2 - Turisticka zajednica Varazdinske Zupanije, obvezuje se u sklopu

1.

projekta, na provedbu sljedecih aktivnosti:
Sudjelovati s Korisnikom u provedbi aktivnosti projekta u skladu s Ugovorom o dodjeli

bespovratnih sredstava, ukoliko dode do njegova zakljuéivanja, vaZeéim propisima, te
prema odobrenom planu provedbe Projekta i proracunu Projekta u skladu s nacelima
uc¢inkovitosti i ekonomicnosti;

Postaviti osobu za kontakt za provedbu Projekta u okviru svojih odgovornosti te
ovlastiti osobu za kontakt za predstavljanje projektnog partnera

Pruzati savjetodavnu i struénu pomo¢ Korisniku iz podrudja svoje nadleZnosti;
Koordinirati suradnju i umrezavanje vanjskih interesnih dionika sukladno iskazanoj
namjeri 1 sklopljenim sporazumima o bududoj suradnji na Projektu (proizvodada



ekologke hrane, vlasnika , Kuéa za odmor s pri¢om®, lokalnih ugostitelja, proizvodaca
vina, obrazovnih i struénih institucija, udruga c1v1lno g drustva), a sve s ciljem stvaranja
lanaca dodanih vrijednosti u provedbi Projekta

5. nastupati kao naruditelj u nabavi i provoditelj projektnih aktivnosti koje se odnose na
stvaranje dodane vrijednosti destinacije kroz vidove promocije 1 stvaranje
prepoznatljivosti destinacije, horizontalne teme te aktivnosti vidljivosti i promocije EU
projekta kako je to planirano u prijavi projekta;

6. Korisniku pruZiti podatke i dokumentaciju potrebnu za pripremu i podnoSenje redovitih
financijskih i narativnih izvje$¢a u zahtijevanom obliku i rokovima podnoSenja, te na
zahtjev pripremati podatke za izradu dodatnih izvjeSca;

7. Osigurati revizijski trag i uvanje svih dokumenata koji su potrebni za osiguravanje
odgovarajuéeg revizijskog traga.

Financijsko upravljanje i financijski plan
Clanak 10.

(1) Bespovratna sredstva definirana Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava isplacuju
se na bankovni radun Prijavitelja/K01isnika koji je odgovoran za administrativno i
financijsko upravljanje sredstvima te za raspodjelu sredstava projekinom Partneru u
skladu s odobrenim proradunom i financijskim planom projekta.

(2) Prijavitelj/Korisnik ¢e sredstva za provedbu projektnih aktivnosti u nadleZnosti
Partnera, doznadavati Partneru u skladu s odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava.

(3) Financijsko upravljanje projektom provodi se u skladu s Ugovorom o dodjeh

bespovratnih sredstava.

Prihvatljivost izdataka, njihova vrijednost i iznos
bespovratnih sredstava za aktivnosti

Clanak 11.

(1) Ukupna vrijednost Projekta ukljuéujuéi prihvatljive i neprihvatljive troSkove nuZzne za
ostvarenje istoga i iznosi 10.334.484,27 €, s PDV-om.

(2) Ukupni prihvatljivi troskovi projekta sukladno Odluci Mmlstarstva turizma i sporta o
financiranju projekta ,,Arboretum Opeka — odrZiva zelena destinacija®, KLASA: 983-
10/24-01/35, URBROJ: 529-03-01-01-02/4-24-1 od 29. srpnja 2024. godine (dalje u
tekstu: Odluka Ministarstva turizma i sporta) iznose 10.258.775,61 €, kao §to je to
utvrdeno u sljedecoj Tablici:

Kategorija financiranja/ Ukupni prihvatljivi | Intenzitet Bespovratna Sredstva korisnika
Nositelj troska trofkovi potpore sredstva

VARAZDINSKA ZUPANIJA 9.863.654,84 € 64,2135616% 6.333.804,08 € 3.529.850,76 €
TURISTICKA  ZAJEDNICA | 101.200,33 € 64,2135553% 64.984,34 € 36.21599 €
VARAZDINSKE ZUPANIJE

Javna ustanova za upravljanje 293.920,44 € 64,2135606% 188.736,78 € 105.183,66 €
zadtiCenim dijelovima prirode

Vara?dinske Zupanije

UKUPNO (Ulaganja koja ne 10.258.775,61 € 64,2135616% 6.587.525,20 € 3.671.25041 €
sadrZe elemente drzavne

potpore)

UKUPNO 10.258.775,61 € np 6.587.525,20 € 3.671.250,41 €

-



A A NAl~: Az + + 3 oAt a
tva sukladno Odluci Ministarstva turizma i Spora

u iznosu od 6587 525 20 € predstavljaju najveéi moguéi iznos sufinanciranja Projekta
bespovratnih sredstvima iz NPOO-a.

(4) Korisnik i projektni partneri zajednicki se obvezuju iz vlastitih sredstava osigurati
pokriée neprihvatljivih troSkova i izdataka te razlike izmedu ukupno dodijeljenih
sredstava i ukupne vrijednosti projekta.

Vlasnistvo rezultata i pristupna prava na koridtenje rezultata projekta
Clanak 12.

(1) Imovina koja je steena Projektom mora se koristiti u skladu s opisom Projekta iz
prijavnice te u skladu sa zahtjevima trajnosti.

(2) Sve nekretnine koje ¢ine obuhvat Arboretuma Opeka, a koje su predmetom projektne
mvesticije sukladno ovom Projektu i nadalje ¢e ostati u vlasni§tvu Republike Hrvatske.

(3) Sva preostala imovina steCena ovim Projektom (u vidu opreme, pokretnina,
intelektualnog vlasnistva, rezultata projekta i sl.) postat ¢e zasebno vlasnistvo svakog
pojedinog od projektnih partnera, zavisno od éinjenice koji od partnera ée biti
provoditelj pojedine projekine aktivnosti koja ukljuduje troSkove nabave konkretne
imovine.

(4) Projektni partner koji ¢e sukladno st.3. ovog ¢&l. postati vlasnikom pojedine imovine
stetene ovim Projektom, duZan je sukladno ovom Sporazumu omoguéiti svim
preostalim partnerima pravo uporabe i koriStenja steSene imovine za itavo vrijeme
trajanja projekta, kao 1 u razdoblju odrZivosti projekta i to u svemu u skladu s ofuvanjem
rezultata projekta.

Nacini praéenja i nadzora nad projektom
Clanak 13.

(1) Prijavitelj/Korisnik u suradnji sa Projektnim timom, &itavo vrijeme e pratiti izvrSavanje
svih aktivnosti iz projekta, i to kako za vrijeme trajanja projekta tako i tijekom razdoblja
od pet godina od zavrsnog placanja.

(2) Partneri se obvezuju Prijavitelju/Korisniku pruZiti podatke i dokumentaciju potrebnu za
pripremu i podno$enje redovitih financijskih 1 narativnih izvje§¢a u zahtijevanom obliku
1 rokovima podnoSenja, na zahtjev pripremati podatke za izradu dodatnih izvje$éa, te
osigurati revizijski trag i ¢uvanje svih dokumenata koji su potrebni za osiguravanje
odgovarajuéeg revizijskog traga kako za vrijeme trajanja projekta tako i tijekom
razdoblja od pet godina od zavr$nog placanja.

(3) ZaizvjeStavanje prema ugovornim i nadleZnim tijelima, kao i pradenje 1 nadzor projekta
sukladno ovom Sporazumu zaduZen je prvenstveno Prijavitelj/Korisnik.

Informiranje javnosti 1 vidljivost
Clanak 14.

(1) Prijavitelj/korisnik i Partneri duZni su provoditi mjere vidljivosti i informiranja javnosti
o provedenim aktivnostima u skladu s Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava, a u
cilju promidZzbe projekta prema ciljnim skupinama, opéoj javnosti i medijima te
izvjeStavati o provedenim mjerama.



(1) Prijavitelj/Korisnik ¢e partnere redovito obavjeStavati o provedbi projekta i poduzetim
radnjama. Komunikacija i prijenos informacijama unutar partnerstva odvijat ée se
tokom cjelokupne provedbe projekta koristenjem adekvatnih komunikacijskih alata (e-
mail korespondencija, odrzavanje redovitih sastanaka projektnog tima, tematskih
sastanaka i dr.).

Zastita podataka
Clanak 16.

(1) Prijavitelj/korisnik i partner obvezuju se na zatitu osobnih podataka u skladu s Opéom
uredbom o zadtiti podataka-GDPR te odredbama Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava i Opcih uvjeta koji se primjenjuju na projekte financirane iz NPOO-a.

(1) Potpisom Sporazuma stranke Sporazuma potvrduju da su upoznate s obvezama koje iz
njega proizlaze i da navedene obveze prihvacaju.

Neispunjavanje ugovornih obveza
Clanak 18.

(1) Smatra se da partner ne ispunjava svoje obveze ako ne izvrSava zadace definirane
prijavljenim projektnim prijedlogom odnosno Sporazumom o partnerstvu, ako se u dva
navrata u roku ne odazove na poziv prijavitelja’korisnika za slanjem odredene
dokumentacije, a najduZe u roku od 15 dana ne posalje traZenu dokumentaciju.
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(2) U slugaju neispunjavanja ugovornih obveza Prijavitelj/Korisnik je o tome duZan
obavijestiti ostale partnere. Prijavitelj/Korisnik u dogovoru s partnerima provodi

odgovarajuée mjere za otklanjanje uzroka za neispunjavanje ugovornih obveza.

Odustajanje od provedbe projekta
Clanak 19.

(1) Ako bilo koji od partnera prijevremeno odstupi od provedbe projektnog prijedloga
definiranog ovim Sporazumom, gubi pravo daljnjeg financiranja aktivnosti, osim onih
prihvatljivih troskova koji su vezani za veé provedene aktivnosti projekta.

(2) U sludaju nastupa okolnosti iz st.1. ovog &l. obvezu provedbe aktivnosti i snoSenja
tro8kova za iste u cijelosti preuzima Prijavitelj/Korisnik.

Izmjene i prijenos sporazuma
Clanak 20.

(1) Ako partner ustanovi da ne¢e mo¢i ispuniti ugovorne obveze i da ¢e doéi do financijske,
sadrZajne ili vremenske izmjene dogovorenih aktivnosti, mora najkasnije u roku od 5
dana od nastanka razloga za izmjenu poslati prijavitelju/korisniku pisano obrazloZenje.
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Prijavitelj/korisnik moZze predloZiti Posredni¢kom tijelu i druge izmjene koje su kljucne
za postizanje ciljeva i rezultata projekta, u skladu s odredbama Poziva na dodjelu
bespovratnih sredstava.

(2) Prijenos prava i obveza iz ovog Sporazuma mogu¢ je iskljuéivo na nadin i uz uvjete
predvidene Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava. :

Raskid Sporazuma
Clanak 21.

(1) Svaka stranka ovog Sporazuma ima pravo jednostrano pisanim putem raskinuti
Sporazum u slu¢aju da druga strana ne ispunjava svoje obveze sukladno ovom
Sporazumu ili zbog promijenjenih okolnosti koje se nisu mogle predvidjeti, sprije&iti ili
otkloniti u vrijeme sklapanja ovog Sporazuma.

(2) Stranke ovog Sporazuma mogu u bilo kojem trenutku pisanim sporazumom raskinuti
ovaj Sporazum pod uvjetom da se time ni na koji nain ne utjeSe na realizaciju i
opstojnost projekta u svrhu kojeg je ovaj Sporazum sklopljen.

(3) Sporazum se smatra raskinutim danom dostave obavijesti o raskidu.

Obveze Partnera u slu¢aju raskida Sporazuma
Clanak 22.

(1) U slu€aju raskida ovog Sporazuma sukladno €él. 19., svaki od Partnera duZan je na
zahtjev vratiti preostalim Partnerima i nadleZnim tijelima sve §to je primio od istih na
ime provedbe Projekta i pojedinih projektnih aktivnosti, kao i odrZivosti istoga, a
predvidenih projektnom prijavom.

RjeSavanje sporova i mjerodavno pravo
Clanak 23.

(1) Mjerodavno pravo za sve pravne odnose koji proizlaze iz ovog Sporazuma je pravo
utvrdeno kao mjerodavno Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava.

(2) Stranke Sporazuma se obvezuju da ée eventualne sporove 1 nesporazume koji bi nastali
u svezi provedbe projekta i ovog Sporazuma rjesavati sporazumno.

(3) Ako spor nije moguée rijesiti sporazumno, stranke Sporazuma ugovaraju nadleZnost
stvarmo nadleZnog suda u VaraZdinu.

Zavvrénc odredbe
Clanak 24.

(1) Sporazum o partnerstvu potpisuju osobe ovlastene za zastupanje, ovjerava se pecatom i
dostavlja se Ministarstvu turizma i sporta u elektronitkom formatu putem sustava
eFondovi od ovlaStene osobe prijavitelja, autentificirane kroz uslugu Nacionalnog
identifikactjskog 1 autentifikacijskog sustava.

(2) Sporazum stupa na snagu s danom potpisa zadnjeg potpisnika i vrijedi najkasnije do
zatvaranja projekta odnosno pet godina od zavr§nog plac¢anja Korisniku.

(3) Sporazum je sastavljen u 5 istovjetnih primjeraka od kojih svaki od Partnera zadrzava
po jedan primjerak, dok po jedan primjerak zadrzavaju NT i PT.



(4) U sludaju razlika izmedu Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i ovog Sporazuma
o0 partnerstvu, u provedbi projekta primjenjivat ée se prvenstveno odredbe Ugovora o

dodjeli bespovratnih sredstava.

Za korisnika/prijavitelja:
VARAZDINSKA ZUPANIJA

Ime i prezime: Andelko Stricak

F unkcuadmpan VaraZdinske Zupanije

KLASA: 970-01/22-01/1
URBROJ: 2186-02/1-23-145

U VaraZdinu, dana 22. kolovoza 2024. g.

Za partnera 1:
TURISTICKA ZAJEDNICA
VARAZDINSKE ZUPANIJE
Ime i prezime: Goran Mali$§
Funkcija: direktor, ==, zya
Potpis: //

Za partnera 2:

JAVNA USTANOVA ZA
UPRAVLJANIJE ZASTICENIM
DIJELOVIMA PRIRODE

Ime i prezime: Sanja Kopjar
Funkcxja ravnateliica

wiva za upraviianie

ercat s ovima pri ircds
Uorifdinshn Jupgniis
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